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CYFARCHIAD Y CYHOEDDWR. 



¥y Nghydwladwye, 

Ni ofalw^ anTlodidi y flaiiwiaetl/i Unrhyw destyn 
yn J lljtr hwn, namyn dodi y oaniadau darluniadol yn y 
Rhan I., fel y deuai y damati i law oddiwrth wahanol gar- 
edigion; a theimlaf yn siomedig nas gellais gael ** Cywydd 
y Ddaiar," ao yn neillduol yr Awdl ** Cantref y Gwaelod," 
am yr hon y oafodd yr Awdwr y brif wobr yn Eisteddfod 
Rhuthin, 1827. Canfyddir fod y Drydedd Ran, a*i Thes- 
tynau crefyddol, yn dra rheokidd; a geUir dywedyd y 
cynnwys y cyfiyw fwy o dduwinyddiaeth na nemawr i lyfr 
cyffelyb yn ein hiaith. Ni nodwyd y damau barddonol a 
wobrwywyd mewn Eisteddfodau yn walianol oddiwrth y 
Ueill, am yr ystyriai yr Awdwr hynny ynrhy debyg i wag- 
ymffrost, tra y mae y Cyhoeddiadau misol yn cynnwys yr 
banes eisioes. Gan ddymuno eich lies oil, ac yn ddiolchgar 
i*r Uiaws parchus a*m cefnogasant yn hyn o orchwyl, 

Gorphwysaf, fy Nghydwladwyr, 

Eich Gwasanaethwr, 

Y CYHOEDDWR. 

Castle-square, Caernarfon ^ 
Me^f 9fed, 1857. 
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thaid, John Phillips, o herwjdd iddo ef wneuthnr rhjw 
&th wisg wydrog, a myned ynddi tan ddwfr i long a 
floddodd ger Bun y Bwch, a chodi oddijno fynor gw^n a 
ffwythieni oochion drwyddo, yr hwn fynor Efydd i*w weled 
bvd heddyw yn addnmo ystafelloedd Cors y Gedol, ym 
ifefaion: canmolai einhain, Eleanor Morgan, fel ei gelwid, 
am mai hi, ym Mhenmorfiet, a gadwodd yr ysgol ddydd- 
iol gyntaf & fu eriooA i blant yu- sir Gaernarfon. Fy 
mherthynaflaa, o ool^ ty mam, ydynt dra Uuosog jjn 
Mhennant a Pbenmorfe, yng nghyda chymydogaeiniMi 
Harlech ym Meirion : a phe gwybuasai rhai am luos- 
ogrwydd y teuluoedd hyn o bob ochr, buasent yn siarad 
Iki yn eu tai, ac felly cawsant groesawiad rhai a garant 
gynnorthwyo daioni/yn lie gweled eudiysauyn g^ 
o herwydd dolurio eu teimladau. Mae gan bob dyn 
naill ai perthynas neu gyfiull a fedr deimlo drosto, er 
efallai yn ddystaw. 

Yr oedd fy nhad yn Lewes, swydd Sussex, gyda mil- 
wyr cartrefol sir Gaemarfon, pan y'm ganed : jr wyf yn 
cofio, wedi ei ddychweliad adref, fod ganddo gadwen aur 
wrth ei oriawr ; cefais y gadwen i*m Haw, heb yr oriawr, 
i chwareu ; a daeth merch, sydd ynawr wedi ei chladdu, 
ac a'i lladrataodd oddiamaf : yr oeddwn y pryd byny 
yn dechreu gwella o'r frech win, ac am i mi, ar freich-* 
iau fy mam^ ei dangos yn yr heol, a dy wedyd, " Ifais, 
flats, tada,^ hi a'm tarawodd, ac a fifodd o*r dref, heb 
ddychwelyd hyd nes yr oedd yn hen wraig. 

Testun cyntaf fy myfyrdod, a allaf ei gofio, oedd 
hunan-ymholi, " I ba beth yr wyf fi da yn y byd yma?" 
Y pryd cyntaf i mi sylwi mai hoff gan bobl arian 
oedd wrth ddyfrbibell y Forth Mawr ; amgylchid y He 
gan luaws yn arcs eu cylchdro i lenwi eu dyfrlestri, ac 
yn eu plith yr oedd dwy wraig yn wylo, ac yn cwynfan 
i'w gilydd ; ebai y naill, " Y mae Jack, fy machgen 
anwyl i, gwedi boddi ; llawer swllt a gefais gan Jack 
bach, ond ni chaf fi byth swllt eto gan Jack; ac ni wn i 
am neb a rydd swllt i mi chwaith ; ho, ho, ho !" Ebai 
y llall, gan wylo a llefain gan uched a mam Jack, << 1 
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peidiwn a thbri ein calonan, y mae rhyw gwmwl da ym 
mhob teulu ; yr oeddem ninau wedi pesgi mochyn braf, 
ar feddwl ei werthu at gael arian i daluW rhent, 
ond bu i'r hen greadur gwirion farw y boreu heddyw, 
O beth a wnaf 1'* Dyna'r diwrnod y dysgais mai oyd- 
worth k deuddeg ceiniog yw swUt, ac y deuais i wybod 
yr awr, y fynud, a'r eiliad, wrth edrych ar yr awrlais ; a 
deallais dranoeth y gwyddwn fwy i?ag un o'm cyfoedion 
am deutu. Tr oedd fy chwaer Mary^ tros dair blwydd 
hynach na mi, ac yn fy nysgu. 

Yr oedd y dref yn ferw gwyllt y dyddiau hyny, gan 
.filwyr, codi gw^ i'r fyddin, a 86d am Bonaparte; 
Uanwyd y plant ig yspryd eu tadau, a chefais inau, pan 
oddeutu pump oed, g6t goch, yn frith o blethlinynau, 
cl6s pen glin gw^, a hosanau nchaf gwynion, cd.p, ac 
wrtho bluen w^n a'i b6n yn goch, a thabwrdd cryf, 
braidd yn ormod baich i mi, yng nghyda chleddyf : 
mewn gair, nid oedd un tabyrddwr ym myddin Lloegr 
wedi ei wisgo yn berffeithiach na mi ; a thrwy i un a 
elwid ^^Hugh y Di^um-major" fy nghyfarwyddo, deuais 
i allu tabyrddu yn gywir. Dysgodd fy nhad i mi eirf- 
driniad, a mawr oedd fy nhraflferth inau yn dysgu'r 
plant j wedi gosod fy milwyr bob yn dri, awn o'u 
blaenau trwy'r dref, gan guro y tabwrdd, a chwythu 
rhes bibau wedi eu gosod ar fy mynwes (fel y gwelir 
gan rai cerddorwyr teithiol^ a rhyfedd nifer y ceiniogau 
a gefais, gan swyddogion milwrol a masnachwyr y dref ; 
ond y drwg mawr o'r cyfan oedd, wedi i mi osod fy 
myddin yn rhes driphlyg, gyferbyu a'r Sportsman Inn, 
neu'r Uxbridge Arms Hotel, y dygid allan lestri Uawn 
o gwrw, a rhoddid i bob un o honom ddigon i fod yn 
banner meddw; a gwedi hyny dyma fyned at Ben y UJii, 
a dosparthu'r plant yn ddwy fintai — ^rhai yn perthyn i 
Heol y Llyn a i chyffiniau gyda'u gilydd ; a rhai yr ochr 
arall i'r afon wrthynt en hunain; a gwarchod pawb, ar 
chwyrlio y byddai'r ceryg ; a chan y deallai plant y ddwy 
Ben'rallt y tabyrddiad i sefyU, i fyned yn mlaen, ac i 
encilio, yr oeddynt yn sicr o'r frwydr bob amser. Cae'r 
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Twt-hill hefyd a fynych arferid i adolygu'r fyddin ac i 
fr wydro^ yn enwedig ar amser eira ; a 11a wer a boenasom 
ar bobl y Maes, ger y CastelL 

Pan oeddwu oddeutu ohwech oed, symudodd fy rhieni 
i'r*Ben'rallt ddebeuol ; ac anfonwyd fi iV ysgol, at y 
Paroh. Evan Richardson, yng Nghapel y Trefnyddion 
Calfinaidd. Dysgais ddarllen ac ysgrifenu Saes'neg yn 
hynod o gyflym, trwy fod Hugh Williams, Coed Mawr, 
ac Humj^rey Fugh^ y crwynwr, wedi dysgu imi ddarllen 
Cymraeg, er's cryn amser yn nghynt, yn yr ysgol SuL 
Daeth Mr. Thomas Grifl&tb, yn awr o'r Felinheli, yn 
is-athraw at Mr. Richardson, a chyd-rhwug y ddau, 
daethym yn rhifyddwr ac ysgrifenwr go gywir ; a chyn 
fy mod yn saith oed, anfonid am danaf i ysgrifenu llyth- 
yrau dros bobl at eu perthynasau ; ac ami i chwechyn 
a gefais drwy hyny o waith hyfryd. 

Da iawn yw genyf feddwl a son am fy athrawon, y 
rhai a'm dodasant ar ben y ffordd jn yr ysgol Sul, a'r 
gwyr da a fuont mor ofalus am danaf yn yr ysgol ddydd- 
iol. Gwr boned dig ym mhob flfordd oedd Mr. Richard- 
son, aV rhifyddwr gyda'r goreu o fewn y dref, yn y 
dyddiau hyny, oedd Mr. Thomas Griffith, ac y mae 61 
eu haddysg ar eu hen ddysgyblion byw i'w weled hyd 
heddyw. Gan mat gwyn pob newydd symudais, am 
beth amser, i ysgol yng nghapel y Wesleaid, yr hon a 
arolygid gan y Parch. Robert Humphreys a'r Parch. 
Evan Parry, bob yn ail ; eithr am na fedrent rifydd- 
iueth gystal a mi, aethym yn ol at Mr. Richardson. 
Buom ry w ychydig gyda Sais, yn y Boot, lie dechreuwyd 
yr Ysgol Genedlaethol gyntafyng Nghaemarfon. Eithr 
trwy i fy nhad farw, yn 1815, a mi yn un mlwydd ar ddeg 
oed, trowyd yr offerynau chwareu heibio, a chrogwyd y 
tabwrdd a'r chwibanogl wrth yr hoel, fel telynau ar yr 
helyg. Dichon nad anfuddiol rhybuddio y darllenydd 
rhag dolurio teimlad plentyn, trwy ei hysbysu i mi gael 
fy anfon ar neges i fasnachdy, ar ddydd anghladd fy 
nhad ; a phan yn dychwelyd adref ar waelod PenVallt 
ddeheuol, cyfarfyddwyd li gan y dyn a'r gloch gladdu 
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myned trwy y dref, yn unol aV arferiad yno— aeth 
iw i'm mynwes, a theimlais beth poen — ar yr adeg 
QO galwyd arnaf, gan dad plant, ac wedi fy myned ato, 
[ynodd i mi, " Pwy sydd i gael ei gladdu heddywl" Ni 
us ei ateb, nac wylo cbwaith ; ond aetbym yn glaf- 
[d. Er i mi ddyfod i oedran, a gwybod nad da <Mtdw 
jofaint, ac er i mi ymdrecbu darostwng fy yspryd i 
iddiddan 4 cbyfeillacbu gyda*r g^r bwnw, iiis gellaiB ; 
y mae efe yn awr ya yr un f^went a fy nhad^ y tu 
rut i mi allu ysgwyd llaw ag ef bytb. 
Yr oeddwn yn prydyddu i'r plant yn fynycb ; ac ami 
Q y gwelais hwy yn troi pob cbwareu beibio, a dyfod 

d}n-dorf o'm bamgylob i'm clywed yn rbigymu; a 
iwi* yr ofnid troseddu i'm berbyn, rbag cael pill o 
iystyrwcb : os dygwyddai i rywun wneyd rbigwm am 
b, tadogid y petb arnaf, er yn boUol anbaeddiannol 
iitbiau. Cefais fy rbegi yn arswydus imwaitb gan un 
n wreigan, yr hon y byddai ei ffon a'i blaen at yr 
'^bren yn mbob He y gwelai fy wyneb, ac oni bfii fy 
3d yn sioncach na bi ar fy nbroed^ cawswn eitbaf ei 
wysau, mae*n debygol. Gelwid bi, "Min gwau ^san- 
," ac un o'i becbgyn, yn lied ddwl, a elwid, "GtUo sir 
Iw ;" dyma'r geiriau a'i digiodd, — 

Un flewog, heb synwjrr, yw Elin gwau ^sanau^ 

Ac felly mae Guto air Fon; 
"Wrth ofyn am gerdod mae*n swnllyd'ei geiriau, 

Os naca, bydd reglyd ei thdn ; 
Mae Loli Mr. Oarnons yn hynod o fibl, 
A Wil Tyddyn Madyn, a'r hen Thomas Paul ; 
Ond ffolach o lawer yw Onto sir Fon, 
Ac Elin gwau *8atMU, un reglyd o*r bdn. 

m y byddai'r hogiau yn adrodd y geiriau wrtb ei 
ws y nos, daetb Ulin i feddwl fod yn bryd iddi barotoi 
hamddiffynfa a'i harfau dinystr j ac ar un noswaith, 
5b feddwl fod EHn yn cadw gwyliadwriaetb, aetbom 
I baid at ei drws, gan waeddi, "Un flewog, beb synwyr, 
v^ Elin gwau 'sanau," a dyma Elin o'r tu ol i ni, a'r 
)n yn ergydio'n arswydus, ac wrtb ddiangc yr oedd 
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llestr ystafell wely, a*i gynnwysiad, ar ein penau^ yn^ 
nghaDol oefnllif o regfeydd, a briwiwyd rim o'r plant 
yn Ued drwm, heb gyffwrdd k mi. 

With fyued gyda'r milwyr i'r Mor£i Seiont, cyn 
marwolaeth fy nhad, ysigais fy nhroed aswy, a buom 
agOB i dair blynedd with fy maglau yn chwareu, a buom 
hir amser yn y gwely, a'r meddygon eisiau tbri fy nghoes 
ddrwg ymaith ; eithr wedi myned at ben feddyg esgym 
Maes y M^dyn Bryoh, i'r King's Head, Llanerch- 
ymedd, gwellhaodd fy aelod yn fuan. Difyr iawn i mi 
y pryd hwnw oedd fy Uyfrau, fy ysgriflech, a rbigymu. 
Ymwelai fy hen athraw, Mr. Thomas Griffith, a mi yn 
lied fynyoh ; ac oni bsli fy awydd i wneyd penillion, 
gallaswn fod yn llawer gwell ysgolhaig nag y dichon imi 
fod byth bellach. Byddai hen ferch, wrth ei dwyffon, 
a elwid Lowri Steven, Pandy PwUfanog, yn crefu llawer 
am imi wneyd hymn iddi : yr oedd hi yn hen, ac yu 
hynod o anwybodus, end i'w boddloni, ysgrifenais iddi 
y rhigwm canlynol : — 

£r mjrn^d o Shiani at cllyllon, 

Dros ei phen trwy Afon Saint, 

A myn*d o Hongo i goed Olaifrafon, 
A Wil Pwllffanog dros Sam Fraint; 

Balabwna sydd yn meddwi ; 
Bu farw LHcto Nyth y Dry w, 

Ond mae Lowri am briodi — 
LowBi Steven sydd eto*n fyw. 

Bendith ar dy ben anwyl di, ebai Lowri Steven ; ao ond 
rhoddi pwyslais go dda ar y Uinell olaf, byddai Lowri 
yn sior o wylo, a dywedyd, "Diolch byth." Am a wn 
na ddigona hynyna i ddangos sut un oeddwn am rigyma 
pan yn dra ieuangc, ac ni byddai ychwanegu pethau 
plentynaidd ond blinder i'r darllenydd, er i'r plant, 
liOwri Steven, a minau eu hoffi ar y pryd, ac er i eiriau 
hogyn fod yn achos i Elin gwau hosanau fyned i'r &th 
gynddaredd ag a grybwyllwyd. 

Yr oeddwn yn ddiasgloflf cyn marw fy nhad, a gallwn 
Ibd felly yng nghynt o lawer oni bSi myned i chwareu^ 
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syrthiOy a thafla fy aelod o'i le mor ami ag 6i dodid yn 
iawn; ac er yr arferai fy nhad a rhoddi esgyrn rhai 
pobl yn eu He, ni chawsai efe ddim cyffwrdd & mi gan 
fy mam. Yn fuan wedi claddu fy nhad, dodwyd fi ar y 
bwrdd, ar feddwl myned yn deiliwr, gyda fy ewyihr^ 
John Parry; yr oedd ef a*i wraig Jane yn garedig i'w 
rhyfeddu, er hyny nid oedd ynwyf duedd at y gwaith; 
a'r canlyniad a fii, fy symud at ddau frawd, Meistriaid 
William ac Owen Parry, Pen'rallt ogleddol, gyda bwciad 
i fyned yn grydd : ni welwyd orioed ddau dirionaoh, 
mam fwynach, na chwaer garedioaoh, na hwynt eu 
mam a'u chwaer. Bu gan fy nhad ddwy wraig, a phlant 
o bob mi, cyn priodi fy mam : un chwaer, Mfury, a gyd- 
£agwyd & mi, ond yr oedd y ddau feiatriaid, eu mam, ao 
Ann eu chwaer, mor agos at fy nheimlad a'm chwaer 
fy hun, yr hon a anwyd yn Fferam, gerllaw Portsmouth. 
Ond,oblegid myfyrio arbethauereill arhigymu, ni ddyi^- 
ais wneyd cymaint ag un esgid yn iawn, ac am wneuthur 
dwy yn gymhariaid, gallaf sicrhau na fuom erioed yn 
euog gyflawni y fath gampwri, er dysgu pethau ereiU 
yn rhwydd ; ond cefais fy nghroen yn iach — ^ni tharawodd 
im o'm hathrawon fi erioed yn yr ysgol ; ni tharawyd 
fi chwaith gan fy ewythr, na chan Meistriaid W. ao 0. 
Parry : nid wyf yn cofio i'm tad fy nharaw fwy nag 
unwaith, ac am fy mam, yr oeddwn fel canwyll Uygad 
ganddi hi, oblegid rhoes fy nhroed ysig lawer o drafferth 
iddi, a pho mwyaf y drafferth i &gu un^ mwyaf yw 
serch rhieni at yr un hwnw. 

Fy mam oedd wraig weddw yn awr, ac o duedd 
grefyddol; a chan ei bod yn aelod ffyddlon gyda'r 
Trehiyddion Calfinaidd, i'w capel hwy y'm anfonid i'r 
ysgol Sul, ac i wrandaw pregethau ; dysgais ugeiniau o 
bennodau, salmau, a hymnau, yog nghydag Holwydd- 
oreg y Parch. Thomas Charles, o'r Bala, ac a'u hadrodd- 
ais ar gyhoedd yn yr ysgoL Mynych deithiwn i gapel 
yr Annibynwyr, Pendref, i r ysgol, ac i wrandaw y 
Parch. John Griffith, tad y presenol Barch. William 
OrifELtb^ Gaergybi, a dysgais yuo Holwyddoreg y Parch. 
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George Lewis, D.D. Ond wedi fy myned at Mr. William 
Parry yn freintwas, yrnddiddanodd k mi am bethau cref- 
yddol, caDys yr oedd ef yn aelod gyda*r Trefnyddion 
Wesleaidd. Canfyddais yn fuan nad oeddwn yn deall 
unrhy w athrawiaeth ; ao wedi i mi ddysgu Holwyddoreg 
y parch. Owen Davies, yr oeddwn mewn dyryswch, yn 
meddwl fod y Bibl yn gwrthddywedyd ei hun. Yr oedd 
y dywediad ddarfod i*D lachawdwr farw dros bawb, yn 
ymddangos i mi yn annheg, os na acbubid pawb ; a'r 
dywediad iddo farw ond dros ei bobl, a ymddangosai fel 
yn gwrthdaro yn erbyn yr adnodau y cyfeirid atynt 
yn holwyddoreg Mr. 0. Davies. Modd t^^nag, gan yr 
hoffwn fy meistr, ao yntau yn gwybod mwy na mi am 
bynciau duwinyddol, aetbym gydag ef i ysgol Sul y 
Wesleaid, lie yr adroddais lawer o bennodau, heb gy- 
meryd ond ychydig fynndau i*w trysori yn fy nghof. I'r 
capel hwnw yr awn i wrandaw pregethu; ac adroddais 
amryw o bennodau yng ngblyw y gynuulleidfa ; a phan 
y sefydlwyd cyfarfod, a elwid society y plant, aethym 
minnau iddo, a*r un a'n blaenorai oedd Mr. R. M 
Preece. Teitbiais lawer i wahanol gapeli y wlad gydag 
ef, a chyda'r Parch. Samuel Davies. Ryw dro, wedi 
yspaid o amser, aethym, ar nos Fawrth, i wrandaw y 
Parch. John Elias, a'i destun oedd, " Gadawed y dryg- 
ionus ei ffordd, a'r gwr anwir ei feddyliau, a dychweled 
at yr Arglwydd, ac efe a gymer drugaredd amo, ac at 
ein Duw ni, oblegid efe a arbed yn helaeth ;" a Uyncais 
y bregeth i gyd. Prydnawn y dydd lau canlynol, 
gofynodd Mr. Preece a awn i gapel Llandwrog, a gofyn 
iddynt gynnal cyfarfod gweddi, am na allasai ef fyned 
i*w gyhoeddiad, oblegid rhyw amgylchiadau. Wedi 
gofyn a chael caniat4d fy meistr, cefais fenthyg anifail 
Mr. Preece, ac aethom i Landwrog yng ngwmniaeth 
Robert Jones, mab i flaenor a phregethwr cynnorthwyol, 
a elwid Mr. Robert Jones, y Groes. Ar ol cyrhaedd 
Llandwrog, a dywedyd fy neges wrth bregethwr cyn- 
northwyol, a elwid Edward Roberts, aethom gyda'n gil- 
ydd i'r capel; ac wedi canu ddwywaith ac i ddau weddio, 
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gofynodd Edward Roberts a wnai y becbgyn o'r 
dref ddywedyd gair wrth y bobl : dywedodd Robert 
Jones ychydig yn dra doniol, ao ystyried ei oed; yna 
cyfodais innau^ yn yr eisteddle tan yr areitbfa, ao fei yr 
wyf byw, dyna bregeth Mr. Jobn Elias yn dyfod aUan 
jrn ei grym ; yr oeddwn yn chwysu wrth fy modd, a'» 
bobl yn gwaeddi o lawenydd, wrth glywed yr hogyn jrn 
ei bloeddio, " Efe a arbed — efe a arbed yn helaeth— efe 
a amlh4 arbed — efe wedi arbed a arbed drachefh/' <S^ 
Pydd Sadwrn a ddaeth, ac ymwelodd rbai o'r bobl & 
Mr. Preece 1 ganmol y bregeth, ac 1 ddiolch iddo am anfon 
atynt bregeth wr mor dda. Aethym i'r ysgol tranoeth, 
gan feddwl fy mod wedi gwneyd yn iawn yn Llandwrog; 
ond yr oedd y pregethwyr cynnorthwyol yn edrych amaf 
fel y &gddu; a Mr. Preece wedi myned i r wlad. Dydd 
Llun efe a anfonodd am danaf, a chyda chymhorth dau 
nen dri ereill, dechreuodd fy nhrin ; a'm hamddifiyniad 
oedd hyn ; sef, os oedd pregethu yn waith da, paham fy 
mei'o ; ac os gwaith drwg, paham y pregethent hwy eu 
hunain. Casach, casach, yr oeddynt yn fy nhrin ^ a dy- 
wedais innau o*r diwedd, wedi digio tipyn, am na buas- 
ent yn rhoddi rheswm dros eu cieidd-dra, y cymerwn fy 
Uw, na fu i neb o honynt hwy erioed, ac na fyddai 
iddynt byth bregethu gystadl pregeth ; ac na chly wais 
i neb ond Shian o'r Bryn yn dywedyd diolch, wrth 
wrandaw yr un o honynt; yr hyn oedd anweddaidd 
ynwyf, a fi ond hogyn, er yn hoUol wirionedd. 

Galwyd cyferfod cyfrinachol i'm dwyn i gyfrif, a'm 
troi allan o ddosparth y plant, eithr rhwystrwyd fy 
lladd yn llwyr, trwy iV Parched ig Samuel Davies fy 
amddifipyu, ar yr ammod o beidio a gwneyd felly mwy; 
ac ^lurodd Mr. Davies yn dirion fy mai. Daethym 
1 radd o gyfeillach gyda Mr. Preece drachefh, ond nid 
fel cynt : yr oeddwn yn myned i lawr yr heol, ar Sad- 
wrn, a galwodd ef amaf, ac yn fy nghlyw gofynodd i 
Shian y Bryn ai nid oedd yn teimlo'n oer ar y fath hin 
eiriog, a hi yn droednoeth, ac atebodd hithau ei bod ; 
yna, ar yr ammod iddi beidio a gwaeddi dranoeth, tra y 
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i Mr. Jacob, blaenor y cantorion, yng nghapel y Wes- 
leaid, gyfianisoddi t6n ar y geiriau, — 

Anfeidrol yw yr lawn a roes 
Crist ar y groes, tan loes, i lawr ; 

Y bydoedd oil, yn mhob rhyw oes, 
Sydd ddim wrth wertb ei aberth mawr; 

Coronog dorf y nefoedd Ihn, 
Ynt oil yn un i seinio'r g&n, 
Trugaredd gyfiawn Llywydd uef, 
I achub dyn, gaed ynddo £f; 

C&n, cftn yn awr, ferch Zion, yn dy byrth, 

Nag ofna deulu> Uawr, 
Caed aur y nef, mewn dynol gorph, trwy wyrth, 

I'th brynu'n dcg dy wawr: 

I'rneb a gred yn lesu Orist, 

Nid bir y bydd ef yma*n drist, 

£i waith fydd canu*n mbell uwch poen, 

Am waed yr Oen, gwaed yr Oen ! 

Bu Thomas Hughes a minau yn lletya yn Nhreflynon, 
gyda dyn a ddarllenai'r Beibl yn wastadol, gweddiai 
gybyd ag awr, soniai am grefydd yn ddi baid, a haerai 
ddarfod i ragluniaeth ein harwain ato ef i gael ymgeledd 
grefyddol ; end nad oedd ganddo obaith o honom tra 
yn myned a gwrandaw y Wesleaid ; eithr o herwydd i 
mi ganfod yr arferai'r hen law a'm hyspeilio o*m sugyr, 
t^f ymenyn, a bara, gadawsom ef, ac aethom i gysgu yn 
nhy Mr. Kobert Jones; arhywbryd wedi hyny, darfui'r 
tra choelgrefyddol, hir ei weddi, derfynu ei einioes trwy 
ymgrogi, a da i ni nad oeddem yn ei dy ar y cyfamser. 

Daethym o Dreffynon yn ol at John Hughes, Caer- 
narfon, a thrachefn gyda Mr. Henry Parry, y Pendist, 
brawd i'm hen feistr, yr hwn oedd ddyn synwyrol a 
mwyn neillduol. Gwnaethym ychydig waith i Mr. 
Tuff, a llawer iawn i Mr. Henry Ensor. Wedi hyny 
buom yn Ninbych, yn gweithio gyda Mr. Simners; a'r 
amser honno y daethym gyntaf i adnabyddiaeth a'r 
presenol Dr. Griffiths, Llundain, a'i frawd Mr. David 
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Griffiths, Clwydfardd, Mr. Thomas Pierce, Gweiuidog yr 
Annibynwyr yn Liverpool, yr hwn y pryd hyny a weith- 
iai yn yr un He a mi, ac i Gwilym Caledfryn. Deuais 
o Ddinbych i Gaemarfon at Mr. Henry Parry, yn ol ; a 
da oedd gan fy mam a minau weled ein gilydd : aethym 
o Gaemarfon i weithio at Mr. Thomas Hughes, Bangor, 
ac at Mr. Hugh Griffith, mab Mr. Griffith Williams, 
Gytun Peris, yn y Braich Talog, Llandegai, a thrwy 
diriondeb yr h^n i^rdd, dechreuais ddeall ychydig ar y 
cynghaneddion. 

Dychwelais adref drachefii, i weithio at fy hen gyfaill, 
John Hughes ; ac nid gwaeth adrodd yma am uuwaith, 
fed fy hen feistriaid byw, a meibion a merched y rhai a 
fuont feirw, yn parhau hyd heddyw yn gyfran o'r cyf- 
eillion fiyddlonaf sy genyf ar y ddaear; a, thrwy dru- 
garedd, y mae nifer fy nghyfeillion yn dra lluosog. 
Oddeutu yr amser hyn cynnaliwyd Eisteddfod fawr yng 
Nghaemfiufon, ac Ardalydd Mon yn gadeirydd; gellais 
fyned i holl gyfarfodydd y beirdd, a cheisiwn lynu wrth 
Bodlau rhai o honynt yn nosweithiol, er nad yn deall 
Demawi', yn rhagor na bod ynwyf awydd cryf. Cyn 
hir, daeth un Lewis Davies, o Lanrwst, i fasnachdy 
Mr. Henry Morris: gallai gyfansoddi Ynglynion 
lied gywir, ac er yr yfwn wydraid, ac ychwaneg, o 
gwrw ar ami dro yn flaenorol, trwy fy arwain at hyny 
gan garedigrwydd y bobl pan yn tabyrddu a chwareu 
*' Milisia YxLoh" ni bu i mi ymoUwng cymmaint ag a 
wneis ar ol dyfodiad y mab ieuanc hwnw i'r dref, a hyny 
am y gwyddai y cynghaneddion yn well na mi, a'i fod 
yn ^Uu fy nghyforwyddo. 

Yr oeddym awyddus am gyfarfod Cymreigyddol, eithr 
nis gallasem gael cefhogaeth ddigonol. Modd bynag, 
aethym at Mr. Robert Hughes, eilliwr, yr hwn y pryd 
hyny oedd yn cadw " Y Royal Oaky' eithr yn fwy 
adnabyddus wrth yr enw, " Y Gerlan," Heol y Castell, a 
gofynais iddo a gawsai Davies a minau gynnal cyfarfod 
yn ei dj^j gw^nodd Mr. Hughes, a dywedodd fod pob 
croesaw o'i, ran ef, ac eto yr oedd ei wen yn peri imi 
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deimlo nad oedd ganddo obaith y Uwyddem. Oddeatu 
Daw o'r gloch y noeon honno, Davies a*m cy&rfu yn 
nh^ fy mam, a chanddo ysgrif, yn hysbysu y cynnelid 
Cymdeithaa Cymreigyddion Caernarfon, ar y nos Lun 
ganlynol, yn llofit y '^ Royal Oak ;*' eistcddasom ein 
dau i ysgrifenu gryn nifer o bapyrau, air yn air fel 
eu gilydd ; dodasom beillied mewn dwfr ar y t&n i 
wneyd glyd, a rhwng un-ar-ddeg o*r gloch a hanner nofl^ 
aetbom un bob ffordd trwy*r dref, i'r dyben o ludio 
y papyrau ar y parwydydd ; ac wrth i mi fyned oddi 
amgylcb tranoeth, gwelwn luaws yn darllen y papyrau 
heb unwaith ddychymygu fod gan Davies a minau law 
yn y peth. Pan ddaetb nos Lun, aetbom i'r llofit yn y 
Royal Oak ein dau, ac yr oedd yno'n gynnuUedig amryw 
o'r masnacbwyr mwyaf cyfrifol o fewn iV dref, ac h^d 
Mr. Ricbard Jones, Gwyndaf Eryri; dewiswyd ef yn 
fardd ; Richard WiUiams, Yswain, cyfreithiwr^ yn 
gadeirydd ; y Llongly wydd Robert Williams, y D^p^ 
fordy yn is-gadeirydd, a Mr. John Jones, cyfrwywr, 
yn diysorydd: nid hir y buom heb wneyd 86n am 
danaf fel areithiwr, er na wyddwn ddim am reolau 
manwl areithyddiaeth, namyn dilyn cynhyrfiad fy 
natur. Cafwyd yno lawer cyfarfod difyrus am lawer 
mis, jmg nghydag amryw destunau buddiol iV dadlu, 
yr hyn a'm cymhellai i ddarllen, chwilio, ac ymofyn i 
gyvfr deallus: ym mhlith pethau ereill, cynnygiwyd 
c6f am Dafydd Ddu Eryri, yn destyn ; cyfansaidaifl 
Ynglynion a dau neu dri hyppynt byr a hir ; dodais dan 
yr ysgrifen "Robyn Ddu £!ryri/* ac er i ami un ys- 
grifenu, bamai Gwyndaf a'i gydfeimiaid, mai yr un a 
ymgyfenwai Robyn Ddu Eryri, a ystyrid yn oreu; a 
phan yr arddelwais yr enw, cefais gymeradwyaeth &,wr. 
Prydnawn ddydd Mawrth, aethym i'r Gerlariy i gnoi 
ctl ar fy hunanoldeb ; yr oedd yno gryn nifer yn yfed, 
ac yn sdn am y peth : ce&is fy nghanmol, a rhoddwyd 
i mi fwy na digon o gwrw, a dyna'r tro cyntaf i mi 
fod yn rhy feddw i allu gwybod fy flFordd adref ; 
cefais fy anfon gan gyfaill-— ond cymered yr ieuanc yr 
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awgiymiad. Annogwyd fi gan amrjwiol &snaohwyr i 
argraffu " Y Farwnad^^ fel ei gelwid, ac felly y bu ; 
argraffwyd y peuillion gan Mr. Lewis E. Jones, a che&is 
arian fwy na'i gwerth ganwaith gan y bobl am danL 
Anfonwyd ataf y dymunai'r Doctor John Roberts i mi 
ymweled ag ef ; ac wedi fy myned, a chyfeillachu, fel y 
medrai ef yn ddifalch ddigon, ysgrifenodd lythyr, ao 
a'm hanfonodd gydi'r cyfryw at y Parcbedig Peter 
Bailey Williams, B. A., Periglor Llanmg a Llanberis ; 
yr oedd Mr. Bailey Williams, fel ei dad, a esponiodd y 
Bibl Cymraeg, yn wr awyddus am wneuthur daionL 
Y canlyniad a fu cael bentbyg llawer o'i ly&au, yng 
nghyd a pbrynu Gramadeg a Uyfrau ereill Lladint 
byddwn yn myned ar dywydd gwlyb i adrodd fy ngwersi 
at y meddyg, John Eoberts, ao at y Parcbedig John 
Jones, Periglor Llanllyfnwy, yr hwn, yn y dyddiau 
hyny, a letyai yn nh^ Mr. William Owen, y Stamp 
Office: ac ar bin go dawel, cerddwn wrth fy modd i 
lAnrug, at Mr. Bailey Williams ; yr oeddwn yno pan 
osodwyd beddfaen Dafydd Ddu Eryri, yn edrych tros 
yr Ynglynion, cyn eu cerfio ar y cerryg, ac ysgrif- 
enais un o*m heiddof gyda blaen hoel, o tu fewn i*r gist- 
&en, ar gais Mr. Henry Bailey Williams. Un diwmod^ 
yn y parlawr, crybwyllodd yr hybarch foneddig wrthyf, 
" Gan mai Marwnad am Dafydd Ddu o Eryri, yw y 
brydyddiaeth gyntaf a argrafiasoch, a ehan i chwi ddewis 
dodi y flfug enw, Robyn Ddu o'r Ei^ri, wrth eich gwaith. 
hoffwn i chwi ddal y titl i fyny tra byddoch by w :" a 
dyna fel y dechreuwyd yr enw sydd erbyn heddy w mor 
adnabyddus yn Iwerddon, Alban, Lloegr, a llawer lie 
yn America, yng nghyda thrwy boll Gymru, ag ydyw 
yng Nghaemarfon. 

Yflgnfenodd y Parch. P. B. Williams at wahanol fon* 
eddion, a darfu i*r gw;^ canlynol danysgrifio symiau 
tri misol, I'm. hanfon i'r ysgol, gyda golwg ar ofieiriad- 
aeth yn yr Eglwys Sefydledig; sef, Y Mwyaf Ardderchog 
Ardalydd Mon, Maer Caernarfon; Arglwydd New- 
borough j Syr Robert Williams, Barwnig, Plaa y Nant, 
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aelod 'seneddol y sir ; Syr Robert Williams Vaughan, 
Barwnig, Nannau, Meirion ; Syr Love Parry Jones 
Parry, Madryn; John Griffiths, Yswain, Plas yn Llan- 
fiur; John Roberta, Yswain, a William Roberts, Yswain, 
meddygon; Richard Garnons, Yswain, Colomendy; 
Rice Thomas, Yswain, Coed Helen ; Parch. J. Jones, 
Llanllyfuwy; Parch. Henry Jones, Ty coch; Parch. 
Hugh Price, Friars, Bangor ; yng nghyda'r Parch. P. 
B. Williams, Llanrug. Y canlyniad a fu fy anfon i'r 
ysgol at y Parch. William Lloyd, gynt oflfeiriad, end y 
pryd hyny gweinidog gyda*r Trefnyddion Calfinaidd; 
bu ef a'i gyd-athraw, Mr. John Wynne, yn hynod gam- 
aidd i mi, a da genyf am eu henwau. Yr oedd yno 
dri wedi cyrhaedd yn mhell iV Lladin, a pheth Groeg, 
cyn fy mynediad atynt, a da i mi hyny, am y buont 
gynnorthwy mawr i mi ; sef, y presenol Mr. Thomas 
Price Jones; y Parch. John Thomas, offeiriad ; ac Ed- 
ward Powell, Yswain, cyfreithiwr. 

Hyd yn hyn bu yn hyfryd arnaf ; y tro yn Llandwrog 
a ddechrenai Iwydo, heb yehwaneg na'i grybwyll mewn 
ysmaldod, er mwyn ychydig ddifyrwch ; jrr oedd mas- 
nachwyr y dref yn garedig neillduol wrthyf ; fy mam a 
gai fwy arian genyf nag erioed, a minau yn meddwl 
fy hun yn gryn dipyn o lane: fy ngwisgoedd oeddynt 
led ddrud — weithiau c6t las, a boglymau melyn, a 
naill ai gwasgod wen, gyda Uodrau du, neu lodrau gwyn 
a gwasgod dywyll : pryd arall gwisg ddu drosti, gyda 
Wellington hoots, a het orwych : pw ! yr oeddwn fel 
dam o wr boneddig; ac ar lawer merch ieuanc deg flys 
fy nghael yn gariad, a minau yn gosod clamp o gusan 
ar foch yr un a hoflFwn, a hyny heb feddwl yn aragen 
na chalon lawen, a bod yn fachgen digrif ; dawnsiwn, 
er yn fychan hynod, yn well na'r cyflfredin ; eithr 
gwelais rai llawer rhagorach na mi yn hyny o beth, a 
gyfrifir gan y Cymry yn orchwyl drwg, eithr a ystyrir 
gan bobl grefyddol Alban, Iwerddon, a'r Cyfandir, yn 
ymdrechwaith iachusol ; modd bynag, gwell oedd genyf 
yr ysgol na'r cyfan, a gresyn na buasai genyf dad neu 
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gyfaill i'm rhybuddio, ac i'm gosod ar fy ngwyliadwr- 
iaeth. Nid oedd ynwyf un malais at neb ; pob llawen 
a ysgydwai law & mi, a wenai amaf, ac yu enwedig a 
dalai droswyf yn y dafam, oeddynt i'm tyb i yn gyf- 
eillion calon. Yr oeddwn yn deall y rhai ffol yn burion ; 
gwyddwn wrth grychiad trwyn Doli'r eithin ei bod yn 
cenfigenu wrth fy mam a minau : nid ami yr eisteddwu 
heblaw gyda phobl a ystjrrid yn barchas, ac am hyuy 
clywais ryw rai yn edliw fy mod wedi balchio yn fawr, 
erina chyfeillachais erioed gyda hwynt mewn unrhyw 
jstafell. Ond yr oedd h^n Iwynogod mewn oed, mwy 
cyfrwysddrwg nag y dychymygais fod eu cyflfelyb jm 
y byd, wrth y gwaith yn parotoi a gosod maglan. Ni 
enwaf hwynt, er mwyn eu hiliogaeth, eithr adroddaf 
yr banes fel y bu. Gwedi rhai wythnosau gyda Mr. 
Lloyd, anfonwyd fi o Lanrug i daith ; bwyteais, a 
chysgais ddwy noswaith, yn yr Eagles Inn, Llanrwst ; 
yn Ninbych cefais ymborth a gwely yn nhy R. Lloyd 
"Williams, Yswain, meddyg; a pharch mawr gan Mr. 
Gee, argraffydd ; yng Nghaerwys rhoddwyd i mi bob 
eroesaw gan y Parch. Richard Richards, yn awr 
Periglor Meifod, sir Drefaldwyn ; a Mr. Pierce, crwynwr, 
yn awr o Wrexham; yn y Blue Belly Gwyddelwem, 
galwais amynt o'u gwelyau, a thrwy lythyr oddiwrth 
Mr. Richards, Caerwys, cefais bob ymgeledd; ac yn 
LlanfylUn arosais chwech wythnos, yn nhy y Parch. 
D. Hughes, Periglor y He, oddieithr tridiau a dreuliaia 
gyda'r Parch. Mr. Williams, Periglor Meifod, yr hwn, 
wedi hyny, a symudodd i Ysgeifiog, sir Fflint ; ac yn 
Llanfyllin y gwelais John Jones, Myllin, gyntaf Teith- 
iais o Lanfyllin i Lanycil, gerllaw'r Bala, i d^V Periglor, 
y Parch. Mr. Phillips, yr hwn a farwodd yn Beriglor 
Bettws Abergele ; ac yn ei dy ef y cy&rfyddais gyntaf 
&'r Parch. Morris Hughes. St. Anns, Llandegai, yr 
hwn sydd yn bresenol yn Beriglor Pentraeth, Mon. 
Yn y Bala daethym yn adnabyddus 4'r caredig Mr. R. 
Saunderson, ei briod, ei ferch, a'i fab, y bardd, Siarl 
Wyn ; ac yno y cyhoeddid " Y Qwyliedydd^^* Marwodd 
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Siarl yn Yiiginia, America. Cefais lythjma gan y ddan 
wyr Eglwysig at Miss Martha Owen, yr Inn, yn Ffestin- 
iog; a chim y bwriai eira trwm, buom yno dros fis, ao ni 
byddai niweid adrodd cbwedl ueu ddwy am Miss Martha 
OweD : — hi a ymddygai at bawb gyda'r gair garwaf yn 
mlaen; ond yn garedig y tu hwnt i nemawr on* a 
rhoddodd lawer iawn o fwyd i bobl. Un dydd oer 
eriog, a rhewUyd, yr oedd bacbgen gwledig yn ym- 
dwymno vrth y tan, ac yn cael llonydd; cyn hir daeth 
teithwyr i mewn, a dywedodd hlthau wrth y bachgen 
am iddo roddi Ue iV bobl, ac mai nid t^ i ochel yr eii» 
oedd ei thy hi ! ar ol gofyn i*r bachgen a oedd ganddo 
arian, ac iddo ateb nad oedd, troes ei che&; a pb^n 
aeth y bachgen gan belled a'r drws i fyned alJan, gahr- 
odd ar ei ol, a rhoddodd iddo lonaid treiswm o £itwi 
a chig, yng nghyda llestriaid o gwrw : gan i mi weled 
ymddygiadau tebyg ynddi o'r blaen, gofynais^ '^Mis 
Owen, pa fodd yr ydych yn gallu hebgor cymmaint o 
fwyd a diod i bobl f" ac atebodd, " Mae parlawr yr 
h4f yn talu am gegin y gauaf, fy machgen i." Daetb 
yno, ar amser ara\l, ddynan tlawd i ofyn cymhorth, • 
daeth Miss Owen yn un o'r rhai cyntaf i'w gynnorth- 
wyo : modd bynag, cwynai un araaethwr iddo golfi 
deg-ar-hugain o'i ddefisiid yn yr eira ; a chan edryoh ar T 
cardotyn, dywedodd, "Dylech chwiystyried eichhunan 
yn hapus iawn, wr dyeithr. " Gofynai'r tlawd, "Pa fodd 
felly, a minau yn gorfod teithio trwy'r fath dywydd i 
ofyn tamaid, ac yn fifaelu a chael ond ychydig, tramai 
anhawdd hynod yw cael digon i dalu am wely I" Qyda 
hyny, dynaV hen swnan^ heb yfed ei holl banner peint 
— er ei gael ar y bwrdd er ys trosawr — ^yn mynegi wrth 
y tlawd, "Chwi a ddylech deimlo yn hapus nad oea 
genych ddefaid i'w colli." "Wei, yn wir," ebe MiiB 
Martha Owen, "os deil y tywydd ymabeth amser yn 
h^, byddwch chwi mor hapus ag yntau.'* Hofiaia ei 
gair a'i hymddygiad, fel y glynodd yn y c6f i allu ti 
ddodi yn y lie yma. Dychwelais i Lanrug, a ch^- 
ais lythyr at y Parch. R. Williams, prif athraw Tsgol 
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•s, Bangor ; ond o herwydd rhyw bethau, an- 
i mi, cefais fy anfon yn ol at Mr. Uoyd, yng 
j1 y Trefiiyddion Calfinaidd, yn mhell cyn adeil- 
capel presenoL 

ychodd gwahoddiadau i dai, ac er mai dewis- 
Fuasai genyf gael llonydd gyda'm llyfrau, yr 
nwyf awydd i foddio caredigion : eithr gresyu 
^edaswn nas gallaswn hebgor amser. Gan nas 
alw doe yn ol, rbaid ymdrecbu ymfoddloni ar 
^sg a gafwyd yn ystod ei barbSd. Un pryd- 
. minau yn prysur gyfi^itbu o'r Lladin i'r Saes- 
tc wedi bod yn bwyr, y nos ftaenorol, yn oyf- 
^' Warrington's History of Wales,'^ a damau 
lol, daetb mab ieuanc, yr hwn sydd eto'n fyw, 
jrthyr gwahoddiad i giniaw : dangosais y llytbyr 
iloyd, a dywedodd, gan fod y gwaboddydd yn itre 
rr yn y byd, raai gwell a fuasai i mi fyned ; cefais 
esawiad, ac ar ol ciniaw dygwyd dysgl, gwirod, 
Iwfr poetb, a gwin ar y bwrdd ; eitbr trwy feddwl 
Qgwers, teimlo parcb i*r cymdeitbion, ac ofn 
mewn ty boneddwr, nid yfeis ond ycbydig, er 
gwydr, ac ercymmaint jr annogaetb gan^y ty. 
wytb a naw o'r glocb y nos, a pbawb yn cyd-gych- 
m,penderfynwyd myned i'r UxhMge Arms Hotel, 
oedd cael y prydydd gyda bwy : yno galwyd am 
jwedi Uanw i bob un ei wydraid, cyfodais, beb fy 
da bwriad i fyned allan, a dycbwelyd, a pban yn 
heibio, a pbawb o dan efiTaitb diod ond fy bun- 
xid un ei droed, yn ddigon ucbel i'm baglu, fel y 
8, ac wrtb syrtbio, teflais gostrel ac ynddi ^cb- 
n, fel y torodd y naill ac y collwyd y llall ; eitbr 
ip, dygwyddodd fod y gweitiwr, Williams, yn y 
ar y pryd. Y dydd Llun canlynol, gwahoddwyd 
1 1^ yn nby Ricbard Williams. Yswain, cyfreith- 
aeth ef, Dr. Beaver, Mr. Powell, ereill, a minau 
Birynt i gyfarfod y Cymreigyddion ; yr oedd yno 
wr pertbynol i'r Bedyddwyr, yn casglu arian at 
jldy yn Eifionydd, a elwir Capel y Beirdd, a 
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dyna'r noswaith y gwelaia Qwilym Padam gyn 
erioed. Boreu dydd Mawrth, daeth y Parch. P. 
WilliamB i'r dref, ac wedi anfon am dauaf, darllenod 
mi lythyr yn cynnwjs hanes y codwm, a'r gcwstrel w 
yn yr Hotel; yr oedd ynddo ychwaneg na'r gwinone( 
nid oedd y saer maen a ysgrifenodd y Uythyr o fewn 
He, ac nid wyf yn gwybod a fu iddo ef erioed weled a 
trel k gwin o*i flaen ai peidio ; eithr cefais wybod mai 
baglwr a'i hannogodd i ysgrifenn. Gwedi gwadu rl 
cyhuddiadau, ac addef ereill, cymerodd Mr. Williamt 
gydag ef iV Hotel, dywedodd y gweitiwr y gwir, rbyc 
hawyd finan ; ac yn fy Uawenydd, trwy fwyneidd-c 
cyfeillion, a chael digrifwch gyda (J wily m Padarn, ; 
Uofft y Drum, braidd na lithrodd fy nhroed ar y i 
Fawrth hbno 1 gryn bellder. 

Cefais wahoddiad i ym weled k Chymreigyddron Pw 
heli, yn y White Hall : a'r aelodau oil a berthynent 
dosparth uchaf yn y dref : ac yuo y gwelais Dewi W; 
gyntaf ; cefais groesawiad mawr gan amry w o honyi 
yn neillduo) gan y Parch. W. Williams, periglor y plw^ 
Oymerais daith o Bwllheli i ymweled ag leuan Llej 
yn Aberdaron ; yr oedd ef yn cadw ysgol, a chand 
awdl dda neillduol ar ^irwolaeth ei hen gyMU Dafy( 
Ddu o'r Kryri. Ymwelais fig ynys EnTli, ac yn o 
Bwllheli, a Chaemarfon. Gan y sefydlwyd Cymdeit 
asan Cymreigyddol yn Nolbenmaen, a Thref Fado 
telais ymweliad k hwynt, ar gais Mr. Oavid Morgi 
Williams, ysgolfeistr yr Ysgol Genedlaethol yn Nhi 
Fadog: aethym y tro hwn i ymweled ft Mr. Jdt 
Thomas, y Chwilog, Shion Wyn o Eifion: oddi yi 
aethym i'r Bettws Fawr, a rhyfedd caredigrwydd < 
eroesawiad : ac yna, ymwelais k Dewi Wyn, yn y Gac 
wen, a'i fam. Dygwyddodd i Morris Williams, peda 
blwydd ar ddeg ei oedran, alw yn y Gaerwen, ac we 
iddo adrodd penillion a wnaethai, ebe Dewi Wy 
<»Mom8 William, yw^r Selyf;" 

I'r hyn yr atebais, 

SanD yw*r awt a'i lynwyr cryt 
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Y Morris Williams hwnw yw'r Parch. M. Williams, 
Vicar Amlwch, Nicander : yn mhen tridiau dychwel- 
ais i'r Bettws ; ac yn llwythog o flfrwythau, a gwledd 
meddwl, a llythyrau oddiwrth y ddau Fardd at Mr. 
Williams, Llanrug, dychwelais adref. 

Erbya hyn, a'r Gymdeithas Gymreigyddol yn hynod 
o flodeuog, cenfigenwyd wrth Mr. Robert Hughes ; a 
thrwy ddyfais dau neu dri, sefydlwyd Gymdeithas a 
elwid, " Y Gwyueddigion," yn yr Union Tavern, a ged- 
wid y pryd hyny gan un Jones. Amlygid yr ewin 
fforchog ataf finau yn lied fynych, a rhyw un a ym- 
drecbai gael ffreuo k mi, ond heb Iwyddo. Un hwyr, a 
mi yn ymadael 4'r gyfeillach, gafaelodd yng ngodre fy 
ugh6t, ac a'i rhwygodd; gwylltiais, cymmerodd y cwmni 
fy mhlaid, curais ef yn erwin, ac aethym adref. Taclus- 
odd Mr. K Richards y g6t dranoeth, a chefais ddeall bob 
yu dipyn i rjw un rigymu am y saer maen a ysgrifenasai 
i Lanrug, a*i fod yn tybied mai fi a wnaethai y rhigwm, 
ac am hyny, yr oedd ef, a*i ychydig gyfeillion yn ceisio 
fy nwyn i &gl bob fifordd. Anfonwyd am danaf i Lan- 
rug, ac heb son am yllythyr mewn perthynas i'r gostrel 
win, yr oedd yno un-ar-bymtheg o lythyrau ereill, a'r 
cwbl wedi eu hysgrifenu gan yr un Uaw, ac yn eu plith 
lythyr am frwydr y g6t ! Eithr ni wnaethai hyny un 
niweid i mi, oni b&i fod y boneddigion a danysgrifiasant 
at fy ysgol wedi cael llythyrau hefyd ; ond oddiwrth bwy, 
nid y w hysbys i mL Modd bynag, efifeithiwyd ar lawer 
o'r boneddigion iymattal rhag cyfranu mwy; ac nid peth 
iuibawdd yw i'r neb a ddewiso allu llwyddo i gael gan 
bobl beidio a rhoddi arian i estron. Y bedd y w lloches 
bresenol y gelynion hyny, a gorphwysfa llawer o'r gwyr 
haelionus a'm cynnorthwyasant hefyd ; ni fa i'r gwrth- 
wynebwyr leshau dim arnynt eu hunain wrth fy nrygu, 
ond pob un o honynt a ddisgynodd i'r llwch fel ci ar 
wair, yn rhwystro i'r ^ch bori yr hyn na allasai'r ci ei 
gnoi na'i lyncu, a phob un o honynt hefyd mewn ara- 
gylchiadau na raid i neb eu cenfigeuu ; o'm rhan fy hun, 
nid oedd ynWyf eiddigedd atynt er's llawer blwyddyn cyn 
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eu marw, a pbrawf nad wjf yn dewis dolurio teimladan 
perth jnasau neb o honynt, yd jw peidio eu henwi yn 
hyn banes. 

Cefais arian yn fy llogell yn Llanrug, ao aethym i 
Liverpool ; derbyniais arian yno, mewn Imbyrau, oddi- 
wrtb amryw o'r boneddigion a'm rboddacHmt yn yr 
ysgol. Daetbym yn adnabyddus k Mr. Jones, 38, Oreid 
Nelson Hreety Mr. Griffitbs oV un He, Lloyd a WiUiami^ 
Indigo Brokers, a lluaws o'r Cymry parcbusaf yn LiT€r- 
pool. Cynbelid Cymdeitbas y Cymreigyddion yn y 
Cattlle Hotel, Clayton-square, wedi hyny yn y ^ecikert, 
yr unrhy w bedrual, ac yno y cyferfyddais gyntaf gych 
Mr. Josepb Jones, Amlwcb, Mr. Robert Jones, Llaneiwy, 
ewytbr brawd ei dad i Talbaiam, a cbyda fy mwyn ae 
athrylithgar gyfaill, Mr. Jobn Blackwell, wedi hyny 
Vicar Manor Deifi. 

Cyfleustra gwycb a gefais yn Liverpool i ddyflgu 
llawer, ac ymwelwn yn ddyddiol % ysgol y Cymry, ne 
yn fynycb ag ysgolion ereill, yn neillduol eiddo y mud 
a*r byddar, yug nghydag un y plant deiUion : y dify^ 
web mwyaf a ge&is mewn cyfeillacb a fu yn y Gym- 
deitbas Gymreigyddol, eug^yl yn lonawr, ac&niaw*r 
Cymry ar y cyntaf o Fawrth, lie yr ergydiai Mr. Black-' 
well a minau a allem o eiriau. Mr. Tbomas Jontf^ 
Gwynedd a Mr. Peter Jones, Pedr Fardd, oeddynt dn 
cbyfeillgar i mi yn y oyfryw gyfarfodydd. 

Yr oedd yfed mawryn Liverpool, a byny yn wirodydd, 
heb nemawr i wydriad o gwrw i'w weled. Casglwyd 
pobl at eu gilydd i'r Bardsty Island, Jones, Edmmdr 
street, ac i'r Blue Bell, Davies, Union-street, ar yr unrbyw 
nos Lun, a tbelynor yn mbob un o'r ddau d^. Dan in 
6 F6n oedd y darllawyddion, Mr. Parrv a Mr. Pierce, 
addawodd y naill i mi bunt am fyned i r Bardsey, a'r 
llall bunt am fy myned i'r Blue Bell, ond heb yn wybod 
i'w gilydd ; addawais i'r ddau, a boddlonais bobl y ddau 
d^ a'u cymdeitbion, trwy osod y telynor a'r cantorion 
ar waitb yn y naill, tra y rhedwn i siarad yn y llall; a 
cbefids y ddwy bimt. 
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William Williams, Yswain, Gwilym Aled, a wnaeth 
swpper i oddeutu tri dwaia o*r Cymry, yn nh^ brawd el 
wraig, y Llonglywydd Mr. John Thomas, Old Dock Cofee- 
house, yr hwn longborth a safai lie y mae*r tolld^ mor- 
WFol yn awr; gan iV nos gerdded yn mhell, Mr. Black- 
well a minau a gysgasom yno, wedi cael cyieillachhynod 
o ddifyrus j ac wrth fyned at Richard Robert Jones, Dio 
Aberdaron, y boreu canlynol, a ni yn myned rhwng mhn 
ac ystordy, clywem ddyniou yn gwaeddi o uchder yr 
adeilad ; yn lie rhedeg safasom, ac ar yr eiliad disgynodd 
cist &wr o sugyr ar y ddaear, yn agos atom, end heb ein 
niweidio; bydd meddwl am y tro hwnw yn ennyn arswyd 
ynwyf hyd heddyw. Cyrhaeddasom ly&gell Die, a 
chawsom ef, ei gath, a'i delyn, yng nghanol t^ o lyfrau, 
Uwch, ac arogl annymunol ; daliai yn ei law ychydig o 
ddamau gwydr ffenestr, i'r bwriad, ebai ef, o wneyd pell- 
ddrych i weled Baal yn llynclyn Mars ! Dangosodd i ni 
y medrai ei gath agor cliciad y drws oV tn allan, a'i gau 
o'r tu mewti ; gwelsom ei Eiriadur Hebraeg, Arabaeg^ 
Groeg, Lladin, Saesona^, a Chymraeg, yn cynnwys llawer 
o sylwadau plentynaidd, yn neillduol am gath ei &m; a 
gwedi amry w ymddiddanion, a darlleu Groeg, cymerodd 
ei delyn, a chan seinio ei deg tant i*i fysedd, canodd i ni 
g&n Moses, yn iaith Moses, wedi ei fyned trwy y M6r 
Coch. Cai^ddasom, yn fuan, mai im diniweid hynod 
oedd Dio, a chan ei fod yn dlawd^ gadawsom iddo rMd 
iinol &'n gallu. 

Yr oedd yn Liverpool un g^ ieuanc yn meddwl tipyn 
o bono ei hunan, ac heblaw ymgadw oddiwrth Mr. Black- 
well a minau niewn cy&rfodydd cyhoeddus, ac ymdrechu 
rhagori amom mewn siarad pan yn y fath leoedd, gwa- 
hoddodd ni i'w gy&rfod mewn ty^ cyfeiU, gan ymegnlo 
canfod gwaelodion sachau ein gwybodaeth ; ond nid hir 
y bu'r ymddiddan heb iddo deimlo y dylasai ddarllen 
ychwaneg, a chyrhaedd mwy dawn cyn ymhdl 4 Mr. 
^lackwell ; nid llawer a ddy wedais fy hunan ar y pryd, 
rhag dau yn erbyn un, heblaw hyny gwyddem yr amcan 
mewn golwg, trwy i'r g^r ieuanc adrodd ei gyfhnach yn 
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flaenorol i rai a*D hysbysaaant am ei gynllun. Bjddwn 
yn myned i wrandaw pregethu ar y Sul, yu y He gwylit 
Liverpool ; eithr yn crwydro, gan fyned i wrandaw Mr. 
Breese, yng nghapel yr Annibynwyr, Mr. D. Eyans, yog 
ngbapel y Wesleaid, a Mr. Jobn Eiias, neu arall enwog, 
yng ngbapel y Trefnyddion Calfinaidd ar yr unrhyw Sol: 
dywais befyd Mr. D. Jones, Bedyddiwr, Dr. Raffles, Dr. 
Adam Clarke, a rbai o enwogion yr Eglwys Sefydledi^ 
yng ngbydag luddewon, Undodiaid, Crynwyr, a Phab- 
yddion. Yno befyd y decbreuais ddarllen llyfrau an- 
flfyddwyr ; ' ond er darllen y cyfry w byd i*r gweitbydd 
diweddaraf o Allmaen, ac er y rbaid cyfaddef fed ynddynt 
ddigon 1 ddangos gwrtbuni dywediadau penboetbiaid 
diddysg, ni welais eto baeriad a allasai siglo fy ngbrM 
yn nysgeidiaetb y Beibl sanctaidd ; a sicr ydwy^ fod 
camddywediadau dynion selog, a cbrefyddol, gydag ond 
ycbydig wybodaetb, wedi bod o fwy lies i'r wlad nag y 
dicbon i gableddau gw% ysgolbeigaidd a cboegaidd y 
deistiaid ei efifeitbio bytb. 

Cy&rfyddai amryw ddynion, bob nos, yn nh^ Mr. 
Boberts, y Welih Harp, Old Ropery^ byddai yn eu 
plitb anffyddwyr, ac un o bonynt yn Gymro a deitbiodd 
lawer, yr bwn a ddymunodd amaf, un noswaitb^ ddy- 
wedyd ycbydig eiriau am les canwyll. Dywedais fod 
■ lies, neu afles canwyll, yn ymddibynu yn bollol ar j 
defoydd a wneid o boni, mai llesol yw ei dodi ar fwrda 
i oleuo ystafell y nos, ond ei bod yn Uosgi ei bunan wrth 
roddi goleu i ereill ; ac os ei dodi yn oleu tan wely, neu 
mewn defnyddiau tanllyd a wneid, y gallasai ei beffeitbiaa 
fbd yn dra dinystriol. Cyn ymadael, arweiniodd ym- 
ddiddan i ni bennodi dadl nos dranoetb, ar Ddeistiaetb; 
ar ol oy&rfod, ac yno luaws o bobl^ canfyddais nad niweid 
ddarfod i mi ddarllen y ddwy ocbr, canys yr oedd el 
osodiadau, ei baeriadau, a*i gasgliadau yn bollol bysbys i 
mi cynt; gwnaetbym ef yn destun cbwertbin, a*r oil 
oedd ganddo yn y diwedd oedd baeru y gallwn ddy- 
wedyd ei ocbr ef, os dewiswn, yn well nag ef ei bun^ a 
darfod imi y nos flaenorol ddy wedyd mor rymua am 
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ddrwg y ganwjU ag am ei da ; eithr amlygais nad oedd- 
wn wedi dywedyd am na da na drwg y ganwjll ynddi 
ei hun^ ond am yr effeithiau da neu ddrwg a ddylynai 
drwy ei goleuo ar fwrdd, neu drwy ei dodi, ar ol ei gol- 
euo, mewQ sefyllfa a daniai eiddo pobl : fod llouaid ael- 
wyd dkn i ymdwymno a berwi bwydydd yn llesol, ond 
y darfu i wreichionen mewn defnydd tanllyd beri difa 
Uawer o eiddo^ ac efifeithio i ladd miloedd mewn brwydraa 
ar y tir ac yn y llynges. Ni ohynhygiodd y Deist ddadl 
k mi mwy ; — ^un tebyg oedd ef i fagien {glow-wonn) ar 
ochr clawdd y nos, a chanddo ddigon o oleu i ddangos ei 
bun, ond heb ddim at ddangos Uwybr traed i ereilL 

Dychwelai9 o Liverpool i Gaernarfon, He gwelais fy mam 
wedi symud i dy yn is i lawr na'r un lie bu, gyferbyn ag 
addoldy presenol y Trefnyddion Calfinaidd: y Cymreig- 
yddion a gyfarfyddent yn y Crown; a chefais waith i 
gyfieithu cyfrol o bregethau, i'r Parch. Mr. Kyffin, Llan- 
ystumdwy. Wedi ymweled k Phwllheli, aethym trwy 
Dref Fad(^, Penrhyn-deudraeth, Maentwrog, aThraws- 
fynydd, lie gwelais fedd Jblobyn Ddu o Feirion, ac i 
Ddolgellau; gan imi gael adnabyddiaeth 4 Mr. Hum- 
phreys, Llewelyn Idris^ crwynwr, yn Liverpool, cefais 
ganddo ef groesaw gwresog. Cyfarfyddai y Cymreigydd- 
ion yn y Star; yr oedd yno ddynion deallus a pharchus 
hynod, megysMr. Richards, Dafydd lonawr, Mr. Pugh, 
leuan Awst, oyfreithiwr; Mr. Roberts, crwyn-gyffeith- 
iwr ; Mr. Roberts, y Ganliwyd, Mr. David Thomas, Dol- 
uwchawgrug, Mr. R. Jones, argraflFydd, ac ereill, lie y 

oynnelifUB ^rfi cl^rgynta£ 

Buom yu Nannau gryn amser ; ao ar ddydd dyfodiad 
Syr Robert presenol i'w un-ar-hugain oed, ciniawais, 
gyda'r boneddigion, mewn pabell fawr, ar y pare, gerllaw 
J palas; ac ar ol ciniaw, chwareuodd Mr. Richard 
Roberts, Caernarfon, ei delyn ar fwrdd yng nghanol y 
He, a darllenais inau achau y teulu, yng nghyda chyf- 
ansoddiadau yr amrywiol Feirdd a anfonesid ar yr aoh- 
lysur oddiar yr unrhyw fwrdd. Bu celfyddwr yn tynu 
llun Geubi*ea yr Ellyll ry w dro, ar y pare, y nos gau- 
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Ijnol syrtbiodd y goedeu; ao erbyn y wledd &wt 
gwnaed llawer o gwppanau o'r pren, pob un ar lun 
mesen ; jr oedd cylcb arian am yr ymyl, ao amo Syr 
Robert Williames Vaugban^ Barwnig, gyda dam aiian 
crwn ar yr ocbr, yn gerfiedig & Hun y goeden^ a chnip 
arian dan y gwaelod, fel na safai yr un o'r owppanau, ond 
a'u bwynebau yn isaf, a rbaid eu dal mown llaw tra dfod 
ynddynt Gau fod y cwrw yn un mlwydd ar hugaioi 
a'r gwinoedd o'r fath oreu^ teimlais yn burion hyd iMi 
fy myned i> gwynt ; a pban allan, syrtbiais ar fy wyneb^ 
ni allaswn gyfodi, a pbob petb — daiar a'i cbwbl — yn t«i 
a tbroi, a minau yn gafael yng ngwellt y pare rfatg 
cwympo dros y ddaiar cbwymdroellog; ond cymerwyd 
go&l am danaf; ac yr oeddwn bollol iacb y boreu, gan 
gymeryd mwy gofal, yr amryw ddyddiau oanlynol, 
gyda'r deiliaid a gyrcbasant yno o bob c^. Yr oedd 
yno bob gwychder, a syudod gweled y boneddigion o 
Gaer, a'u cerbydau. Dyna lie gwelais Mr. Aneurin Oweiii 
Tan y Gyrt, Nantglyn, gyntaf ; sef, mab W. O. Pugli, 
Yswain^ LL. D., awdwr y Geiriadur mawr Cymraeg, a 
cbyfieitbydd ' Coll Gwynfa.' Ymdeithiais o Ddolgellau 
i Aberystwytb, a cbenyf lytbyrau at W. Davies, Yaw. a 
Rice Jones, Ysw., Arianwyr y lie. Cyfarfu y Cymreigydd- 
ion yn llofft y Gogerddan Arms; gan fod yr ystafell yn 
Uawn o foneddigion a masnacbwyr, a tborf o bobl ar yr 
beol, agorwyd y ffenestri, a siaradais am dros awr a 
banner wrth un o'r denestri ; aetbym oddiyno ar y oer- 
byd, trwy Facbynlletb a Llanbrynmair, i'r Red Lwn 
yn y Drefhewydd, He cyfarfyddai y Cymreigyddion ; a 
thrwy fod atbrofo yr Annibynwyr yn y dref, a'r atbraw- 
on a'u myfyrwyr yn ymgynnull i'r Gymdeitbas yn yr 
ystafell fawr, cafwyd yno le da rbagorol. Yr oedd yno 
un penboetb, yn beio os dygwyddai i rai o'r myfyrwyr 
w^nu; maent hwy wedi dal eu ffordd, a bwnw wedi 
marw yn yfwr trwm. Dyna'r lie y daethym i adna- 
byddiaeth k'v Parch. Samuel Roberts, Llanbrynmair, 
ao amryw wyr ieuainc dysgedig ereill a ddaethant yn 
anrhydedd i'w gwlad^ yng ngbyda Jobu Athelstan Owen 
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o Ddolgellau. Ymwelwn jn fynych k Mr. John JenkinB^ 
Ifor Hael ei oes, Periglor Ceri; hefyd &'r Parob. Walter 
Dayies, Gwallter Mechain, Periglor Manafon, ac &'r 
Parch. Thomas Richards, athraw ysgol y Beriw, yn yr 
hon ysgol yr ail welais fy hen gyfaill hawddgar Mr. John 
Black^ell, Alun, a thra anhawdd darlunio y difyrwch, 
yr addysg, a*r croesaw caredig a gefais gyda'r gw^ da 
hyny. O'r diwedd, neshaodd Eisteddfod Tndlwng : 
Mr. Richards, y Beriw, oedd yr ysgrifenydd ; gwelais yr 
hoU gy&nsoddiadau, ac felly eu gwelodd Mr. BlackwelL 
Anfonwyd y Traethodau i Feifod, aV Barddoniaeth i 
Geri, lie y cy&rfii Mr. Dayies, Manafon, ac ereill, i'w 
darllen. Gan fod ar un awdl nod llythyrdy Pwllheli^ 
camdybiwyd ei hawdwr, trwy nad hysbys y pryd hyny 
6nd R. ab Gwilym Ddu a Dewi Wyn, o gymydogaeth 
Pwllheli, megys Beirdd. Pennodwyd Llywydd yr Eis- 
teddfod, Arglwydd Olive, Priodas Syr Richard Williams 
Bulkeley Williams, ac Afon Hafren, ym m3rBg testunau 
byrfyfyr yr Eisteddfod; a phan yn y gwely, gyda Gwilym 
Morganwg, dy wedais nad teg iddo ef a minau ysgrifenu 
ar y cy&yw destunau. Pan ddaeth yr Eisteddfod, gwel- 
ais Fardd Nantglyn, leuan Glan Geirionydd, Mr. Edward 
Parry, Caer, C^nhuanawg, Dewi Silin, sef Vicar y plwyf 
hwnw, Cawrdaf, Doctor Byner, Gym y Bwch, Brychan 
Bach, Parch. Mr. Rees, Casgob, ac amryw Feirdd am y 
tro oynla£ Boreu dydd cyntaf yr Eisteddfod, dywedai 
Gawridaf, " Dacw Robert Davies Nantglyn yn dyfod ;" a 
gwedi iddo ymddiddan ychydig k'r beirdd adnabyddus 
iddo, aethym ar ei ol, ce&is ganddo fyned gyda mi am 
wydraid, a dywedodd na ddysgwyliodd gymaint parch 
gan neb o feirdd gwlad Arfon, oblegid y f&ae, o berth- 
ynas i Awdl Dewi Wyn, ar Elusengarwch, a dywedais, 
na fa Vt peth hyny fy rhwystro i ddarllen a hoffi ei 
brydyddiaeth a*i leithadiir ef. Mr. Ebenezer Thomas, 
Eben Fardd, yw awdwr yr Awdl "Dinystr Jerusalem," 
er fod ami n6d llythyrdy Pwllheli, a gresyn i neb geisio 
llai na chanmol y Bardd mawr hwnw; ond gan ei fod yn 
abeenol o'r Eisteddfod, cadeiriwyd Syr Love Parry, Mad- 
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rjiijjn ddirprwy iddo ; ceisiais docynau i Fardd Nantglyn 
a niinau fyued Vr cydgynghanedd y nos : cafodd yr hoU 
Feirdd docynau i'r cynghaneddfa y dydd ola£ Y difyr- 
wch mwyaf, oedd gyda'r Beirdd, yn ystafell y Bear, ar 
ol ciniawa ; a chyda Bardd Nantglyn, ym mhob lie yr 
elem iddo : a chredu yr wyf, iddo ef a minau gael mwy 
o arian na neb o*r Beirdd, oddigerth y rhai a wobrwy- 
wyd. Gan yr argraffwyd hanes yr Eisteddfod, a'r cyf- 
ansoddiadau, ni chrybwyllaf ond dau o betbau; sef, y bu 
i bob cantawr a cbantores o Loegr, gael mwy o arian am 
ganu ychydig benillion i'r gwyddfodolion, nag a gafodd 
yr awdwyr sydd a'u gwaith i lesbau a difyru oesau 
olynol : y llall y w, er mai naturiol i'r Beirdd oedd rhag- 
dybied y byddai y Cadeirydd yn un o'r testunau byr- 
fyfyr, na chaniatawyd ychwaneg amser nag ychydig 
oriau i'w cyfansoddi ; ac er na ryfeddais i Fardd Nant- 
glyn gael y wobr ar y testun bwnw, eto, ni ellais lai na 
s^^nu wrth weled gwobrwyo Mr. Evans a Mr. Blackwell 
ar y testunau ereill ; nid am na tbybiwn hwynt yn 
rbagori, ond am y gwyddwn fod y testunau hyny mor 
bysbys i'r ddau, er cyhyd o amser cyn yr Eisteddfod ag 
oeddynt i Gwilym Morganwg ac 4 minau. 

Aetbym o'r Trallwng i Lsmfyllin, at Mr. Josepb Jones, 
Wynmtay Arms; ac wedi llawer o ddifyrwcb gydag 
amryw wyr cyfrifol, ymwelais 4'r Parcbedig David Rich- 
ards, Vicar Llansilin, Dewi Silin : bu leuan Glangeir- 
ionydd yno ar unwaitb a mi am beth amser, ac yn 
cydgysgu gyda'n giiydd: anfonais ef i GroesoswaUt a 
dychwelais. Gwr hynod o gymeradwy gan ei blwyfol- 
ion oedd Dewi SiHa : a pbaii y byddai ar ryw w^dw 
angen, gwahoddai amryw i hela, cinawia, a rboddi'r 
arian i'r anghenog. Ymwelodd Myllin a ni yno, a chaw- 
som gryn ddiddanwch. Cyn bir, daeth mab Mr. Bonnor, 
Bryn y Gwaliau, i'w lawn ped ; yr oedd yno redeg meirchi 
ciuiawa, a dawns; a ohydrhwng y gwr boneddig a rhai 
o'i ddeiliaid, cefais dros bum punt, am g&n Seisoneg, a 
siarad. Sefydlais Gymdeithas Gymreigyddol yn Llan- 
rbaiadr Mochoant ; ac ar ol treiUio rhai wythnosau yn 
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Llansilin, aethym tros Fynydd y Berwyn, ar yr hwn le 

J teimlais chwant bwjd^ heb d^ jn agos; a dywedais 

wrthyf fy hun, — 

Yma*n unig mewn anwyd, — ar aball, 
Mae RoBYN, heb gronglwyd, 
Ys briw addef, sobreiddiwyd 
Ais y Bardd o eisiau bwyd. 

Eithr wedi cyrhaedd yr ffarp, Corwen, cafwyd pob 
tiriondeb gan Mr. Thomas Edwards, a'i briod ; deuais i 
gydnabyddiaeth kg ef yn Eisteddfod Trail wng, a cbyt- 
eillioD ydym hyd beddyw. Yma deuais i gy^illach y 
Parch, Roger Clough, Periglor Corwen, Mr. Peter Lloyd, 
Cwnodl Fawr,Cynwyd, a David Hughes, Eos o lal, ac er- 
eill. Aethym i Ruthyn a Dinbych ; yn yr olaf cyfarfyddais 
S. Bardd Nantglyn, lie y cefeis ddifyrwch am ddyddiau. 
Un o'r pethau digrif oedd, i ddynan grefu amom wneyd 
Ynglyn iddo ar " Belisle March"— a dau ereill, wedi 
ymkidd yn rhywle cynt, a addawsant i ni werth pum 
fiwllt o ddiod rhyngom, os gwnelem benill iddynt, a phob 
un o'r ddau eisiau cael ei alw yn feistrolwr ; dy wedodd 
R. Davies, Nantglyn, — 

''Dau ddiawl gorwingawl angall — ymladdwch 
Am Iwyddiant cywirgall:" — ac atebi^, 
Un hen ddiawl, erwinawl wall, 
Ddeil oreu i ddiawl arall. 

Aethym o Ddinbych i Gymdeithas Cymreigyddion 
Ilhuthyn,lle y gwelais oflfeiriaid,pregethwyr, cyfreithwyr, 
amaethwyr, masnachwyr, a chrefftwyr, mewn undeb a 
trawdgarwch hynod, yn uwch-ystafell y Prince of Wales; 
a mawr y croesawiad a gefais gan bob gradd o*r uchaf 
i'r isaf, os oedd isaf i'w gaeL Oarwn weled pob tref 
&1 Rhuthyn. Cyfieithais ddamau o waith Moore i 
Mr. Samuel Jones, yr organydd, ac Emyn yr Esgob 
Heber, "Thou art gone to the grave," &c., i R. Hum- 
phreys Jones, Tswain, oyfreithiwr, yn awr o Wrex- 
ham, yr hyn a ymddangosodd yn y "Gwyliedydd," 
gyda'r enw Heber; ond gan y cyhoeddwyd y cyfieithiad 
drachefn yn " Ceinion Awen Cymru," gan Gwenffrwd, 
agenw y Parch. J. Blackwell wrtho, ni bu i mi wneuthur 
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pellacli 8jlw na dywedyd wrth Gwenffrwd, hjd nes yi 
yr banes yma. Dychwelais o Ruthyn trwy Gerryg y 
Derwyddon, lie cynnaliwyd cy&rfod nos GaJan, gaa 
Fardd Nantgl3m a minau, er lies i ddau newydd dde- 
chrou by w'n briod, trwy gadw tafam a elwid y Qveen; 
ac yn yr bwn le cawsom lawer o ddiddanwch, yr un modd 
ag yn nh^ Mrs. Jones, y Lion: oddiyno i Ruddlan, Tro- 
ffynon, Caer, ac yn ol i Ruddlan, at y Parchedig Tioar 
Jones, ac wedi byny i Ddinbycb^lle gwelaisGwrganthael- 
ionus, a tbrwy Lanrwst i (rapel Currig; a tbracbefn i Fao- 
gor a Cbaemarfon, lie yr ymwelais k\ Cymreigyddion yn 
wythnosol, yn y Crown, Nid oedd llonydd bellacb i'w 
gael beb fod gyda meistraid Uongau ac ereill yo yfed, a 
cbe&is y gair o fod yn un meddw, beb wybod yn y cyf- 
amser mai dyna oedd y gair cyfiredin. 

Mawrtbl, 1825, yr oeddwnyn Eisteddfod Bbuthyn, He 
cefais ddam arian, a tbair punt, am Araitb, ar '' Ragor- 
FREiNTiAU Ctmru tr oes hon/' a Miss Angbarad Lloyd, 
Caerwys, a ddododd y dam arian yng ngbrog am fy 
Dgwddfl Ar ol ciniaw, adroddais Ynglyn ar bob llwno- 
destun a roddwyd, yr byn a ganmolwyd yn fewr ya y 
newyddiaduron, gan bysbysu na cblywsant erioed y &t^ 
un am barodrwydd, yr byn betb byrfyfyr a adwai'r 
papyrau Seisonig ," Impromptii,^^ 

Ymwelais k'v Wyddgrug, lie y gwelais William Ed- 
wards, Ysgeifiog, gyntaf wedi Eisteddfod Caernarfon; 
yr oedd ef yn bynod o barod, cy wir, a lied annifyr wedi 
iddo yfed. Yna aetbym trwy Ddinbycb ac Abergele, a 
pban ar y fifordd, dydd Sadwm, cyfarfyddais & Maj(Mr 
Jones, nai Mr. Lloyd, Bala, o fab cbwaer; cymerodd fi 
iV gerbyd, o berwydd ei foddio yn Rbutbyn, ac wrth 
fyned, yn ol i mi, at Abergele, cyfarfuasom k Mr. John 
Elias, a pbregetbwr arall, ar feirch, a dywedodd, mewn 
atebiad i ofyniad y Major, y bwriadai ef bregetbu ym 
Mocbdref yr bwyr. Ar ein dycbweliad o Abergde i 
balas y Major Jones, ger Mocbdref, aetbom i wrandaw 
Mr. Elias ; ei destun oedd, '^ Yr annuwiolion ni safimt 
yn y fern," &c. Gwelais yno ddau bregetbwr yn gwran- 
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daw, a chlywais bob un o'r ddau yn pregethu yr un 
pethau mewn lleoedd ereill, yr un modd a miuau yn 
Uandwrog gynt Yng Nghonwy, ymwelais & Mr. Ro- 
berts, My rddm, lie cefais groesaw mawr ; ym Mangor car- 
jedig fy nerbyniad, yn enwedig gan Mr. Robert Thomas, 
Abercegid, Mr. Thomas, Bragwr, a Mr. R. M. GrifBLth; 
ao wedi fy nyfod i Gaemarfon, a mi yn cysgu yn fy 
ngwely, anfonwyd Grace, morwyn yOrown^ i'm hymofyn: 
ac wedi codi, ymwisgo, a myned yno, deallais fod dadl 
am ystyr y gair ^^ ImpromptUy* mewn perthynas 4 mi yn 
Rhuthyn: gwastadheais hyny fach o ddadl^ a che^ 
ormod iV yfed. 

Yn lied fuan wedi fy nychweliad i Gaemarfon, ar ol 
Eisteddfod Rhuthyn, sefydlais Ysgol ddyddiol yn Nhy'n- 
yclawdd, addoldy y Wesleaid, gerllaw Tre'r Garth, plwyf 
Llandegai; Uetyais yn y Perthi Comiog, gyda phobl 
garedig, haelionus, a diniweid iV rhyfeddu; un o'r meib- 
ion, Joseph Thomas, presenol Josephus Eryri, Liverpool, 
oedd awyddus a chyflym i ddysgu, ar ol ei ddyfodiad 
yr hwyr o'r gloddfa. Cyfeillachais lawer gyda'r tra 
dawnus, yn awr Barchedig, Hugh Hughes, Tegai, yn 
ystod yr amser hyny. Byddwn gyda fy athraw tirion, 
Gutyn Peris, yn fynych hynod : Dewi Wyn a fyddai 
barod i ddangos a gwella bai ; ond am amyuedd, daugos 
bai, ac aros wrthyf i weled y modd ei diwygiwn fy 
himan, yr hen fisirdd, Gutyn Peris, oedd y ^yn : cerais 
ef a'i blant yn fewr, ac y mae ei weddw, a hyny sydd 
yn fyw o'i blant a'i wyrion, yn gyfeillion i mi yn awr. 
Anhawdd cael dyn nad yw'n rhagori mewn rhyw beth 
neu bethau, a gofynol y w gryn feddwl mewn un ieuanc 
i barhau hyd nes ymberffeithio trwy dyfu mewn oedran 
a synwyr, a thrugai-edd y w cael cynnorthwy im yn gwy- 
bod, i gy&rwyddo yn lie lladd; ond am y beirdd a 
welais i, pan yn hogyn, naw wffb iV hunanoldeb; nid 
oeddynt foddlawn i ddangos dim, er addysg, tra yn rhy 
barod i oganu yn y cefn at dueddu rhai analluog mewn 
beimiadaeth i feddwl yn isel am danaf ; a da, gan hyny 
oedd i mi gael ga&el ar Mr. Griffith Williams, Braich 
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Talog, er, jn wir, y gwelais diriondeb yn Cawrda( Devi 
Wyn^ a Robert ab Gwilym Ddu, o Eifion. Rhyfedd 
nad ystyriai dynion oedranus, mai gwell a fyddai mags 
plant i fod o lea ar cu hoi, na bod yn gigyddion a nydia 
y gw^n a fyddo yn ymdrcchu oropian. Cefais ddi^ 
wch, fel y crybwyllais, gydag amryw feirdd, er nad o^ 
haddysg, yn ychwaneg nag a fedrwn gasglu wrth ddtf* 
Hen eu gwaith. Megais amryw yn ysgolbeigion Ikd 
dda, yn Nby'nyclawdd, ao yn eu plith Ellis Griffith 
WilUams, mab ieuengaf Gutyn Peris, yr bwn a fiurwodd 
yn bregethwr gyda'r Wesleaid. Cyfeillachais lawer 
gynt, ond mwy bellach, gyda mab anig chwaer i'm tad; 
sef y presenol Barch. David Price, Gweinidog yr Anni* 
bynwyr yn Ninbych. Gan fod yr Annibynwyr yn 
addoli yn y Pertbi Comiog, daetbym yn adnabyddm 
&'u Gweinidog, y Parch. Llywelyn Samuel, a llawer 
ereill o'u pregethwyr, er mai i addoldy y Wesleaid jr 
awn fynychaf. Cyfansoddais Garol Nadolig yno^ yrhoi 
a ganwyd gan Mr. Robert Hughes, gwehydd, ar ol preg* 
el£ gan y Parch. Thomas Rees Dayies, a fa gynt, to 
sydd yn awr, gyda'r Bedyddwyr, a gweddi gan Mt 
John Owen, pregethwr gyda'r Wesleaid y pryd hyny, 
ac yn awr gyda'r Trefnyddion Calfinaidd ; a'r hon Card 
a argraffwyd wedi llawer blwyddyn, drwy jmegoSd 
cyfeillgar Tegai. O'r ochr arall, cyrchwn yn rhy ffoych 
i Fangor; wedi dychwelyd yn y boreu, ac i rai o'r twl» 
agor y drws, byddwn led gysglyd rhwng saith ao wyth^ 
a'r ysgol i ddechreu am naw ; os na chyfodwn am wyth, 
galwai hen wreigan y t^, Margaret Thomas, amaf i godi, 
"Codwch, codwch," ebe hi ; ac os nad digon hyny, er 
maiut a grefai ei g^r, Daniel Thomas, am iddi beidi(S 
hi a ddeuai at ddws yr ystafell, gafaelai yn mlaea a 
fifon, dodai fagl dan ddillad y gwely, ac ar ysmiciad djitt 
bob edefyn oddiar yr athraw i ganol y llawr, a minaa 
ar eu holau fel milgi ar ol ysgyfarnog. Gadawai yrhea 
fammaeth lonydd i mi nes tua diwedd fy morenfwyd, 
yna dechi'euai ar y wers geryddol, a minau gan ddistawed 
a mudan; a phan gyfodwn^ dodwn fy het am fy mheni 
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ac awn tuag allari yn wysg fy ngbefn ; ond gyda fy mod 
braidd wrth y rhiniog, byddai naill ai gefail, rholbren, 
neu yst61 ar fy ol, a minau yn rhedeg fel am fy boedl : 
trown weitbiau, a cbawn ei cblywed yn cbwertbin , eitbr 
m sonai fytb mwy am y petb, byd nes aros yn lied bwyr 
dracbefn, ac yna cbwareuem yr un gamp drosodd ; er 
hyny, ben wreigan dda oedd bi, a'i boll feddylfryd am 
betbau crefydd. 

Hyfryd huno mae*r hen fammaeth 

Vn y beddrod ronyn bach ; 
Hyfryd etto, wedi huno, 

I gadarn ncrth ail godPn iach. 

Dfgon yn byn o banes yw dywedyd i mi fyned i ffair 
ym Mangor, ac yn y prydnawn aetbym gydamereb ieuano 
am wydriaid o wirodydd, a cbytunais k bi am noswaitb o 
gwmniaetb; cycbwyuais gyda bi yn lied gynar, a rbyfedd 
hyny befyd, oblegid fod yr boll gymmydogion mor gar- 
edig pan awn iV tai, neu eu cyfarfyddwn ym Mangor: 
wrtb ffordd-doUfa Ty'n Ion, gwelwn ddau ddyn yn^yfod 
i'n cyfarfod, a cban ei bod yn lloergan adwaenwyd fi, a 
dywedai un, "Wei, yn wir, dyma Robyn Ddu Eryri," a 
phwy oeddynt ond Gutyn Feris a Bardd Nantglyn; deall- 
ais fod Mr. Robt. Davies, Nantglyn, ar ei daitl) yn cbwilio 
am danysgrifwyr at gyboeddi " Diliau Barddas," a cban 
adael y lodes, aetb Gutyn Peris adref, a dycbwelais 
gyda'r bardd o Nantglyn i Fangor; gau mai nos Wener 
ydoedd, a dim ysgol ddydd Sadwrn, arosais gydag ef 
hyd foreu Llun, yn nby Mr. Robert Thomas, Abercegid ; 
eitbr buom yng nghyfeillacb llawer ereill. Aetbym 
ddiwedd yr wytbnos dracbefn i'w gyfarfod i Gaernarfon, 
a mawr y difyrwcb, yng ngbyda rhif y tanysgrifwyr a 
gawsom. Yr oedd yn y flwyddyn 1826 ; a cban yr 
etholwyd Arglwydd Newborougb yn aelod seneddol 
tros y ^r, cjrfansoddais awdl ar yr acblysur ; argraflfais y 
oj^fryw yn swyddfa Mr. L. E. Jones, a cbefais lawer o 
arian oddiwrtb ei gwertbiad. Kboddais yr ysgol i fyny, 
ac aetbym i Fangor, Caernarfon, Pwllbeli, Cricertb, 
Tref Faldog, ac i Faentwrog. Daetb Mr. Turuer ac 
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ereill yno, ao wrtb gerdded allan gyda dynion ieuaino; 
gafaelais mewn carreg, a c1)3mnygiais ddal am gostrdaid 
o win y medrwn daraw coeden, encyd o fibrdd oddi* 
wrthym, gyda'r garreg yn fy Haw; dal am gostrelaid o 
win a wnaed ; yna rhcdais, gydar garreg yn fy Haw, a 
tharawais y goeden heb ollwng y garreg ; chwarddodd y 
gwyr ieuainc, a chefais fwy o win na chostrelaid: jun, 
cawsom gyfarfod llawen yn Nhrawsfynydd, ac yn Ffest- 
iniog; ac wedi hyny aethym drwy'r Bala, a ChorweD, 
i Ruthyn. Ymwelais ^'r Parch. Edward Hughes, Per- 
iglor Bodffari, ger Dinbych ; ac wrth iddo ef a nunaa 
fyned i Gaerwys, a ni mewn cae ar Iwybr, gofynais i 
Mr. Hughes, pa ham myned ar y llwybr, a drain wedi 
eu dodi aV ei ben ger y gam fa ? Atebodd nad oedd 
bawl gyfreithlawn i gau y llwybr, a'i fod yn cwtogi 
Ilawer ar ein fFordd. Gwelwn wr talgryf a boneddigaidd 
yr olwg yn dynesu atom, ac ar y pantle, yug nghanol J 
cae, deallais mai ef oedd Mr. Owen, Maes Mynan, j 
deiliad a berchenogaiV cae : aeth yn ffrae rhyngynt, efe 
a darawodd Mr. Hughes, a galwyd finau yn dyst 
Aethom dranoeth i Ruthyn, at Mr. R. Humphreys 
Jones, cyfreithiwr ; ac wedi cysgu ddwy noswaith yn 
Bodffari, dychwelais i Gaernarfon. Fel yr agoshaodd 
dydd y prawf, aethym i Tan y Gyrt, Nantglyn, at Mr. 
Aneurin Owen, a'i dad hybarch, y Doctor W. Owen 
Pugh. Ar ddydd ffair yn Ninbych cefais wahoddiad i 
dafarn, ac mewn ystafell, yng nghlyw Ilawer, gofynwyd 
i mi a oedd Mr. Owen wedi taraw Mr. Hughes, a chan 
yr ofnais berygl, dywedais, Naddo; yna pawbyn llawen 
a gynnygient i mi a ddewiswn ei yfed ; eithr cymerais 
gyfleustra iV gadael yn fuan. 

Erbyn fy myned i Ruthyn, er nad oedd ond tri ar y 
cae, sef Mr. Hughes, Mr. Owen, a minau, deallais yn 
fuan fod yno bedwar-ar-ddeg o dystion i'm gwrthwyn- 
ebu, a synais lawer : anesmwythid Mr. Hughes yn fawr, 
gan ofn i mi gymeryd arian a fFoi, ai eiriau parhaus 
oeddynt, "Deuwch i'r arholiad, a dywedwch y gwirion- 
ionedd; nid oes arnaf eisiau dim arall yn hyn o betb, 
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ond i chwi gofio na addawais i chwi arian erioed am 
ddyfod yma. 

Dydd y prawf a ddeuodd, yr oedd dau ynad ar y fainc, 
boneddigion yn rheithwyr, Mr. Jervis^ y diweddar brif 
ynad, a Mr. Temple, gan Mr. R. H. Jones, i bleidio 
Mr. Hugbes, y cwynwr; a Mr. Hill ac un arall, gan 
Mr. Oldfield, i amddiffyn Mr. Owen. Galwyd fi ym 
inlaen, ond ni atebwn yr un gofyniad byd nes yr anfonid 
y gwrtb-dystion o'r llys, ao yr bolid fi yn Gymraeg. 
Darfu i Mj*. Jervis fy boll mor fanwl, fel nad oedd gau 
y croes-bolwyr nemawr i'w ofyn : modd bynag, gofyn- 
wyd, a oedd y tarawiad yn drwm] ac atebais, na tbeimlais 
ei bwysau, ond yr ymddangosai i mi ei fed : gofynwyd 
er pa byd yr oeddwn yn brydydd, a dywedais mai yn 
brydydd y'm ganed. Gofynwyd a oedd Mr. Bonnor, 
Bryn y Gwaliau, wedi rboddi pum punt i mi, neu ai 
nad oeddwn wedi dy wedyd felly wrtb neb : atebais, mai 
punt a roddasai y honeddwr i mi, ond mai tebygol y 
dywedais i mi gael pum punt yn Bryn y Gwaliau, o 
herwydd i'r deiliaid gasglu i mi dros bedair punt. Wedi 
fy holi a'm gwrLb-boli am bir amser, galwyd y g^r a 
gadwai y fFordd-doUfa, yr hwn a baerai nad oedd flfrae 
na tbaraw, a'i fod ar ben y gam fa yn gweled; ond trwy 
gyfaddef byrdra ei olwg, nad arferai ag edrycb ar ol neb 
a &i beibio, ac na wnaetbai y pryd byny, oni bai 
dywed siarad ucbel, dif aodd ei dystiolaetb yn rbyfedd ; 
yn nesaf galwyd un GrilQ&tb Williams, llaw-feddyg, 
Llanrbaiadr ym Mocbnant, i dyngu ddarfod id do fy 
ngblywed yn dywedyd i mi gael pum punt gan Mr. 
Bonnor; ond wrtb i Mr. Temple ei groesboli, ni allasai 
fod yn sicr nad mai ym Mryn y Gwaliau y dywedais i 
mi eu cael, beblaw y tybiai fod Bryn y Gwaliau a Mr. 
Bonnor yn gyfystyr, ac i Mr. Bonnor ei bysbysu ef mai 
un bunt a roes; eitbr cyfaddefodd i'r deiliaid gasglu 
arian i mi yno, er na wyddai ef y cyfanswm. O'r deu- 
ddeg ereill ni alwyd ond un, Moses Pbillips, Caerwys, 
yr bwn a ddywedodd y gwir, iddo fy nglywed yn dy- 
wedyd yn Ninbycb na tbarawodd Mr, Owen mo Mr. 
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Hughes, mai crydd a fu, mai gV^r boneddig y pryd 
hyny, er yn bwydo moch ac anifeiliaid ei fam weithiau, 
a'i fod yn brydydd er ys oddeutu dwy flynedd. Galwyd 
arnaf drachefii, a dywedais y modd y bu, a dangosais 
yr un a'm denodd iV dafam yn gadael y llya : — ^aeth y 
rheithwyr o'r neilldu, a Mr. Lloyd, Raggatt, yn flaenor 
iddynt : dychwelasant, a rhoddwyd y rheithfam o blaid 
Mr. Hughes. Pan ar gychwyn o'r Uys, bysbyswyd i mi 
gan gyfreithiwr, fod Catherine, morwyn Mr. Hughes, 
wedi dianc i Maes Mynan, iddi hi godi gwarant arnaf 
am ei churo, a bod ceisbwl wrth y drws i'm dal, ond na 
feiddiai afael ynwyf o fewn i'r llys. Dygwyd cerbyd y 
tu cefn i'r Uysdy, aethym iddo trwy ddrws y cefii, ac i 
BodfFari. Ni bu i mi erioed guro morwyn Mr. Hughes, 
ac ni w«lais na cheisbwl na gwarant o'i herwydd; wedi 
ymweled k Mr. Eaton a'i deulu, ym Mben y Palmant, 
Fflint, yr hwn oedd dad i Mrs. Hughes, Bodffari, ac yn 
berchenog gwaith glo Mostyn, dychwelais i Gaemarfon 
yn Uawen. 

Yn fuan gwedi'r prawf mawr rhwng y Parchedig Mr. 
Hughes, y I)ru, se^Druidj ond a elwid y dri/w bach yn y 
ddadl am yr awdl Elusengarwch, a Mr. Owen, Maes Mynan, 
cefais lythyrau oddiwrth y Parch. H. Price, y Friars, Ban- 
gor, a'r Parch. M. Hughes, St. Ann's, Llandegai, at yr 
hybarch J. Jones, Archddiacon Meirionydd, yr hwn oedd 
Beriglor Llanbedr, gerllaw Rhuthyn ; a sefydlwyd ysgol 
ddyddiol yn y plwyf hwnw. Mawrth 1, 1827, cefais y 
prif wobr yn Eisteddfod Rhuthyn, am awdl "Cantref y 
Owaelod,'' a chyfrifid cywydd Mr. William Rees, yn awr 
y Parch. W. Rees, Liverpool, yn ail oreu; ond gwelais 
iddo ef gael y wobr, am gy wydd ar yr unrhy w destun 
drachefn, yn Eisteddfod fawr Dinbych; i'r hon ni an- 
fonais air ar y naill destun na'r Hall. Cefais y wobr yn 
Gwyddelwem, ar y testun "Jfoeso?c?e6," ac yn Llan- 
gollen, ar y testun "Marwolaeth y Lady BiUUr a Miss 
Fonsonby.^* Ystyrid yn Rhuthyn fy araith yn oreu, 
ond gan imi enill ar destun yr awdl, ni chaniateid, gan 
reolau argraffedig y pwyllgor, imi gad ychwaneg o 
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wobrwyon ar yr un dydd ; modd bynag, myfi a ge&is 
ran o'r arian, a'r gweddill a roddwyd rhwng yr ail a'r 
trydydd oreu. 

Cyfarfyddais Fardd Nantglyn, yn Llanfeir Dyffryn 
Clwydj i gydfeirniadu Ynglynion a gyfansoddasid i'r TS^ 
Jubili^ a'r Foel Fama; nid hir y buom yn canfod yr Yng- 
lynion goreu,a dodais yffagenw ar bapyr; gwnaeth yntau 
yr un modd, ac a bigodd allan yr uurbyw awdwr; pan 
alwyd y ffug enw, yn y cyfarfod, a neb yn ateb, dywedai 
ef ei fod yn meddwl mai llaw-ysgrif Ysgol Feistr Nant- 
glyn ydoedd, a rhoddwyd yr arian, deg swllt, iddo i'w 
cyflwyno i hwnw: pan argrafFwyd "Diliau Barddas," 
canfyddais yr Ynglynion am y T^r, Moel Fama, ynddo, 
ac o ganlyniad, rhaid mai Bardd Nautglyn, fy ngbyd 
feirniad, oedd yr awdwr. Nid oedd y peth o gymmaint 
pwys, a hwytbau yn oreu, ym mhellacb nag y siglwyd 
fy ymddiried ym murniadaeth y ra4n Eisteddfodau. 

Gan nad digon y tUl i'm cvn y al yn Llanbedr, aethjnn 
i Lanfair DyfFryn Clwyd, Gwyddelwem, Corwen, Baiaj, 
Dinas Mawddwy, Dolgellau, Tywyn Meirionydd, lie y 
deuais i adnabyddiaeth k Mr. E. Evans, Ty mawr, ei 
dad, a'i frawd; wedi hynj i'r Abermaw, Aberystwyth, 
Llanbedr pont Stephan, ac at y Parch. D. Evans, Daniel 
Ddu, o Geredigion. Wrth fyned o'r New Inn, cefais 
wlaw trwm, ac aethym i'r gwely, gan adael fy nillad o 
flaen tin; ymwisgais y boreu, a theimlais fy nillad yn 
Uaith : aethym i Gaerfyrddin, a chyfarfyddais a chyfaill 

Gaemarfon, Mr. Griffith Williams, yr hwn oedd yno 
mewn niasnachdy : gan i mi gyfarfod Mr. Evans, per- 
shenog "Seren Gomer," yn Eisteddfod Trail wng, ymwel- 
stis ag ef, a chefais groesawiad ganddo ef, a chan Mr. W. 
E. Jones, Cawrdaf ; aethym gyda hwynt i Gymdeithas 
Y Cymreigyddion, yn yr Half Moon, Forth tywyll, lie 
f gwelais amryw o brif wyr y dref. Dygwyddai fod 
Mr. Jones, Glyn Adda, yn y lie ; yr oedd efe yn briod 

1 chwaer i Tegid, ac yn ben athraw duwinyddol myfyr- 
Njr yr Undodiaid ; cefais wahoddiad i V dy, a chan i^r 
jrynu, a elwir cryd a mwth yno, fy nghymeryd yn glaf, 
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buom yn ei dy da ef am amryw wythnosan, hjd nes y 
gwellhcais yn weddol; ac heblaw rhoddi bwyd a gwely, 
talodd i feddyg troswyf. Ccfais le i ysgrifenu gydi 
Hugh Williams, Yswain, cyfreitiiiwr, genedig o Fachyn- 
lleth, yr hwn a dalodd am ymgoledd a llety i mi, jn 
Llanstephau ddwy wytbnos, c;ael i mi ymdrochi, acyfed 
brandy yn cyimwys rhisgl, er meddyginiaeth : cryfhe- 
ais, a dychwelais i Gaerfyrddin, Ho ce£ais Mr. WilUamfl^ 
a'i fam, yii rhagorol o garedig; ei chwaer, Catherine^ 
oodd yn yr ysgol, yn un fecbau synwyrol ; a hdno,p 
awr, yw priod Mr. Richard Cobden, A.S., yr hwn a ym« 
drechodd gymmaint trcNS Rydd fasnach. Lie rhyfedd 
oedd yn y wlad hbno am dwyllo eu gilydd a chyfreithio, 
yn neillduol pobl cymmydogaeth Pembrey : ac adwaenwo 
un g^r a'i wraig yn cyfreithio, hyd nes yr aethont drwy 
gryn olud i dlodi : ac ni feddyliais erioed, cyn myned i 
Gaerfyrddin, mai ar y bobl y mae mwyaf o £Ed wrth 
gyfreithio, ac nid ar y cyfreithwyr am gymeryd ea 
hachos. Un dydd Gwener, cyfarfyddais % un a gyf- 
rifwn yn gyfaill i mi, yr oedd ef hefyd yn wr crefyddd, 
a gofynais fenthyg swllt hyd nos dranoeth ; ond dy- 
wedodd, ar ei wir, nad oedd ganddo swllt gydag^; 
daeth un arall heibio, a gwahoddodd ni i'r ThreeCrowM, 
i gael dobin, banner peint, bob un ; yno yr aethom, a 
chawsom amryw o'r dobinau : adroddais amryw chwedlan 
dyddan, yng nghyda Thraethodl Bardd Nantglyn ar 
Ewyllys Adda, gydag ychydig ychwanegiadau, ao ebe 
un, Mae hyn yna yn werth damper, peint. Na, ebe y g^r 
a ddywedodd nad oedd ganddo swllt, y mae yn werth 
pum swllt ; ac aeth i'w logell a rhoddodd i mi bam 
swllt : canfyddais felly mai haws gan rai yw rhoddi 
llawer yng ngwydd dynion, nag estyn benthyg o*r 
neilldu j a ha^ydd hefyd i mi ddeall mai ''Allwedd caloQi 
cwrw da." OV diwedd daeth Tegid iV dref, a mawr y 
difyrwch a gawsom yn nhai cyfeillion. Eithr er capel 
a phobpeth, yr oeddwn yn rhy hoff o gyfeillach, ac yn 
cael llawer yn ormod gan bobl o'r hen ddioden. 
Wedi dyfodiad Mr. John Williams, brawd Mr. B. 
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Williams, o Lundain i Gaerfyrddin, cyohwynais oddiyno, 
gan deimlo yn anhawdd ymadael i chyfeillion mor gu, 
yn enwedig 4'r ferch y cedwais gyfeillach garwriaethol k 
hi ; eithr myned a wuaethym i Abertawy, He y cefais 
groesaw gan chwaer i Mr. H. Williams : teithiais dra- 
chefn at Mr. Taliesin Williams, Taliesin ab lolo Mor- 
gan wg, Merthyr Tydvil : ymwelais 4 Gwilym Morganwg, 
Font-y-ty-pridd, gydag ab lolo; yr oedd yno gorgi 
byohan yn cyfarth ar gi Newfoundland ; gafaelodd y 
mawr ynddo, trochodd y bach yn y ddyfrffos, ao a'i goU- 
yngodd i fyned tu a thre yn lied ddistaw, gan dynu ei 
gynffon ato. Dyohwelasom i Ferthyr, ac aethym oddi- 
yno i ymweled k Moses Moses, Yswain, Argoed, a chyf- 
arfyddais yn y Eoch ag leuan Ddu, wedi hyny gwelais 
Brychan, yn Tredegar; oddiyno aethym i Newport, 
Bristol, Bath, Gloucester, Cheltenham, a Ueoedd ereill, 
ac i Rydychain; He y cefais Mr. Blackwell, Mr. Phillips, 
yn awr Periglor Dolbenmaen, Mr. Thomas, Llanrwst, 
y Parch. A. Clough, a'r Dr. Foulkes, prif athraw Ysgol 
lesu, ac ereill, yn dirion a chyfeillgar : cychwynais heibio 
Windsor i Lundain, a chenyf aur ac arian yn fy llogell. 
Cyferfyddai Uuaws o'r Cymry, yn wythnosol, yn nhy Mr. 
Owen Jones, brawd Bardd M6n, lie cynnelid Cymdeithas 
y Cymreigyddion ; eithr trwy ddichell rhyw ychydig 
nifer, symudwyd i dy Sais, Mr. Turner, Three TunSyCole- 
man-street, lie y gwelais Gwilym Aled, a W. Jones, Ysw., 
Gwrgant, ar eu tro. Aethym i fysg y m6rwyr i ymofyn 
am un John Brereton, ger Caemaifon, i'w gymeryd adief, 
a chan iddo feddwi a dy wedyd yn gas wrth un o'r gwyl- 
•wyr, cefiais drafferth gydag ef, er fy mod yn sobr ; eithr 
cawsom ein rhyddhau am dalu dirwy. Buom yn hir 
heb orchwyl neillduol, ond gan i un o ysgrifenyddion J. 
Hornby, Ysw., cyfreithiwr, 31, Smthin's Lane, fyned yn 
glif, ce&is ei le hyd nes iddo wellhaiL Llawer dichelldro 
rhyfedd a welais yn Llundain, ond, trwy drugaredd, 
nid mewn nifer fawr o'r Cymry ; er yn wir i dri o blant 
pobl tra pharchus fyned i afaelion y gyfraith y pryd 
hjny, ac i arall a minau ymdrafferthu yn fawr mewn 
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js^rifenu at y mawrion Cynircig, gjdog ymdrech i y* 
gafiihau cu cosp, a llwyddwyd i ryddhau hofyd, Gefra 
Griflitii Davies, Ysw. yn haclionus, yrhwna f^wjdmewa 
ty nr dir yr Hafod Booth, Llandwrog, etifeddiaeth ewjtfar 
i mi gcfiidcr i mam : hofyd, Thomas Edwards, YbWi 
Caor£dlwch, ocdd dra thirion; end y rhjfedd, bob 
fifordd, am ymdrafferthii ar fy rhan, ac a wnaeth imi 
luaws o betliaii da, ydocdd Mr. John Lloyd, EinioD 
Mon, gynt o Bwll y Gynan, Mou, prif athraw ysgol Sjr 
John Ciish, 1, Church-row, Aldergate-street Wedi cyf- 
ieithu rhcolau C^ymdcithas y Gwyueddigion, am bun^ i 
John Parry, Ysw., Bardd Alaw, cefiiis waith cjfieitha 
pregethau i un ar fyned i Gymru, ac enillais droa ddwy 
bunt yr wy thnos, am oddeutu dau fis ; a gellais fod p 
galonog gyda'r Cymreigyddion a'r Gwyneddigion. pifli 
o fewn wythuos i ymadael, ysgrifenais at Arglwydd 
Newborough, ac er fod y Meistriaid G. Dayies^ Einioa 
M6n, ac ereill o'r Cymry, wedi ei wrthwynebu yn ei gaifl^ 
mewn perthynas i dai gweithwyr ym mhlwyf IJandwrog, 
ac er i miiiau gyda lluaws ereill bleidio rbyddfreiDiad 
gwladol y Pabyddiou, ccfais, pan alwais yn ei aneddle^ 
bum punt o herwydd ci haelioni ; a daethym i Gaemarfoo 
gyda'r Lly wydd Williams, yn y llong unhwylbren a elwid 
y Voryd, Erbyn chwilio am fy mam, deallais iddi fyned 
i Fangor, at fy ch waer Mary Dickson a*i phriod ; a synais 
pan ei gwelais yn chwyddedig gan y dyfrglwyf. 

Aethym i ymweled a'm cefuder, Mr. D. Price, yn 
Eifionydd; codwais ysgol am ryw hyd yn Llanarmon; 
claddwyd fy mam — a cheisiais gariad yn Llangybi ; ao 
wedi dychwelyd i Fangor, ymwelais 4V Parch. Arthur 
Jones, gweinidog gyda'r Annibynwyr. Yr oeddwn wedi 
bod yn ei gyfeillach gyda Mr. Robert Davies, NantglyO} 
pan yn casglu tanysgrifwyr at y " Diliau Barddas," ao 
yr oodd ef yn gyfaill mawr i fodryb i mi, cbwaer ff 
mam, y fydwraig a ddowisodd ar enedigaeth ei blant \ 
rlioddodd efo i mi gynghorion tadol a dwysion; deoh- 
rouais gyfoillaohu &'i fab John, yr hwn oedd ysgolhaig 
gwyoh. Cofais waith gyda dau frawd; Owen a William 
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Parry; ymunais d'r Annibynwyr; ce&is ysgol iV 
chadw yng Nghapel Mawr, Paradwys^ M6n; cefais 
gartref da gyda theulu y Ty Caloh, ao hefyd yn y T^ 
Newydd, gyda Hughes, gwraig yr hwn oedd ferch i 
Mr. Prytherch, T^ Calch j a chan fy mod yn ddiwyd a 
Bobr, enillais barch mawr yu y gymmydogaeth : ond er 
fy holl ymdrech gyda r ysgol Sul, a phethau ereill, a bod 
yn dra ffyddlon, i un dyn yn neiUduol, nid oedd hwnw 
yn hoflGl fy nghynydd. Gan fod eisieu gwneuthur da- 
ioni, annogodd y Parch. A. Jones imi gyDghori tipyn ar 
blant, ac ereill, mewn ty gerllaw Pont Menai : ond yr 
hwbwb fawr a ddeuodd arnaf, trwy i fy hen gariad lo^ 
Llangybi ddywedyd a thyngu ei bod mewn gobaith aiF 
waith magu ; gan maiV adgyweiriad goreu a allaswn ei 
wneyd iddi oedd ei phriodi, ceisiais drwydded gan Vicar 
Denio, a phriodasom yn Llangybi. Dygodd hyny da- 
fodau hunanolion i siarad yn echryslawn ; eithr deisyf 
arnaf i beidio ag ymollwng, i ymgadw rhag yfed a din- 
ystrio fy hun a wnaeth Mr. Jones, Bangor, trwy anfon 
llythyr at Mr. Griffith Owen, Llangybi, gynt gweinidog 
gyda'r Wesleaid : ac er y beiwyd ef am ei o^, gwel 
pob dyngarwr mai tebycach i yspryd Cristionogaeth yw 
ceisio achub pentewyu eneidiol, na'i luchio a'i daflu i 
d^n, fel pe na byddai gobaith o ddyn byw. Cefais gar- 
edigrwydd mawr yn y cyfyngder hwnw, gan y Parch. 
W. Jones, Periglor Llanengan, Lleyn, mab i foneddion 
Treban, M6n; nid oes euaid ond yr eiddof yn gwybod 
am y chwerwder yspryd a ddyoddefais y dyddiau hyny; 
ac ni lawenheais pan glywais i rai o'm gwrthwynebwyr 
fyned trwy y cyffelyb achos gofid. Gweddai i un a 
fyddo iach, ao yn ddideimlad at un claf, gofio y dichon 
iddo yntau hefyd ddyfod i debyg sefyllfa. 

Gan na allaswn gael gwaith at fy chwaeth yng nghym- 
mydogaeth Llangybi, cytunais a'r wraig i gynnyg am le 
arall, aethym i Tremadoc, Maentwrog, Ffestiniog, Bala, 
ac i Landderfel at y Periglor, gynt Vicar Rhuddlan, lie 
gwelais fy hen gyfaill, ^^loan Idn, hoffwr cdn" clochydd 
Khuddlan ; cefais yno waith ysgrifenu — ^ac anfonais arian 
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iV wraig. Gwedi jmweled &*m hen gjfeillion jn Uaii- 
uwchlyn, aethym i'r Abermaw, Harlech, Lhuigjbi, ae 
i Grislingtoii, gerllaw Caer; trwj ddjlanwad lenao 
Glangcirionydd^ Mr. Edward Parry, a*u ojfeillion, oe&is 
waith am ryw hyd i gyficithu ysgrifau hynafiaethol : 
dychwclais i Langybi, ac aethym i Liverpool, lie oe&is 
orchwyl ; anfonais am fy ngwraig a*m meroh ata( a 
thrwy gael llythyr o'r Iwerddon, oddiwrth gefnder i mi, 
aethjnn dros y dwfr i Dublin; oddiyno i Abeleiz, i ym- 
weled k chyfuither, ac yna i Kilkemiy, at ei brawd, plant 
Catherine, chwaer fy mam ym Mangor. Cefais lythjr 
oddiwrth fy ngwraig i'm hysbysu ei bod yn Uangybi; 
ar fy nychweliad i Dublin, cyfarfyddais k Mr. Rob^ 
Parry Pugh, Dolgellau, ac amryw o'r Cymry, a che£EUi 
groesaw caredig. Gan i'r wraig ofyn cynnorthwy plwy- 
fbl, yn amser claddu'r ferch, er nad oedd raid oni bli 
rhanu k'i theulu. aethym i Gricerth, a gofynodd Mr. 
Kyffin, Periglor Llanystumdwy, paham na chadwn fy 
ngwraig mor barchus a dyn arall 1 Fy ateb oedd, nad 
allwn, tra heb gyflog cyfatebol i'm gwaith, a darfod i mi 
gyfieithu dwy bregeth ar bymtheg iddo ef, heb iddo dalu 
ychwaneg nag un haner coron ; felly distawodd y g^, 
ac aeth y wraig a minau i Gaemarfon. Ganwyd i mi fab 
yno, Robert, ac hoff iawn y deuais o bono ; gan nad allwn 
gael digon i'n cynnal, aethym hyd i Lanelwy, lie cefisds W. 
Jones, Ysw., Gwrgant,cyfreithiwr, i'm dilladu, i'mbwydo, 
ac i'm diodi : cyfansoddais yno gywydd ar enedigaetii ei 
ferch, Anna Nest. Yna troediais i Ruddlan, Rhyl, Dy- 
serth, Dalar-goch, Gallt-melyd, Treffynon, ac i Wrexham, 
lie cefais daledigaeth dda am ddysgu rhifyddiaeth i fab 
ieuengaf Mr. Morris, crwynwr, ac anfonais ariau i*r 
wraig. Y daith nesaf oedd i Groesyswallt, Birmingham, 
a Rhydychain, He cefais y Parohedigion Doctor Foulkes, 
A. Clough, a Tegid, yng nghyda Mr. K Jones, yn awr 
Offeiriad Rotherham, yn dra haelionus o fwyd ac arian; 
wedi anfon rhan i'r wraig, cyrhaeddais Lundain : eithr 
nid oedd yno nemawr neb a adwaenwn, heblaw Mr. 
Jones, Gwi^gant, newydd symud yno, a rhyw ychydig 
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ereill. Daethym oddiyno hyd i'r Trallwng, Drefnewydd 
lilanfair-caeremon^ lie cefais bunt gan Mrs. BeDnett, Bell 
Mounts yna i Lanfyllin, ao at fy nghefhder, Parch. D. 
Price, erbyn hyn er's tro gweinidog yr Annibynwyr, 
Penybont-fawr : cedwais yno ysgol, a daeth y wraig 
ataf. Wedi ymadael 4 Phenybont-fawr, hiraethais lawer 
am y car Mr. Price, oblegid un a ranai ei geiniog a*i 
damaid ydyw ef. er pan yn gallu gafael mewn tamaid o 
law ei fam yn blentyn. Ym Mangor, cefais le i gadw 
y^ol, gyda'r ben sant, y Parch. A. Jones. Aethym i 
daith drachefn, trwy y Deheubarth, a chefeis arian yn 
Eisteddfod Abergyfeni, yr hyn, wedi anfon rhan i'm 
gwraig, a ddigonodd i'm cludo i Lundain. Mawr y cyf- 
newidiadau erbyn hyn ; Uawer o'm hen gyfeillion oedd- 
ynt naill ai wedi symud iV wlad, neu yn y bedd; yr oedd 
Mr. Jones, Gwrgant, yn fyw, Arfonwyson oedd yno hefyd, 
a Diawr y caredigrwydd a'r haelionusrwydd, a gefais, fel 
bob tro o'r blaen, gan yr haeddbarch wladgarwr W. 
Morgan, Ysw., 1, Finshury Flace; Mr. Thomas Roberts, 
Llwynrhudol, a gefais yn fyw, yn nghydag leuan ab 
Gruffydd, ac ychydig ereill. Ymadewais H'r lie myglyd 
o'r diwedd, am Rydy chain, lie cefais arian ; cyrhaeddais 
Manchester, lie cyfarfyddai amryw o Gymry gwladgarol 
yn y Cambrian, if Mr. W. Prichard, genedig o F6n, yr 
hwn a fu gyfisiill i mi. Gwelais bapyrau, yn Llundain, 
yn cynnwys banes am y Teetotalers, a meddyliais mai 
fflam benboethni ffol y cwbl; ond yn Manchester, 
wrth ddarllen am oryradaith ddirwestol yn Nhreffynon, 
ac Arglwydd Mostyn yn parchu'r bobl sobr, a minau a'm 
pen a'm haelodau yn crynu, o herwydd gwendid yn y 
gewynau trwy yfed trwm, methais a dkl, ac aethym o'r 
neilldu i wylo; yr oedd arnaf arswyd rhag ocheneidio at 
yr Hollalluog gyda'm hanadl yn arogli oddiar gwrw y 
nos gynt, er yn dymuno hyny. Ond, nid oedd genyf 
nyth heblaw y dafarn ; pe yr aethwn i chwilio am d^ 
arall i'm derbyn, nis gwyddwn y fFordd i gychwyn. Yr 
oedd yno fachgen o Gaemarfon wedi ymuno d'r 23ain 
Gatrawd Cymreig, cefais giniaw gydag ef yn Uuest y 
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milwjr; ao wedi iddo roddi i mi ei esgidiau, dim gwaeth 
na newydd, cychwytiais am Liverpool, ac oddi juo i Fan- 
gor. Un noswaith, a'r Porch. John Elias i areithio yng 
Nghapel y Trefnyddion Calfinaidd, bu i rai fy meddwi, 
a*m hudo i*r cyforfod ; dy wcdodd Mr. Elias fod gwenwyn 
y m mhob dcfnyu o win, a bloeddiais inau nad oedd hyny 
yn bod : tyimis ^g pobl yn echryslawn, ao ni obeid un 
proffeswr i wenu arnaf, pa un bynag ai dirwestwr ai 
pcidio. Nawn tranoeth daeth Macwy M6n i'r Croun^ a 
dy wedodd fod y Parch. A. Jones yn ewyllysio fy ngweled, 
a phau grybwyllais ei ofn, cydunodd Mr. Roberts, y 
tafuruwr, a Robert iioberts, Macwy M6n, i'm perswadio 
mai gwell i mi fyned at ^r na wnaethai gam a'm cyff* 
elyb. Yralusgais at ddrws y g^ da, a chefais wahodd- 
iad i'r fyfyrgell, lie y ceid ef bob amser os nad gyda 
dyledswydd grefyddol arall. Gan y poenid Mr. Jones o 
herwydd dolur yn ei wddf, ymwelodd y meddyg, Mr. 
John Roberts, ^ ef yn y cyfamser ; ac wedi mynediad 
y meddyg ymaith, ni soniodd Mr. Jones air am fy mei- 
au, ond dechreuodd ganmol dirwest, a gofyn ai nid gwell 
a fyddai i mi ardystio : safais o blaid cymedroldebj ei 
eiriau yntau oeddynt, "Yr wyf yn eich gollwng ymaith 
gydag un cais," a chan edrych amaf yn ddifrifol, dy wed- 
odd, "yr wyf yn caru eich lies, a dymunwn i chwi 
feddwl pa un hawsaf ai by w fis heb yfed y diodydd a 
barodd eich bod yn crynu, ynte byw wythnos heb ym- 
borth iachus %" Aeth ei ddifrifoldeb, ei eiriau, ei ddyn- 
garwch, aV arwyddion a roddodd o'i ofn cly wed am fy 
marwolaeth, yn y cyflwr truenus hwnw, i'm teimlad fel 
saethau tanllyd. Yfais drachefh, gan feddwl yn y boreu 
ar y gwely am ymadroddion Mr. Jones. Pe buasai iddo 
ddywedyd yn geryddol, buaswn yn ffymigo i'm dinystr 
fy hun, ond wylo a barodd ei dynerwch. 

Aethym i Benygroes, Llandegai, at fy chwaer Mar- 
garet, merch i*m tad o'i wraig gyntaf ; ni allaswn fwyta 
ond ychydig o'r grual a wnai gyda blawd gwenith mewn 
llefrith, ac ynddo ychydig ymenyn a sugyr. Daeth Mr. 
Hugh Griffith, Gorwrion, ataf, sef mab i Gutyn Peris, 
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^ a'r bardd yn ei fedd, ac aethym gydag ef i Bethesda ; 
ft y^rifenais fy enw wrth yr ardystiad, i'w gadw am un 
a flwyddyn, a'm hysgrifen oedd yn igam-ogam, o herwydd 
ST crfndod y gewynau, tra siglai'm pen fel dalen eithnen, 
trwy eflFeithiau yfed. Gwellhaodd y corph yn gyflym, a 
deuais i allu bwyta; eithr wrth fyfyrio ar y dull o gyn- 
nal cyfarfodydd dirwestol, nid ymddangosai y gym- 
deithas i mi na mwy na llai nac ymdrech dyngarol ; ac 
6r fod dyngarwch yn un o'r tlysau yng nghoron Cristion, 
eto galki ereill, heb fod yn grefyddol, ei feddiannu megys 
blndeuynym mysg drain; ac felly, y bod gan bob aelod 
o'r gjnndeithas hon, fel o bob cymdeithas arall, ddyled- 
Bwydd i'w chyflawni trwy wneuthur yr oil a allai yn 
unol 4'i ddoniau, ei amgylchiadau, a'i gyfleusterau tros 
ei llwyddi^-nt ; ond, gan nad oedd ystafelloedd cyhoeddus 
i'w cael ar hyd y wlad heblaw capeli, a chan fod llawer 
weinidogion a phregethwyr yr Efengyl, yng nghydag 
aelodau, diaconiaid, a gwahanol swyddogion eglwysig yn 
ei phleidio, tybiais yr ymdrechid ei chyssylltu i chrefydd, 
megys cyfran anhebgorol angenrheidiol o Gristionogaeth; 
a chan nad allwn gyduno a hyny, fhirfiais feddwl fel 
hyn, sef, mai dyledswydd pob dyn yw gwneuthur daioni 
iddo ei hunan ac i'w gyd-ddynion, ac, o ganlyniad, i*r 
meddwon druain ; a'r daioni cyntaf a ddylid ei wneyd 
iddynt hwy a fyddai eu henill i fy w yn sobr : meddyliais 
hefyd mai y flfordd sicrafo Iwyddo, yw y fFordd oreu 
at gyflawni pob peth ; mai y ffordd sicraf i ddynion 
Iwyddo i fjw yn whr, a fyddai iddynt heidio ag yfed 
dim a cdlasai eu meddwi; ac o ganlyniad, mai peidio 
yfed dim a allasai eu meddwi, a fyddai y ffordd oreu ai 
ateb y dyben hyny,'^ Os gallai dynion da fyw heb y di- 
odydd meddwol mor sobr, mor iach, ac mor gryfion ag 
wrth eu hyfed, neu, os angenrheidiol gwneyd ychydig 
aberth, tybiais mai rhesymol i bob dyn a brofiFesai ei fod 
yn earn lies cyrph ac eneidiau ei gyd-ddynion, ydoedd 
rhoddi ei ysgwydd dan yr achos dyngarol, a gadael 
heibio yr yfed. 

Cefais ysgol i'w chadw yn Siloh, capel y Wesleaid, 
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ger Tregarth, Uetyais gyda'm chwaer Margaret, a chef- 
ais wisg newydd yn lied fuan; ond rhyfeddais, tra yn 
teimlo'r fath iechyd a chysur, a thra fy hen gyfeillion, 
hyd yn nod tafarnwyr a dynion dibroffes, yn Uoni wrth 
fy ngweled, rhyfeddais, meddaf, pan welais mai proflfes- 
wyr crefydd, a phregethwyr, er ond ychydig eu rhif, 
oedd yr unig blaid a geisiai fy niystyru, gan chwerthin, 
cyndyn-ddadleu, ac ymgecru, a haeru iddynt hwy fod 
yn sobr ar hyd eu hoes, er y gwyddent i mi eu gweled ag 
61 y ddiod arnynt : ond ymgalonogais y pryd hyn y, gan 
ddeall y cawn well iechyd, gwell bwyd, gwell dillad, a 
gwell cyfeillion, trwy fy w yn berfFaith sobr, nag a ellais 
eu cael trwy gyfeddach a meddwdod : a da a fuasai i mi 
pe cadwaswn at yr unrhyw wroldeb ar hyd fy oes. 
Ymgedwais at yr ysgol yn ddiwyd, a thrwy iddynt ofyn i 
mi siarad yn Bethesda, aeth y gair ar led, a chefais 
wahoddiad i Drefriw, i gyd-gadw cyfarfod gyda'r Peirch. 
Michael Jones, Llanuwchlyn, a Robert Everett, o*r 
America. Dechreuodd gwrthwynebwyr fy meio, a beio 
y rhai a*m gwahoddasant ; er i mi ragweled hyn, nid 
oedd ynwyf y peuderfyniad i ymuno ag unrhyw blaid 
grefyddol, ac nid ellais ddirnad fod hyny yn angenrheid- 
iol at bleidio sobrwydd ; canys fel aelod o'r Gymdeithas 
Ddirwestol y'm gwahoddwyd. Ceisiwyd genyf drachefn 
fyned i Fangor a Glasinfryn, ac aethym ; er mai mawr 
oedd twrf rhai cas. Wedi talm o amser, ymunais 4'r 
Annibynwyr, a chefais fy ngwahodd i gyfarfodydd; s^a 
drachefn a wneid am nad oeddwn yn bregethwr. Yn 
haf 1837, cynnaliwyd Cymanfa Ddirwestol yng Nghaer- 
narfon; ym mysg pethau ereill, cadwyd cyfeisteddfod 
am chwech o'r gloch y boreu. yng nghapel y Bedydd- 
wyr, ac er mai amlaf o'r dynion yno oeddynt bregeth- 
wyr, nid oedd dau o honynt wedi ardystio ond ychydig 
ddyddiau cyn y gymanfa. Clywais y crybwyllwyd am 
anfon cenhadau i'r Deheudir, a dewiswyd dau o weini- 
dogion j ac i'r dyben o'm Uadd, enwodd un Robert Parry, 
Robyn Ddu Eryri, a dywedai'r Hall ynei erbyn, am nad 
oedd yn by w gyda r wraig : pan oedd fy ngwraig; fy mach- 
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gen, a minau wrth ein boreufwyd, yn nhy Mr. H. Ensor, 
daeth yr banes i'm olyw, a dywedwyd fod ar John Jones, 
Llangollen, eisieu fy ngweled ; wedi gweled hwnw, dy- 
wedai mai at Mr. Williams, y Wern, yr oedd i mi fyned, 
ac aethym ato i dy Gwilym Caledfryn : gwelais Mr. Wil- 
liams, ond morwyn y ty oedd yr oil a welais o'r teulu , 
gwedi iddo ef fy hysbysu o*r hyn a gymerodd le yn y 
cyfeisteddfod, ac i minau grybwyll fod fy ngwraig a'm 
bachgen yn y dref gyda mi, synodd yn fawr, ond nid 
oedd modd ei ysgogi oddiwrth benderfyniad y cyfeis- 
teddwyr, a dywedai mai am fy mod i yn areithio y 
rhwystrwyd i ryw wr parched ig yn y dref ymutio a'r 
Gymdeithas. Cymerais fy meddwl ataf, a galwais 
gyda'r Parch. David Jones, a'r canlyniad a fu cael cyf- 
arfod cyfeillion mewn ty annedd, ac yno llawnodwyd 
papyr i'm cymeradwyo gan Mr. Robert Eyans a John 
Morris, Heol y llyn, Thomas Hughes, New-street, Evan 
Richards, ger y Maes, Henry Ensor, Pen'rallt, Richard 
Humphreys, Heol y llyn, John Wynne, Pen'rallt, ac 
ereill a berthynent i gyfeisteddfod Gymdeithas Caernar- 
fon. Argreffais lawer copi o'r cymeradwyaeth, gyda 
yr enwau, ac anfonais un i bob cymdeithas y gwyddwn 
am dani drwy'r gogltjdd, yn euwedig i'r Ueoedd y'm 
gwahoddwyd iddynt, o herwydd dysgwylid fi yn mhen 
ychydig ddyddiau yn unol a'm haddewid. Aethym i'm 
taith, ac er i'r wrthblaid ofalu am daenu y gair nad 
oedd i mi areithio mwy, ac er i'r bobl fwriadu cadw eu 
cyfarfodydd goreu y gallont hebwyf, yr oeddwn ym 
mhob lie erbyn yr awr addawedig, areithiais ynddynt 
oil, hyd nes cyrhaedd Capel Gosen, gerllaw Treffynon ; 
yno gwnaeth y Peirch. H. Pugh, Mostyn, ac E. Hughes, 
TreflFynnon, sylw o honwyf, ysgrifonasant lythyrau, ac 
aethym drwy lawer o Fflint, Dinbych, a Meirion, hyd i 
Aberdyfi; ac yno, daeth Mr. Matthews, a Mr. Roberts, 
Aberystwyth, ataf, ac a'm gwahoddasant i Aberystwyth : 
deisyfasant hwy a Mr. Jones, gweinidog y Trefnyddion 
Calfiuaidd, amaf ymweled a'r rhan fwyaf o'r sir, yng 
nghyda sir Benfro, a rhanau o sir Gaerfyrddin, ac wedi 
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imi addaw, anfonwyd o gyfarfod misol j Trefiiyddion 
Calfinaidd i*r holl fanau a benodid yn AberyBtwyth ; a 
thrwy i amaethwr cyfritbl roddi imi fenthyg merlyn, 
cychwynais i'r daith ddirwestol. Cefuis yr addoldai yn 
rhy fychain i gynnwys y bobl : anfonais lythyrau yn 
fynych at Mr. Jones, Bangor, a'm gwraig, heb gyfarfod 
k dim rhwystr, hyd nes cyrhaedd y llongborth a elwir 
Y Cei Newydd, swydd Aberteifi. 

Pan gyrhaeddais at yno, gwelwn laoedd yn cyrchn at 
yr addoldy newydd, yr hwn nad oedd wedi ei gwbT or- 
phen ; ac wedi fy myned i'r t^, a'r abifail ^n ddiogel, 
gwelwn y Parch. Thomas Philh'ps wrth y t&n, yn tynu 
crib bras ti*wy ei wallt, a rhyw flaenor lied hunanol 
yn llefarn, "Nid oes i chwi gael dywedyd dim yma 
heno ; y mae Mr. Phillips wedi areithio yn cwrdd y 
Beiblau heddi, a'r bobl yn dewis ei glywed e heno hefid." 
Gofynais a oedd dim modd i ni ddywedyd ychydig ein 
dau. *'Isa, na, dim o'r fath beth." Yna dywedodd 
Mr. Phillips, na ddylid gosod Dirwest o flaen y Bibl ; 
atebais fod 86n am dano yn y Beibl, ao o'r ddau, raai 
sobrwydd oedd yr hynaf; a gofynais, "Cyhoeddiad pwy 
sydd ymal" ac atebodd tri neu bed war, "Eich cy- 
hoeddiad chwi." Gan nad oedd dyben siarad, boddlon- 
ais wrandaw ar y g^ da, ac felly y gwnaethym, gan 
eistedd dan ei safle; ond gyda ei fod yn tewi, dechreuais 
inau, a bu i lawer ardystio. Gwelais gryn garedigrwydd 
ar ol hyny, hyd nes yng Nghaerfyrddin, lie cefais fen"- 
thyg llysdy y dref, a'r Archddiacon Be van yn Gadeir- 
ydd; eithr daeth amryw o dafamwyr yno, a phobl 
feddwon gyda hwy; a chyfododd Mr. Samuel Evans, 
golygydd "Seren Gomer," i'm gwrthwynebu; a chan i mi 
ei wneyd yn destun chwerthin, dechreuwyd difFodd y 
canwyllau, a bu raid cael heddgeidwaid i'm hamddi£^ 
oddi jmo i'm Uety. Arosais yn y dref, cefais fenthyg 
addoldy y Trefoyddion Calfinaidd, a r canlyniad a fti i'r 
rhan luosocaf o'r gwrthwynebwyr ardystio. Aethym 
rhyngwyf a sir Benfro, ac un dydd, cychwynais o'm 
Uety bedwar o'r gloch y boreu, teithiais oddeutu ugaia 
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milldir, areithiais deirgwaith; ac wedi myned o Dj 
Ddewi, i letja yn nhj y Parch. Mr. Griffiths, cafodd yr 
anifail a minau ymborth oddeuta un ar ddeg o'r gloch, 
a dyna'r tamaid cyntaf er pedwar y boren. 

Wrth ddychwelyd, ymdrechodd un g^ geuyf yfed 
Ginger Wine, eithr Port Wine ydoedd, ac ychydig sinsir 
ynddo : mynai un arall genyf goelio nad yw medd yn 
feddwol : teimlais yn ofidus, ddarfod i ddau wr, y tyb- 
iai'r wlad yn dda am danynt^ allu fy ngwahodd iV tai, 
i*r dyben o geisio fy maglu. Ni ddigwyddodd drachefii 
ond pob tiriondeb, a daeth yr ani&il yn dewychlyd ar 
geirch sir Aberteifi; ond pan ddeuais i addoldy y Trefii- 
nyddion, gerllaw Aberystwyth, dywedodd Mr. J. Willi- 
ams, Llycheiddior, ddarfod iV blaenoriaid yn y dref 
gyhoeddi cyfeurfod gweddi, ac mai yn addoldy yr Anni- 
bynwyr ym cyhoeddid i fod y nos Lun hbno. Cyn hir, 
daeth dirwestwyr Aberystwyth yn orymdaith, gyda ban- 
erau ; ac ar ol y cy^u*fod, aethont tu ar dref gan ganu, a 
minau ar yr ani£ul, fel arwr yn dychwelyd o firwydrau : — 

Meg3r8 arwr, heb ei glwyfo, 

Wedi clwyfo ereill draw, 
V dychwelais at eu nu yfo 

Oyda'm banes yn ddi fraw, 
Sionc a llawen 

Y Dirwestwjnr ar bob Ilaw. 

Erbyn cyrhaedd y dref, synais ei gweled mor orlawn 
o bobl; a phan ddaeth yr adeg, dygwyddodd na 
ellid cael addoldy yr Annibynwyr, oblegid i hen ^ 
crefyddol gymeryd yr allwedd gydag ef i'r da&m : aeth- 
om i addoldy y Trefiiyddion, aV hen bobl yng nghyd 
eisioes gyda'r cyfarfod gweddi; rhwystrodd cywilydd 
iddynt hwy fyned allan, ac ar ddiwedd y cy&rfod 
daethaut i ymrestru gyda'r dirwestwyr. Tranoeth 
hysbyswyd i mi yr achos i'r fath luoedd o bobl fod yn y 
dref ; se^ darfod i nn g^, a ystyrid yn deilwng o'i 
goelio, ddywedyd i mi werthu'r anifail a chael carchar; 
ac i an arall haeru iddo fy ngweled yn Meirion yn 
gwario'r arian; a phan glybuwyd am fy nghyhoeddi^d 

B 



% 



58 BANES TEITHTAU 

yn Aberystwyth, daeth y bobl o bob cWr i edryoh a'i 
gwir a glywsant am werthiad yr ani&il Dychwelais 
adref drwy ranau o FeirioD. 

Gan i mi fod trwy bob plwyf yng Nghymru, amryw 
o weithian, ac areithio deirgwaith y dydd, ni byddai 
ddifyr gan y darllenydd i mi fanylu, end adroddaf y 
pethau mwyaf neillduol. Yr oeddwn yn cael benthyg 
addoldai y gwahanol enwadau, a thrwy hyny lluniwyd 
cbwedl i mi berthynu i bob enwad ; gofalwyd er hyny 
am beidio dywedyd fy mod yn ofifeiriad, er imi gael 
benthyg Han plwyf Manafon, yn sir Drefaldwyn gan y 
Parch. Walter Daviea Rhyfedd o gyfhewidiol oedd yr 
amgylchiadau k'm cyfarfnant; yn Penmandyfi, cefais 
wahoddiad i dy g^r bonheddig ; a thranoeth, daeth ef 
a'i briod, ac a'ra cymerasant i'r cyfarfodydd yn eu cer- 
byd, gyda gwas y tu cefn, a gyriedydd y tu blaen ; a 
mawr yr edrycb a wnaed ym Machynlleth. Yn Llan- 
brynmair, a thrwy Lanidloes, cefais bob parch ; end yn 
Aber y Fenni, er i bapyrau hysbysu ar y parwydydd, y 
oynnelid cyfarfod genyf y noswaith hbno, a George 
Smith Kenrick, Ysw., Yarteg, yn y gadair, clywn y dyn 
aV gloch yn cyhoeddi na byddai y fath beth, am fod yr 
areithiwr wedi yfed ; dilynais ef, a chyda'i fod ef yn 
tewi, yr oeddwn inau yn gwaeddi nad gwir ei ddywediad, 
ac mai fy hunan oedd i annerch y bobl. Daeth Uawer 
yag nghyd, ac er na wnaed niweid i Mr. Kenrick a 
minau, eto ceisiwyd ein niweidio trwy luchio cerryg a 
thori ffenestr. Cly wais mai diacon, ond yn dafamwr, a 
daflodd y garreg gyntaf. Cyn hir darfu i'r Parch. A. 
Jones, Bangor, yn awr Athraw Duwinyddiaeth, a phobl 
ei ofal, fy anog i bregethu : ac ar Sadwm, dangosodd i 
mi lythyr oddiwrth y Parch. P. GriflBths, Llanberis, yn 
gofyn iddo anfon un yno i bregethu y Sul ; a chan fod 
yr oil yn rhwym i'w cyhoeddiad, anfonodd un o'r enw 
John Roberts a minau yno. Dechreuodd dau neu dri a 
bod mor brysur ag arferol i siarad ac argraffu, ond gyda 
chwedl newydd. Er darfod i mi bregethu ym Mangor 
amryw weithiau, ac er na fu i mi erioed anfon fy nghy- 
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hoeddiad at neb, fel na pbregethwr nag areitbiwr, eitbr 
myned i'r Ueoedd y gwaboddid fi iddynt, eto, unbol y 
llefasaut, nad oeddwn bregetbwr rheolaidd. Nid addas 
fy ngoddef i annercb pobl yn y decbreu, am nad oeddwn 
broflFeswr crefydd ; nid addas, a mi'n proflFesu, am nad 
oeddwn bregetbwr ; ac nid addas, a mi'n bregetbwr, am 
nad oeddwn reolaidd, a pbob dyn yn deall annibyniaetb 
yn gwybod fy mod yn eitbaf rheolaidd. Yr oeddwn yn 
cael mwy o bobl i'm gwrandaw na nemawr un, a mag- 
odd byny genfigen. Ysgrifenwyd amddiffyniad i mi, 
wedi ei law-nodi gan weinidog a diaconiaid yr Annibyn- 
wyr ym Mangor, a da fu byny; argraffodd ereill hefyd 
lawer amddi%niad, ond er cymmaint eu hewyllys da, 
buasai well genyf iddynt beidio, am y tybid fod genyf 
law yn eu cySmsoddiad. Y gwir yw, na welais air o'm 
plaid, mwy nag a welais i'm herbyn, byd nes wedi ei 
argrafiii. Yr oedd gwaitb yr ychydig nifer gwrtbwyn- 
ebus yn gwneutbur petb niweid, eitbr mwy o ddaioni. 
Cynnaliwyd cymanfa yng Ngbonwy, a cheisiwyd lled- 
aenu banes, nad oedd eglwys Bangor yn perthyn i*w 
bun deb bwy, ac argraflfwyd papyrau, yn cynnwys enwau 
y gweinidogion presenol yno, yn bysbysu i r wlad nad 
oeddwn yn bregetbwr rbeolaidd. Nis gall eglwysi 
annibynol gael undeb, namyn undeb cariad, am nad 
ydynt yn gyfundeb o*r un natur a cborpholaetb y Trefn 
yddion, neu benaduriaetb. Digon gwir fod yr boll 
weinidogion parcbus a enwyd ar y i)apyr yn y gymanfa: 
a digon gwir i bobl feddwl iddynt oil lawnodi y papyr- 
un, fel yr amcanwyd iddynt feddwl, ond cyboeddodd 
rhai, drwy'r argrafifwasg, na fu iddynt ei lawnodi mewn 
im modd; a daetb cadeirydd y Gymanfa i Fangor, a 
llawnododd bapyr, yn nhy y Parch. A. Jones, yn bynod 
wabanol ei gynnwysiad i*r un a daenwyd ar byd a lied 
y wlad. Rbagolygai y papyr, fod y petb a elwid ynddo 
connexion yn gyfryw ag y dylasid ei gadw, trwy fy 
Dgwrtbod ym mhob lie; ond pan y llawnodwyd papyr 
yn Ngbyman& Rbutbyn i'm pleidio, ni thalai hwnw 
ddim^ am na phertbynai y gweinidogion i sir Gaenaar- 
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fon; ac felly, nid oedd y connexion ddim pellach na'r 
sir, er ei eisiau mor bell a phob mka, i'r dyben o ddryga. 
Ohwerthais lawer wrth ddarllen papyr a argraffwyd i*m 
diystyru gan ^ o'r North, pan ar daith ym Merthyr 
Tydfil ; oblegid y gwendid oedd ynddo wrth feio fy mod 
yn pregethu. Pa synwyr a fuasai fy meio am arfer fy 
nannedd i gnoi bwyd gan ^ nad oedd ganddo ond ei 
ddannedd i gnoi ei ymborth ei bun : pa sail a gawsid i 
haeru fod Bobyn Ddu yn ddyn drwg, am mai a'i lygaid 
yr edrycb ef ar bethau, a'r haerwr yn mi na allasai, ond 
k'i lygaid, edrycb ar bethau ei bunan : ond baerwyd yn 
y papyr, ym Merthyr, mai beius oedd Robyn Ddu, am 
ei fod yn pregethu ; a hyny gan un sydd er ys blyn- 
yddau yn byw ar bregethu. Dymunwn i'r wlad ddeall, 
na bu erioed, ac na fydd byth, edifar genyf fi areithio a 
phregethu; ond y mae'n edifiar genyf na buaswn yn 
parhau at y gorchwyl a roddodd i mi gymmaint cysur, 
ac i ereill lawer les. Cefais gydymdeimlad y nifer 
luosooaf o'r gwyr mwyaf poblogaidd yn y Dywysogaeth, 
a rhoddodd Mr. Smith, Aberavan, Morgan wg, imi geffyl, 
cyfr wy, a ffrwyn. Soniai ^sop am fynydd mewn Uafor, 
ac yn esgor ar lygoden; a gallaf finau son am ysgrifen- 
ydd mewn llafur ac yn esgor ar geffyl i mi. Yr oedd 
erlid mawr yn y wlad ar ddirwest y pryd hyny, fel yn 
wir y bu ar bob diwygiad yn ei gychwyniad; a rhodd- 
odd yr erlid adeg cynhauaf ysgrifenu ac argraffu i rai, 
am y caid gwerthiant buan ar bob ffregod a ddirmygai 
ddirwest, neu Robyn Ddu Eryri ; a chan fod y cyfiyw 
ymddygiad yn ennyn brwdfiydedd yn y dirwestwyr, ar- 
graffwyd geiriau yn atebiad, gan ychydig, na buasai yn 
un niweid iddynt pe y peidiasant. Nis dichon y bydd 
gweled eu geiriau caledion ac aflan, gan alw ^Iwys 
Gristionogol ar enw isel, mewn m4n lyfrynaii, yn gwein- 
yddu unrhy w gysur i'r y^rifenwyr wrth heneiddio ac 
agoshau i'r beda; ac am hyny, da yw genyf nad wyf 
euog o argraffu gair i ddiystyru personau trwy yr boll 
gynhwrf Er mai hyfrydwch genyf argraffu i amddifiyn 
pwnc; nid oes a wnelwyf a phersonau sydd ar hyd eu 
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hoes yn cario cwd deuben ar ea hysgwyddau, i gnddio 
ea beiau en hunain y tu cefii, traV pen blaen yn ddigon 
tyllog at ddangos gwendidau ea cjnnmydogion. 

Rhoddaf yma ycbydig o'r cana a aigrafifwyd gan 
Erlidwyr a Pbleidwyr, ar yr adeg hbno : — 

OWB.TH WTinSBWR. 

<<Mae'r Titotaliaid *nawr, Mae Robyn fd j bUidd, 

Drwy leoedd daiar lawr, Yn gwrtbod hylif haidd, 

Yn dweyd ar g'oedd, £r ennill dod; 

Fod ganddynt drefn wdl, Am saith BwUt 3m 7 dydd 

Y fendith ddaeth o*r gdl, Mae'n rhegi*n ddigon rfaydd 

I bechaduriaid pell, Mai TitotaHaeth sydd, 
Nid fel yr oedd. A bydd yn bod.** 

Mae ganddynt Bobjm Ddu Mae eenym grefydd bur, 

Diras, ond oeinwas cu, Edrydiwn bawb yn sur, 

I fyn*d ar led, 'Does amom fai; 

Gan ganmol Titol twt, Awn beibio i bob thop^ 

A gwawdio*r grefydd bwi, Oa na fydd yno hop, 

Rho*i rhagor wrth ei diwt, A zbegwn yr ben hvp, 

Cikn mil a'i csed. Fd hapos rai. 

AXDDIFPTirfrR. 

^Deued, a rfawbied Robyn,<»w8d dwiddan 
Baldoiddwyr ysgymmjm; 
Yn ddim gwnaed bob mul o ddyn, 
A tbioedied bob athrodjrn. 

Rboed daw ar gau athrawon,— a diwaled 
Y diwilod penboethion, 
A nithied lu'r annoethion 
O Went oil k gwyntyll Un. 

Dim Ddirweit gwnaed orcbestion,— er gwaetha 
Piegethwyr y trwython, 
A gyred y gwfr geirwon, 
Ofer haid, o*r wiwfio boa. 

Hir dnioes lawn o rinwedd,— i'r dlnam 
Wr donid a llonwedd: — 
Daw Robyn Ddu*n wyn ei wedd, 
Trwy lesu er pob trawsedd/ 
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]|e*wdi gyiHUlim, de*wdi yn llu, 

Byddvdi gyonll, 
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I wrandaw Dirwest Robyn 1>du, 

Dim Efengyl. 

Nid oes eisieu byth yn bod 

Weddi ddirgel; 

Ni bu grefydd well erioed 

Na Thitotal. 

Yn Tredegar erlidiai pregethwr, ac amddiffynai pry- 
dydd fel hyn : — 

Ai Robyn yw'r unig reibiwr—isel, 
Wnaeth lesu'n bregetbwr? 
A ydyw yn anghredwr 
Am nad ^f e ddim ond dwr? 

Anhawdd hynod oedd bjw yn ddigon gwastad mewn 
gair a gweithred. Dywedwyd wrth br^ethwyr a gerais, 
i mi adrodd yn ddrwg am danynt, er nad gwir hyny, 
i'r dyben o gasglu nerth i'm lladd. Gofidiais gryn 
lawer o herwydd i ryw nn ddywedyd wrth y gweinidog 
gyda'r uchaf ei enw yn sir Aberteifi, ddarfod i mi hys- 
bysu ei weled ef yn yfed brandy cyn ei foreufwyd ; 
bdm yn nhy y g^r dysgedig yn cael ymborth a llety ; 
eithr nid oedd efe gartref, ao ni welais ef yn bwyta nac 
yn yfed erioed. Mae dynion da yn dueddol i goelio yr 
oil a glywont gan arall, yn enwedig gan broflfeswr, hyd 
nes daw y cyfleustra i'w didwyllo ; a llawer o fechgyn 
ieuainc defnyddiol a ddyfethwyd trwy hyny. Llawer 
chwedl a ddy wedwyd yn fy enw at boenydio gwyr a 
gwragedd tafarudai; bu i rai o honynt ymwyUtio 
a dyfod ataf i ofyn arian cwrw, er y gwyddent ua 
welsont fi erioed cynt. Ce&is fy ngofyn yn Henllan, 
a minau heb ^eled Henllan hyd nes yr aethym yno i 
areithioj haerwyd i mi yfed yno ar amser Eisteddfod 
Dinbych, a minau yn Llundain y pryd hyny. Nis 
gellais gael addoldy yr Annibynwjrr un tro, yn Nin- 
bych, herwydd i laslanc, yn cymeryd amo fod yn 
grefyddol, fyned aV agoriad gydag ef i dafam; ond 
cefais gyfarfod llewyrchus yn addoldy'r Tre&yddion^a 
phob tiriondeb gan y Peirch, Thomas Aubrey, a Williajn 
Bees, yn awr o Liverpool. 
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Ya addoldj y Bedyddwyr y cedwais gyfiirfod hyfryd, 
a'r achos o grybwyll hyny ydyw, am mai yno, ar fy 
nghais, yr areithiodd fy nghyfaill Mr. E. Roberts, lor- 
werth Glan Aled, gyataf mewn capel. Beiodd rhai am 
hyny o herwydd mai ieuanc oedd, a dywedais wrthyat, 

Na rowch i'r ieuanc unrhy v nych, 
Os Uaddwch Id ni chewch chwi fch : 
Gwrall pen jn llawa, a'r corph yn ol. 
Nag ysgwydd hen dan bengl og ffoL 

Ar daith yn sir Frycheiuiog, daeth dau ^r ieuainc o 
Athrofa Aberhonddu i'm cyfarfod iV He yr oeddwn am 
ddau o'r gloch ; aethom i'r dref gyda'n gilydd, i dy Mr. 
Watkius, mesurydd tir, cawsom ymborth, mwynha&om 
gyfarfod yng nghapel y Trefnyddion Calfinaidd, dyohwel- 
aaom, swpperasom, achysgais gyda Mr. Watkins; yr oedd 
ei fab a gwraig ei M> yn y ty, set' y presenol Mrs. Charles, 
Trefeea; daeth un o'r gw^^r ieuainc i'm hanfon oV dref, 
ac, er digon o dystion i'r gwthwyneb, lluniwyd fy mod 
gyda merched. Cyhoeddwyd llythyr o'r Gogledd yn 
mhapyr Aberhonddu i'm herbyn, ac ar gais Mr. Watkins, 
anfonodd y Parch. A. Jones, Bangor, lythyr i'm ham- 
ddiffyn,ond er ei fyred, mynwyd tri swllt ar ddeg a chwe'- 
cheiniog genyf am ei argraffu. Anfonwyd tri cyhuddiad 
i gyfarfodydd misol y Trefnyddion yn fy erbyn, am mai 
yn eu haddoldai hwynt y byddwn gan amlaf Daeth 
dyn ar anifail i'm cyfarfod, ac wrth fyned i Dregaron, nos 
Sadwrn, dywedodd mai yng nghapel y Trefnyddion y 
bwriadid i mi bregethu tranoetb, ac y cawn y pwlpit ; 
end at bleidio dirwest, y noson h5no, y byddai raid i ml 
foddloni ar yr eisteddle d^n y pwlpit, a bod rhai yn er- 
byn i mi bregethu, am na cbefais hyny gan yr Annibyn- 
wyr mewn He arall. Dywedais fod gan yr Annibynwyr 
hawl i dderbyn neu wrthod y neb a fynont, ac nad 
oeddwn yn myned ond i'r addoldai y'm gwahoddid 
iddynt : fod y Trefnyddion yn gorph o bobl, a chan i'r 
cyfarfod misol anfon fy nghyhoeddiadau, nid oedd hawl 
gan y blaenoriaid wrthwynebu i mi areithio, ond y gall- 
ent beidio gofyn i mi bregethu : ac am y He i sefyll, tra 
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yn llefeum, nad oedd hyny o un pwys genyf ; ond, dj- 
wedais, y buasai yn well genyf y pwlpit i areithio, a'r 
eisteddle i bregethu, pe gwybuaswu y gwnelai hyny roddi 
ar ddeall i'r bobl nad ywV tai addoliad fel y deml gys- 
segredig yn Jerusalem, eithr fel y synagogau, yn gyf- 
leustra i'r bobl ochel bod yn yr awyr agored; ac mai 
dyben y pwlpit oedd gosod y pregethwr yn amlwg a 
hawdd ei glywed, ac na ddylid ystyried y defiiyddiau na 
gwell na gwaeth na'u cyflFelyb yn rhywle aralL Digiodd 
yr hen ^, achwynodd yn y cy&rfod misol, a bu i'r ParcL 
John Evans, Llwynffortun, New Inn gynt, fy mhleidio, 
a chefais lonydd. Anfonwyd am danaf i sir Foi^nwg^ 
ac anfonais lythyr i'r ^'Athraw," Llanidloes, yn hysbysu 
Uwybr fy nhaith, trwy Aberystwyth, Llanbedr Pont 
Stephan, New Inn, Caerfyrddin, Kidweli, Llanelli, Aber- 
tawy, Treforis, Castell Nedd, &c., hyd i Benybont-ar- 
ogwy, canys ce&is wahoddiadau o'r hoU leoedd cry- 
bwylledig : ond yn y cy&rfod misol, ceisiodd un haeru 
i mi enwi y Ueoedd byny i ddiystyru rhyw ddynion 
da ynddynt, am nad oeddynt ddirwestwyr : bamodd y 
cyfarf od nad hyny a barodd i mi eu henwi, a bamwyd yn 
gywir. Buom mewn t^ yn Bristol yn cael croesaw, ac 
wrth fyned i'r cytarfod, cymerodd y g^r ei wraig fraich 
ym mraich, a gwnaethym inau yr un modd k'i chwaer ; 
ac achwynwyd amaf, am fod genyf wraig. Wedi y dych- 
welais i Fangor, deallais fod chwedl ur led nad oeddwn 
yn anfon arian i'r wraig, a dywedodd hi y bu g<hr o 
Gaemarfon yn ei holi, ac yn cynyg rhodd iddi am weled 
fy llythyrau ; o hyny allan anfonais ei harian gan gyf- 
eirio ati, trwy law y Parch. A. Jones. Yn ychwanegol 
at chwedlau, gwelais erlid cyhoeddus yn y Gogledd, er 
nad gan erwined a cheryg Abergyfeni, na llawn mor 
frawychus a r diffodd canwyllau yn llysdy Caerfyrddin. 
Un noswaith, ar y bryniau, rhwng Dinbych a Llanrwst, 
deuodd yn fellt, taranau, a gwlaw mawr, ar ol i'r bobl 
ymgaaglu i'r capel : ar ddiwedd y cy&rfod, aethant bawb 
i'w ikn gan fy ngadael, a r canwyllau yn oleu ; diffoddais 
rai, at gael goleuni drwy'r nos gan y naill ar ol y Uall^ 
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OS modd^ ao eisteddais dan y pwlpit; oddeutu deg o*r 

gloch, daeth hen ^ i mewn^ a ofaiau synu fy ngweled, 

oymerodd fi i'w d^; yr oedd yno ychydig d^, a che&ia 

&kra mown llaeth enwyn twym« Nid oedd yno ond un 

gwely ; aethym at y pared, a'r hen ^ wrth fy nghefii, 

traV hen wreigan yn brysur osod llestri ar y ddillad i 

ddal y defhi. Pan fuom yno drachefh, croesawyd fi i'r 

t^ mwyaf yn y gymmydogaeth: ond nid anghofiais yr hen 

bobl; canys yr oedd eu bara a'u llaeth hwy yn myned 

mor bell i'w Uogell a chig i eiddo pobl gyfoethog, ao 

felly y naill mor deilwng o ddiolch aV Hall Yn Llan« 

rwst, un o'r nosweithiau canlynol, bwriadwyd cynnal 

cy£u:fod yn addoldy y Wesleaid ; eithr gan na chyn- 

nwysai hwnw y djrrfa, cytunwyd ar fyned yn orymdaith 

trwy'r dref i gapel y Trefhyddion ; ceisiodd amry w oleu 

mown Uusemau, ao ereill yn garedig a ddodasant gan- 

wyllau yn eu fifenestri, a myned a wnaethom gan ganu 

yn soniarus; pan yn agoshau at y llysdy dyua'r gloch 

yn Gael ei hy^wyd, ac yn seinio ding, ding, dong-dong, 

fel peth wedi colli ei synwyrau, oblegid yr oedd dynan 

wedi myned mor ddisynwyr a chloi ei hun i mewn 

gyda'r dyben o dyrfu at rwystro'r canu. Peidiwyd a 

ohanu, hyd nea aethom yn agos i'r capel ; a chan fod 

hwnw mor fawr, nid edrychai'r dyrfa ond bechan ynddo: 

modd bynag, tra yn dywedyd wrth y bobl, gwelwn luaws 

3m dyfod i mewn, fel afon lifeiriol, o feibion a merched 

by w ; nid hir y buom heb ddeall mai efifeithiau gwaith y 

delff ydoedd hyny ; pan gly wodd pobl y bryniau sain y 

gloch, daethant o'u tai, ac yna gwelent oleimi'r can- 

wyllau yn meiynu'r awyr ddu, a thybiasant fod yn Llan- 

rwst d^ ar d&n ; i'r dref a hwy ar redeg gwyllt, a chaw- 

sant wybod mai t&n sobrwydd oedd yng nghapel y 

Methodistiaid ; yno y daethant, a thua diwedd y cyfarfod 

cafwyd llawer iawn i ardystio, a minau yn bloeddio wrth 

bobl Llanrwst, os na ddeuwch gyda ni, ewch a thiuciwch 

y gloch, tinciwch y gloch, a chawn gan bobl y wlad 

ddyfod yma i ymrestru. 

Yn Llanerchymedd, bu i un mewn diod ofyn i mi 
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brynu cig ganddo, yng nglyw y gynnulleidfa ; ac ym 
Machynlleth un cyffelyb, a waeddai rhyw lol : a phan 
alwodd Syr John Edwards am i'r hedd-geidwaid gy- 
meryd hwnw iV ddodi tain glo, crefais arno beidio, gan 
ddywedyd mai am y fath yr oeddym yn ymofyn. Cefisiia 
gyfleustra y noswaith hbno i alw dyn i gyfrif, yr hwn 
sy'n awr yn ei fedd. Pan rhwng Llanelli ac Abertawy, 
ar nos Sadwm, cyhoeddasant y pregethwr mewn tri o 
addoldai perthynol i'r Annibynwyr tranoeth, heb fed 
bell or pentref lle'r oeddwn : ce&is bregethu mewn un 
y bore, eithr cauwyd y ddau ereill i'm herbyn, a phre- 
gethais yng nghapel y Methodistiaid. Pryd boreufwyd, 
tranoeth, gofynodd g^r bonheddig y ty i mi, A adwaeuwn 
ddau frawd o'r gymmydogaeth hSno yn y Gogledd ; ac 
atebais, yr adwaenwn hwynt. Gofynodd i mi a fuom 
mi yn areithio, neu yn pregethu yn agos atynt? a dy- 
wedais, do, ac yn eu capeli hwy hefyd ; yna dangosais 
iddo fy nyddlyfr. Hysbysodd i mi iddjmt hwy fod yn 
weision gydag ef, ac iddo eu cael yn fecbgyn da; y bod 
un o honynt yn y gymmydogaeth er ys tro, mai hwnw a 
ddywedodd wrth weinidog yr Annibynwyr, na chlywodd 
ef erioed am danaf yn y Gogledd fel areithiwr na phro- 
ffeswr ; nag, o ganlyniad fel pregethwr, er ei fod yn byw 
yn y Gogledd, ac mai o herwydd hyny y cauwyd y ddau 
gapel i'm herbyn. Ar nos cyfarfod Machynlleth, gwa- 
hoddwyd amryw weinidogion a minau i swppera mewn 
ty pobl barchus ; pan wrth y bwrdd, gwelwn y gwein- 
idog a gauodd y capeli, a'r dyn a ddywedodd bethau i 
achosi hyny, yn ei&tedd gyferbyn a mi ; gwedi swpper, 
gofynais i'r gweinidog, ai nid o'r He a'r lie y deuai, ac 
atebodd yn gadamhaol ; agorais fy nyddlyfr, a gofynais 
i'r Hall, a fuom yn ei gapel ef ai peidio ry w bryd, newid- 
iodd ei liw, a chyfaddefodd y buom : gofynais a f u ef a 
minau yn y lleoedd a enwais gyda'n gilydd, a phan ateb- 
odd mai felly y bu, gofynais paham iddo dwyllo ei gyf- 
aill trwy anwiredd 1 ac aethant allan, fel na welais byth 
mwy eu gwynebau. 

Byddwn ar y eyflOredin yn gallu codi cy wilydd ar rai 
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bod fi)d jno koKtjB htnirm^ f 
a bakkfddiaB. 
BrydanO], 
ddirwertol, daelk jbd gm^Hr i ^AajfiicLr 
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y geimn, ** Tr Aij^wydd a t k w ug a d ar sr^in^QiSMCi. j 
diniwe^" T^ al fikhgn brcftw a acduwr at r^ 
amaethaTy a djgajd dodd i gi %TBe Qnwii ^icjnu;. a 
di jmenidd J tad ct fikftgea ar <i ftaaeau i^KcjabMimiE 
mewn ifa jw ddall ct iKddi ; osd j pfia£ j!& a^iifi; arm js, j 
ty ddigono amaergaddoi gjiptS&ariw aVigL aatOtaJaia 
i chvaien, a diyii lur g«atti&i6i!3d jm ^(^'iJUjisK^oi;; j 
tad wedi m jned Far cta^ a €&aard^(y!&l: wiss^ wA 
oedd perj^; canya aiyaed i <Manm jnt ai^^i at 
Dyth yr ^^fdd a waaeck j hatkt^m^ a liuu^ <;fs^ ym 
c^wytha azno, g^ yigvyd ci WagjiL a Iujj ^ 4^- 
diryniL Koddodd ci dbMi cf liiag y ci, aasi y i^aj^^ii 
fod gan hwmr notli a dannedd i dd^jlan^r feyftmar; 
ond diwaiddodd ar y bfofeds^Kdb gyda'r #y dd, aasi aui 
hysbya iddo na allaaa ct cfavytLiad nal dufiogar d»i 
eagymiieb: a piwa d^rvcdab mat iby ai^ at isiytli yr 
i^dd oeddym, charaiddodd y Im>U, a ciialc^ y d|yn 
gywilydd. Ca£odd an andl bech na faniadayd iddo, 
am aflonydda r gynnullcidfii. ; adroddaif banetyn am #r 
bonheddfg ar daitb yn banan-ymbcli, mean gofid 
meddwl, a allaaai fod dyn yn y byd beb lywbech nea 
gilydd i*w bocm; yr hwn oV divedd a ganfa fiicfagen 
ofdgail yn cbwytha diwibanog^ a dian feddwl nad oedd 
i bwnw ofidy gofynodd iddo, a oedd mubyw beth 
yn ei boeni : ac atebodd y bac^en* ^ ^^^ oca, aod bc^ 
y dda&d ddu acw yn t5h droa y doddian, gan bndo'r 
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lleilL" "Myfi a welaf," ebe'r boneddwr, "fod rhyw 
dda£Bid ddu i boeni pawb :** a dywedaia mai drws genjf 
i*r bobl gael eu haflonyddu gan dda&d ddu : a r can- 
lyniad a fu i'r dyn gael ei alw M^. 

Mewn lie yn Sir Forganwg, Pontiaen, daeth dyn a 
llytbyr im hysbysu nad oedd i mi gael capel mewn mka 
cyfagos ; ond aethym yno^ a deallais fod pob peth yn dda, 
ao mai wedi ysgrifenuV llytbyr ei bun yr oedd j gwr. 
Mewn He arall, gofynodd gweinidog genyf am gy- 
boeddiad, ond erbyn myned, yr oedd ef wedi gadael 
dirwest, a cbeisiodd fy rbwystxo, eitbr yn aflwyddiaonuSy 
trwy i*r bobl fy mUeidio. Gwrtbsafodd rbai dynion 
da b3mod yn fy erbyn, o berwydd eu diniweidrwydd yn 
gwrandaw cbwedlau, ond ar ol i mi gyrodeitbasu gyda 
bwynt, daetbant yn gyfeillion, ao yn eu mysg j Peircb. 
J. £lias, Wm. Williams, oV Wem, a Cbristmas Evan& 
Daetb gair ataf, y bwriadid fy ngwrtbwjmebu yng 
Ngbyman&i Castell Nedd; eitbr wedi fy myned yno, 
bupob petb yn dda. 

Aetbym drwy'r Gogledd y waitb olaf yn 1838 a 
1839. Pan ym Mynydd Bwcle, sir Fflint, riioddwyd 
cwrw i ddyn am addaw fy aflonyddu; ond wrtb yfed 
y gwlybyr efe a drengodd. Erbyn i mi gyrbaedd y 
Waeddgrug, yr oedd yr banes yno o'm blaen. Dywed- 
wyd wrtbyf nad oedd ond fy bunan wedi ei gyboeddi; 
eilbr gan i ddau weinidog porcbus ddyfod i*r dref, yr 
ewyllysid i mi ddy wedyd ond ycbydig o'u blaen bwy, ao 
i byny boddlonais yn ebrwydd. Yn y cy&rfod deohreu- 
ais son am fiuwolaetb j dyn yn Bwcle, a cbyn fy mod 
wedi siarad ddeng munyd, ae^ y bobl, rbai i waeddi a 
rbai i lewygfeydd, fel na cbafwyd nemawr drefii am y 
tro bwnw. Yn agos i Groesyswallt bu i olygwr droi 
pob dirwestwr o'i waitb, fel yr oedd llawer, rbwng 
gw^, gwragedd, a pblant, beb gynnaliaetb. Dygwydd- 
add i mi grybwyU, mai gwell i bobl ymocbel rbag 
iV pwll glo gau arnynt, am y darfu i bob gweddiwr jn 
y gwaitb ^lel ei droi allan o'r lie: a bore dianoeth, 
oauodd y pwll 5 bu dda cael cynnortbwy dirwestwyr iV 
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agor^ a chawsant waith o hyny allan, drwy i'm geiriau 
a'r amgylchiad ddygwydd cydgyfarfod mor ddyeithroL 

Cefais diriondeb mawr gan y rhif luosocaf o weinid- 
pgion, ao ereill, gyda phob enwad, a'r un modd gan 
offeiriaid yr Eglwys Sefydledig; ond nid ya unlle i 
ragori ar Fangor, lie yr oedd fy anedd^ a Chaemarfon, 
He y cefais fy ngeni a'm magu. Pan ar daith yng 
Nghonwy, gofynodd rhai i mi fyned i*r Henryd, lie y 
pregethals: edliwiwyd drwy'r argraflfwasg i mi fyned 
yno heb y gweinidog adref ; gwir nad oedd, ond ar gals 
cyfeillion yr aethym, ac yr oedd yno lawer o bobL 
Ce&is groesaw mewn Ue yn M6n, a gwahoddwyd fi i*r 
gymmydogaeth yn fuan drachefh ; eithr pan yn myned 
tua'r capel, boreu Sul, cly wsom lais hen gyfaill a'ra 
croesawodd gynt, heb i neb ei ddysgwyl, yn pregethu : 
o d wedi iddo. ddybenn y moddion, arosodd y bobl i'm 
gwrandaw. a chefais gynnuUeidfaoedd mawrion drwy'r 
dydd. Ofhais i'r bobl ddolurioV g^r, ond achubais ei 
ben, drwy hysbysu mai da gweddio am iddo gael gras! 

Yr oedd ymdrech i nychu gweinidog yn sir Ddin- 
bych, trwy wahodd amryw yno i bregethu mewn lie 
oyfagos i r man y cadwai ef a'i bobl eu cyfarfod blyn- 
yddol: ac er nad oedd ond Gweinidog Llangollen a 
minau yn cynnorthwyo'r nychlyd, cawsom wrandawyr 
Uawer Uuosocach na'r cyfarfod aralL Gofynwyd i mi 
fyned i'r Tai hirion, a dau gapel arall yn agos i Landaf ; 
a gadawais Fangor y deuddegfed dydd o Hydref, 1839. 
Wedi cyrhaedd Llandaf, teithiwn gan areithio deirgwaith 
y dydd ddyddian'r wythnos, a dychwelyd i'm llety yn 
Llandaf, prydnawn Sadwm ; a cban f od genyf i bregethu 
mewn tri chapel dranoeth, yr oedd fy llafur yn fawr, 
heb gael mewn tri mis, oddiwrth y capeli, ddigon i dalii 
am luniaeth, gwely, a golchi dwy wythnos ; eithr yr 
oeddwn yn lied gysurus hyd nes daeth g^ o wlad Ar- 
fon heibio, a magu terfysg yn ychydig o'r bobL Gan i 
George Smith Kenrick, Yswain, ofyn i mi ymweled S.'r 
Varteg, annogais hwy yn y Tai hirion i geisio g^ ieuano 
y gwyddwn ei fod yn bregethwr da; a chan yr ym- 
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ddangosasant yn foddlon, ysgrifenais lythyr at y mab 
ieuanc, gau enwi rhy w rai a fyddai yn gyfeillion iddo : 
ond buom yn rby ymddiriedol, trwy grybwyll enw un 
aelod lied afreoiua ac angbaredig; ac nn boreu Uun, 
cododd g^ fy llety oddeutu pedwar ar glocb i fyued 
gydaV agerddlong i Fristol ; gwelodd bapyr dan ddrwB 
y g^r angbaredig, k'i banner allan, ac efe a'i tynodd o'r 
lie bwnw ; erbyn ei edrycb, fy llytbyr at y pregetb-wr 
ieuanc ydoedd, a cbedwais yr ysgrif fel na cbyflawnwyd 
bwriad yr un a'i dododd dan y drws ; a dyna'r tSl a 
gefais am fy ngbaredigrwydd yn dymuno lies y mab 
bwnw. Aetb y gair ar led am fy mwriad i ymweled 
&'r Varteg, ac mewn cyman& yno, penderfynwyd nad 
oedd i mi gael un capel pertbynol i'r Annibynwyr 
Cymreig yn sir Fynwy ; aetbym at Mr. EenridL, a'r 
capel cyntaf a gefais oedd yr un lie gwnaed y pender- 
fyniad i'm gwrtbod; ac, oddieitbr capel Tredegar, oe&ia 
fy nerbyn i'r boll rai Cymreig pertbynol i'r Annibynwyr 
yn y sir h5no. 

Gwaboddwyd fi ganGymdeitbasCynnortbwyol cleifion, 
Tredegar, a gan na cbawn addoldy yr Annibynwyr, Ue'r 
arferai'r Gymdeitbas fyned yn flynyddol, tbrwyd yr ar- 
feriad, ac aetbom i addoldy y Treftiyddion Galfinaidd. 
Yr oedd braidd yn beryglus i ddyn bleidio beddwcb yn 
y dyddiau byny, oblegid blinodd y breinlenwyr, {Chart- 
ists), ar berswadio dynion, ac aetbant i orfodi en cym- 
mydogion, ac i ymladd yn Newport; gan y credwyf mai 
dyledswydd pob dyn yw gwrandaw, darllen, astudiaw, a 
ffurfio bam drosto ei bun, am lywod-ddysg, fel am bob 
dysgeidiaetb arall, a cban y caniateir i bob dyn yn y 
deymas fynegi ei olygiadau, tra beb dbri'r beddwcb, ni 
ddywedais air yn erbyn tybiadau y dynion byny, ond 
buom dm diwyd i'w bannog i ddilyn beddwcb a pbawb, 
ac ni bu i neb o bonynt ddywedyd gair aragen na da 
wrtbyf ; eitbr synais i brif wrtbwynebwyr Dii*west fyned 
yn aelodau o gymdeitbas felly, Cafwyd cymanfa &wr 
iV rbyfeddu, gan y dirwestwyr yng Ngbaerdydd ; yr 
oedd prif enwogion y gwabanol enwadau yno^ ond bu 
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UB dyn mor fibl ag anfon haner barilaid o gwrw i*r 
maes, eithr nid hyfryd a fu iddo wedi hyny. Y Parch. 
H. Rees, Liverpool, oedd yn areithio pan ddaeth y cwrw 
i'r cae, ao y mae ef eto'n fy w. ; ond am ei aflonyddwr, 
pa le y mae 1 Pa fodd y daeth amo'n fuan wediV tro? 

Q^yr Caerdydd mai nad da chwareu 

Oyda chadarn Tea y nen ; 
Os nad baroau^r amgylchiadau^ 

Rhyfedd bethau ddaeth i ben. 

Hefyd, gaUwn ychwanegu, fod yno bapyrau wedi 
eu gludio ar yr holl barwydydd, yn rhybuddio'r bobl 
rhag eu myned i wrandaw amaf, fy mod wedi gadael fy 
ngwraig, fel na wyddai y lie yr oeddwn, ac y byddai 
heddweision o'r Gogledd ar fy ol, i'm dal, pan yng 
Nghaerdydd; eithr yn wrthwyneb i'r cais, daeth pobl 
i'm gwrandaw na fuasent jno, oni buasai i'r papyrau 
eu cynhyrfu. Yn nhref Mynwy, daeth swyddogion 
milwrol i'n haflonyddu yn y llysdy; eithr hwy a ymat- 
taliasant, wedi deall mai Mr. Kenrick, o'r Varteg, oedd 
y Cadeirydd. Aethym ar daith o*r Varteg i Abergy- 
fenni^ Mynwy, Chepstow, Bristol, Glouchester, Chelten- 
ham, Birmingham, a Rhydy chain ; er i mi fod yn Liver- 
pool, Manchester, a Chaer am ddeuddeng niwrnod, 
oddieithr unwaith yn sir Drefaldwyn, ac unwaith yn sir 
Faesyfed, nid oeddwn wedi areithio yn Saes'neg hyd nes 
yr aethym i'r Varteg, a'r lleoedd a enwais wrth fyned 
oddi yno ; ond trwy imi aros ddwy neu dair noswaith 
yn nhrefydd Lloegr, cefais fy ngwrandawyr mor Uuosog 
yno ag yng Nghymrii. Yna, aethym drwy Bucking- 
hamshire, a dywedwyd wrthyf yn Berkhamstead, nas 
gallaswn gael ond un noswaith, am fod cyfarfod gweddi 
i'w gynnal yn yr addoldy nos dranoeth ; modd bynag, 
gyda fy mod wedi dybenu, gofynodd y gweinidog a ar- 
oswn i areithio nos dranoeth, ac er nad oedd y gynnull- 
eidfa ond bechan, Uanwyd y capel yr ail noswaith ; yr 
hyn a'm calonogodd i wynebu ar y Seison. Buom 
amryw fisoedd yn Llundain heb fyned oddi yno, a chan 
fy mod yn dra mynych gyda'r unrhyw wrandawyr. 



73 HANES TEXTHIAU 

rbaid oedd llafurio'n galed at gael sylwadau newyddion. 
Sylwaia yn rhyfedd ar un peth yno; aef, er gorfod 
myned yn ami, i gymmydogaethau isel a thra meddwol, 
heb un dyn i*m cynnorthwyo, byddai llonaid esgyn- 
lawr o areithwyr campus pan awn i ystafelloedd gwych- 
ion a chapeli mawrion. Ni buom ond teirgwaith gyda'r 
Cymry, yn Tooley streety Jewin-street, ao AldergaU- 
gtreet, heblaw unwaith yng nghapel y Bedyddwyr, i 
bleidio'r gymdeithas a ymwelai a*r Cymry yn eu tai. 
Aethym drachefh i deitbio yn Hertfordsbire, lie oe&is 
w;yT mawrion yn dra pbleidgar, gan ddycbwelyd i Lun- 
dain weitbiau : buom befyd trwy ranau lawer o Middle- 
flex, Surrey, Kent, Hampsbire, a Sussex, ac yn rbcu 
partbau o Exeter, Norfolk, Suffolk, Nortbamptonsbire, 
Lincolnsbire, Cambridgesbire, ac ar draws i Berksbire, 
a Llundain. Pan yn dycbwelyd at Smitbfield ar nos Lun, 
o gyfarfod dirwest, amgylcbynwyd fi yn West-street, gan 
ddau fab a d wy fercb, y rbai a aetbant i dy ; a oban iddynt 
fy yspeilio, trwy gymeryd oddiamaf un Penadur aur, a 
pbwyntl arian, dodais bwy eu dwy mewn dal&» tra 
diangodd y meibion ; ond, ger bron yr Ynad, dywedas- 
ant imi fod gyda bwy yn eu llety. Buom yn Llundain 
mor foreu ag ond pedair ar bugain oed, ac yn Liverpool 
yn llawer ieuengacb na byny; ac er y cyfaddefaf yn 
rbwydd fy mod yn ieuanc a gwyllt, gan yfed a myned 
gydag ereill i leoedd nad oes clod am fyned iddynt, etc, 
gwnaed cam & mi yn cbwedl Llundain, y flwyddyn 
1841. Oblegid pe euog ni buaswn yn gwneutiiur y 
petb yn gyboeddus; ac mewn pertbynas i'w hamddi- 
ffyniad bwy, nid oedd ond naturiol iddynt ei wneyd. 
Aetb y cbwedl fel t4n gwyllt trwy Gymru, a I)ic 
DyvoylX yn myned trwy'r wlad i ganu rbigwm am danaf, 
gan gael annogaetb rbai gwyr y buasai yn fwy unci &'u 
galwedigaetb yng ngolwg eglwys a byd iddynt beidio. 
Nid oedd Dio ond cynnortbwyo ei dlodi, trwy ymdreebu 
am arian ; ond synais weled gwaitb bardd gan enwoced ag 
un yng Ngbymru,beb well amcan na dialedd, yn meiddio 
anfon Ynglynion i'r 'Seren Gomer/ na all gwraig biiod 
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o gymeriad da, pe yn fam plant, eu darllen heb wrida 
Cefais sicrwydd o enw'r awdwr, trwy gy&ill o Gaer- 
fyrddin, Er yr holl gynhwrf trwy Gymm, ce&is nawdd 
yn Lloegr ; cauys buom gryn dro yn Staffordshire, a rhai 
manau yn Cheshire, ao wedi hyny buom yn Preston, 
Lancashire, yn ddirprwy dros y Cyradeithasau, fel yn 
Llundain ; cefais yuo gyfeillion, ac heblaw areithio yn 
nhref Preston dros haner cant o weithiau, ymwelais 4 
Manchester, Bolton, Blackburn, a threfydd ereill o'r sir, 
yng nghyda llawer o drefydd yn Westmoreland, Cum- 
berland, a Yorkshire. Wedi i'm cyfaill William Parry 
ymadael o Preston i Manchester, a'm gwraig heb fedru 
llawer o Saisoneg, aeth i hiraethu am ein hunig 
blentyn, Robert, yr hwn a fuasai farw er y flwyddyn 
1839, a mi yn Llandaf, yn lied wael o herwydd cael gwely 
Ueithiog : hi a ddeisyfodd am fyned i Gymru at ei 
mham, ac felly y bu. Aethym o Preston i Dublin, at 
gyfeisteddwyr, y rhai oeddynt gan amlaf berthynol i*r 
Crynwyr. Anfonid fi i'r holl gyfeirfodydd dirwestol yn 
y ddinas heb wahaniaeth : ond un tro, a phapyrau ar y 
parwydydd, yn hysbysu fy mwriad i areithio gyda'r 
Protestaniaid, yn Neuadd y Gyftiewidfa, ar nos Lun, 
dygwyddodd ar y nos lau flaenorol imi fyned gyda thri 
o feisnachwyr cyfrifol i gyfarfod dirwestol, a*r tri hyn a 
berthynent i dri gwahanol enwadau, yr Undodiaid, y 
Crynwyr, a*r Wesleaid, ond y cadeirydd Dr. Spratt, a 
swyddogion ereill y cyfarfod a berthynent iV Pabyddion, 
ac er nad oedd a wnelom 4 chrefydd neb, derbyniais 
linellau ddydd Sadwm, i'm hysbysu na byddai fy eisiau 
yn Neuadd y Gyfnewidfa nos Lun. Cyfarfu y bonedd- 
ion, oil yn Brotestaniaid, yn eu Uyfrgell, prydnhawn 
ddydd Llun ; wedi dangos y llinellau iddynt, cynghor- 
osant imi fyned iV neuadd yn unol a'm cyhoeddiad, ao 
OS na ofynid genyf areithio, mai buddiol a fyddai gofyn 
yn gyhoeddus eu rheswm dros anfon y llinellau ata£ 
I'r Gyfnewidfa yr aethym, ac eisteddais wrth ben isaf y 
bwrdd ; canfyddais yno lawer o forwyr Cymru wedi ym- 
gyunuU, a chefais linell o law yr ysgrifenydd yn gofyn a 
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dderbyniais y Uinellau ddydd Sadwm ai peidio; ysgrif- 
•nais mai do, ao imi ddyfod yno naill ai i areithio, nea 
jnte i ofyn ei reswm dnw anfon y oyfryw linellau; trwy 
fod yno luaws o*r Pabyddion a wrandawsant amaf no8 
lau, galwyd amaf i siarad, gan ddeisyf na soniwn air am 
y Uinellau, ao felly y bu; eithr annogais y gwaiianol 
bleidiau i gydymegnio yn mhlaid dirwest, heb adrodd 
dim o'u golygiadau crefyddoL Teithiais draohefii trwy 
Ogledd Iwerddon, a drwg genyf weled yr elyniaeth a 
fikbwysiadid rhwng y ddwy blaid Brotestanaidd a Phab^ 
aidd: eefais lawer o undeb yn y dehau, am mai yr 
un grefydd oeddynt oil, a chy&rfyddais yno gyda*r 
Parch. Theobald Matthew, yr hwn oedd ddyn tra charu- 
aidd, ond nid yn areithiwr. Dychwelais i Dublin, 
anfonais lyfrau gydag un llonglywydd, Barrow^ Aber- 
maw, i'm cyfaill Mr. Eyan Evans, Tymawr, Tywyn 
Meiriony dd ; eithr suddodd y Hong a boddodd y cyfeill- 
ion ynddi. Hysbyswyd fi yn Ued fuan, fod y gair yng 
Nghymru i mi droi yn offeiriad Pabaidd; ond ni wyddai 
y bobl na ddichon i ^ priod fyned i'r swydd bbno, 
oddieithr i V wraig fyned i'r gwyryfd^, ac i'r ddau add- 
unedu diweirdeb parhaol. 

Aethym drachefti i*r Gogledd, a throsodd iV Alban; 
cefigds lawer iawn o ddyddanwch yno, am fod y rhan 
luosocaf o*r bobl yn lied unfam am bethau crefyddol, 
er yn llawer o wahanol bleidiau ; a syndod i mi oedd 
deall fod y Presbyteriaid yno yr un feth eu mympwyon 
gwrthwynebus am Eglwys Loegr ag ydynt am yr Eglwys 
Babaidd, a hyny yn llawer penboethach na dim a welais 
yn Lloegr yn y naill enwad tuag at y Hall, er yn wir fod 
llawer o angen diwygiad yn hyny, trwy y naill wlad fel 
y UalL Trwy adcfiwynder mae dysgu, ac nid trwy 
gnoi a thraflyncu fel c^. 

Gwelais yr annedd He ganwyd y bardd Bums, yng 
ughyda Hawer o gofgolofnau iddo mewn gwahanol dref- 
ydd. Daethym i'r iseldir o Glasgow, trwy Edinburgh, i 
Trenent, He eefais fwy ta yn nh^ chwaer Syr Peter Laurie, 
gyda hi a pherthynas agos i Bums. Arosais dair wyth- 
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nos yn Hatingdon a'i cbyffiniaUy ao wedi hyrxy trwj 
Dumb^, Berwick-upon-Tweed, swydd Northmnberland, 
rhaiiau o swydd York^ ac i Manchester^ i d^ fj nghy&ill 
William Parry, lie y cefais dderbyniad croesawgar gan- 
ddo ef a*i garedig briod. 

Dichon nad aflesol sylwi yma ar wahanol dymberan y 
bob], a'u haelfrydedd. Yn yr Alban, gwelir yn gyfiredin 
gan y bobl weithgar ddillad gweithio, dillad addoli, a ' 
dillad claddu. Wrth addoli, ac mewn cyfarfodydd dir- 
westol, canant ar eu heistedd, ac er yr hoffiint fiwsig 
yn eu tai, tybiant mai pechod yw sdn am gael organ 
mewn lie siddoliad ; cyfodant ar eu traed pan y gweddio 
un, a gwrandawant yn hynod o astud ar y lle&rwr, 
gan droi iV Beiblau, os cyfeirir at adnod neu bennod ; 
eithr y maent yn llawn mor hynod am eu hoemi di- 
gyffro gydag hollol ddistawrwydd, ac ymdrech i ddeall, 
tn*th wrandaw, ag ydynt am eu tuedd at ddawnsio, yr 
hyn a alwant hwy yn beth llawen a doeth. 

Yn yr Iwerddon, hoffiint ami i hanesyn neu ryw sylw 
a'u cynhyrfo i wenu ; weithiau chwarddant dros y lie eg 
clywant air neu sylw lied firaeth,amawr hofi^nt beroriaeth 
a dawns yno, fel yn yr Alban. Yn Lloe&;r hoffant siriol- 
deb; ac oddieithr ym mhlith rhyw enwad neu ddau, nid 
da ganddynt glywed tdn gan y Ue&rwr, ond hof&nt 
glywed dyn yn siarad rhagddo, gan godi ei wyneb 
ac edrych amynt; ac nid wyf yn cofio gweled Sais 
d'i wallt yn cuddioV min harddaf ar ddyn synwyrol, 
se^ ei dalcen, Sylwais ar rai yn cymmysgu eu 
mympwyon gwladwriaethol, ac weithiau anffyddiog, 
gyda'u golygiadau dirwestol, tra y crefyddwyr yn 
peidio crybwyll eu tybiadau pleidiol, gan ymfodd- 
loni sefyll ar egwyddorion eang moesoldeb; ond, ar 
y cy &n, yn Lloegr y gwelais ddirwest amlycaf ar ei thir ei 
hun, fel cymdeiUias ddyngarol, heb ei chymysgu ag ath- 
rawiaethau ereill Cristionogaeth, a hyny, eiallai, oblegid 
amledd yr adeiladau cyhoeddus, yn rhai nad ydynt gapeli. 
Gwelais a chlywais amry w bregethwyr yn y cyfiufodydd 
Seisonig; ond gan amlaf^ amaethwyr, masnachwyr, mor« 
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wyr, crefftwyr, a phob math o law-weithwyr sydd yn 
Bwyddogion ac areithwyr iV amxywiol gymdeithaaau 
dirwestol yno ; a chan fod amryw o'r rhai hyny 
yn gwybod, trwy brofiad, am ddrygedd meddwdod, a 
chaDlyuiadau cysurus dirwest, medrant ddywedyd am 
ffeithiau personol a chartrefol, fel ag i gyrlutedd teim- 
ladau y meddwon mewn dull hollol aDhysbys i*r rhan 
luosocaf o bregethwyr yr oes; canys y pregethwyr, gan 
amlaf, ydynt feibion i bobl grefyddol, wedi eu hanfon 
er yn ieuainc i wahanol brif-ysgolion, ac felly eu oadw 
allan o &glau cadwynog meddwdod, ac o'r lluoedd 
profedigaethau sydd barod bob amser i lithio'r medd- 
wyn : ond bu gweled dynion da felly yn pleidio dirwest 
yn nerth mawr i ddyknwadu ar eu gwrandawyr iV 
henill o'u peryglon. 

Yng Nghymru ceir hofFedd at d6n, a gwrandawir yn 
ddifhfol, oddieithr i wr a chanddo flfrydlif o firaethineb 
a dawn mawr eu tueddu at radd o sirioldeb; ond er y 
cerir myned i wrandaw un felly, ar bob cyfleustra, 
cljrwir eu ci^yn ei fod yn un lied ysgafn, er y bydd ef 
yn eithaf difrifol ei bun, heb amgen na nertholdeb dawn. 
Y mae teimladau y Oymry yn hawdd eu cyflEroi, ac ami 
i dro y gwelais ac y clywais bobl yn wylo, yn neidio, ac 
yn canu yng Nghymru, trwy fy ngwrandaw yn areithio 
ar feddwdod a sobrwydd. 

Y Seison a'r Gwyddelod a hofifant ffeithiau wrth ddy- 
wedyd am feddwdod; megys llwmder gwisg, prinder 
ymborth, coUiant parch, a chorph crynedig : ao mewn 
ffeithiau gwrthgyferbyniol i hyny yr ymserchant wrth 
ganmol eu sobrwydd — eu dillad gwychion, eu bwyd- 
gelloedd Uawnion, eu cymeradwyaeth ym mysg dynion, 
a'u hiachusrwydd corphorol. Ond gyda*r Cymry a'r 
Albanwyr nid digon dangos truenus gyflwr y uaill, na 
chysurus amgylchiadau y Hall ; nid digon dywedyd na 
ellid yfed Uawer hyd nes dechreu gydag ychydig; ac ni 
foddlonid hwy chwaith wrth sicrhau nas'*gellir bod yn 
feddwyn tra yn hollol ymwrthod &'r pethau sydd a'u 
heffeithiau yn meddwi: na, rhaid oedd son am yr hyn 
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a ddywedir yn y Beibl mewn perthynas i win neu 
gy medroldeb ; ond gallesid gofyn, gyda phob parch i'r 
Beibl, ai nid digon ei thywyllwch i hysbysu am y nos, 
ac, ai nid digon ei oleuni at ddangos y dydd, heb i un 
a wado hyny ysgrifenu traethodau, a dyfynu adnodau 
at ganmol y naill am ei fod yn Uai na thywyllwch yr 
Aipht, ac at feio'r Hall am nad yw'r hanl yn sefyll yn 
unol i deisyfiad Josuah) Bendith yw cael y Beibl 
Sanctaidd, ond anfri ar synwyr cyffredin a fyddai ofiii 
galw pethau wrth eu henwau priodol, heb gecru a haeru 
am yr hyn a ddy wedir yn y Beibl, a myned i dymherau 
afrywiog, drwy gymysgu ysgrythyrau ig ymadrodd- 
ion trahaus, enllibus, a diystyrllyd, tebyg i iaith isel 
dyhiryn. 

Mewn perthynas i haelfrydedd y pedair gwlad, yr 
oedd yn ymddibynu ar amgylchiadau ; cefais ym Mer- 
thyr saith bunt a phir o ddillad newyddion, am ond 
naw diwmod, tra yr oedd genyf i dalu yn ddrud am yr 
oil a ge&is mewn Ueoedd ereill, cyn eu hymuniad i'r 
achos dirwestol. Trachefn ar ol i'r dirwestwyr luosogi, 
ni chefais ariau mewn rhai Ueoedd, cefais ychydig mewn 
manau cryfach, ac yn lied wych mewn trefydd ; oblegid 
er fod casgliadau, a chyfeisteddwyr i'w harolygu mewn 
trefydd, ni cheid ar hyd y wlad ond naill ai ymddiried 
yng ngharedigrwydd rhyw un neu ddau mewn cym- 
mydogaeth, neu dalu fy himan. Cefais yn haelionus 
yn Liverpool a Manchester, ond talu oedd raid mewn 
Uawer He wedi hjaj. Ni chefais arian y casgliad mawr 
a wnaed yn fy enw pan yn Liverpool, a gallaf sicrhau i'r 
darllenydd, na ofynais ddim erioed am fyned i unrhyw 
le, nis buom chwaith yn gyflogedig dan un gymdeithas 
ddirwestol yng Nghymru, ac nid gwir yr haeriad, y 
byddwn yn cael iA\ penodol am bob araith ym mhob lie 
yr awn iddo ; ond ymddibynai hyny yn hollol ar drefn, 
dull, gallu bydol, a rhifedi y dirwestwyr. 

Yn yr Iwerddon, cefais arian gan y boneddigion yn 
Dublin, pan yn cychwyn i daith; cefais rodd haelionus 
gan foneddiges, yn agos i Belfast; gwahoddwyd fi amryw 
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droioQ i gael pryd o fyryd neu ychwaneg, ond ni dder^ 
byniais arian o ddwylaw y Gwyddelod ar hyd y wlad, 
ac nid oeddynt arferol a thalu i neb arall, gan ddys- 
gwyl yu benaf am wasanaeth eu hofifeiriaid. 

Yn yr Alban, rhy w un cyfeiateddfod a*m oynnaliaiy 
gan fy anfon i'r lleoedd cymmydogaetholj ond ni alLu 
neb^wedi Uafurio cymmaint, genfigenu with a dderbyniais 
am fy llafiir yn teithio a llefaru bob dydd yn olynoL 

Yn Lloegr, canfyddais gynllun gweithredlad ym mhob 
lie: pan yn Llundain^ cefais ddeg swllt ar hugain yr 
wythnos, a thalu yn lied uchel am fy ymborth a*m 
Uety ; a phan yr aethym 1 deithio'r siroedd amgylchynoly 
talwyd i mi ddwy bunt yr wythnos; ond rhaid oedd i 
mi dalu holl draul y daith^ oddieithr pryd o fwyd weith- 
iau gan un caredig. 

Y pedwerydd dydd ar bymtheg o Hydref, 1842, 
cychwynais o Liverpool, gyda'r Hong Cambridge, am 
New York : nid oedd ond un a adwaenwn ym mysg yr 
ymfudwyr, sef Owen Parry, genedigol o Lanerchymedd ; 
ond canfyddais yn fuan fod yno wr, gwraig, a phlant o 
sir Gaerfyrddin ; hefyd, chwaer i Tanahill, awdwr ''Jesse 
of Dumblaine," &c., o Paisley, yr Alban, yn myned gyda'i 
phlant at ei g^; hen wr yn dywedyd fod Dr. Gill yn 
daid iddo, amryw o Seisou parchus, a llawer lawn o 
Wyddelod. Da oedd i mi geisio digon o ddwfr a bara 
cyn cychwyn ; oblegid er fod i*r Hong roddi bara, tatws, 
blawd ceirch neu reis, yng ugyda dwfir bob hyn a hyn 
o ddyddiau os caniatiliV ty wydd, eto buont am gryn 
amser heb allu hyny, o herwydd y tywydd a'r gwaith. 
Bu yr holl ymfudwyr mor ofalus a minau am geisio pob 
peth arall angenrheidiol i'r fordaith. Pan y oychwyn- 
asom, teimlais yr bin yn hynod oer, er hyny ynaros ar y 
bwrdd i weled pob lie o'm deutu. Wedi ein galw wrth 
ein henwau, canfyddwyd un heb dalu y Uonglog, a 
ohafodd ei anfon yn ol ar yr agerddlong a*n cymerodd 
allau. Gwelais siroedd Fflint, Dinbych, Arfon, a M6n 
yn olynol, ac wrth golli golwg arnynt, cenais '' Na% dda, 
fy ngwlad,'^ fel ei gwelir yn y llyfr hwn. 
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O Afon Mersey, hjd nes myned heibio pen gorllew' 
inol Iwerddon, ba Uawero'r merched a rhai o*r meibion 
yn goddef peth na theimlais erioed mo bono, sef defyd 
y m6r; a bwythau'r Gwyddelesau yn ocbam, tyngu, 
oyfogi, a gweddio ar Fair, ac ar ereill oV anweledigion 
bobl, yn arswydus o gyflym : ond wedi ein bod ar y 
mdr dros wytbnos, hwy oeddynt y rhai mwyaf awyddus 
am eu cardiau, eu cr^th, a'u dawns : ac er y rh^ent 
gymmaint ar dafod laferydd y naill amser yn effro a*r 
llall, ni chawsai neb fenthyg cyllell ganddynt, i V dodi 
ar gig, ddydd Gwener. Hawdd gwybod wrth gyn- 
nwysiad y crochanau ar y tan i ba Iwyth y perthjment ; 
tra rhai y Seison yn hyood o Un a danteithiol, eiddo'r 
Cymry oeddynt 14n a llai moethus: ond adnabyddid 
rhai'r Gwyddelod wrth y penwaig heilltion, aV sorod 
badr oddiwrth grwyn y tatws ar wyneb y dwfr hallt 
tra*n berwi. Gan y mynych enwid " Yr Oen sydd yn 
tynu ymaith bechodau'r byd," gofynais i hen wraig ai 
oen yn Iwerddon y galwai amo? ac atebodd mai r cyfan 
a wyddai hi am dano oedd, ei fod yn y gweddiau a 
ddysgwyd iddi o'i hieuenctyd. Un dydd, a chenyf Ion- 
aid cawg pridd o goffi, daeth yn dawelwch, a throes y 
llong oV naill ochr iV Hall gyda chyflymdra, ac aethym 
inau o'r naill ochr i'r Uall mewn can lleied amser a phe 
y dywedaswn un, dau, tri : pan afaelais mewn peth di- 
syfl, gwelwn fy llestr pridd yn ddrylliau, y tbnau yn 
tori ^osodd ac yn taflu atom lawer o ddwfr, y Gwydd- 
elesau yn sypynau ar draws eu gilydd, un wedi tbri ei 
braich, a'r hen wraig yn gwaeddi, "0 Oenl" yn ofh- 
adwy. Pan gafwyd pob peth i drefn, gofynais iddi, at 
liid ofnodd yr anfonid hi i'r pwll diwaelod 1 ac atebodd 
na feiddient hwy wneyd hyny i hi, oblegid iddi dalu 
yn Liverpool am ei hanfon i New York. 

Ni ellid gweled ym mhell oddieithr tra mewn lie 
cynhes a*r hin yn lied dawel, yr hyn a gawsom, am rai 
dyddiau, wedi ein bod dros bymthegnos o Loegr : cyn 
hyny, ymddangosai'r tbuau yn orfawreddog, a rhai llai 
ar eu hwynebau, fel bryniau ar gribau mynyddoedd, yn 
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ymrolio a rbuo, gan roddi ami ergyd i'r Dong, nes y 
orynai yn arswydus. Tra yn y lie cynhes, cymerem lai 
dillad am y corph ac ar y gwely; ni welem, ar yr wybren 
ogleddol^ nemawr o*r ser a welir o Gymru, ao ond dwy 
seren o saith yr Arth Fawr; yroddangosai Orion, Llathen 
Fair, fel uwch ein penau, a*r mdr o*n blaenau ar i fyny; 
eithr daethom i le oer drachefn, gan agoshau at Draeth- 
ellau Newfoundland ; ac wrth groesi y morgainc twym 
bob tywydd, sy'n troi fel pedol trwy y M6r Werydd, 
cawsom olwg ryfedd : tra'r m6r fel rhiw i'w dringo o'n 
blaen, a'r haul fel olwyn aur &wr a dysglaer yn y Gor- 
llewin, daeth bro'r cymylau yn amryliw, a'i gwychder 
prydferth a gogonedduB y tu hwnt i alluV mwyaf doniol 
ar dir na m6r ei ddarlunio ; ac yn y nos, goleuid o'n 
hamgyloh gan "Fflamawg fellt llamawg folltau llym- 
ion," yn ymsaethu, fiaglu, a lluchedenu drwy bydred a 
Uedred yr wybren ddi loer, yn fforchau tanllyd a distaw, 
heb gymmaint a swn taran, na thwrf arall heblaw a 
dyrfei'r tbnau trocbionog a brigwynion. 

Gwedi amryw ddyddiau cawsom wynt nertbol, cnrwyd 
y Hong yn ol, coUwyd un bwyl, a rbwygwyd un arall. 
Gan fod y tywydd yn aruthrol, a ninau ar y m6r gyhyd 
amser heb weled ond wybren, dwfr, ac oddeutu chwech 
longau, yng nghyda gwynebau ein gilydd, clywid ami 
g^n gan y merched o eisiau gweled tir. Boreu y dydd 
cyntaf o fis Rhagfyr, gwelem wylanod, a gwaeddodd yr 
hen Wyddeles, nid ar oen, ond ar ei h^r William, gan 
beri iddo ddyfod ar y bwrdd i weled pethau na welodd 
hi nac yntau erioed, sef brain gwynion ! Prydnawn yr 
eilfed, daethom i Sandy Hoof, ac oddeutu haner nos 
Sadwm y 3ydd, tiriasom yn New York, wedi bod 
chwech wythnos a thridiau ar y m6r. 

JDaeth i'r Hong amryw o rai a elwir yno Rhedegwyr, 
ond a elwir yn Liverpool, Ceisiaid dynion; a chan eiarad 
bob un iaith ei wlad enedigol, gofynasant am letywyr : 
gwelwn yn eii mysg Gymro a adwaeuwn yn Liverpool, 
a chydag ef Gymro arall na welais gynt; ac er i mi 
ddarllen banes eu cyfielyb, ymddiriedais fy hun a'm oU 
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yn fy meddiant iddjmt hwy. Yn gynar y Sal, ymwel- 
odd amryw o'r Cymry k mi, aethym gyda hwy i gapel 
yr Aniiibynwyr Cymreig, ce&As groesawiad hen gyfeill- 
ion, a rhybudd i wylio y Rhedegwyr. 

Clywais, nos Sul, fod yr ymfudwr o sir Gaerfyrddin 
a'i deulu mewn ty cyfagos ; aethym atynt boreu ddydd 
Llun, a chanfyddais hwy ar ftys cychwyn ymaith, ond 
mewn goM am na allasent gael yr eiddo allan, heb dalu 
mwy o lawer nag a addawodd y Rhedegwr yn angen- 
rheidiol; ac yn unol 4'u harferiad, dywedai'r g^r ar 
wraig na roddasant hwy ganiatad iV Rhedegwr addaw 
fel y gwnaeth, ac yr oedd hwnw, er yn perthyn i r ty, 
wedi dianc o'r golwg. Rhedais, gydag un arall, at gyf- 
reithiwr o Feirionydd, yr hwn a ddeuodd gyda mi; ond 
erbyn cyrhaedd i'r ty, yr oedd y Cymro dyeithr wedi 
talu, ac wedi myned ymaith trwy dalu drachefn fwy 
ddwywaith am ei drosglwydd-daith i Illinois, nag a fiiasai 
iddo pe yr arosasai i mi ddychwelyd. Areithiais y nos 
Lun hbno, a phob nos drwy'r wythnos, i dyrfaoedd o 
bobl, yn ystafelloedd y dirwestwyr, a elwir yno Wash- 
ingtonians, cefais hanes llety gyda Chymry, i fyned 
atynt nos Sadwrn, a chytunais a chyfaill iddo ymweled 
dan flfenestr fy ystafell wely am noswaith neu ddwy, 
oanys cytunais k'r rhedegwr i dalu y swm a ofynodd, 
Bef, deg swllt o arian Lloegr am fwyd a gwely wythnos; 
a chefais wybod i sicrwydd ei fod yn rhanog am y fas- 
nach gyda'r g^ a*r wraig o Yorkshire, y rhai a ym- 
ddangosent megys penaethiaid y He. Daeth gwraig 
cyfaill i ofyn fy nghrysau a'm hosanau iV golchi, a 
gwyddai hi y He iV cymeryd iddo nos Sadwrn. 

Wedi ciniawa ddydd Sadwrn, crybwyllais fy mod yn 
bwriadu symud y pryduawn hwnw i letya gyda Chym- 
ry, ac mai'r peth goreu i mi a fyddai talu a myned yn 
uniongyrchol; eithr dywedodd y Sais y deuai ei wraig 
ataf yn ebrwydd. Deallais i'r Sais a'r Cymro adael y 
t^, ond yr oedd cyfeillion genyf i fewn, yn rhai na ad- 
waenid ganddynt hwy a'r wraig, a chan na ddaeth 
gwraig y if ataf, aethym ati hi, dodais ddeg swllt o 
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arian Lloegr ar y bwrdd o*i blaan, ao Tmddiddanasom 
yn Saia'neg, "Beth yw yr ariunyQat "Yr ariaayr 
addawyd bwyd a gwely wythnos imi yma am danyst." 
« Pwy a addawodd y feth bethi" "Y Cymro a'm har- 
weiniodd o'r llong iV t^." " Nid yw efe ond rhed^gwr 
yma." " Yr wyf yn gwybod gwell pethau." Gyda 
hyny dyna un o*m cyfeillion yn gofyn i mi beidio ag 
aros i ymddiddan k hi, ond cymeryd yr arian oddiar y 
bwrdd yn ddioedi, os na foddlonai hi ar eu derbyn, ei 
fod ef a'i gyfaill yn alluog i brofi y Cymro yn gyd- 
gyfiranog gyda g^ y wraig yn y &8nach. Pan yr ymes- 
tyuais at yr arian, hi a*u cipiodd iV llaw, gan ddywedyd, 
"Ni chewch chwi ddim o'ch ddillad;** ac atebais/'Qyda*oh 
caniat4d, madam, y maeV dUlad wedi myned o'm blaen.*' 
Buont yn gwrandaw amaf yn areithio wedi hyny, ac yn 
gwenieithio rhag imi adrodd eu hanes yn gyhoeddua 
Cefais bobl fy llety yn rhagorol garedig, ao felly y rhau 
amlaf or Cymry yn y ddinas ; Mr. Richard Jones, y 
Bowery, gynt marchwas yn arwydd y Llong, Dolgellau, 
a fu ryfeddol ei fw3mder tuag ataf ; canya heblaw rhoddi 
ymborth a chroesaw yn ei dy, efe a brynodd imi b&r o 
ddillad unci aV arferiad Americanaidd o wisgo. Llawer o 
groesawiad a gefais gan yr Americaniaid, a chyda hwy 
yr areithiwn, heb fed ond ychydig gyda'r Cymry; 
eithr gyda'r Cymry y cyd-addolwn bob SuL Nid oedd 
genyf ond un bunt aur a dau swUt yn arian pan y tiriais 
yn New York, o herwydd anfon arian i'm gwraig, a 
thalu'r fordaith ; ond rhy w un, yn tybied fy mod yn 
derbyn mwy nag a gefais o arian, a ddaeth ataf i gwyno 
ei fod heb waith, a chan y deallai y bwriadwn fyned i 
deithio, y byddai ef ddiolchgar am gynnorthwy : yr oedd 
taith fawr o*m blaen, ac heb genyf ond deg dolar, dwy 
bunt, yn fy meddiant; er hyny rhoddais yr haner iddo 
e£ Yntau, heb fod amaf un rhwymau iV gynnorthwyo, 
yn ychwaneg nag ein bod yn hen gyfeillion, yn Gymry, 
ac mewn gwlad estronol^ a ddechreuodd fy rhegi, a haer- 
odd fod genyf fwy o arian, ac a fygythiodd fy nharaw. 
Cly wais dranoeth ei fod yn adrodd pethau rhyfedd am 
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danaf o d^ i d^, ond jr oedd llythyiau o lio^ yn tj 
niogelu, fel y disgynodd yr hoU niweid amo ef ei hon. 
Ysgrifenais lythyrau i'r Ueoedd y buom ynddynt ddi- 
\?eddaf yn Iwerddon, Alban, a Llo^r, a daeth atebion 
yn eu bamser priodol i'ni Haw, pan ar fy nbaitb, o her- 
wydd gohebais yn Ued fynych k rbai o'm cyfeilUon yn 
New York. 

Teithiais o'r Fam ddinas Americanaidd trwy Jersey 
Newydd, He y gwelais ddau neu dri o Gymry : pan gyr- 
baeddais PbUadelpbia, canfyddais, yn fy nysgwyl, Mr. 
Bobert Jones, o Gaemarfon, gydag nn Davies, a phre- 
gethwr Undodlaid. Can i weinidog dderbyn llytbyr 
oddiwrtb gyfaiU iddo yn Lloegr, annogcKld imi bregethu, 
yr byn betb nas gwnaetbyn^ cyn byuy er pan yn y wlad 
fewr a flfrwytblawn: beb ymdroi yn bir, aetbym i fysg 
EUmyniaid yn Beading, ac at Gymry yn Pentonsville a 
Miners viUe, acyn ol i Reading; cKldiyno i Clair Springs, 
i bartbau o Maryland, byd i dref a elwir Cumberland ; 
oddiyno tros fynyddoedd AUeganey i Wballing, Obio, ac 
yna at Gymry ac Americaniaid yn Pittsburgh, He gwelais 
amryw o Gaemarfon, a cbefais groesawiad mawr gan 
lawer. Aetbym amryw filldiroedd i fyny afon Mollon- 
gobela, a gwelais yno rbai Cymry ; dycbwelais drwy 
Ebensburgb, Harrisburgb, a pbartbau o dalaetb Delaware, 
i Pbiladelplda, ac i New York. Gan nad llesol enwi yr 
boll leoedd y buom ynddynt yn nbaleitbiau Virginia, 
Maryland, Obio, Delaware^ Pensyivania, New York, a 
manau ereill, digoned i mi ddy wedyd y teitbiais filoedd o 
filldiroedd ar ddyfrflFosydd, afonydd, meireb, meircb- 
gerbydau, acbledrffyrdd America, beb fod o fewn i'r wlad 
am b^y amser nac un mis ar ddeg ; canys cycbwynais o 
New York yr ail dydd o fis Tacbwedd, 1843, wedi tirio 
yno ar y trydydd o fis Rbagfyr, 1842, a cban y cyrbaedd- 
ais Loegr, ar y trydydd dydd ar bugain o Dacbwedd, 
ac wedi gadael Uoegr y pedwerydd dydd ar bymtbeg o 
Hydref, ni buom o Ewrop oud tri mis ar ddeg a pbed- 
war diwmod o gwbL Clywais gan rai yng Ngbymru i 
mi lunio rby w Iwybr rbyfedd at gael fy nbrosglwyddo 
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i Loegr, ao er eu boddlonrwydd hjrsbysaf hwynt o'r 
modd y daethym: — Talais ddwy bunt o arian Lloegr, 
iV Lly wydd Morgan, y Hong Victoria, am fy nghymeryd 
i Lundain, a phrynais werth punt o fwyd : cawsom for- 
daith gysurus a chyflym ; yr oedd y mdr yn ymddangos 
ar i waered — gwelais fwy o bysgod mawrion nag wrth 
fyned, a chan hofl&*r tir yn fwy na*r mdr, aethym i'r llln 
yn Portsmouth; teithiais ar y oerbyd drwy'r nos, a chyr- 
haeddais Lundain, bedwar o*r gloch y bore, Tachwedd 
24, 1843, achenyf fwy o bunnoedd yn fy llogell, naga 
oedd genyf o sylltau pan y tiriais yn New York, er fod 
hyny yn gyfartal i ddau swUt ar hugain. 

Gan fod y cyfeillion dirwestol yn Llundain wedi 
Uyncu chwedlau flfol, ac yn lied gas wrthyf, myfi a 
ymoUyngais, aethym i Owen Olyndtor Tavern, galwais 
am beint o'u porter, ac a yfais yng ngwydd lluaws o'r 
Cymry. Yr oeddwn yn nh^ Mr. Davies, Queen-street, 
yn fuan, a Rawer o forwyr sir Gaernarfon yn bresenol, 
pan y dywedodd masnachwr o Gonwy, 

" Robyn Ddu sydd 3m y gadair, 
Ac Vt cvcmni rhoes fitwr bleser; 
Nid y w Parry yn ddu pob tipyn, 
Brith, fel ereill, ydyw Robyn." 

Gallaf yma ddodi crynodeb, a dy wedyd, pan oeddwn yn 
Liverpool, cynbod son am ddirwest, cefidsfy arwaingan 
gyfaill hyd i'r pedrual a elwir WUHamson^s-square, ond 
trwy i Gymraes ei hysbysu am y He yr oeddwn ynlletya 
ynddo, a fi yn feddw, efe a'm hymddiriedodd i'w gofel; 
deffroais y boreu, a chefais fy hun mewn ystafell, a'm 
hoU ddillad wedi eu cymeryd ymaith. Curais fy nhroed 
ar y lloflft, ac er nad oedd 61 neb ond fy hunan ar y gwely, 
ac er nad allwn chwaith gofio am ddim a ddygwyddodd 
ar ol gadael y cyfaill, deuodd gwraig y t^ i fyny, a 
dywedodd i [mi gymeryd un i'r ystafell, ac na chawn fy 
nillad beb dalu punt iddi hi ; wedi myfyrio am ryw 
gynllun, ysgrifenais linell yn Seisonig i'w hanfon i 
ofyn punt, a phan oedd newydd fyned allan o'r ty, rhed- 
ais ar ei hoi yn fy nghrys, heb fretyn yn rhagor, deliais 
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hi, anfonais am geisbwliaid, nid oedd policemen y prjd 
hyny, cefaisyr oil a golkis, yng nghyd^ arian am adael 
iddi; a mawr y clod yn y newyddiaduron, am i Gymro, 
na fu hir o'r wlad, allu cyflawni peth y methwyd gan 
lawer ei hynach ef ei wneuthur. 

Buom, pan yn ieuanc, yn ymladd ddwy waith heb 
ddillad ; sef unwaith yn Harlech, lie cefais glod am y 
gorchwyl flfol o guro dyn; ao eil waith, yn Nhywyn 
Meirionydd. Yr achos o'r tro olaf oedd i Albanwr ddi- 
ystyru gwragedd y Cymry, trwy ddodi ar y pared, gyda 
chcUk, y peth a alwai ef eu llun : dy wedais mai gwell a 
fuasai iddo naill a'u gadael yn Uonydd, neu fyned iV 
wlad, a tharawodd fi : y canlyniad a fa myned allan ; 
curais ef, a chefais fy nghadeirio a*m cario trwy'r dref. 
Yr oedd yno lawer o bobl, oblegid tranoeth wedi dydd 
priodas Mr. Corbett, Ynys y Maengwyn, y bu'r peth ; 
end ni chefais fy mei'o mewn un papyr y dyddiau hyny. 

Ond er i mi deithio llawer a chadw ysgolion yn 
Nhy'n-y-clawdd ; yn Llanbedr, ger Rhuthyn ; yn Llan- 
armon; yng Nghapel Mawr, Paradwys, Mon; yng 
Nghaemarfon ; ym Mangor ; ac yng Nghapel Siloh ; er y 
buom yn ysgrifenu yng Ngaerfyrddin ; ym Merthyr- 
tydfil j yn Llundain, ac ym Manchester; er teithio ych- 
ydig ar y Cyfandir ; ac er bod yn ieuanc a gwyllt yn rhai 
o drefydd mwyaf y deyrnas, ni chlywais am neb yn 
oeisio adrodd chwedlau, gwir nac anwir, i'r dyben o'm 
drygu, hyd nes fy myned yn ddirwestwr, eithr ar ol hyny 
er cael pob parch cynt, rhyfedd y dwndwr a wnaed am 
danaf gan rai a dylanwad o herwydd eu swydd. 

Yn y flwyddyn 1844, taenwyd i mi guro fy ngwraig, 
a hithau yn ei bedd er's mwy o fisoedd nag a grybwyll- 
wyd o wythnosau. Hoftodd llawer plentyn gael chwa- 
reu gyda neidr, oblegid ei phrydferthwch, am na wyddent 
fod ganddi golyn ; a dewisodd llawer o bobl ddiniweid 
goelio chwedlau rhai dynion o herwydd eu swyddi a 
mawredd eu dawn, heb ystyried y medrant adrodd ar ol 
ereill bethau i niweidio eu cyd-ddyn, er yn deall o honynt 
eu hunain nad gwir yr hyn a ail-adroddant 
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Sonir jn fynjch am un brudiwr, Robyn Ddu yr Addig, 
iddo brophwydo y byddai pont ar Fenai; iddo gasglu 
brain i ryw ysgubor; iddo gael allan i ryw forwyn lad- 
rata modrwy aur^ ei chael, a*i dodi mewn tamaid i aderyn 
a elwir Turkey, ao hysbysu percbenog y fodrwy mai trwy 
ladd yr edn ei ceid ; iV g^ ddodi rbyw beth dan gawg, 
a gofyn iddo betb oedd yno; iddo yntau, yn ei ddyrys- 
wcb ddywedyd fod Robyn wedi ei ddal, ac i'r g^ ei 
feddwl yn brophwyd, am mai robyn goch a ddododd ef 
diln y cawg; yng ngbyda cbwedlau cyffelyby a wnaed 
lawer ugain mlynedd cyn fy ngeni, ond a briodolir yn 
awr i mi gan rai na wyddent yn welL 

Rbyw bryd, yr unrhy w flwyddyn, oyhoeddwyd mewn 
newyddiadur i mi wneyd petb yn necbreoad y flwyddyn 
ar dir America, a minau yn Llundain er ys tros bum 
wy tbnos cyn dyfodiad y flwyddyn bbno i mewn. Gresyn 
nad ystyriai dynion fod genyf gryn lawer i roddi cyfrif 
am dano i'm Bamwr, beb iddynt bwy wneutbur eu 
bunain yn gyfrifol o*m bacbos, trwy lunio a thaenu 
anwireddau ssJw a flbl bob ffordd. Aetbym o Lundain 
i Mancbester, 1845, ac yn ol i Lundain 1846. Buom 
yn Bristol, Exeter, a Plymouth, a theitbiais ar draws y 
wladiHuUyn 1847. 

Chwiliais am longau o Gymru, oblegid y ce&is forwyr 
Cymru yn garedig bob tro eu cy&rfyddais, ond nis 
gellais weled un. Gan nad oedd genyf ond deunaw 
ceiniog, aetb bwyd a llety a byny'n than; buom yr 
ail noswaitb allan drwyV nos mewn gwlaw mawr ; ond 
boreu drauoetb, canfyddais y llong Napoleon o Gaer- 
narfon, aetbym ar ei bwrdd, a chefais bob caredigrwydd 
yn union-gyrcbol, gan ei llywydd, William Thomas. 
Buom gydag ef mewn He addoliad y Sul, ac wedi dyfod 
yr Oregon i'r llongborth, cyfarfyddais fig amiyw o for- 
wyr Cymreig. Wedi cael pob ymgeledd ac arian yn 
Hull, dycbwelais ar byd i'r fifordd y daetbym, gan belled 
a York, lie y cysgais noswaitb ; a boreu dranoetb, wedi 
myned drwy berth y ddinas, dodais fy fibn k^\ blaen ar 
y ddaiar, gan benderfynu dilyn ei chodwm, pa un bynag 
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ai at Lundain, Leeds, neu Durham j syrthiai ; canys 
nid oedd genyf ud He penodol mewn golwg : at Dur« 
ham y cwympodd, ac yno y cyrhaeddais wedi ychydig 
ddyddiau; ce&is yno ddeg swllt ar hugain gan feibion 
ieuaino yr Athro& Brotestanaidd, trwy yr adwaenwn 
un er yr amser y buom yn areithio yn Sunderland, ac 
y cerddais oddi yno i Kendal, Westmorland, ac areithio 
drachefh ar ol cyohwyn am ddau ar gloch y boreu, a 
cherdded saith milldir a thriugain. 

Oychwynais o Durham yn lied galonog am Newcastle- 
upon-Tyne, a chan na ellais gael un Hong o Gymru, 
oymerais gynghor hen gyfaill a welais wrth ddyfod o'r 
Alban, ac aethym gan belled a Walker, gwaith haiam, 
He y gwelais lawer o Gymry o'r Deheudir, a rhai o'r 
Qogledd. yn sefyH allan am fwy cyflog; cefais yno lawer 
garedigrwydd, a phan y dechreuasant weithio, ce&is 
le yn bwyswr, am y cyflog bychan o bymtheg swllt yr 
wythnos. Yr oeddwn yn yfed pan yr aethym yno 
gyntaf, eithr peidiais, ae heblaw gweithio'r dydd, a gof- 
alu am yr ysgol Sul, rhoddais dair noswaith yr wythnos i 
ddysgu ysgrifenu, am yr unig d41 o ddyfod i'r ysgol SuL 
Bob yn ychydig pleidiais ddirwest, a chawsom gym- 
deithas ymbyncio; ond gan mai Ued ddi drefn oedd y 
pregethu, gofynais i'r arolygwr, yr hwn oedd broflfeswr, 
a bregethai ef i'r bobl : yr oedd yn dra ofnus, ond dech- 
reuodd ar y gwaith da yn hynod o ddonioL Ysgrifenaia 
gais am iddo barhau 1 bregethu, a llawnodwyd y cais 
gan y rhan luosocaf o'r Cymry. Gan y gwyddwn am 
av^dd y Parch. A. Jones, D.D. Bangor, i wneyddaioni, 
anfonais ato hanes y pregethwr newydd, a'r canlyniad a 
fu ei wahodd i'r Grogledd, ac efe a aeth ac a bregethodd 
ym Mangor, Caernarfon, a lleoedd ereill, gan ddychwelyd 
trwy Liverpool; a chyn hir, daeth y Parch. Robert 
Thomas yno i bregethu a sefydlu eglwys, a phenodwyd yr 
arolygwr yn bregethwr parhaus i'r bobL Ni ohly wais 
fed neb yn ceisio haeru nad oedd hwnw yn bregethwr 
rheolaidd, a gresyn a fuasai gwneyd. Darllenais i Philip 
IIL, brenin Yspaen, eistedd wrtho ei hunan gerllaw y 
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t&n ; a chan i was ddcKli gormod o goed oyu i*r brenin 
fyned i mewn, daeth gwres y t^n jn annyoddefol braidd: 
ond croes i arddefod y llys a fiiaaai i'r brenin gyfodi a 
symud ei eisteddle, a*r un mor groes i*r ddefod lysol a 
fuasai iddo alw am gynnorthwy gwas; modd bynag, 
dygwyddodd i ry w wr mawr fyned i'r ystafell a'i symud, 
ond y canlyniad a fa angeuol i'r brenin. Y mae 
gormod o wres taullyd pechod mewn llawar lie yng 
Nghymni a manau ereill, a dyledswydd pob dyn a 
deimlo awydd y w gwneuthur daioni, drwy geisio symmud 
y bobl o gyrhaedd y perygl ; ond os gwna un hyny, ac 
yntau heb fod yn wr o urdd, rhaid ei erlid ; canys gwell 
gan rai, na tbbri'r arddefod a sefydlwyd gan eu bunan- 
oldeb, a fyddai gweled y bobl yn Uosgi mewn drygau. 
Darllenais hefyd am arddefod, mewn llys brenbinol, wedi 
ei sefydlu, fel yn amser Pbilip III., nad oedd i neb fyned 
i ystafell un o'r teulu, heb ei fod yn perchen y titl ar- 
glwydd ; ond rhy w foreu, cyn dydd, canfyddodd milwyr 
cyffredin, ar y wyliadwriaeth, fod ystafell wely un o'r 
tywysogesau ar dan ; a chan fod y mawrion oil yn cysgu, 
a dim amser iV golli, aeth rhai o'r milwyr cyffiredin i 
mewn, achubasiant y dywysoges, a dififoddasant y tkn ; 
eithr cospwyd hwynt am eu hyfdra, oblegid nad oeddynt 
arglwyddi. Go enbyd ydyw i ddyn cyfifredin wneuthur 
daioni yn ein dyddiau hyn : canys er fod rhai lards yn 
rhy gysglyd i achub pobl mewn enbyd rwydd, hwy a 
fyddant ddigon deffrous i erlid y neb a geisio achub. 

Dygwyddodd imi, yn Walker, areithio ar bwnc, a 
dywedyd fod colli amser gyda gorchwyl, drwy segurdod 
neu redeg i yfed mewn tafarn. os yn cael tal am yr amser 
hyny, yr un mor anghyfiawn at y meistr a phe yn llad- 
rata yr arian : ac er mai yn unol a phwysau eu gwaith 
y telir i'r nifer mwyaf yno, digiodd amryw o'r bobl, gan 
ymddwyn yn giaidd tuag ataf. Digiasant hefyd yn 
echryslawn, o herwydd i mi grybwyll am ryw rai a geis- 
iasant werUi Uawer o buunoedd yn ymborth a dillad 
iddynt eu hunain a'u teuluoedd ar goel, ac wedi gwario 
y rhan fwyaf o'u harian mewn cyfeddach a meddwdod, 
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a adawsant y wlad mewn mawr ddyled : eithr gan mai 
bycban y cyflog, nid oeddwn am oddef dygasedd trahaus 
a dialgar undyn, ao felly ymadawais, gan deithio trwy 
Carlisle, Gretna Green, Anan, Dumfries, a Ueoedd ereill 
i Glasgow, lie y cyfarfyddais i chyfaill, yr hwn a'm tros- 
glwyddodd gydag ef yn ei long i Liverpool : ond gan 
na allwn gael cyflog sefydlog, teithiais o Liverpool i 
Lundain, a chefais gyfeillion. Cychwynais o Lundain 
am Bristol, a throsodd i Gaerdydd, He cefais waith i gyf- 
ansoddiV Uyfra elwir "Y Wawr," gyda Mr. David Evans^ 
argrafifydd a chyhoeddydd Uyfrau, ac oddieithr ychydig 
ddarnau barddonol, Uythyr, a thraethawd, mae'r llyfr 
hwnw wedi ei ysgrifenu oil genyf fy hun; Uawer yn 
"wreiddiol, a llawer yn gyfieithiad. Lletyais gyda Mr. J. 
Evans, athraw yr Ysgol Frytanaidd, a chefais ef, a'r 
Mr. Evans a roddodd i mi waith, yn gyfeillion nas ^illaf 
ddymuno eu flfyddlonach. Un tro dygwyddodd i'm 
Uetywr fyned ar daith gan belled ag Abertawy, ac yno 
cyferfu fig un sir Gaernarfon, athraw ysgol yn sir 
Gaerfyrddin, yr hwn a'i hysbysodd ei fod ym Mangor 
ddwy wythnos cynt, iddo weled fy ngwraig a'm plant 
yn y t^ tlodion, ac mai ei rheswm dros beidio dyfod ataf 
oedd, am fod genyf wraig yng Nghaerdydd. Cerydd- 
odd Mr. Evans ef, a dywedodd fy mod yn cysgu yn yr 
un gwely ag ef er ys oddeutu blwyddyn; nad oedd 
genyf wraig yng Nghaerdydd, ac y gwyddai i'm gwraig 
fyned i'w bedd er ys tros ddwy flynedd ; na bu genyf 
ond dau o blant o'm gwraig, a marwodd y naill cyn 
geni'r Hall, a bu yr ail blentyn farw er ys mwy na phed- 
air blynedd o flaen ei fam. Cefais beth gofid oddi- 
wrth un g^ o Benybont-ar-Ogwy, o herwydd chwedlau 
o natur enbyduct, ond a brofwyd trwy lythyrau eu bod 
yn anwireddus. 

Ymdrechais lawer gyda dirwest yng Nghaerdydd, a 
chefais gyfleustra i areithio at gael arian i dalu am 
ysgoldai yn agos i Lanelli ac Aberdfir, ac at dalu dyled 
un addoldy i'r Annibynwyr yn Abertawy, ac un arall 
yng Nghaerdydd. Ymwelais hefyd i chyfarfodydd 

G 
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ereill yn Uanelliy sir Gaerfyrddin, Dowlai8» Djffiyn 
Ebw, Sirhowy, Newport, Dinas, Pontry-t^ridd, Aberdlr, 
a Merthyr T^dyiL Dechreuais ysgrifenu " Y Wawr," 
ym mis Maihafhin, a daeth y rhan gyntaf allan oV 
vraag Gorphenhaf^ 1850. Er y bwriedais letya gyda'r 
cyifoll fiyddlon, yr athraw, tra yn y dref, priododd ef, 
a symudais inau at y caredig Mr. Day a*i deulu ; ac 
er y meddyliais am aros gyda Mr. Evans, cyhoeddwr 
*' Y Wawr," tra ef, neu ein dau yn fyw, gadawodd ef y 
fiusnach, pricKlodd foneddiges barchus, ac aeth i Abertawy, 
yn yr hwn le y preswylia ef yn awr : gan hyny, wedi 
dyfodiad rhan Medi, 1851, o'r wasg, a chenyf dair 
ereill wedi eu hysgrifenu, er cymmaint y golled am gyf- 
eillion anwyl,cyflog da, yng nghyda chartref mor gysorus 
ag sydd gan iin o'm sefyll&i yn y wlad, bu orfod amaf 
ymadael, ac aethym i'r Arddangosiad Mawr yn Llun- 
dain. J)aeth dyn o Gymru ataf, a dywedodd nas gall- 
asai ef gael ei gyflawn d^, o driugain punt, am eiddo 
gan {jBisnachydd ; ac am na fedrai ef nemawr Seisoneg, y 
talai ef i mi am ei gyfarfod, a myned gydag ef, boreu 
dranoeth. Cychwynais y boreu ar un o'r cerbydau, a 
thalais chwecheiniog am y cludiad ; cerddais oddeutu 
banner milldir, gwelais y dyn, ac aethym gydag ef ddwy 
fiUdir ffordd at y masnachydd. Wedi cyfieithu geir- 
iau y dyn, cefeis lythyr i fyned at y cyflog-werthydd, 
yr hwn, ar ol darllen y llythyr, a roddodd i'r gofynwr 
bapyr at fyned i gael banner cant-punt yn yr ariandy, 
yng nghydag ysgrifbin iddo ysgrifenu tSI-gofiant yn llyfe 
y swyddfa; perais i'r dyn beidio, am y byddai hyny yn 
dSl-gofiant am ddeg punt dros ben y swm a dderbyniodd: 
pan welwyd hyny, ac i'r cyflog-werthydd ofyn sut dM-gof- 
iant a gawsai, dy wedais y gwnai'r gofynwr ddodi ei enw 
ar y tu cefn i'r papyr : felly y bu, a thra yr oeddym yn 
derbyn yr banner cant-punt, daeth gwas y llall i*n ym- 
ofyn; wedi ein myned i'r swydd&, cael deg punt ereill, 
a llawnodi tUl-gofiant yn y Uyfr, ymadawasom ; ac ar 
yr heol, cynnygiodd y dyn hael&wreddog i mi chwe- 
cheiniog, yr hyn swm aruthrol y cynghorais iddo ei 
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gadw at brynu canwyllau brwyn, i oleuo ei gymmyd- 
ogaeth k hwy, mewn llawenydd o'i weled yn ol o Lun- 
daiu a'r Arddangosiad Mawr. 

Ni byddai o les i neb wybod am bob peth bach 
dibwys a welais yn ereill, ac ereill ynwyf finau, a 
chan na hoff^em ddolario teimladau dynion, ym mhell 
ach nag eu cyhuddir gan eu cydwybodau heb i mi eu 
henwi, dymunwn fynegi nad wyf yu beio pobl gym- 
maint am adrodd pethau a glywasant gan rai y tybient 
hwy mai geirwir oeddynt, er y dylid gofalu yn hyny 
hefyd : ond boffwn i rai ddeall nad digon o esgus a 
fydd gallu profi eu bod yn dy wedyd y gwir, os yn am- 
ddifad o ddyben da. " Chwi a gewch wybod da a 
drwg, — Pentewyn yw hwn, — Y mae dillad budron gan 
hwn," ebe Satan, a dywedodd y gwir : ond dywedyd y 
gwir i'r dyben o ddrygu a wnaeth ef. Y mae cyhuddiad 
yn cynnwys gwirionedd, ac angenrheidiol yw gwirion- 
edd at gael cyfiawnder mewn llys bam, wrth gyhuddo 
carcharor yn ei wyneb, er lies y cyhoeddus ; eithr cy- 
huddo dyn yn ei absenoldeb, a dywedyd y gwir i 
ddrygu cymmydog, heb wneuthur lies i neb, sydd ddy- 
"wedyd y gwir i ddrygu yr un fath a'r diafol. Awgrym- 
iad mwys, a'i duedd i gamarwain y meddwl, sydd yr un 
yn ei natur a phe dywedid anwiredd noeth ; er eng- 
rhaifft, gofynwyd i brydydd, mewn ty yn y Deheubarth, 
am yr achos o*m galw yn Robyn Ddu, a hawdd a fuasai 
iddo ateb mai flFug-enw barddonol ydyw fel yr eiddo 
yntau ; ond yn He hyny, ei ateb ef oedd, " Onid y w yn 
hawdd i chwi ddealll" Er nas gellir gafael yn y geiriau 
znegys mewn camgyhuddiad pendant, eto, e&ith yr 
ymadrodd a fu lawn mor wenwynig, trwy i deulu'r t^ 
dybied i bobl fy ngalw felly o herwydd ffurfio cymeriad 
duach nag ereill o'm cydwladwyr, mor gynnar a'r 
flwyddyn 1822, pany dechreuais aifer y flfug-enw gyntaf, 
a mi ond deunaw mlwydd oed. Bu iV ymadrodd, o*r di- 
wedd, ddrygu mwy ar a'i dywedodd nag arnaf fi ; canys 
gofynwyd, mewn oymdeithas grefyddol, am fenthyg 
rhyw gapel i rai afeithio, o herwydd ei fod yr un mwyaf 
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yn y gymmydogaeth hbno; oud gwrthwynebwyd ar 
sail geiriau y prydydd, a hwythau hefyd yn hoffi cael 
rhyw rith esgus, am eu bod eisioes yn erbyn dirwest 
Modd bynag, gan i un ferch ieuanc fy mhleidio yn 
hynod frwdfrydig, gorohymyuwyd iddi fyned allan o'r 
cyfarfod ; bi a gycbwynodd^ a pban ar agoryd y drws, 
dywedodd, 

'*yr y'ch yn 'nhroi fi maes o'r t^, 
Am ddVeyd yn dda am Robjm Ddu; 
A drowch chwi lesu Grist os m;^n 
Wneyd Robyn Ddu yn Robjm Wyn ? *• 

Galwyd y fercb yn ol, cefais y capel, daetb y pen gwrth- 
wynebwr yn gyfeillgar, a chefeis gyfleustra i egluro 
mewn perthynaa i'r ffug enwau sydd ar y beirdd« 

Gwasgwyd ar ddau gyhuddwr ybrodyr pan ar eu 
taitb yn Llansanan, sir Ddinbych; wedi i wraig y ty 
osod ymborth a llaeth iacbus gar eu bron, hwy a ofyn- 
asant, a fu Robyn Ddu yno'n ddiweddarl atebodd hi- 
tbau y bu. Dyna'r ddau yn yraosod yn ffymig, gan 
geisio duo'r Du yn dduacb nag a'i gwelwyd ; a hithau 
a'u hysbysodd, iddo ddy wedyd fod rhyw g^ yn cyfarth 
ar ei ol; ac ychwancgodd nad oedd hi ddim am fwydoV 
0^ hyny, a chymerodd ymaith y bwrdd a'r bwyd, fel 
na chawsant hwy ddim ond myned ymaith. 

Yn awr, dychwelaf at fy nhaith. Gadawais Lundain y 
tro olaf, ym mis Maihafhin, 1852, gan feddwl llawer 
am y gwyr a fuont dra charedig i mi yno, y rhai na 
hoffent gael eu canmol yma ; ond pe y buasent wedi 
meirw, enwaswn a chanmolaswn hwy yn ddiweniaith, er 
mai can mil gwell genyf eu bod yn fyw. Teithiais trwy 
Woolwich a Gravesend, i Maidstone; oddi ynodiachefii 
hyd i Hastings, Lewes, a Brighton; wedi hyny hyd i 
Southampton, Winchester, ao i Salisbury; ao yna trwy 
Weymouth, a lleoedd ereill i Plymouth, a Devonport; 
a thrachefo hyd i Truro a Falmouth, lie y gwelais Gym- 
ry; ac arosais, rhwng yno a Penrhyn, ychydig ddyddiau. 
Cyrhaeddais o'r diwedd i Eedruth, gan ymhyfrydu llawer 
yn yr enwau Cymreig a welais at lawei: p dyddyuod, 
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ac ar rhai trefydd a phlwyfydd Gomwall. Yna aethym 
gyda'r Llywydd Matthews, yn ei long, y "Black Dia' 
mond^^ i Abertawy. Pan yn myned i fyny yr heol, 
cyfiaxfyddais a'm hen gyfaiD, D. Evans, Ysw., gynt cy- 
hoeddwr " Y Wawr," yng Nghaerdydd ; llawen oeddym 
o weled ein gilydd, ac wedi ymddyddan ychydig, cymer- 
odd fi i'w dy gwych, lie y cefais ymborth, croesaw, 
gwenau, a sirioldeb ei biiod barchus, ei £9.b serchog, ac 
yntau yr un modd : a chan fod gryn 61 teithio a goddef 
ar fy nillad a minau, rhoddodd imi wisg ddrud a phryd- 
ferth, gyda chynnorthwy yn fy llogell. 

Sefydlasant Gymdeithas Adeiladu Barhaus, yn Aber- 
tawy, cyn fy mynediad i'r dref : yr oedd yno amrywiol 
o rai dros amser penodol eisioes, fel mewn parthau ereill 
o'r wlad : ond ychydig o'r werin a ddeallai'r gwahaniaeth 
dirfewr sy rhwng cymdeithas barhaus ac un dros amser. 
Golyger y sefydlid un am ddeng miynedd, a phob aelod 
i dalu dau swllt am ei aelodaeth, yng nghyda deg swllt 
y mis at adeiladu ty, a'r arian hyny ar log ; yna hawdd 
deall na allai dyn ymuno ym mhen blwyddyn, heb dalu 
chwe phunt a'u 116g, yn ychwanegol at ei ddau swllt am 
aelodaeth : eithr am gymdeithas barhaus, nid oes ond 
yr un faint i un dalu wrth ddechreu'n mhen Uawer o flyn- 
yddoedd a phe yr ymunai ar ei chychwyniad ; nid oes 
ychwaith achos cyfyngu aelod i nifer penodol o flynyddau, 
ond dichon iddo enwi y nifer a ddewiso,a gall hefyd dalu'n 
fisol, y swm, fach neu fawr, a ddewiso. Yr oedd Gym- 
deithas St. Dewi, Abertawy, yn awyddus am i'r wlad 
ddeall y gwahaniaeth, ac am i'r wlad wybod hefyd y 
gwahaniaeth yn y Uogau a ddygai elw i'r naill yn 
rhagor y Hall, (fee. ; o ganlyniad, trwy ddylanwad y car- 
edigion D. £vans, Ysw., ac E. Davies, Ysw. prif athraw yr 
ysgol rhagbarotoawl, oyflogais gyda'r Gymdeithas Ad- 
eiladu Barhaus St. Dewi, Abertawy, am dair punt yr 
wythnos, a thalu'r costiau teithio fy hunau; yr hyn 
gostiau ni ddaethant i lawer mwy na ohost y gledr- 
Sbrdd, o herwydd i'm hen gyfeillion fy nghroesawu i'w 
tai^ yn y gwahanol leoedd yr ymwelais si hwynt. 
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Tr oedd Tagrifenydd y Gymdeitbas gyda mi ym 
mhob cy&rfod a gynnaliais, a gwaagarwyd papyrau 
mawrion ym mbob lie cyn ein myned, i*r dy£en o 
Tfneyd ein bwriad mor bysbys ag oedd modd i*r boll 
ardsJoedd amgylcb ogylcb. Ymwelasom ddwywaitb a 
rbai lleoedd poblogaidd^megys Llanelli, sir Gaerfyrddin, 
a Merthyr TydviL Aetbom befyd i Dref Forris, Gastell 
Nedd, Llansawel, Pen y bont-ar-Ogwy, Dowlais, Maes 
Teg, a lleoedd ereill gormod eu benwL Y cynnulleidfa' 
oedd oeddynt mor luosog ag erioed, a llawer 6*r ben 
gyfeillion gynt yn gwrandaw, beb un bwriad dyfod yn 
aelodau, namyn gweled a cblywed im na fu gyda bwynt 
er ys tro. Ycbwanegwyd llawer at rifedi yr aelodau, a 
da pe gwelid cyfTelyb gymdeitbasau yn lluosog, os yn 
sefydlog ar seilian na raid i bobl ofni eu bymddiried. 

Nid oedd byn o waitb^ mwy na gwaitb arall, beb ei 
draffertbion a'i flinderau. Pan yn myned ar y ffordd o 
Fertbyr Tydvil i Aberd&r, cyfarfyddwyd k ni gan wr 
Ued adnabyddus i'r Cymry, a mawr y cyngborodd efe 
ni rbag ofia ein twyllid yn AberdSr; bysbysodd yr ys- 
grifenydd ef na ellid twyllo, y rbaid i bobaelod daln cyn 
cael decbreu adeiladu, ac mai eiddo*r gymdeitbas, fel 
ymddiriedolydd^ a fyddai pob adeilad felly, byd oes y 
taler am dani : ond pan glywais y g^ yn baeru mai ei 
ddymuniad am ein lies a'i cymbellodd i'n cyngbori, dy- 
wedais wrtbo mai eitbaf bysbys i mi ei fod ef yn orucb- 
wyliwr yno, dros gyflFelyb gymdeitbas, yn Bridgewater, 
Somersetsbire^ gan byny, mai ei les ei bun^ ac nid yr 
yr eiddom ni, oedd ganddo ef mewn golwg. 

Daetb un arall ataf, ym Mertbyr Tydvil, ac a*m gwa- 
boddodd i gael pryd o fwyd yn ei dj: wedi fy myned^ 
teimlais fel pe gartref, oblegid y buom gy&ill cymwyn- 
asgar iddo mewn amgylcbiad y buasai*n dda cael cym- 
bortb o rywle; cyn bir, dangosodd bapyrau rba^rem- 
iol cymdeitbas a sefydlwyd yn gyffelyb, ac i'r imrbyw 
ddybenion, gan ofyn betb oedd yn yr un a bleidiwn yn 
rbagori ar y llall : atebais, " Yr ydycb cbwi yn arfer a 
darUen^ myfyrio, a dysgu ereill; dyma i cbwi bapyrau 
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eithas St. Dewi, bjddwch fwyned a'u darllen, a 
3u cyferbynu &'r papyrau sy genjcli eisioes, bydd- 
lluog i &niu drosoch eich hun." Pan yn Mhen- 
-ar-Ogwy, gwelwn ei enw yn y newyddiadur megys 
bwyliwr dros y gymdeithas y gwelais ei phapyrau 
io ; a phan welais ei bysgrifenydd, efe a ddiolcbodd 
.m ymddwyn mor d^g; canys cafodd bwnw lythyr, 
m Ferthyr, i V hysbysu o'r ymddyddan; a plmn 

a oedd fy nghyfaill yn orucbwyliwr, ym Merthyr, 
m cymdeitbas, dangosodd i mi lytbyr yn profi ei 

ys gryn amser oyn fy ngweled y tro bwnw. Er 
letais gam, eto, goMiais, o berwydd i un y buom 
I iddo geisio fy nwyn i fegl trwy weniaitb. Ondy 
baf oedd a ganlyn^sef^er i swyddogioncymdeitbasau 
er fod g^r nid pell o Abertawy yn gwybod cystadl 
dyn, nad oedd genyf mwy na llai i*w wneutbur nag 
) natur y gymdeitbas barbaol mewn gwrtbgyfer- 
d i rai dros amser penodol, beb fod dim a wnelwn 
ian neb, eithr y bod masnaohwyr yn cad eu penodi 
ibob lie i dderbyn y taliadau, ac i'w banfon bob 
Abertawy, ac er y gwyddent fod gwyr goludog yn 
I i*r bobl am eu barian, medrasant argrafifu mewn 
Idiaduron, a cbyboeddiad misol, ryw awgrymiadffi- 
nad diogel i'r wlad ymddiried eu barian i mi, rbag 
irentrbwng fynwylaw! Bbaid yw bod gan bunan- 
siaradus o'r fatb byn, ryw dybiadau tra isel am 
r y wlad mewn gwybodaetb ; ceir dynion deallus ym 

ardal, a deallodd pawb a'm cly wodd nad oeddwn 
fyn dimai gan neb, ac yn wir ni feiddiaswn yn ddi< 
1; eto er y cwbl oil, daetb jgvrfr cacynaidd byn allan 
)lynu, trwy geisio camarwain y wlad, a byny yn 
o sercb ar bunan-les : oblegid rbaid talu cbwe pbunt 
t o 16g i gymdeitbas fel yr un a bleidiais, am gael 
yg arian, tra y ceir eu bentbyg, o ariandai cynnilo 
lydpgol iweitbfeydd,am oddeutu tair punt adeunaw 
y cant : gan byny, ofnid i'r bobl weitbgar fyned a'u 
a i'r miln y caffent fwyaf o elw, ac felly ddibysbyddu 
in&l y rbai ydynt ddlarebol eu bawydd am arian. 
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Trwy drugaredd, y mae ced jm wedi ac yn codi, nad 
oes amynt ofa dangos i'r byd y credent mai peth cyd- 
fynedol k swydd gyssegredig yr efengylydd yw pleidio 
pob achos da, er lies cyrph ac eneidiau, pa nn bynag ai 
banciau cynnilo, cymdeithasau at sobri pobl^ at adeilada 
tai, at ddigolledu dynion yn eu meddiannau, neu yn 
herwydd i un ferw a fyddont, y maent yn ymwroli i'w 
hamddiffyn yn y dyddiau byn. 

Aethym o Abertawy, i aros ym Merthyr Tydvil, a 
chefais yno waith ysgrifenu a chyfieithu, i'r bobl a elwir 
"Saint y Dyddiau Diwedda£'* Os bu duwiolion yr 
oesau gynt yn jmbjfrydix mewn galw eu hunain yn 
Saint ac yn Gristionogion, ni ddylai neb ddiystyru yr 
enwau gwerthfewr ynddynt eu hunain, ac y maent yn 
ditlau mor gyfaddas ac anwyl i bob duwiol yn y dydd- 
iau byn ag oeddynt yn y dyddiau gynt : ond hoff yw 
gan rai fei'o dynion a phethau byd yn nod pan heb 
wybod ond ychydig am danynt; eitbr nid fy neges 
bresenol yw amddiflfyn nac erlid unrhyw enwad cref- 
yddol, eitbr adrodd banes fy nheitbiau a'r amgylcbiadau 
a'm cyfarfu, ac at by ny y safaf, gan wneutbur rhai sylw- 
adau : a'r sylw cyntaf yw byn, — er gweled o honwyf 
rai dynion annymunol, ym mblitb lluaws o rai da, gyda 
pbob enwad, pan yn tei&io'r gwledydd i bleidio dirwest, 
gallaf sicrhau mai ychydig o rai cenfigenllyd^ a gryn 
nifer o bobl garedig a welais ym mysg y rhai byn. Yr 
ychydig ddarlithoedd a roddais gyda hwynt, oeddynt 
yn eu testynau a'u cynnwysiad yn hoUol ddidram- 
gwydd; megys "Arwyddion yr AmseraiL Amseriad 
ymneillduad Eglwysi Groeg, y Waldensiaid, y Luther- 
laid, a'r eiddo Lloegr oddiwrth ymostyngiad i'r Pab, 
yng nghydag amseriad ymneillduad eglwysi ereill oddi- 
Eglwys Loegr; gan enwi y sylfaenwyr, yr erlid a 
ddyodde&sant, a'r llwyddiant a goronodd eu hymdrech- 
iadau." Darlithiais hefyd ax j " Mawr wahaniaeth a 
geir ym mamau yr enwadau mwyaf hysbys ym mysg 
Gristionogion; sef, Pabyddiaeth o amser Boni&ce III.^ 
i'r hwn y rhoddwyd y titl Pab gynta^ 0.0. 606, 
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hyd i'n dyddiau ni ; gan sylwi ar yr ychwanegiad a 
wnaed, o amser i amser^ at ei bathniwiaethau a'i sere- 
moniau. Athrawiaethau Eglwys Groeg, o.c. 900, hyd 
yn awr; eiddo'r Waldensiaid, o.c. 1200, a rhuthi^yrch 
Pab Pius III. ar ddyffryn Piedmont. Diwygiad a 
golygiadau Luther, 1483, yng nghyda'r eiddo Henry 
VIII. ac Elizabeth. Bam Simon Meno, 1536. De- 
chreuad a bamau y Presbyteriaid, dan John Knox, 
160C, a'u llawer ymraniadau ar ol hyny. Dechreuad 
a chi«doau y Crynwyr, dan George Fox, 1700. De- 
chreuad ac athrawiaethau y Wesleaid, dan John Wesley, 
1T29. Credoau y Diwygwyr Ellmynaidd, 1746. De- 
chreuad ac athrawiaethau y Trefhyddion, yn Nghymru ; 
yr Annibynwyr^ Uchel ac Isel Gralfiniaeth, aV gwa- 
haniaeth rhyngddynt a'u gilydd ac &g Arminiaeth ; 
yng nghyda'r Undodiaid ; y Sandimaniaid ; y rhai na 
fwyt&nt gig, ac ereill — ^heb feio neb — ond adrodd eu 
g^^anol fympwyon, fel eu ceir yn eu llyfravu" Areith- 
iais hefyd ar y testun, "Gogoniant Tlodi Cristionogaeth," 
fel ei gwelir yn "Y Wawr," Chwefror, 1861. Y test- 
unau ereill oeddynt yn y Beibl. Ni theithiais ryw 
lawer yn y Deheubarth, oblegid y gwaith ysgrifenu ; ac 
nid llawer chwaith yn y Gogledd, ond cefais wrandawyr 
lluosog ym mhob lie y buom, ac yn neillduol felly yn 
nhrefydd Aberystwyth, Caernarfon, a Bangor : a dyna'r 
tro cjmtaf i mi fod ynddynt er ys pymtheng mlynedd. 
Canfyddais ym rahlith yr aelodau lawer o undeb a 
brwdfrydedd, ac nis gallai yr erlid oedd amynt lai na 
chryf hau hyny ynddynt hwy, fel ym mhawb ereill, pan 
yn cael eu condemnio yn amser eu cychwyniad. Meddwl 
yr wyf fod erlid cyhoeddus yn efteithio bob amser i djuu 
sylw ac i enyn cydymdeimlad y werin at y rhai fo'n 
goddef ; a gwell ffordd i wrthwynebwr ateb ei amcan a 
fyddai cael gan bawb ymuno i fod yn dawel, gan beidio a 
gwarthruddo personau, a dywedyd a allont yn erbyn 
yr hyn a famont yn gyfeiliomad, trwy gyhoeddi yr hyn 
a gredont ei fod yn gywir; canys y mae beio peth heb 
ddangos ei well, yn debyg i fel pe gofynai dyn dyeithr 
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am y ffordd o Gaernarfon i Gaergybi, ao i arall ateb, Nid 
y fifordd yna, onide ewch naill ai i Dref Madog, neu BwU- 
heli ; nid yr un arall, oblegid naill ai i I^nberis neu 
Feddgelert y'ch arweinid; nid yr un acw, at Bentdr y 
mae'n cyfeirio ; ao nid yr un draw chwaith, o herwydd 
i Fangor y mae'n myned! Digon a fyddaiV &th ddull 
a gwneuthur i'r dyn dyeithr sefyll a dywedyd, Nid wyf 
fi ronyn nes at wybod y fifordd i fyned at Gaergybi trwy 
wybod am y fiPyrdd nad ydynt yn arwain yno; llai 
trafiferth i chwi, a llawer iawn mwy h^yluadod i 
minau, a fyddai i chwi ddywedyd wrthyf ar unwaith 
fy fifordd oddiyma i Gaergybi, ao ymdreohaf finau ei 
theithio. 

£r nad yw'r oil yn atebol tros rai, nis gallaf lai na 
chrybwyll nad da genyf ddichell, hyd yn nod mown 
dynion a alwent eu hunain yn Saint; mewn cy&rfod 
neillduol, ym Mhenybont-ar-Ogwy, dy wedodd un Evans, 
iddo dderbyn dcUguddiad nad oedd pob peth yn dda 
gydag un oedd yno : tybiais yn naturiol ei fod am i 
ni gredu iddo gael cenadwri oV nefoedd ; holodd ef 
y dyn mewn perthynas i fi&ueo gyda'i chwaer, yr hwn a 
gy&ddefodd y bu felly, ond mai cymmodla¥m hwynt ar 
3rr amser ei hoiid. Cysgais y noswaith hbno mewn t^ 
lie y cysgodd Evans ar y noswaith flaenorol; a boreu 
dranoeth gwelais y dyn a gyhuddid, a'i chwaer, yn eu 
preswylfod, o fewn ond lied mynwent i'r t^ y cysgais 
ynddo : a buan y deallais mai'm lletywr oedd yr angel, 
neu'r genad a ddatgvddiodd i Evans hanes y fi&ae! 

Mae amryw o bethau ereill nad hofi&is ym mysg 
Saint y Dyddiau Diweddaf : megys, os bydd g^ heb 
ei wraig, neu wraig heb ei g^, yn aelod, cynnorthwyir 
y naill i fyued tros y m6r heb y Hall, ao weithiau un 
gwerth eiddo yn gadael priod mevm tlodi, ac yn priodi 
gydag un arall yn y llong; cefnogi dynion, cyn eu 
myned, i wneyd a'u oymmydogion fel y gwnaeth yr 
Israeliaid a phobl yr Aipht, nid yw deg i'm tyb i; ao 
pis gallaf gymmeradwyo ami wreiciaeth, fel ei gwneir 

rddynt hwy ; hyn a*m gwylltiodd fwyai^ fel yr aeth 
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yn ddadl rhjngwyf a'r honanol flaenorydd Cymiieig, jw 
yr haeriad y dylsa pob dyn gredu iV hyn a ddywedir 
gan y prif flaenor yn America, heb amheuaeth nag ym- 
chwil, am y dcUguddir iddo bob gwirionedd o*r nef; 
eithr datguddiad nis gallaf fi ei lyncu yw'r dy wediad i 
Adda ddyfod a phoblogi ein byd ni o blaned arall, a 
darfod i Enoc ac Elias fyned o'r blaned hon a phoblogi 
dwy blaned arall yr un modd : mai perffeitfairwydd y 
priodoliaethau moesol yn cyd-gy&rfod mewn undeb i'w 
gwrthrych addoliad; eu bod yn cyd-gyfarfod yn yr oil 
a berffeithiwyd ac a berfifeithir, ac, o ganlyniad, mai 
Adda, tad ein cyrpb, yw tad ein ysprydoedd, mai ef yw 
" Yr Hen Ddihenydd," neu, mewn gair, mai Adda y w 
duw y blaned hon, fel y galwant y ddaiar. 

Gwelais bobl a ddy wedent eu meddiannid hwy gan 
gythreuliaid, eithr iddynt mewn atebiad i weddi Captain 
Jones, fyned allan gyda ffrwst : credais y pen cyntaf i r 
chwed) yn ddidwyll, ond am yr olaf, rhyngynt hwy a'u 
cydwybodau. Gwelais hefyd ferched yn eu gwelyau k 
chadachau am eu penau, yn glaf, ebe hwy, ond wedi eu 
heneinio Sg olew, sweet oil, cyssegredig, ac i henadur 
weddio, yr oeddynt gan iached a'r iachusaf, mewn ych- 
ydig amser. Pe cawsai y rhai hyny ddatguddiad gan 
ond vynwjr ojQrediHf buasent yn deall mai nid ag ys- 
tranciau y dallir Robyn Ddu. 

Dygwyd dau achwyniad i'm herbyn ; un gan y Mor- 
moiuaid. m ddywedaswn yn debycach iddynt hwy, yn 
He adrodd cynifer o gyfeiliomadau; a*r Hall gan y bobl 
ereill o herwydd i mi fyned i'r fath gaddug. Yn Ha- 
verfordwest areithiais ar " Enedigaeth, Oes, Marwolaeth, 
Claddedigaeth, Adgyfodiad,ac Esgyniad ein lachawdwr;'* 
a hyny mor debyg ag a ellais i fel yr areithiais ar y 
testun flynyddau'n ol, gyda'r Annibynwyr, yn Narberth. 
Gwelais yn newyddiadur Haverfordwest eiriau rhyw uu 
yn dywcKiyd iddo fy ngwrandaw, ac o bob tywyllwch y 
gwyddai ef i mi fod ynddo, fy sylwiadau y pryd hyny 
oedd y tywyllwch tywyllaf: ond yn Narberth, 1838, 
darfu i'r gweinidog eu canmol^ 'jl)^ywedyd^ mai lies a 



100 SANVB TKITHIAU 

f jddai eu hargraff^i, ao y gwnelent iV darllenwyr wylo, 
&1 y gwnaethant iV gwrandawyr. Rhyfedd yw rhag- 
&m hefyd; rhaid yw fod naill ai'r Parch. Mr. Davies, 
Narberth, neu yr hogyn yn Haverfordwest^ neu ynte'r 
ddau, yn methu. 

Yn Fflint, gofynodd rhyw greadur am i mi wneyd 
gwyrthiau; nis gwyddwn ei enw, ond dywedais y rhaid 
fod Satan yn diawd o luniau^ pan yr anfonai arlnn mor 
welw mewn cylch mor Iwyd i'm poeni : chwerthodd y 
bobl, gyrwyd ef ymaith, a chlywais mai Llwyd oedd y 
rhanola o'i enw. 

Pan yn Ninbych^ dydd Mawrth, Maihafhin 13, 1854, 
dywedais wrth fy nghyd-ddthwr, y bu i mi gael llythyr, 
yn Abergele, oddiwrth y Parch. Arthiir Jones, D.D., 
Bangor, yn cynnyg gorchwyl i mi ei wneuthur, a'm bod 
yn penderfynu myned hyd ato ; a chychwynais, gan 
ymweled % Edwin Hughes, Ysw., Cae gwyn, '^- 
meircbion; ac wedi treulio rhan o brydnawn dydd 
Llun, 19, gyda fy nghyfaill, lorwerth Glan Aled, yn 
Bhyl, cyrbaeddais Fangor, a dechreoais ar fy ngwaith 
draDoeth. 

Nid anghofiaf y cysur a gefais yng nghyfeillach y 
Doctor Jones; gwnaetb ef a aJlodd o ddaioni a lies i mi 
dros amryw o flynyddoedd : un yw ef a fedr ddigio 
wrth fai, gan ymdrechu diwygio'r beius, tra mae rhai 
yn digio wrth y person, gan geisio ei ddrygu. Byddaf 
yn meddwl yn fynyoh am y gwahaniaeth mawr sydd 
rhwng dynion a'u gilydd, hyd yn nod pregethwyr, gan 
briodoli tuedd ymgeleddu y naill i rinwedd, ac ym- 
drechu priodoli creulonderau y Hall i'w dymherau nat- 
nrioL Pe byddwn golledig, ni byddai raid i'r rhai a 
wnaethant eu goreu i*m hennill at Qeidwad, edi&rhau, 
ond OS cadwedig, byddant ym mysg y rhai sydd hoff 
ganddynt droi enaid o gyfeiliomi ei ffordd, a chuddio 
lliaws o bechodau, ac %lly llawen a fyddant. Hefyd, 
OS byddaf gadwedig yn y diwedd, pa destun llawenydd 
a gaiff y rhai a geisiasant fy rhwystro i ddedwyddwch? 
Ond OS colledig, pa le y bydd yr ychydig nifer sydd 
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a^m gwaed ar eu penau ) Gobeithiaf, gobeithiaf mai 
dedwydd a fyddant^ a gobeithiaf o'm calon y bydd 
iddynt hwy a minau edi&rhau mewn amser cyfadda& 

Oddeutu diwedd mis Medi, 18d4, symudodd y Dr. 
Jones o Fangor i Gaerlleon, gan ymneillduo yn ei hen- 
aint o'r weinidogaeth sefydlog, wedi llafurio yn ddiwyd, 
a chan barhau hyd heddyw i lafurio yn y gwaith da, 
dros 63 flynyddoedd bellach ; canys efe a ddechreuodd 
pan yng nghylch ugain mlwydd ei oedran : a chan iddo 
ef symud, symudais iuau. Aethym o Fangor i Dre- 
fiynon, i ymweled k*m hen gyfeillion, lie cefais Mr. 
Davies, argraffydd; Mr. H. Owen, casglydd trethi, a 
Mr. William Evans, Royal Hotel, yn dracharedig: ac 
aethym oddiyno i Gaerlleon. Ymadewais oddiyno ar 
ymweliad i Fostyn, He bu cyfeiUion yn hynod eu mwyn- 
der; yna i Rhyl, a Dinbych ; cefais yno Mr. Robert 
Parry, cigydd, Parch. D. Price, gweinidog yr Annibyn- 
wyr, ac £yan Pierce, Ysw., Uawfeddyg, celan-ymholwr, 
ao yn awr ustus yr heddwch, yn hynod o f wyn ; ac areith- 
iais yn Uofft y garedig Mrs. Jones, Butcher's Arms, am 
yr hen Frythoniaid. Cerddais oddiyno i Ruthyn, caw- 
som ddau neu dri chyfarfod yn Uofft yr haelfrydig Mr. 
Thomas Roberts, Waterloo, ac areithiais i gannoedd o 
bobl ar yr heol, gerllaw y Farchnad. Wedi hyny aethym 
i'r Waeddgrug, lie yr ymddygodd Andreas o Fon, a Mr. 
Joseph Jones yn gyfeillgar : yna i Gaerlleon, a dychwel- 
ois (frwy'r Waeddgrug i Ysgeifiog, lie cawsom gyferfod 
difyrus, yn nhy Mr. Davies, Ty Canol, ac ymwelais k 
Mr. Robert Parry, yr Afon wen. Dyohwelais i'r Waedd- 
grug, Rhuthyn, Dinbych, Tremeirchion, Rhuddlan, Rhyl, 
Gkdlt-melyd, Newmarket, ac i Lanasa, a chan imi fod 
yno gynt, gyda'r Parch. H. Parry, y yiear, cefais ei 
feibion, ar ei ol, yn haelionus hynod, yng nghyda Mr. 
Davies, Ty'n-llan, ac ereilL Buom drachefn i Ddinbych, 
Rhuthyn, Corwen, a Llangollen, gyda'r bardd Mr. Thos. 
Jonesf, ao yn ol i Gynwyd, Bala, y Ddwyryd, Gwyddel- 
wem, Rhuthyn, a'r Waeddgrug, He y bu i elyn geisio 
gwasgu amaf ; a chan i mi osod arno am ei hyfdra, 
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costiodd i*m cyfeillion dalu pum* Bwllt droBwj^ a phe 
pum* punt, buasent i'w caeL Tna aethjm i Gaerlleon, 
X^antwich, a Manchester, lie yr areithiais yn llofil &wr 
Mr. Peter Jones, Gh'ecians Head Inn : aethym oddi yno 
i Bolton, Preston, Lancaster, Kendal, GarUsle, ao yn ol 
trwy Lancaster, a Preston, i Liverpool, lie cefius dynu 
fy llun i Oriel y Beirdd, gan Mr. Ellis Owen Ellis. 
Y cyfeillion yno ydynt rhy luosog i'w henwi, ond dylwn 
grybwyll y Meistriaid Williams o Fangor, Williams & 
Crooke, Sturgess, R. Parry, Davies, London Road, P. 
Roberts, E. 0. Ellis, aV Parch. J. Thomas ; argrafiPwyd 
papyrau, a chefiEtis gy&rfod llawn yn ystafell &wr Mrs. 
Davies, y New York Hotel: a chyfisufodydd lluosog o 
wrandawyr a ge&is yn mhob He ar y daith. Aethym 
drosodd i Fostyn, a gresyn oedd i ryw ddyhiryn ddodi 
enw brawd meroh ieuanc barchus wrth lythyr, a'i 
argraflfu yn y "Cymro," Treffynon, gan gyhoeddi cabl- 
draith i hbno a minau briodi yn Liverpool. Gofidus 
meddwl i neb allu bod mor ddideimlad ati hi, ei chyf- 
eillion, a'i pherthynasau lluosog; ond amdanaf fy hun, 
liid y w cael fy erlid ar gyhoedd, trwy ffugio enwau dyn- 
ion yn beth newydd. 

Yr wyf yn cydnabod caredigrwyddamryw o'm hen ys- 
goleigion a gyfarfyddais mewn gwahanol leoedd,a llawer 
ereill, na byddai eu henwi oil, pe gallwn yn gywir, ond 
blinder i'r darllenydd ; ac am yr un rheswm y peidiais 
a chrybwyll enwau cahnoedd o blwyfi, llanau, pentrefydd, 
trefydd, a dinasoedd, yr ymwelais k hwynt fwy nag 
unwaith yn fy nheithiau meithion. 

Buasai wych genyf gael gafael ar amryw ddamau 
prydyddiaeth a wnaethym i bersonau, genedigaethau, 
priodasau, a marwolaetbau, yma a thraw ; y mae ych- 
ydig o'r fEith yn fy meddiant, ond eu hargraffu heb y 
lleill a dueddai i dramgwyddo cyfeillion sydd ry gu i'w 
digio. 

Terfynaf hyn o Hanes fy Nheithiau gyda'r sylwadau 
canlynol ; ac hyderaf y byddant dderbyniol gan y dar- 
llenydd. Ysgrifenais amryw Draethodau^ Llythyrau, a 
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darnaa Barddonol, i amrvw newyddiaduron Seisonig a 
Chymreig, ao i bobcyhoeddiad misol perthjnol i Gymru, 
y rhai a jmddangosodd o dro i dro, er pan wyf alluog i 
ysgrifenu. Aigraffwyd Uawer a ffug-enwau wrthynt, ond 
ni bu imi erioed gyhoeddi dim i ddi&i'o personau^ nag i 
feiddio gwarthruddo unrhyw en wad crefyddol; ac er i 
ryw ewinwasg bychan o rai a broffesant y grefydd Qrist- 
ionogol fy nrygu, eto, ym mhlith proffeswyr crefydd y 
oefais fwyaf o gyfeillion cywir a ffyddlon, ac y mae 
rhwymau mawrion amaf i barchu gweinidogion ac 
ereill; gyda'r Eglwys Sefydledig a'r Ymneillduwyr oU, 
yn enwedig yr enwadau sydd yng Nghymru, ao nid wyf 
yn gwybod am neb na ddymunwn ei les. 

Fy ngweithydd mwyaf adnabyddus i'r wlad, ond heb 
fy enw wrthynt, yw y rhai canlynol; sef, Cyfieithiad o 
amryw ranau o Esponiad Burkitt ar y Testament 
Nbwydd, a gyhoeddwyd gan y Parch. Josiah Tho- 
mas Jones, yng Nghaernarfon. 

Cyfieithiad o waith Lightfoot, a elwir Hanes Byw- 
YD Crist, a gyhoeddwyd gan Virtue, Fatemoster-row, 
Llundain; a dodwyd enw y Parch. Arthur Jones, 
D.D., Bangor, wrtho am mai efe a benodwyd i edrych 
dros y cyfieithiad, gan ei gyferbynu k'r gwreiddiol, a^o 
feUy y mae ef yn atebol am gywirdeb y gwaith. 

"Y Wawb," yn bymtheg o ranau misol, pedair cein- 
iog yr nn, jna cynnwys Anerchiadau y Golygydd at ei 
Gyd-wladwyr; Auianyddiaeth; IVaithodau; Hyffordd- 
iadau mewn leithadur, Amresymeg, Hyawdledd, Pryd- 
yddiaeth, a Cherddoriaeth; Hanes dynion nodedig Cym- 
ru; Adolygiad ar Lyfi»u; Barddoniaeth ; Gemau y 
Cymry; Amrywiaethau; Ystyr geiriau gwyddonawl; 
a Dyddanion: a gyhoeddwyd gan Mr. David Evans, 
Heol Fawr, Caerdydd: Llundain; Arthur, Hall, a'u Cy£, 
25, Fatemoster-row. 

A'r Lltfr Hwn, gan obeithio y ceir ynddo ddyddor- 
deb, difyrwoh, ac addysg. Yr wyf yn gwybod nas 
dichon i na hen nac ieuanc gael unrhyw niweid oddi 
wrtho, ac os dygwydd i hunanolion ei ddirmygu, bydded 
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rhyngynt hwr a*r wlad; oanys caiff ereill fitmu, a 
gwrandawaf nnau : ond diamheuol na ddiano yn ddi- 
wallau, mwy na phob gwaith arall a wnaed gan greadur 
dynol. 

Cymy8g&, o bob peth yn cydweitbio er daioni^ ydyw 
y byd, ei betbau, a*i bobl ; blodeu a drain, melus a 
chwerw, cyfeillion a gelynion, sy'n amgylcbynu pob 
dyn; ond er mai annymunol yw cyfarfod k drygau, ac 
er mor barod yw dyn i feio arall am ei ddrygu ; rbaid 
cyfaddef, yn y diwedd, nad oes a all wneyd rhyw lawer 
o niweid i ddyn, ond efe ei hunan. Cofied yr leuano 
am ofalu rbag y cam cyntaf ar i waered, a chofied 
pob un o'm darllenwyr, mai anhawdd hynod yw cael 
cyfaiU, end mai bawdd hynod, megys heb yn wybod, 
ydyw ei goUi, os nad ei droi yn elyn. 

Amlhaer pob sefydliad llesol yng Nghymru, yn enw- 
edig yBgolion dyddiol i blant, gan eu dysgu hefyd mewn 
gorchwylion angenrheidiol at eniU eu baxa beunyddioL 
y BOD MAWR a wnaeth y byd isod, er ein lies, yr 
un modd a*r uchod, er ein dedwyddwch : ac fel na fedd- 
yliwn ofyn punt, gan un a rydd i mi anmbarch 
oblegid ei ofyn am hadling, felly, nis gallaf gredu yr 
addysgid imi y ffordd i'r dedwyddwch tragywyddol, gan 
y rhai na adawant imi wybod y modd i enill fy mara. 

Gan ddymuno llwyddiant pob dyn byw, a chan ewyll- 
ysio ychwanegiad cynnyddol doniau yn y tir,yng nghyda 
digon o ymborth iachus, gwisgoedd taclus, a phob di- 
gonolrwydd amserol a bythol i'm cydwladwyr y Cymry, 

Ydwyf a'u c&r, 

ROBERT PARRY, 

NEU, 

ROBYN DDU ERYRI. 

CAernarfon, 2fed o Fawrth, 1857. 
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CYN Y DYDD. 

Cap i rywiog Haf roi c^d, 
Ar y gyn'awr ei ganed ; 
A'i dymhor brwd, mawr y bri 
A wna ddwyn newydd enL 

Os deiUiodd ddoe bistyiliad, 
Bychan a gwlyb uwoh ein gwlad, 
Urddiant hedd^ i harddu'n tad, 
Yw bin fwyn hyn o funud ; 
Arboedlwyd boreii rhadlon 
O fewn twysg y funud hon, 
Ac iaob iawn y cyobwynodd, 
I'n dwyn yn un dan ei nodd. 
IV dderbyn, dicblyn y daeth 
Drwy y nef dirion afiaeth ; 
Hirfaith les torf o'i thlysau 
A enfyn bou i'w fwynhau. 
Ban at bwn, i'.w ben tyner, 
€rwn y saif coron o ser; 
Ac i fron y cyfranydd, 
Arianaidd y w'r «eren ddydd. 
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Fforchog a gwibiog yw gwawl 
y gloyw addum gogleddawl; 
A fry tros j nwyfre traidd, 
Yn amleni melynaidd ; 
Ar chwareu, uwch y Werydd, 
Hwa nid yw yn nos na dydd, 
Ond enfyn, o'i dywynfii, 
I bleidio'r dydd, belydr da. 
Eithr, yn saeth, oer yw ein siom, 
Y Uusem a gollasom ; 
Taeniad tarth teneu a*i todd, 
Fel hwnw y diflanodd. 
Tyfodd a gwywodd y gwaith 
Llwyr anwyl oil ar unwaith ; 
Fel i dir, ceir i foel dbn 
Ac awyr, eu cicaion. 

TORIAD Y WAWR. 

Is cul niwl, OS eilio wnaeth 
Yr uchelog drychiolaeth, 
Unodd y wiw nen ddi wall 
A'ichyrion lewyrch arall. 
O'i Uewyrch, os nad Uawer 
A ddring i'w swydd rhwng y Bsr, 
A'i llewyrch hwn i'w Uiwio^ 
Difyr bin a dyf o'i rbod. 
"Egjr brig y Watvr o braidd 
Ei Uwyd wyneb lied wanaidd; 
Ond ar ei lion dro o'i Uys, 
Belaeth awel a'i thywys, 
Megis baban, gwan yw gwedd 
Gwir ifangc y Wawr ryfedd; 
Er hyn, cy&n anian ^1 
A gyd ysgog i'w disgwyl. 
I arwyddo dyddio daeth 
Fel ychydig fwleh odiaetb, 
Eto'r llewyrch tra llawen 
A rydd i wyll radd w^ 
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Y Uewyrch a'i alluoedd, 
Uwch cryd iach j Cread oedd, 
Yn hynod iawti wahanydd, 

0*i naws deg, rhwng nos a dydd. 

Y gweinydd hwD^ gan ddyheu, 
A berodd H wyr a Boreu ; 

A didolydd dydd od yw, 

Yn ei swydd ddawnus heddyw. 

Croesawus gares Huan, 

Drwy awyr Iwyd, y w'r wawr !&a ; 

A cheir, yn urdd iV chron iad, 

Gynnyddol ogoneddiad. 

Dedwyddyd i fyd a foes 

Nawdd ei chynnydd uwch einioes ; 

Ac i'w nodded gynnyddawl, 

Dalar a fydd d^ o fawL 

I wych anuog ei chynnydd, 

Dibrin Ser hyd wybren sydd; 

Y llu, o gylch ei hoU gant, 
A'i buddiol gydnabyddant ; 
Troellog ant, trwy wyll, i gol 
Ei heang nawdd fy whaol ; 
Olwynant, gwyrant iV gwedd, 
Ac unant a'i gogonedd. 

Hyf gludodd nef eu gloywder, 
IV mynwes fwyn, am nos fer; 
Ac i'w trwsio, caed trysawr 
O fewn i wisg fein y Wawr. 

Tra, ar led, yr ki trwy r Ian, 

Y dorf oil, heb dwrf allan, 
Ein hoywdeg oleu'n hydardd 
O'r llu teg fu'r Lleuad bardd ; 
Wrth i'r Lloer a'i throell arian, 
Wyro i wedd y Wawr wan, 
Yn y Dwyrain, cain yw cyrch 
Gem lliwiog a mwy Uewyrch. 
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HoU orchest y llewyrchydd, 

A choedd daith, 8y*n chwyddo dydd; 

Grym ei gyrch a geir i'm gwydd, 

Ar nen wybren, yn ebrwydd; 

Gloywach a hoywaeh o hyd 

Yw'r deg Wawr, i doi gweryd ; 

Ac i'w chael ar ei gwych bin, 

Egyr Haw y Gorllewin; 

Ym moreu'r dydd, mae'r Wayrr deg 

Oil o'i fewn yn Llawfyneg, 

Mai cofier, amlwg hefyd 

Yw'r Llaw fawr uweh yr boll fyd» 

Ar y Nen eglur yw nodd 

Y Doeth Ynad a'i tbaenodd, 

Ac ar riniog yr annuw, 

01 y llaw »y'n dangaws Duw, 

Dydd a nos sydd yn nenbau 

Duw yn nod i eneidiaa ; 

Fel uad oes, ag einioes gaetb, 

Un awyr i annuwiaetb. 

Y BOREU. 

Odiaethol foreu dwtbwn, 
A chyntaf o Haf y w hwn ; 
A*i swyn boenus sy'n bynod, 
Ys gwawr bardd a wisg y rbod. 
Glasaidd wawr bafaidd yw'r bwyl, 
Ar y nen, i'r nn anwyl; 
A gweled, ni ddisgwyliaf, 
Harddacb rbod trwy ddeebreu Haf. 

Gaua'n arfog gan oerfel, 
A Iwydodd kc y wlad ddel; 
Gwanwyn llesg, a*i w^n yn Uaitb^ 
A gynbyrfodd g^yn birfaitb; 
A cbwydd oer eu tawcb a ddug 
Adref feirwon, drwy farug. 
Ond er cwyn a drygbinoedd, 
A cbras wynt ys ecbrys oedd, 
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Ao er mai brath cur i'm bron 
Oedd barug djddiau byrion, 
Daeth Haf, a'i harddaf hirddydd^ 
A thawel yw'r awel rydd; 
Am hyony, M o'im hannedd, 

cheir bin syjeb, Vr hen sedd, 
Ao am adeg ymoedaf, 

1 weled boll olud Hal 

MTNED ALLAN. 

Gwelaf yn eitbaf eu nod^ 

Wrth y trotbwy wertb traethod; 

Y cawr glas, un cnig ei lef, 
IV ddeiliaid arydd ddolef ; 
A'r lliawB gieir lleisiog yDt, 
0*m deutu, am jd atynt. 
Amryw wyddau ymroddol, 
A baid o hwyaid o'u bol, 

A mwynaidd ^olomenod, 
Ar ddrws bardd, eres eu bod. 
Pob Uwfr yn ddilwfr a ddaw, 
I*r lie bo gwresog roesaw ; 
Ac awr boV ^d gar eu bron, 
Ednod hefyd ynt hyfion. 

Yntau'r balcb, y Paun, trwy bwyi, 
I'w wisg emmawg sy gymbwys ; 
Is crochlais dai r yggrechlyd 
Hwn, yn gorph Hunan i gyd; 
Lliwiog, llygadog ydynt 
Ei blyf gwib i bylif gwynt ; 
Ei donllyd gynffon danlliw, 
A'i wydrog wedd sy (ka gwiw; 
Mae'n was dof mewn ystafell 
Ar ael pone, neu ry w le pell ; 
Ond daw o'r bryn y tra britb, 
I'm gwyneb am y gwenith. 
Fel fy rhes aflafar hon 

Y ^-hodiana rbai dynion^ 
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Yn fwy'u bai, a llai eu lies, 

Drwy grwydro i wag rodres : — 

£r na roddant ran rwyddol 

Wy go facb i w&g ei ful, 

Ant, iV mwyniant am einioes^ 

I lety'r bael trwy eu hoes. 

Gan y penaf gnap annoetb^ 

Na cbar gan a'i chywair goeth^ 

Urddolir Bardd a'i aelwyd, 

Os ceir Bardd i wasgar bwyd. 

Heb helaeth wybodaeth bur 

Mewn miwsig am un mesur, 

Mesurir bardd, ps bardd bod» 

Wrtb raddeg gwertb ei roddion. 

Am gludaw gwariawg wirod, 

I grwc gwlyb y llogir clod ; 

Ond am ddwyn dwfr, gloyw-ddwfr gUa, 

Malurir meiliau arian. 

Os un o foes a wna faidd, 

Arno gygir yn goegaidd ; 

Tra ar gnaf, a'i flinaf fioedd, 

Yr ymwenir am winoedd. | 

MYNED I*R TWYN. 

Ffordd rwyddacb bellacb im' boed, , 
I gil ysgafn y glasgoed, 
Ymlenwi mae ami linell 

Y rwydd Wawr, o dda i well. 
Noddedig yw'n dda aden^ 
Nyddedig fawledig leu, 
Gwyledig, buredig ryw, 
Gweledig a bael ydyw. 
Cynnesodd gwisg binsawdd gu 

Y Uwybr oil : — k briallu, 
Gy da pber lawnder o wlith, 
Dros ei fwynder sy feriditb. 

Ebed arogl y dwyrain, 

Drwy iraidd goed yr ardd gain; 
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Rhosynau'n bwyoau sydd 
Fri iddi^ ar foreuddydd. 
Dyna hwjnt, i w^nau haf, 
Lu iu4q, 4'u hodlau rowynaf ; 
I'r hir Wawr, er yr hwyr oedd, 
Y telorant laweroedd. 

dygwyd y gym'dogaeth. 
Is clo cw8g, i wely caeth. 
O'r cauad-goed ceir cyd-gan 
Heppil y clych pluog gl4n, 
Can hyddysg uno heddyw 
Egni balch organau byw, 

1 gyfarch oil 4'u gofwy, 

Rwydd eduod heirdd, da ynt hwy. 

Mwyn, ym mynwes twyn, mewn stol, 
Tw rhodd iach awr beddychol; 
Biomedd y daw yma 
¥y urdd rhwydd, yn fardd i'r haf, 
Caed y cymmysg goed ceimion, 
Ar ennyd hwyr i wueyd hon ; 
A'i Uwyd un-ffon Uydan-ffwrch, 
Cywrain yw hi, llua corn iwrolu 
Yn iach i^, uwch afonig, 
Mewn ael bryn, mae'n loyw ei brig ; 
Ac ar hon, teg oriau haf, 
Yn Is Tyddyn eistedda£ 

A mi'n awr, wedi*r lorn nos, 
Ar d,yddyii yn ^ diddos, 
Pen y tir a drwythir draw, 
Gan ir-l?^th o gynnar-wlaw. 
Aranl y ceir, i'w le coedd, 
Fry'n nwyfus fwa'r nefoedd ; 
A nwyfus, mewn tangnefedd; 
Ar ei heel, yw bwa'r hedd. 
Deuoedd i'r frwd ddaiar frau, 
Am hirroes ei thymhorau ; 
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Llea'r Ion, a Uiwiau rif, 
Arwydd ddel na }t ddylif. 
Aberth llawn yr lavm a roes 
I fynu fwa einioes; 
Ac i'n hwylus gynnaliaeth, 
£wa Ion sydd heb un saeth. 
Agoriad aur gwawr y dydd, 
Datglbaist y teg Ly wydd 1 
Dyna haul, dan ei hwyliau, 
Mai yn hyf ymlawenbau. 
Mae hwQ oil, uwch y mhen i,. 
Yn galonog oleuni : 
A gwel'd y gu wlad a gaf, 
Trwy ei lewyrch tryloywaC 

CYFFBOADY MEDDWL. 

fy ngardd t — Dyma harddwdby 
Ar dorrog lawi* daiar glwch, 

A dyma felusaf wledd, 

1 athroniaeth a rhinwedd ; 
Ceir yma olygfa lawn, 
Trwy doraeth. natur diriawn, 
A dyM ddal i ddilyn, 

Dros radd deg, fedrusrwydd dyn, 
Os cwnu'r llesg gwan o'r llwcb 
Yw trwydded daiar heddwch^ 
Os da am oes ydyw maeth, 
A gwedd eres gwyddoriaeth, 
Gwynfyd yw arganfod ol 
Llwyddiannus y Haw ddynol, 
Ac hwyl fuddiol celfyddyd 
Glaer, o'i bodd, yn gloywi'r byd. 

Y MOR. 

Y M6r a fu am hir fel 
Yng ngrhafangc llongau rhyfel^ 
Sy'n foddus ei nawf heddyw, 
Nawdd a chefn i heddwoh y w. 



k 
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Mwyned im', yn ei dymmor, 

Is gwawl maith, yw sig] y M6r; 

A gwawr wydrog yr edrych 

£i wyrdd gefn yn hardd a gwych. 

Ei gwysau, mewn gwrymiau'n grog, 

Ei nwyfiant yn wanafog, 

A'i ami don radlon a ru^ 

Ar lam, gan ymfwrlymu. 

Fel llwch y teifl lluchiad ton 

Ei lifeiriawl lafoerion; 

A'i frithion drochion a drydd, 

Yn ael wynion, i'w lennydd. 

Er hyny brau hoen yw brol 

Y crych wyneb crechwenol; 

Ni faidd grym im nfudd gred, 

Am ddwy awr ei ymddiried. 

Os uchder, megis echdoe, 

I rwyfo'i ddwfr a fu ddoe ; 

Mwyn y ceir heddyw, mewn cwoh, 

Ar wyrdd f6r, wir ddifyrwch; 

Gwyra tbn ei bron a'i brig, 

dan fadau nofiedig, 

A chyfyd, gan ddyrchafu 
A*i brig y sigledig lit 

agerdd-fadau. 

Ffroch yw ffrae a chyflfroad 
Agerdd a*i fwg, ar ddau fad ; 
Gormodol eu grym ydynt, 
Ar ben gwaith yn erbyn gwynt ! 
Troir agerdd trwy yr eigion, 
Fel ar daith i falu r don ; 
O'i felinau aflonydd, 
Dirfawr swn drwy f6r y sydd ; 
Seinia rhai ei swn ar hynt, 

1 gludo eiddo iddynt; 
A swniodd, er ys enyd, 

Hynt oedd bell;— pontiodd y byd. 
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LLONGAU TN HWTUO. 

Heinif lengoedd nawf longan, 
A dawns sydd yn cyd neshau ; 
A llengoedd a ollyngir, 
I'w lion daith, allan o dir. 
Banerog a hwyliog ynt, 
Mawreddog yw'r m6r iddynt; 
A chan amynt wynt i wan, 
Ymroi tanynt mae*r tonau. 

wlad i wlad fewladwy, 
Yn fintai hardd nofiant hwy, 

1 dywys nwyddau diwall, 
O'r naill un i ran y llalL 
A rhag i long ddrwg o lid, 
Yru coll ar y cyllid, 

By wyd gwyr bad y goron, 

Yw chwilio twyll, uwch ael ton. 

Y TIR. 

Cilfa*r llongborth, eorth yw, 

Hoff goedwig raffog ydyw; 

Grym i drefn ei gwyr am dro, 

Yw diddan newid eiddo ; 

I'w uawdd beunydd, heb anair, 

Mown hynt ffel y mynant fiair; 

Ac oV ffair, os cywir ffydd, 

Daw ynnill a dywenydd. 

I barthau uwch y borth dda, 

Bri'n hael-feib yw Bron hwylfa; 

A choediog yw, 'chydig is, 

Anwylaidd Dyddyn Alls. 

Trwy'i thyddyn, mae'r traeth addoer, 

Yr un Hun a dam y Uoer ; 

A phan fo blin bin o'u hdl, 

Cais cedym y cysgodol. 

Dwy afon hir sy'n dwfnhau, 

Hyd ei l^n, eu dolenau; . 
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Cregynawg gaexan gwynion, 
Ynt dlysawg i*w frithawg iron ; 
A glwys feini gllbs fynor, 
M&n emmau jnt, ym mta m6r. 

Trwyth o gylcli y traeth, i'w gau, 
Yw crogiad torchog greigiau ; 
Ceir, uwch cr^ weilgi glas-wyrdd, 
Eu safnau'n dafodau fyrdd. 
Hyll OS cwyd ,lleisiau cedym, 
Atebant; canant eu cym ; 
Do&.nt nerth y rhyferthwy, 
Nid yw'n ddwfn i'w danuedd hwy. 

Gweith-dai'r m^nai o'r mynydd, 

Yn beichio sam y bwoh sydd; 

Parhaus ardal prysurdeb 

Yw'r fan oil, nid araf neb. 

Agerdd a'i fwg, i radd fawr, 

A dwrf o'i firoenau dirfawr; 

Tai'r samau ynt — trysor noeth 

Yn eu gafael il'n gyfoeth. 

O'u gwynebu gan obaith 

Ar fod iV gwjr fwyd a gwaith, 

Yn mlaen y waen, melin wynt 

Sy ddyddiol ei swydd iddynt; — 

IV thawel gynnorthwyo, 

Is twyn brib, at weini bro, 

Yn ohwym wrthi, 'n chwaer nerthol 

Yw rhhd ddwfr, yn rhyd y dd61. 

I fwyn ddegau fyw'n ddigoll, 
Y fro dwymn a furiwyd oil ; 
Tai, ac urddas teg erddi, 
A geir i'w boll gyrrau hi. 

Diwyd y rhoes glendid rhai 
Newydd-deb i'w hannedd-dai ; 
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A mwynder gloywder pob gwlad 
Ydjw caerog dai cariad. 

Yn harddwch tegwch y tai, 
Syndod y w'r elusendai ; 
Anrheg aidd yn y rbai gynt 
I dlodaidd deulu ydynt, 
Ger Dant iach, ac amynt 61 
Y gref addysg wirfoddoL 

Nis gall rhinwedd fi^nwedd fod, 
Ag arfau yn ei gorfod; 
Tuedd deg at dda yw dawn 
Hedd a rhinwedd rhai uniawn, 
Nid oes eisiau dedd&u dyn 
I lifeirio hael foryn ; 
Ac nis ceir, gan weis cywrain, 
Un a drydd i win y drain. 

Ar fron glyd yr hirfryn glis, 
Corpholwyd caer a phalas, 
I fonheddig fyw'n haeddol 
wir serch yr oes o*i ol, 
Yng nghanol hyfiydol fii 
Gwiullanoedd a gw^n Uwyni. 

HEN GASTELL. 

Lie moel yw Castell Maelawr, 
Dan ei fwlch, a'i oed yn fawr ; . 
Ar fur hwn, er ei fawrhafl, 
Oer fu*r edrych ar frwydrau. 
I'w llwyr rym, dyna lle'r oedd 
Gwyr Sallwg a'i wersylloedd 
Yn brwydro a gwawdio gwyg 
Liu Rhufein hyll, a*i rhyfyg. 



V 



Llymion y gM, oil mewn 
Dewr y syllont ar Sallwg ; 



oil mewn gwg, 
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Ond darniai dwrn y teyrn da 

Eu grjm arfog oV morfa. 

Bu yn Arwr ben euraid, 

Er neb blin i arwain plaid ; 

Tw gofio tan do t}^n dail, 

Hynodwyd yr hen adail. 

Ond bai mawr, na wneid gwawr gwell, 

Tl.n goat, i hyn o gastell. 

Wrth ben ei borth ban y bu 

Llun gwron lion iV garu, 

Ac ifanc elyn cyfoed, 

Wr gwydn a drwg, dan ei droed, 

Delw iawn oedd, mae'n dh\ i ni, 
Addurn hen, ddarn o honi ; 
Ac ar un t^r, cywraint yw 

Y rhuddiog Eryr beddyw. 
Ni fethai hynafiaethwr 

Y deiliog odidog d^; 

Er hyn i gyd, a rhan gaeth, 
Annifyr yw'r hynafiaeth: 
Tan ddarnau delwau y dwg, 
ddwl ymladd 61 aralwg; 
Hyllaidd gyrs a lleoedd gau, 
Sy'n ei farus hen furiau; 
A llwyr bwll yw llawer bedd 
Esgyrnog is ei gamedd. 
Prif nodau profion ydynt 
rwysg eirf yr oesau gynt, 
A chellau trais, uwch He trig 
Newidiadau nodedig. 

Mae*r degUwyth CymryJ digllawn, 
Heddyw yn dorf ddiniweid iawn ; 
Ffurfion seirph o Rufain sydd 
Hyd y main yn domenydd ; 
Noddwyr, a llarpwyr y Uys, 
Ynt ochrog, mewn taw echrys ; 
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Darfu eu c&d dyrfog hwy, 
A nerthoedd eu cynnorthwy. 

Eithaf rhwym yw nyth y fran, 

Ar dyrau lie bu'r darian ; 

A oedd ddewr sy ddaiaren, 

A*r ych a bawr uwch ei ben. 

Gwnaed bro'r Baeth yn doraeth da, 

Tir by wyd sy'n toi'r bwa ; 

Hyd gwern flwng udgom y floedd, 

Pur fy wus ywV porfaoedd ; 

Heb y g^lon bygylaidd, 

A'u cyrch hwynt, tyf ceirch a haidd, 

A gwenith sy dewfrith do, 

Lle'r oeddynt yn llawruddio. 

ADDOLDY. 

Ty addoliad di ddelwau 
A'r gair pur, i g6r y pau, 
Ar fin dol, le siriol, sydd 
Dan Ywen yn dy newydd. 
Cm mynwes y dymunwn 
Lwydd a hedd i luoedd hwn, 
Am y caiff ddychymmyg gau 
Ei ladd gan gledd y genau. 

Dygir yn Myn o'i g^yn gaeth, 
EtoV byd trwy wybodaeth; 
Ac ar luoedd gorlawen 
Zion, y bydd lESu'n ben. 
Am air Ior, pa mor wired, 
Sicraf po gryfaf y gred ; 
A g^yr didwyll gredadyn 
Na ddaw och o noddi hyo, 
Pe nad gwir — pwn di gerydd 
Heb un hoen na phoen f ai ffydd ; 
Mae'n foddus — ^am na fyddai 
Ynad byth i nodi bai : — 



^ 
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Ond — OS gwir — ^mewn dwys gariad, 
Yn gred dyn — yw Gair y Tad — 
Ddeist dwl — a wyddost di — 
O'th gellwair — hetk a golli f 
Beth a golli di ? — jw dwys 
Holiad Uffem, wlad aphwys ; 
Beth a golWn flin dy fioeddl 
Hyn a ofyn y nefoedd ; 
A hyn mewn byd, namyn b4r, 
Yw tuedd holiad daiar; 
Wr ofer, na warafun 
Helaeth awr i hoU'th hun. 

NATUR, RHAGHmiAETH. A GRAS. 

At wawr dwt awyr, y daeth 
Goleuni trefh rhagluniaeth ; 
A chan hon, cyson y caid 
Llyfr Ion, yn lleufer enaid. 
Y tri goleu trwy'u gilydd, 
Ar sail dda, sy rasol ddydd ; 
Ond aswy trydd ein Deist trwch 
At allu y tywyllwch. 
Ym mhlygion rhoddion y Rhi 
Sy'n ddaionus nawdd ini, 
Erfisiwr a hardd yw'r fro hon, 
A goludog waelodion. 
Gwresogaidd a hafaidd hin 
A ry wiogodd yr egin ; 
Mae da wellt yn ymdewhau, 
Ar y gwleddog weirgloddiau : 
Blagurog, abl, a gorwych, 
Yw cydiog w^ y coed gwych : 
A Uawn bAdd oil, i'n boddhaii, 
Ynt, o*u llesiant, y llysiau. 
Rhin a geir oV rhai'n i gyd, 
IV iach a'r aiiach hefyd ; 
Maeth a meddyginiaeth gu, 
A fwriant i*n difyru. 
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Lion o ddull newydd ddillad, 

Uwch iraidd wlith, chwardd j wlad ; 

A thrwy y gwlith ir a gl4n, 

Deilliodd ei blodeu allan; 

Fel i addaw p^r flwyddyu, 

A chnwd iach^ i weini dyn. 

Llawn oedd bwyd y Uynedd bur, 
Llawu eto yw boll natur; 
MaeV pyrtb at wyrtb y tortbau, 
A bywiog byn, beb eu cau; 
Heuer b^yn rbyw adeg, 
I fyny daw 'n fwy na deg; 
Un heidden a gynnyddir 
Idywysen w^nynwir; 
Ac o bono'n gyson ged, 
Ebag cur idkwr; ceir ym wared ; 
Daw boywaf bad i bauwr, 
Hefyd ei wycb fwyd i wr. 

Gwr-ryw a benyw, o bysg, 
A nawdd dorf yn ddi derfysg ; 
Heppiliant, a beigiant bwy, 
Rbif wyrthiol y rbyfertbwy; 
Er rbwyd llong, ar byd y Hi', 
Yn dwyn allan dunnelli, 
Is eurliw bin, siriol baid 
Yw'r dirif greaduriaid; 
A pbob un, ei bun, a'i b^, 
Yn ei elfen anwylfad. 
Anian a brawf, yn un bri, 
Fod treiddiol fywyd trwyddi; 
Hyd Iwyn a gwtg, dail yn goedd 
Ynt ddirifedi fydoedd. 
Bbosyn, ar y brigyn brau, 
Sy fyd i fywus fodau; 
Yn ei noddion anneddant, 
A gwledd gu o'i Iwydd a g4nt. 



BOBTN DDU BBTfil. 121 

Tmolchfa, a saw<ld& Byn, 

I'r pur Iwyth, yw'r p^r wlithya ; 

Y bochog, fel gem byohan, 

Ydyw m6r y bywiaid m4n. 

Gronyn, neu fymryn, a foea 

£i lonaid o hael einioes ; 

Os hedyn, einioes ydyw, 

Os defhyn, mae'n berlyn byw, 

Er bod Uu, ar y byd lion, 

Heb weled y bywiolion, 

lach einioes — iwyd — a chynnydd — 

Er lies oil, yw'r oil y sydd, 

CSEADUBIAXD. 

Chwareugar yw hawddgar hil 
Pob coppa, bywiog heppil ; 
Campau serch, o'm €wmpas fiydd 
Rjmusol, ar y maesydd. 
Ryw dorf rwydd yw'r adar fry, 
Os gwibrwydd y pysg obry ; 
Nofiant, neu ebedant hwy, 
Neidiant yn annirnadwy ; 
Ac yn sionc eu naws, ehed 
Eu gwiw obaith, y gwybed. 
Prawf tylwyth pryfeid hela 
Lonyddwch, trwy degw<5h da; 
O'u digrifwch, dygrafant 
Trwy hoU wrym y tir lle'r kat ; 
Oampiant a llamant yn llu, 
Na cheir un i'w dychrynu; 
Llamrig, traws sponciog tros ben, 
Ydyw'r flewog dorf lawen. 

Ohweru y meirch, hir eu mwng, 
Am allan i ymoUwng ; 
A chenfydd y mynydd mwy 
Afrifed eifr i'w ofwy ; 
Hoywber i froa, yw bref rydd 
Da gwlanog hyd y gldnydd; 



^ 



owEiTniAn Buunxarv 

A dedwydd cu diadeU, 
Yw ceirw'r pare, sr W»'- 

Y daoedd coraiog ^ 
A chrjn atrjt, i ' 
A cbamut yn ' 
Ym m!n aa > 

YwtroiF 

A Uwa' li 

Y^ 



jiigjrumwy; 
..lui nieircb Dtewn rhwvm is 
,. Deidiudd fa cerbjdau ; — 
UwjT yw'r ffoi, a Uoriaii'r ffyrdd. 
Is h^ylua-wellt, ay loswyrdd; 
Trbwyd hwj at oreu toith 
Ager eiiwog ar unwaitb. 

Daow — dyna — dyma'n dod 

Y peirianaau piir hynod ! 
Dewr ei wa-tb, a daiar \rerdd 
la ei wregys, yw'r Agerdd. 

Mawr ei rym ar yru yw, 
A llamiedydd llyoi ydyw; 
Tyn, lie rhed, dunelli rhawg, 
A chryn allu chwymollawg. 
Fel ar lawr nant ei fawrnerth, 
Ceir y eiono ar rywiau aertli ; 
Ac o fron craig fryniawg, rhydd 
Ei chwibanogl wich beunydd, 

Y rhwyddol Ager beddyvr 
Sy'n wycb foddi feanacb fyw; 
Dychlamydd yw'r cladydd clau, 
Am ddyoion a meddianDau; 
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-*^« I ^^^ ^ollt yr enfyn, 

Ond r«5 ™^^ g^J" ; 

Cynt \ *W7d(i, 

Trw) ". :"• afon sjdd, 

A oh !. V fron f ras. 

Lam -4 .. * ei urddas. 
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.yned yw, 
f Try dan tai'awiau^ 
Ar hyd gwifr ehed y gwycu 
niltiroedd, yn follt orwych; 
A cbywrain wib chwym ei waith, 
Ydyw gwefriad y gyfraith, 
Ki all lloerig, na llawrudd, 
Ffoi rhag hwu a'i goflfrau cudd ; 
Tm is tbn, fel tros y tir, 
Hallt hanes a felltenir. 
Am weiui pwyll, mwyn heb baid 
Yw synwyr dyfais enaid ; 
Ond uwch pob hynod awcb pur, 
Cbwe' bynotaob yw natur. 

CWll UCHAF y WLAD. 

Trylenwodd natar lanwaith, 

Olud i frig y wlad fraith ; 

Ym mhob cwm, i'w bywiog hil, 

lacb yw'r ymborth o'i chromlnL 

Hoff enuynir ffynouau 

Difyr o hyd, i'w dwfrhau; 

A da gwel'd ei hucheldir 

Yn llawn t^f, gnewyllyn tir. 

Clegyrog, heulog orawr, 

Yw^ gly*^ y "^XS» *'i \^'S^ mawr ; 
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lawr J werdd ddol aV wig, 
Ac o*r maesydd ceir miwsig; 
Mwjnaidd oil o'r xnynydd yw 
Swynyddiaeth adsain heddyw; 
Ac un serchus flasus floedd, 
Tw*r holl awyr a'i lluoeddl 

CLEDBFFTRDD. 

At wella rbaib twyll a rh%, 
D ai ar Westai ryw of$teg; 
Gwageddus eu gw^g oeddynt, 
0*u gwyg yn awr gweigion ynt. 
Tremydd nid oes yn tramwy, 
Na gwr inarch yn gyru mwy ; 
Mynu rhoi meirch mewn rhwym iao, 
A beidiudd Is cerbydau ; — 
Llwyr y w'r ffoi, a lloriau'r ffyrdd, 
Is hwylus-wellt, sy laswyrdd; 
Trowyd hwy at oreu taith 
Ager enwog ar unwaith. 

Dacw — dyna — dyma'n dod 
Y peiriannaii pur hynod ! 
Dewr ei waith, a daiar werdd 
Is ei wregys, y w'r Agerdd, 

Mawr ei rym ar yru yw, 
A llamiedydd llym ydyw; 
Tyn, He rbed, dunelli rhawg, 
A chryn allu chwymellawg. 
Fel ar lawr nant ei fawmerth, 
Ceir y sionc ar rywiau sertb ; 
Ac fron craig fryniawg, rbydd 
Ei cbwibanogl wich beunydd. 

y rhwyddol Ager heddyw 
Sy'n wych foddi fasnach fyw; 
Dychlamydd yw'r oludydd cku. 
Am ddynion a meddiannau ; 
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Ao i'w ammod nis cymer, 

Ond a fo yti ennyd ^r. 

Cynt naV gwynt i'w hynt i hwn, 

Trwy lis ufel, tra safwD, 

A chan ymlid chwa*n amlwg, 

Lamwr mawr, o'i ol raae'r mwg. 

Trwy i^s hwn, pellterau sydd 

Yn gwlwm un 4'u gilydd ; 

A deddyw'r byd, rhaid addei^ 

O flaen ei droell, fel un dre£ 

TRTDANIAD. 

Mwyned yw, am wneyd ei 61, 

Y Try dan tarawiadolj 

At hyd gwifr ehed y gwych 

Filltiroedd, yn follt orwych ; 

A chywrain wib chwyrn ei waith, 

Ydyw gwefriad y gyfraith, 

Ni all lloerig, na llawrudd, 

Ffoi rhag hwn a'i gofi&au cudd ; 

Tra is tbn, fel tros y tir, 

Hallt hanes a felltenir. 

Am weini pwyll, mwyn beb bai(i 

Yw synwyr dyfais enaid ; 

Ond uwcb pob hynod awcb pur, 

Chwe' hynotach yw natur. 

CWR UCHAF y WLAD. 

Trylenwodd natar lanwaith, 
Olud i frig y wlad fraith ; 
Ym mbob cwm, i'w bywiog bil, 
lach yw'r ymborth o'i chromlnL 
Hofif ennynir ffynonau 
Difyr hyd, i'w dwfrhau; 
A da gwePd ei hucheldir 
Yn llawn t^f, gnewyllyn tir. 
Clegyrog, heulog orawr, 
Yw glyn y myg, a'i Iwyn mawr ; 
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Main ei gryd jw min y gro, 
A chomant yn wych aruo ; 
A braint hardd yw biyniau t^ 
T^yn y werthyd, tan wartheg. 

MaeV wlad, a Hwydd rhwydd iV rhan, 

Yn gellog mewn ac allan ; 

Mae'i lied, is y mill hydardd, 

A*i llawn hyd, oil oil yn bardd. 

Pur dir camp aradr ac 6g, 

Is ei grawn sy goronog; 

A'i boll drefn, beb ball, a drig 

Dan flodeu yn &wledig. 

Daw llawnder, llonder, a lles^ 

O'i m^ai yn ei mynwes; 

Daw gwyobder, brasder, a bri, 

O'i llynoedd a*i pberlleni ; 

A daw cryfder boywder rbydd, 

O'i bryniau ar ei bronydd, 

Hilir aeliau'i bryniau braidd, 

€»an awyrol gnu euraidd ; 

A chymylau uwcb moelydd, 

Megys gwlin a sidan aydd : 

Amryliw yr ymroKant 

Am y nef, o gwm a nant ; 

Amgylcbant, barddant d6 bon,^ 

A cbwalant iV bucbebon. 

Y MYNYDD. 

Ond y mynydd sydd o'i sang^ 

I'r w^n awyr yn eang; 

A'i ryfelotg eirf filiwn, 

Llawer cylcb yw llaryg bwn. - 

Er trystiaw'r awyr trostom, 

Fry, drwy ffrwst, yn frwydirau ffrom, 

Yn nborf y bryniau erfowr, 

Mae'n frenin y fyddin fewr. 

Gwiw binau t^ o'i ben t^l, 

Ynt ei groesion ddaint grisdal ; 
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Trwy anferth hoUt yr enfyn, 
Ar dyrog wefl raiadr gwyu ; 
Ei liteiriol leferydd, 
O'i fin serth, yn afon sydd, 
A ffrydiau hon, iV fron fras, 
A chwarddant uwph ei urddas. 

Mae with ei droed goed iV gau 
Is tegwch ei glustogau, 
Ac wrth ei grych ael-gerth gron, 
Gwmwl caerawg, nial coron. 
Ei dda lynoedd, a'i Iwyni, 
Tw dlws fron dawel sy fri; 
A'i fynor yn ei fynwes, 
Un uchel yw'n iach ei l^Sj 
A garwaf rym creigiau'r fro, 
Sy fawreddus fur iddo. 

HAUL. 

Uwch pob mln,, a'i ^n gynnydd, 

mor deg a mawr yw dydd ! 
Pa mor fawr ei orawr ef, 

Ni wyddir, iawn y w addef : 
Ni fedd glyw, i foddio gwlad, 
Siol addumol i V ddimad ; 
Ac ni welir, gan wawliau, 
Lawn fawredd rhyfedd yr haul 

Y lloer, yn un a'n llawr ni, 

A lanwyd o'i oleuni ; 

A gorhwyliog yw'r heulwen, 

1 filoedd bydoedd uwch ben. 
Ndd ein byd, yn danbeidiawl, 

Yw'r haul gwych, drwy hiliogwawl; 
Tecaf un hoywaf yw'n hau, 
Ar y nen, ei ronynau. 

Hau mae drosom, o'i drysawr, 
Oludoedd luoedd i lawr; 
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O'i flaen y teifl, i wneyd dydd, 
Ronynau'n bynau beunydd; 
A'i ronyaau'n aur nenol^ 
Ein toi a wnant, yn ei ol. 
Gyda'i osgo y disgyn, 
Yr hwyliog wawl, oV haul gwfn, 
Gan barhau i hau o hyd, 
Yn wir ^n, awr ac enyd, 
Miloedd miliwn, hwn wna hau, 
Ar un nawn, o ronynau ; 
Hilia'n fsLn, heb fodd mltuach| 
Lu di rif o belydr iach ; 
Ergydiog bur gawodydd, 
Trwy'r holl allt, sy'n tywallt dydd ; 
A'i adduraol wedd arnynt, 
Gwreichion haul, gorwych iawn ynt. 

Dimad gallyngiad y llu, 
Yn llwythog, heb ein llethu, 
Ac eto nawdd gu t^n Iob, 
I lygad eiddil agor, 
Sy ry drwm ei fesur dro, 
I rifyddwr ei feiddio. 

Hynod iawn yw Huan dydd, 
Trwy glydwch, yn toiV gwledydd; 
Bywyd a nerth ein byd ni, 
Yw ei lanaf oleuni. 

Dyscleirdeh gwyneb gw^nawl, 

Gwresogrwyddf gwiwrwydd, a ^fwawl, 

Ynt drindod iV undod ef, 

Haul gwynias, yug nghdl gwiwnof. 

Hefyd, drwy fyd daiar faith, 

Tra hoffua y tair effaith : — 

Sef urddo, neu wisgo'n wyoh, 

Heinif anian yn fynyoh ; 

Cynnesu holl deulu dydd, 

I'a Uoni k Uawenydd ; 
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Ac araain^ jn gain a gwyl, 
I gyrchog daith a gorohwyl. 
Tlws blanniad haul ysplenydd, 
Er lies oil, yw'r lliwiau sydd ; 
Hylifoedd, o'r haul yfent, 
Yng ngrym tes ei wres yr knt ; 
A'r haul goleu, goreu'i g^d, 
Sy'n hwylus i un weled. 

Y GYFUNDBAETH HEULOGK 

G3rson fyrdd a gais yn f^, 
Bar wyneb ei arweiniad ; 
Llywydd yw ar oil a ddaeth 
T fwyudrefn ei gyfundraeth. 
Di-ddarfod fydoedd erfawr 
Sydd fewn ei hinsawdd fawr; 
Cynnal-barth eu canol-bwynt 
Yw'r haul hardd, i'w rheol hwynt. 

Lluchia'r haul llacbar i'w hynt, 
Wawl chwyddawg ogylch iddynt ; 
A chylohoedd eu hoesoedd hwy 
Sy'n fedrus iawn i'w fodrwy. 

Eu gloywaf heulog lywydd, 
Ato, yn eu sugno sydd ; 
A'u][swm trwm. yn symmud dro, 
Sy swrth ei gais, i syrthio ; 
Rhwng y ddau dyniadau'n wir, 
Trwy wagle'n chwyrn eu treiglir; 
Y gorhoff lu gyrph fflwch, 
A hyrddir yn ei hardd wch, 
Gyda chyflym rym yr 4nt, 
Yn filiwnau fna flinant : 
Chwildroant, nyddant y uen, 
A rholiant am yr heulwen — 
O'r herwydd, ceir i'w haros, 
Ar ddiddan awr, ddydd a nos; 
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A blwyddyn lawn, heb ludded, 
Er hoen rwydd, i*w rhan a red. 

Chwyrn drofa'r ddaiar a ddwg 
Naws gul y nos i'w golwg ; 
O'n daiar, os yn dywyll, 
Is s^r gwiw, 'r achosir gwyll, 
IV throad, dringiad rhyngom 
A llyw'r drefn a all lloer drom ; 
A daw eflfaith y diflfyg, 
I'n 11a wr pell, un Uiw a'r pyg; 
Ond er gwyll, Uawn ydyw'r gwawl,* 
Dros weryd, a'i wres siriawl ; 
Mae rhyw fkn o d^n y dydd, 
Mewn goleu fwy na*u gilydd ; 
Awr gyfagos nos y naill, 
Yw awr y wawr i eraill. 

Yn yr haul, ein rheolydd, 
Ennyd nid oes ond un dydd ; 
Oesau'r byd, o hyd i'w bawl, 
Yw ei ddiwrnod addumawL 
A'i lawn baeddol un heddyw, 
Cawr y dydd o'r cread y w ; 
Ac fel bys, y dengys dydd 
Belen aur y blaenorydd. 

Gwir gannaid yw gwawr gynnes 
Y brwd haul i beri tes; 
Chwyth awyr, o'i chaethiwed, 
Hyd fro rydd, a dwfr a red. 
Can hawsach, o'u cynhesu, 
Ant fydoedd i'w cylchoedd cu. 
Heb wres prid, dodid dudew 
Addum eu rhwysg yn ddam rhew : 
Tyfiant, a phorthiant, a phwys, 
Ac anadl oil, a gynnwys. 
Cawn dro Uawn daiar a'i Uu, 
At ei w^n yn tywynu; 
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A rhydd w6n mewn rhwyddineb, 
Haul ni ddwg im ^g i neb. 

Daw i'r dall fwynder o'i des, 
Ac i'r nychlyd gryn achles ; 
Ac o*i naws, yn gynuesydd, 
Coeth yw'r haul i*r caeth a*r rhydd. 
Bhoes, er bodd, ei wres i'r byd, 
I'r cyfiawn a'r drwg hefyd ; 
fai Addaf i heddyw, 
Bu'n bd i bob enaid byw; 
Gweinydd h4f yw gw^n ddifeth 
Gwyneb y pur, gan bob peth; 
Arllwys fry eu lies o'i fron, 
Haul goleu, hael ei galon. 

Huau hoywfawr — ^hwn hefyd. 
At les, sy ben tlws y byd ; 
Cynnyrch, Uewyroh, a lliwiau 
Oil, yu hwn sydd i'n llonhau. 
Llawn anian pob lliw'n unawl 
Yw gwychder gwynder y gwawl ; 
Ac o'i hollol wreiddiol ryw, 
Da ddilladydd oil ydyw. 
fewn nen, gwelaf yn awr 
Do di-ddarfod haid ddirfawr ; 
Ond trwsia'r hin, tros yr haid, 
Ei gwasgarog wisg euraid ; — 
Addurnodd, a harddodd hyn 
B^l daiar, fel blodeuyn ; 
A chwyth achles mynwes Mai, 
Awel hyfryd i'w lifrai. 
A gloyw dasg, i liwio dydd, 
Haul ydyw'r prif liwiedydd ; 
Yn oes gwawl, un nis gwelir 
Mai y teg am liwio tir. 
Lliwiodd hwn, a bodd yn bur, 
Hynotaf lenni natur; 
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A chylchodd ei rodd ruddaur, 
Natur a'i Uu luewn troell aur. 

O Haul ! Araul leuerydd, 
Gloywed yw yn gwlawio dydd; 
Cynnwys hwn, kg hoenus hedd, 
Oesol lifeiriol fawredd ; — 
Fel ei hun, mae'n dyfal hau 
O'i fawr ddawn i fyrddiynau ; 
Ac adlewyrchiad o'i wawl 
Yw llawn nwyf y Uu nefawL 
O'i rywiog Iwydd, maeV m6r glas, 
A'r nen aur yn un eirias; 
Ac ar y Uawr y ceir Uif 
Ei rwydd oleu'n aur ddylif. 

Noddodd, yn addum iddynt, 
Wres a gwawl yr oesau gynt ; 
Mewn pur urdd y mae*n parhau 
Ei w^n union i ninau : — 
Is y cydfod cysgodfawr, 
Un w^n fwyn yw anian fiawr ; 
Perl anwyl pur oleuni, 
Llonwedd haul a'i Uanwodd hi. 

DYN. 

A da ddarbod i'w dderbyn, 
Ar loywaidd awr — Wele ddyn! 
Sann ei fyd, ei oes sy'n fir, 
A'i alluoedd yn llawer. 

Dyn sy bendant beiriant byw, 
Symudol ei swm ydyw; 
Tu fewn i'w ben, rhoed dwfh bau 
Sain — araith — a synwyrau j 
A thrwy wres ei fynwes fSld, 
Chwyth amlwg Berch a theimlad. 

Dyrchafiad hir a chyfoeth, 
Yw ymgais dyn megys doeth ; 
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Am well byd y mae He bo, 
Ac urddas mka y cerddo; 
Mae'i boll waitb, a'i daith o'i dy, 
Trwyfwyniant^rifyny; 
Ac i w ysgog i esgyn, 
Cryf a chall yw deall dyn. 

Mawredd dyn, am radd o daw, 
Yw'r meddwl a'i rym iddaw; 
A doetb gM gwybodaetb gu 
IV swydd oil y sydd allu : — 
Gwna byn ei ddrycb gwycb fel gw&r 
Augel Duw, yng ngwawl daiar; 
Neu gerub mwyn a garai 
Wneyd teg lys, mewn if o glai. 
Dyn sy fawr;— ond nes i'w fedd, 
Llafurus ei boll fa^redd; 
Llafurio, a dwndro'r dydd, 
Neu ymboeni mae beunydd. 
Un aftonydd yw'n flaenor, 
T^n i mewn, fel tbn y mdr; 
A drud eiddo drwy'i dyddyn, 
Mwy modd da i mi — ^medd dyn. 

Heblaw bod belbul ei ben 

A rhyw gyngor rbag angen, 

Cbwant mwy mael, a cbael uwcb oes, 

Yw ei driniaetb drwy einioes ; 

Ond mewn tir dymuniad da, 

Ni welodd dyn ei wala. 

Mewn byll f4r, mae'n llafuriaw, 

Yn ymodd byn am a ddaw; 

Trwm ei faicb, a'i sL^ am fod 

Ryw ddifyr awr i ddyfod; 

Ei boll wyob ennill o'i waitb, 

A'i deg abwyd, yw gobaitb; 

A'i budol obaitb ydyw 

Ei Ion fodd i lawen fy w : 
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Ei obaith hoff— beth yw hyn % 
Ai gw^ afiachi — Ai gwyfynl — 
Ai rhwydo am anrhydedd, 
A kuno byth yn y bedd 1 — 
Na, na; — ^nid dyna n6d teg 
Awch enaid am ychwaneg ; 
Prawf yw gwaith gobaith i gall, 

Y bod loR, a byd arall. 

Nid unsut nodau ansawdd 
Yspryd dyn a swp aur tawdd ; 
At allan ceir c6d dyllog 
Aur yn llwyth, neu arian llog ; 
Ond yn fewnol, fythol fewr, 
Mae n6d trwm enaid tramawr. 
Manwl lef mewnol ofyn, 
Yw llais taer ewyllys dyn : 
Eneidiol ddjrmuniadau, 
fewn Yswii, a all fw3nihau 
Gwledd, nas gall ddi ball dda byd 
£i rhoddi, na'i chyrbaeddyd. 

Trwy faes ei ystyr foesol, 
Aeth dyn a'i wreiddyn ar ol; 
Dyg pechod, &'i ddymod ddu, 

Y gwr heinif i grynu ; 

A'i bendant baeddiant o byd, 

Yw byll wasgfa mewn lloqgfyd : 

Er hyn o wae, rbin a'i werth, 

A wynebodd mewn Aberth ; 

Gwaedai gras gyda gresyn, 

Uwch bai dwys, i achub dyn. 

Agorwyd mewn trugaredd, 

Rhyw byrth hoflf trwy aberth hedd; 

Gael mae'n hawdd, o nawdd y Ner, 

Ei fendith mewn cyfiawnder; 

A bod, sydd achubadwy, 

Or gwae mawr, yw'r euog mwy. 
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Iesu noddol sy'n addef 
Dyn a gredo ynddo ef : 
Kid oes gosb^ ond i sy gaeth 
At donnen anghrediniaeth. 
Daw dyn i'r lS.a Ganaan gu, 
O'r gwaradwydd, trwy gredu ; 
Hynod brawf nad oes ond bri 
Nefoedd lawn iV foddloni ! 

Nef lawn i fywiol enaid, 
Yn undeb purdeb nas paid, 
Yw'r pwnc coetb, nas ceir pen call 
Ar y ddaiar i'w ddeall. 

Man hyn mae demyn o dir 

Cu'n ei fodd, lie canfyddir 

Dyfnder ac uwchder gwychdod 

Fwy na rbif o fawn y rh6d. 

Mae'r olwg mor ehelaeth, 

A'r pyncio'n firydio mor ffiiBeth; 

l£ae'r b^r rodfa mor brydfeith, 

A haul nawn yn ei lawn nerth; 

Mae y llawn-fyd meillion-fewr 

Dan w^n fwyn a dyn yn fawr ; 

A phob rhan o'r cyfan cu, 

Oil yn iach, i'n Uonychu ; 

Nas gall bardd, pe'n brlf-fardd bro, 

Hyd i'r 1^ en darlunio : — 

Maint Uai y tynai at 61 

Nef seirian anfesurol? 

Pa fodd yr adrodd ef drwy 

Nerth hydoedd annrhaethadwy — 

A thawel ymdaith ieuanc, 

Byw enaid rhydd heb un tranc, 

Uwch gwir lenyrch gorlawnaf 

Dyfal hedd y dwyfol haf ? 

na chawn y wych ennyd, 

1 fy w yn haf Ion o hyd ! 



1^ 
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Un sy glod ansigliadwy, 

Ar un lawn mawr Oen Ion mwy^ 

Fob nerth i Grist a berthyn, 

Haeddodd ef bob nawdd i ddyn; 

Sain madden sy'n ymoddef, 

At ddyn tost, o'i haeddiaut eL 

Trwy ei un lawn, tirion oedd, 

D'ai arbediad i'r bydoedd; 

0*i oddefaint, yn ddifeth, 

I doi pawb byw, daw pob peth. 

Or dafh dwfr, hyd i fwyn dant 

Ac einioes y gogoniant. 

Ynddo — erddo- iddo ef — 

Mewn twng-nawdd, y mae'n tangnef, 

Ceir i hoen y cywir h^f, 

Groeso Iesu grasusaf ; 

Mae un hofF rwym y nef ffraeth, 

Yng ngwawl ei gyfrrrogoliaeth. 

I glod aberth, gwawl diboen 

Ydyw, o'i ras, *Duw a'e Okn;' 

Ao Obk yn wawl gwyn lawn wedd 

Byth wawr bdf, sy beth rhyfedd ! 

Duw, mewn lawn, a dim yn ol, 

Sy'n fydriad gras anfeidrol; 

Drwy'i gofio, mae'n dragyfyth 

Hafaidd bwnc, na dderfydd byth, 

Llawnder — gorlawnder gwir wledd, 

Yw Oen Duw, heb un diwedd j 

Yn ei olud anwylaf, 

Sann yw bin Sion a'i haf ; 

Ac i'w haeddiant cyboeddawl, 

Liu nef oil sy'n Uawn o fawl. 

Yn nbir gauaf, blinaf blaid, 
Blinwyf ar Fabiloniaid; 
I faes eang b^f Sion, 
Yr 4f, ry w hM, o'r fro hon ; 
A cban beddwcb ei nhodded, 
Caf i rywiog Hdf roi c^d. 
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MR. THOMAS EDWARDS (TWM O'R NANT). 



Babdd^ mae'i arlun yma'n awr, 
Er ys blwyddau sy'n y pant ; 

Er y carai daro i lawr^ 

Cafv^yd gwledd gan Fardd y Nant 

Fel y m6r, dygyfor bu, 

Lluchiai weithiau dom a llaid ; 
Ac o'r dyfiider mawr a du, 

Gwerthfawr berlau dawn a gaid. 

Fel yr haul yn dangos dydd, 
Fel y nos yn cuddio'r hardd^ 

Ydoedd tirion awen rydd, 

Ydoedd flflangell drom y bardd. 

Megys seren yn sa&dwy^ 
Uwoh mynyddau y wladbon, 

Rhosyn awen anwyWadwy, 
Amrywliwiog, crai a lion. 

Gwynder eira ar le rhywiog, 
Gwychder cregin ar fin traeth, 

Yw athrylith hynod fywiog 

Thomas Edwabds h,wc a firaeth. 



MARWNAD 

MR. GRIFFITH WILLIAMS (GUTYN PERIS), 

AB T PEDWAB MESTTE AB BJJGtAJK. 



O NA b'ai y s6n heb sail — fod tristyd 
Drwy agwrdd fywyd i'r gerdd fywail; 
Dwyn mae dwysaf, caethaf cur, 
W^ ei chysur o'i chesaiL 
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Oer och, ddi serch, heddyw sydd 
I minau a'm hawenydd ; 
Collais wyr call a Biriawl, 
Oedd brif Feirdd, o buraf fawl : 
Coin yr wyf fi rif faith 
O w^ enwog ar unwaith ; 
Cyfeillion calon, coeli^ivyf, 
A goUais oil; gwallus wyf. 

Bhag gofyn mawr, cefii i mi 

Fu'r c6rawg ^^Ifor Cerif^ 

Silin fyg a sylwai'n fwyn 

Trwy fy och, tbrai f'achwyn: — 

Eel golygus, barchus ben, 

HoflF y cerais Clough Corwen : — 

Tri Pheriglawr mawr, i'n myeg, 

Tri oeddent o wir addysg:— 

Ond, yn oerion dan weryd, 

Collais a gefais i gyd. — 

P. B, Williama, byw eiliwr 

Parchedig, osgeddig wr, 

Er ei hoff rym a'i sdr firaeth, 

A gollais i'tn hargyllaeth: 

Mae ysgrin am ei asgre, 

Llawn prudd-der yw Uawer lie; 

Lie prudd, mkn cudd, mewn oaddug, 

Lie yn oer lawn, yw Llanrug; 

Lie naw bar yw Llanberis, 

Lie na fydd un Uawen fis; 

Ond cofiaf, tra fyddaf fi, 

Ei lawenaf haelioni. 

Pa ryw adwyth yw prydu 
Am haelion fawrion a fu: 
Collais oil a garais gynt, 
Cuddiedig heddyw ydynt : 
Colli 'n Llundain gain, un gwyl, 
Y mwyn JSinion M6n anwyl; 



BOEYN DDU EBTRI. 141 

GwUym Morganwgy eilwaith, 
Trwy boen dost ar ben ei daith : 
Llwyr yw'r pall o oeri'r peu 
Athrawus — Doethawr Owen, 
A Bardd Nantglyn, ddyn oedd well 
Na miliwnau am linelL 
Ebrwydd gw4nwyd Bardd Gwgnedd, 
Y glwya fab, gwelais ei fedd: 
Myllin, ddoniol, frawdol fryd, 
A Thwrog aeth i weryd; 
loan Potvys, k brys brau, 
Wele! sengodd lys angau: 
Collais reno y lliwus wrid, 
Cyfys wyf, cefais ofid: — 
Collais — er a hoflfais I — 
Merwinais am Rieni, ; 
Ac etc, collais Gutyn, 
Synwyrol, weddeiddiol ddyn, 
Ffraeth eos y " Ffrwy^h Awen," 
Dyma'r byd i mi ar ben! 

Gutyn! Gutyn! gwae tbnog ataf, 
Ei roi ar elor, hir yr wylaf ; 
Trywaniad ysig y teyrn dwysaf, 
Ydyw'r dyrnod darawyd amaf ; 
Doeth awen y glod aeth yn glaf — ac is, 
O briddo P£RIS, y Bardd puraf. 

Peris, anwyl, parhaus ejnan — yr wyf, 
Drwy ofid, ei gladdu : — 
Ym xnSl dwfn y cwmmwl du, 
Dyna rwygiad i 'nrygu, 

I'm, am hwn, mwy, mwy o hyd, 
Yw fy mhoen a fy mhenyd; 
"Wyf anaele fy nolur ; 
Mae mwy poen am y mab pur ? 
ddwyn awen fwyn i'w fedd, 
Naw gw^nach awen Gwynedd; 



k 
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Ymdynu, gw^u mae'i gwedd, gan f^Ti 
S^nu^ a elu'^u^ uwcb yr aniiedd. 

Gloes, groes gref, dolef a dylaith, — a fii, 
IV deulu a'i dalaitb ; 
Ac oer gw3n:iioB eur, ganwaitb^ 
Crloi'n J rhydi galon yr laith. 

I'w wraig fuddiol, rywiog foddaii, 
A'i blant anwyl, blin y ^nau : 

Y mae^n uswydd eu monwesau, 
Ac yn fynydi eiai cwynfanau. 
Gwelwaidd galon, y sydd o s6n, 
I'n briddaw, a bwy'n bruddion, 
Mown daiar, y dengar d6n. 

Pa ryfedd yw y profiad 
Mewn bil deg am anwyl dad? 
Cain bwyliwr eu eynbaliaetb^ 
Er briw a eboU, a'r Braicb aeth. 
£u ^Mraidi Talog sercbog sad, 
IV deulu, gyda'i alwad : 
Bu beb oedi bob adeg ; — 
Braicb yn dal eu breicbiau'n S.6gt 
Na. — ^nid braicb — ennyd brocbwr 
Eu cefn oedd y cyfiawn wr. 
Siriol a bynaws eiriau, 

Y byddai ef, i V boddhau : 
Distaw, a da ei ystyr, 
Gwenai fe, a'i ^g yn fyr : 

Yn ddi wadu, nawdd ydoedd> 
Ba wr a tbad eortb oedd ; 
A'i gladdiad ef sy gledd dur, 
Er dolur i ardaloedd. 

Llandegai, Ue'n deuog wyd, 
Cil adwytb yn cael yd wyd; 
Er y cuddio a'r coddiant, 
A rboi i'r gwys arwyr gaut. 
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Cuddiaist Gutyn, ddyn oedd dd«, 
Rhaid gwaeddfawr yw dy gudd& ; 
Ni cbuddiaist^ nych yw addef, 
O'th fewn chwaith ei fwynach e£ 

Mewn cleddiwig, ^wreddig^ addas, 
Y bu flwyddau, heb fai i'w luddias ; 
Dan BoR Pbnahyn, w^n w%a,--G&ruchwylifdd 
Oedd^ a hyfibrddydd boff &, urddas. 

Mewn gonestrwydd, dan ei ai^lwydd 

Ef fu bylwydd ei o&lon ; 
Yswain Pennant, a mawr fifyniant, 

Orug Iwyddiant o'i ryglyddiou. 

lawn wyliai bwn ei olud, 
Yn bylaw un i'w weled : — 
Un i wylio ni welid 
Anwylacb jn ei waelod. 

Eglwyswr byglyw isod 
lacb a fu, a gwycb ei fod ; 
Nid &i i ffyrdd un nwyd ffol, 
Carai foddion crefyddoL 

Gwr beddfikwr, hawddgar, addfwyn, 
Sercbog, a chymmydog mwyn, 
A gwir effkith ei waitb o'i ol, 
Rbwydd o'i echwyn, wr beddychol, 
Gwladycbol, gloyw, di acbwyn, 
Oedd Gbufpydd, y gorboffVr, 
Bywiai, beb glLs, at bob gwr. 
Ni ro'i undyn erwindeb ; 
Ni yrai'n wir b^r i neb; 
Ond safai, e f^nai fod, 
I'w dymmawr, wedi ammod. 

O daw gwysiwr, deg wesyn, 
A b^ i fardd brofi byn, 
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Degau o g3rmmjdogiou^ 
A llawer llu o wjhr lion, 
A ddygent, yn hawdd ddigon,— eu geirda 
Drwy gariad i'r gwirion. 

Dyhuddwr da, awyddus, 
Di ollwDg, a deallus, 

foddion tangnefeddiuft, 

Fu GuTYN, ddyn oeddddawnus; 
A wnai, a fyddai foddus^ 
Gwir rodiai yn gariadus^ 
Gwynias fryd ei gynnes fron, 

1 ddynion^ oedd ddaionus. 

Gelynion o galonau — a wnai ef 
Yn un mewn teimladau : 
Un blaid a wnai o bleidiau, 
Ac un teg o enaid dau. 



1 




By nod o fwyn, hyd ei fedd, — a £u ef, 
Gan fyw ar dangnefedd: 
Anian gylus ni wnai goledd, 
Carai, enaid cywir, rinwedd; 
Mwyn, a manwl, mewn amynedd, 
O'i dda ddeall, oedd, i'w ddiwedd ; 
Yn yr union wirionedd — grymusol, 
Bu foesol, heb faswedd. 

Deunaw cant, rhifiant rhyfedd, 
Sy'n Nghae Braich Cafn, hafn eu hedd; 
Am eu cynnor mwy cwynant, 
Dwyn cwyn, y mae'r deunaw cant : 
A gyitmt, i'r lie gorwedd, 
OV graig fawr, ei garreg fedd. 

Haelionus law i weinion — ^a lenwai, 
Ag haelionus galon ; 
Gwan un llesg a wnai yn llozi» 
A diUadai y Uwydioiu 
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Mawr y cwjn^ yn mrig henaint — ^i luoedd 
Lawer, ac i ieuaint; 
A chwerw, oesol echryaaint, 
Hoi i bridd arwr eu bndnt 



Hynafiaethwr na fethodd — a ydoedd^ 
Awdwyr oyfitfiyyddodd : 
I'w gywir fowl — gwjr o fodd 
HjHiod lawn a'i dylynodd. 

Cefnogai a gai heb goll, 

A noddai ddawn, yn dda'i ddull; 

Diwygiai, o byddai ball, 

Gwuai eu gwaith yn ugain gwel]. 

Ef, o'i weithred, fu fy Athro, 
Ag hael lewyrch, i'm goleuo ; 
Ll^Q, addien nodded, 
Dysgais, cofiais ged, 
y Dwned o'i dano. 

A thyner fwynder, o'i fodd 
Ei ddisgybl a addysgodd. 

Megys prydydd — eelfydd, call, 
Ydoedd ddiwyd o ddeall: 
Y bardd gwych, bu urdd ei g^n, 
Ddywenydd iddo'i hunan. 
Bardd ei deulu cu, hwn caid, 
Bardd iawn, o beraidd enaid ; 
Bardd ei ardal, yn dal dysg, 
I'w thir oedd, Atbraw hyddysg ; 
Bardd y Beirdd, ebrwydd y bu, 
Bardd y dorch, Beirdd i'w dyrchu ; 
Gwiw Fardd o gyfarwyddyd, 
A Pbrif-Fardd, yn ben Bardd byd. 

Mae angau, heb ymyngan, 

Ac eirf gwib, cylch cryf a gwan. 
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Mewn mynjd y mae*n minio^ 

Ei lafhau fil-— ^fimf o : 

MiniOy taro^ gwancio gw^r, 

Yna tbri auturwyr; 

Minio, a rhwbio er hjn, 

Areifiniog eiifwenwyn; 

Egrynedig groen ydwyt, 

Yn wan iawn, o'i wenwyn wyf ; i 

Miniodd, tbrodd y tirioa ' 

Paris fry — pres yw ei fron. 



Tan fyd tost, deunawfed dydd — ^ym Medi, 
Y symudwyd Grufpydd 
WrLLiAMS, hojff— a chwlwm sydd 
Ar yni yr awenydd. 

Trideg a chwech t^r ydoedd|^ 
A deunaw cant enwog o'oedd, 
Oedran lesu, deym oesawl. 
Pan 4i fe i'r penaf fisiwl. 

Ein Duw byw sy'n newid byd 
Y diragfam, cyn drygfyd; 
Fel hyn ef, — nef gai'n afiaith^ 
A sedd, yn dri'gain a saith. 
Ymaith, o'i rwym, aeth, ^ rhydd, 
I gynheua'r g^ newydd; 
O naws gwaedd, b^ nos goddei^ 
I'r dydd hir — eKedodd ef. 
Dedwydd fydd pob dyn didwyll, 
Bu y dyn Peris heb dwyll; 
O ganlyniad, trefoiad rhwjdd,. 
Hwn a ddodwn yn ddedwydd. 

Ar dir sych, cyn nych, cawn No, 
Dan nawdd yn dwyn ei eiddo; 
Tra byw'r bachgen, nid s^n sydd^ 
Yr ocdd ddyfel ar Ddafydd ; 
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A cbyn i gar &athuV fron, 
Ei bywyd g&i Gibeon : 
Felly Duw, cyfaill y doeth, 
I6r glka, yn ei ragluniaeth; 
Bhag ister^ oymer y coeth, 
Fry uwch haul^ fro iacb hielaeth : 
Ac yno, i'w ogoniant, 
Pebis sydd un pur a sant ; 
Hoffo'rg4n, effro, gynes, 
Oedd, ar y Uawr, roddwr lies ; 
Ac o'i enaid y canodd^ 
Ei dda &ivl^ i Dduw, 6*i fodd. 

Q&a addysg a noddodd — ^y ddawn &rddol, 
Lynol, yn hollol^ a enillodd ; 
A'i fryd, o'i fron, o hyd i hon, 
Enyd union^ a'i denodd. 

Cu, o'i Awen, ewig gywir, 
Oedd, a geirwir, hawdd ei garu ; 
Is iis heulwen, ys y sylwir, 
Hir y gw^nir ar ei ganu. 
Cafwyd^ cofir, weinion anwir, 
Yn ei frodir wen, i'w fradu; 
Eilwaitb, wylir pan eu poenir, 
Mwy ni sonir am naws sdnu. 

Clau, ar wyliau, y claer beliodd, 

Ac yr eiliodd ei Garolau; 
Ef, yn olau, a fanylodd, 

A dybidlodd y da Awdlau. 

O nwyf ei ddilys iawn feddyliau, 
D'ai dywenydd bynod a doniau, 
Saig addas ei Gywyddau — sy fuddiol, 
A go hynodol ei ganiadau. 

I'w cbyweiriad, gwnai cbwarau — yr Awen, 
Mai cbwareuad t^au ; 
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Ceir gwinoedd, ao organau, 
Ym mhob cerdd, i'm bywioghau. 

Ond ! heddyw, yn y dyhuddiant, 
Ef, a'r gynnes doif fiiwr a ganant ; 
Ar delyn aur, a'u dwylaw'n ariant^ 
Uwch yr avyr, p^r y cbwareuant. 

Hyfryd fyd o fawl, purdeb gwyneb gwawl, 
Y lin heddycbawl, neuadd ucbod; 

Mewn hwyl anwyl yw ei wlad fed i fyw; 
! na bawn heddyw'n by w'n ei liaddod. 

Er y cyfan, rbwyg gofid 
I mi sy lawQ rymus lid ; 

CoUais f Athro, do fwyn dad — a chollais 
Y g^ a gerais k gwir gariad. 

Erei ogonedd a'i wir ganiad^ 

Ac a'i orfoledd cryf o'i edvvad ; 

Pob Hon gynhygion, ac annogiad^ 

I mi oedd ofer, wan ymddi&d ; 

Rhyw dy wyll hwyr di wellhad— oedd arwyl, 

Fj Athraw anwyl ei feitbriniad. 

I feichio'r galon facb, er a giliwyf, 
Y daw llwyr alar hyd y lle'r elwyf ; 
Rbyw dj^^n greadur dan griau ydwyf, 
Mae hiraeth treiddiol i'm mratbu trwyddwyf 
Egwan a cbul gan nycb wyf ; — a di baid 
Yw min ochenaid^ i'm nydiu ynwyf. 

Mi wn I nad oes, mewn un duU, 
I ddal y byd, sylweddol ball; 
Daioni'n wir, i'n dwyn yn well, 
Cofiwn hyn, yw y cyfen oil. 

Ond, mewn gw^n heulwen olau — y gwelwn, 
Ni, rai gwaelaf, frycbau; 
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Canfod amledd bregedd brau, 
Ym yn gymysg mewn gemau. 

Felly yma, dalfa dSa, 
Gwir lewyg, a gwawr lawen ; 
Ef yn nef — ^y fi'n afiach, 
Y fi'n 61, ao ef yn iach; 
Cadd ef gysur, minau ddolur 

Mewn eiddllwoh: 
Ef sy'n pyncio — rainau'n wylo 

Mewn anialwch. 

A'i fiwsig yno, ef sy ganaid, 

Tra yma finau, trwm fy enaid ; 

Y fi, yn poeni, heb baid, — tra Gruffydd, 

Ag iach lawenydd gwych ei lonaid. 

Gwan wyf fi, heb genyf ail — ao yntau, 
Yn Gantor uwch adfail ; 
Wyf wywedig fy adail, 
! na bSi y son heb saiL 

! na bii y son heb sail — 
(Gwel y Uinell ftaenaf.) 



I BOB EFFAITH Y MAE ACHOS. 



Cysgod, tra p4r i aros, — a sella 
Fed sylwedd yn ages; 
Aiae efi&.ith ber^ith heb os, 
A'i hedrychiad i'r achos. 

Hawdded i bawb dd'weyd y bu — daiar deg, 
Cyn i droed ei sathru, — 
A chywir gylch awyr gu 
Cyn hoedliad ao anadliL 



r 



150 QWSITHIAU BABDDONOL 



Rhoi heulwen, a'i rheoli, — a golwg 
Yn gweled goleuni, 
A wna agos fynegi 
Y bu hael nerth o'n blaen ni. 

Pwy'n awdwr, rhag poenydiau — a luniodd 
Lawnaf h&d pob ffirwythaul — 
Heinif ddyn, i V feddiannau^ 
Nid all hwn ond Haw i bau. 

Llawer yn nwfr — ^llu kt a nen — a byw 
Bawb oil with eu belfen, 
Ar y dybiaeth o'r diben, 
A brawf y bod rby w brif ben. 

Os swydd oriawr sydd eirian — ^i roddi 
Arwyddiad o amcan^ 
Rhoi prawf glwys o'r Pbrtf gl&n 
A'i lluniodd^ mae boll anian. 

Toraethawg Natur weithion — sy hofius 
Efifaith ail achosionj 
Rbaid cyntaf, Wiwnaf union, 
Eael o hyd i wylio hon. 

Mae rhyw un mawr a hynod — ei duedd, 
A deall diddarfod^ 
Yn y gorchwyl o'n gwarchod, 
A dyna Ben — Mab Duw'n bod. 



RHAIADR 



Cbyohawg, ewynawg anian,— yw^r Rhaiadr, 
Yn rhuaw mai taran ; 
Colofn o ddwr, gloyw-ddwr gUn, 
Gorwyllt, un lliw ag ariaa 
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Y BOD DDUW. 



Am d jstio y mae Deistiaeth — addefiad 
ddwyfol Fodolaeth ; 
A gwedy'n goeg wadu'n gaeth 
Hael wiwdrefn ei Lywodraeth. 

Hbnai Atbist annoethyn — j bu fyw 
Heb fod Tor diderfyn ; 
Addef EflFaitb feitb a f)^, 
A gwadu Acbos gwed'jn. 

Dringai ddoetb byd rbwng y ddau — a syniad 
Cysonol i'w eiriau ; 
Profir clod y prif lor clau 
A'i wybreaol beiriannau. 

Olwyn deg beulwen y dydd, — ^y ddaiar 
Ddiwyd a'r m6r ufydd, 
Llawer y s^r, a'r lloer, sydd 
Fel baner i'w fawl beunydd. 

Anneirif roddion ei orfawreddau 
Yw dirif fydoedd yn d^ o fodau ; 
Llywio y bydoedd i'w boll wibiadau 
A brawf yr Awdwr a'i bur fwriadau ; 
Ymroliad amryw beuliau, — a rydd glod 
Odiaetb i'r Duwdod a'i weitbrediadau. 

Er didwyll einioes rbaid ydyw lluniaetb 
Ni bu fy w goryn beb ei fagwraetb ; 
Pybyr a bygyrcb y w pob rbywogaetb, 
O'u mawr ofeJon, am ryw fywioliaeth; 
Ac i nol eu cynnabaetb, — Portb a ThV^r 
Ydyw hael Awdwr ei deulu odiaetb. 

Dyn, a'i syniadau o naws eneidiol, 
A ofyn fesur i fyw yn foesol; 
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I'w gain addasu'n ogoneddusol, 
Bhaid iV athrawus rodio wrth reol ; 
Ac er addysg gyrhaeddol^ — lor ein hedd 
A roes wirionedd ei ras arweiniol. 

A'i doniau tirion, da yw Naturiaethy 
Da i'r gelynion ydyw Rbagluniaeth : 
Da uwch ei wybod ydyw Achubiaeth 
I enaid euog yn ei andwyaeth ; 
Am y Nef a'i mwyn afiaeth — ^pwy a dd'wM 
Hydred a Uedred drud ei Lywodraeth ! 



«Y MAE YN NUW OGONIANT MWY 

OFNADWY." 



TBI Pherson, UN I6n, yn y nef, — ^byw Dad, — 
Mab doeth, — Yspryd tangne^ — 
Y gwir beddyw gar addef 
Yn un Duw beb nn ond ef. 

Ynddo'i bun yn ddi baniad, — 4 gallu 
Nas gellir ei ddimad, 
Anfarwol, un a'i fwriad, 
Ac Ztr y w Diiw, cywir Dad. 

Yn y dbn, a'r gron ddaear gref, — ^yn wybr, 
Yn oil, rbaid cy&ddef, 
A wneddyw, neu a oddef, 
Skn yw rban o'i synwyr ef. 

Braid d gyrbaeddyd byd uwcb ben — a'i fysedd, 
Trwy fiswm fiiirfafen 
Ll^yr eu b61 ; — Lloer, a Havhioen, 
A Ser n6s, sy' ar y nen. 

Dim ond gair, dyma wneyd i gyd— o ddim 
Y sydd oil, yn byfryd : — 
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Pe amneidiau ef hefyd, 
Llesg, a'r ben, y llosgai'r byd. 

O'i air y daw gwii^ yr 6d gw^, — a rhew, 
I gloi rli£uadr brochw^n : — 
A clumwth, iV orchymyn, 
Ydy w'r gwr^s, a daiar gryn. 

Mellt rhuthrog yn cyfogi, — a chomeint 
Yn chwymu gan genlli, 
Ymredant k mawrhydi 
Hynod, ar air Un yn Dri. 

Ehuadau awyr o deuynt, — tbriad 
Taran fawr a chorwynt, 
A'r tbnau'n ffrio tanynt, 
Hwylus sain ei feinlais ynt. 

Lltw, heb adwaith, Hollwybodol; — uid oedd, 
Na daw, yw ei Reol: — 
Nid yw y mymryn di 61 
Ddim i hwn yn ddamweiniol. 

Nid oes un man trigianol — a gynnwys 
Y Gwanar anfeidrol ; 
Bby fach tanbaid ganaid gol 
Nef seirian anfesurol. 

Dir lor byglod yw yr Abglwydd — ein Por, 
Mewn puraf sancteiddrwydd : — 
Dyn bygryn, dan euogrwydd, ' 
Ofned wel'd ei fyn'd iV '^dd. 

Man nid oes mwy, ond Iesu, — ^i wan ddyn 
A'i Dduw gyfeillachu: — 
Yn yr Abertb, cyferth, cu, 
Dyn a g4n! — A Duw'n gwSnu!! 
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Mae ei W^n— ei Amynedd — ei Ar&eth — 
Ei ddirfewr Drugaredd, — 
A'i Gusan, — i wan ei wedd, 
Yn yr Iawn Uawn o rinwedd 1 

Y DuwDOD, a'i enwad Ydwyf, — Cbu, 
O'm caloQ a ofhwyf, 
Ei eirchion oU a barchwyf, 
Byw dan tw — Ahwydyn wyf. 



ETHOLIAD 

Y Gwia Anrhyd. ARGLWYDD NEWBOROUGH, 

TN AXLOD SBNEDDOL DS08 8WTDD OAEENABFOK, 1826. 



D'ai ymroddiad mawr heddyw — i Newborough, 
Un braidd heb ei gyfiyw ; 

yifr enwog yr hanyw, 
G^ o'n gwaed, gorenwog yw. 

Ein oeswyr a unasant, — ^rhoi heibio 
Syr Robert a wnaethant, 
A myned, er eu mwyniant, 

1 iys nerth o Bias y Nant. 

Bu anniddig y Boneddion — am gael 
Myg aelod dros Arfon; 
Ac am well Barwnig M6n, 
Hir gwynaw y bu'r gweinion. 

Y werin ai'n flin aflonydd — ^gweled 

Argoelion drwy'r gwledydd, 
I wych Rufaiu a'i chrefydd, 
A'i greiriau dwfii, gario'r dydd. 

O fewn i'w gwaliau, ofni y gwelynt 

Y Pab a'i ryddid, fel pawb, yr oeddynt, 
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Rhag ei uthr ammod, orwag ei thremynt, 
A diiwch chwerw enaid y dychrynynt; 
Hyn o addig wnai iddynt — ofidio, 
Trwy 'mroi i wylo mewn tramawr helynt. 
Diiodd gwawr y dyddiau gynt, — gwnai ai'os 
Arwydd o himos oerddu amynt : 
A gwgu, eilwaith, yu ddig o galon, 
Ag oer feddyliau, wnai'r crefyddolion ; 
O ! a'r du wylo a wnai'r duwiolion — 
Ofnent lu, i'w baeddu, o Babyddion; 
Ni feddent i'w rhan foddion — ^ymwared, 
Ond rhoi eidduned ar Dduw union. 

Pawb oedd flin, yn ofni nerth 
Brad eonfawr bryd anferth, 
Adseinient hyd y Senedd, 
Oer ubain hir heb un hedd. 

Od yw'n Si/r du i'n sorri,— ei wrthod 
Nid yw warthus ini : 
Yma^ 'nawr, boed amom ni 
Un arall i'n blaenori ; 
Hyd y dalaeth didolwn 
O'r wlad hoff yr aelod hwn ; 
Nis daeth o a wnaeth k ni, 
Afrwydd un, fawr ddaioni. 
A'i law'n wir, deil yn arab, 
Y codai'r pwnc o du'r Pab : 
A d ai er Hid o'r Haw bon, 
Ing dirfing i doi Arfon. 

Oer y rhoddai wyr rhyddion — oil mewn braw, 

Wrtb gcisiaw boddiaw y Pabyddion : 

Da'i o giliad ei galon— dreth galed 

A rhoi y ddyled ar eiddilion. 

Mewn un cais flfrom, drom drefn draw,-mae'a rhyfodd 

Y caed y Senedd yn cydsyniaw ! 

Am y tro hwn, yma trig 
I deml w4niad mileinig; 
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Er hyn oil y mae rhy w nertb, 
Tn rhoi (^wn i rai dinerth. 



A ninau, er yn wemton, —a gawsoin 
Gysur mewn helbnlon : 
Duw'r nef fyth, dirionaf Ion, 
A gadwynawdd rwysg dyiyion. 

bu ryw wedd byll i bruddhau — Arfon^ 

A dirfawr gymmylau, 
Hjd ei thiroedd daeth oriau 
Oil yn hoff i'n Uawenhau. 

Ne\»'borough fwyn, bri ei fyned, — i arfer 
Krfyn am ymwared, 
Rhag Pabyddion, dyfnioti, dig, 
A'u llu eiddig ; — a Uwydded. 

Diweddwyd oriau dyddon : — da cafwyd 
Cyfaill i wlad Arfon, 
Ryw "wych lew mawr, u^wohlaw M611, 
I'w cbynnal yn ei diwynion. 

Er i'n Syr Robert droi'n aswy rwbiwr, 

1 uu f ai ddiwyd a gwan faddeuwr : 
Newborough yn addas iawn, ewybrnoddwr, 
A gwSn, i'r adeg, a 4i'n waredwr. 

Dalied ef yn delaid wr — parhaed 
Einioes a nodded i ein Seneddwr. 
Pan heb rinwedd, yr 4i n pen Barwnig 
At Bahyddwny elynion mileinig, 
Nyninau oeddym yn o anniddig, 
A geirwon nodau rhai egrynedig — 
O'r gul adwy hir gloedig, — o'i fodd, 
Newborough a'n dododd mewn bri nodedig: 
Bu i'n difeilch Bendefig — ein derbyn, 
HoUtai y gadwyn oedd felltigedig. 

Am roi arfoU nior erfawr, 

Y mae Newborough mewn bri mawr; 
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Heb law ennill ein blaenwyr, 

A'n mawrion, enwogion w^, 
Y mae'r glod am Wb y Glynn-— drwy'n hardal, 
A gwir di attal, gau gardottyn. 

Tra'n gofyn, trwy iawn gyfe^rcb, 

I'w fro bur, am ei fawr barch, 

O'i ddewis ef, addas wr, 

Is ei nawdd yn Seneddwrj 

Ni fu'n gaeth iV anfoD, gwn, 

Er ei fowl, wr o filiwa 

Dir i amry wiol, drwy eu mawr awydd, 
I'w tir, a golud daiar, a gwelydd, 
Ro'i eu bnnain i yr hen arweinydd, 
Am eu grymuso i ymgau'r maesydd : — 
A rhoi'u calon, er e'wilydd — ^am sorod, 
Ag aruthr ammod, i eu gorthrymydd. 
Ond er hynj, da rhanawdd 
Iddo ef, y Nef ei nawdd ; 
Yr un lor, ao angor cu, 
Fu'n dal ei gyfiawn deulu, 
A'n hwyliodd ninau eilwaith 
Drwy y m6r, o lidwyr maith. 

Er dyfod, k thraed afanc, 

Ryw ben llwyd yn erbyn llanc, 

Bu i'n Dafydd, baen difalch, 

Glwyfo ael Goliah falch ! 

Gwyn ei fyd a gauai fawl, — Sg awen 

rym mawr addien, i wr mor haeddawl. 
Pwy addasach, wychach wedd, 

1 wasanaeth y Senedd, 

^a Chilmin — gwerlin ein gw^r, 
Ab Gwriad — ^bywiog Eryr? 
Godidog a da ydyw, 
Taxian aur, ein t^r ni yw. 

Dyn a'i gariad i'n goror — ^yw Newborough, 
Ein brawd mwyn, a'n cynnor j 
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Ac barcb i*n enwog Bor, 
Ef a luniwyd yn flaenor. 

A daeth iV weled, pryd ei etholi, 
Ugeinmil o weniaid, gan ymloni, 
Unodd ein hoU fonedd ni: — a ehadd ef 
Y wlad i'w addef yn aelod iddi. 

Ai*n tref &wr, mewn twrf eirias^ — i anerch 
Yr enwog B6r addas: 
O wych harddwch i'w urddas, 
Mwstr gylch wnai meistr a gwas. 

Ei gerbyd hefyd difai, —a dynwyd 
Dano heb anifail, 
Hi a geuwyd 4 gwiail, 
Neuadd wyeb, yn w6 o ddail. 

A'i holwynion ar Ihnl, 
O wycbion ros uwch na rbi ; 
A gwyr y dref gywir draw, 
Hael osgordd yn ei lysgaw. 

Mwg niwliog o'n maguelan — a hedai, 
A rbnadwyllt foUtau, 
Ewybr, o byd i barbau 
En dirwynol daranau. 

O fewn y murian o'u safiiau mawrion, 

A berw orgrocbwyllt drwy wybr 41 'r gwreiebion 

A dewrwycb hefyd, i yr uwcbafion, 

Yn ebwyrn y rbwygent a chrynai'r eigion : 

Gyrrai yr ar&u geirwon — beb ocbel, 

O'u ffroenau ufel nes ffriaw Neifion ; 

A bynt fawr, o'r I^ant i F6n — ^y rbuynt, 

A'u pibau oeddynt yn fraw Pabyddion. 

Tbnawg iawn oedd y tUn gwyllt 
Drwy y ferwawg dref orwyllt ; 
Ergydiai byd Gaergwdion, 
Hwyliai mwg i Fam HUl M6n ; 



k 
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A rhoi, mewn goroheian, 

Y wlad oil yn ulw o d4n. 

Hyd i'r Syr, yn draseirian — ^y chwyfiai, 
Ymlamai ami lumaa 

Y trigolion, trwy 'u gflydd, 

A ro'i ddawns ar y wawr ddydd ; 
Dynion ig ysnodeaau \ 

Oedd yn y gwynt heddyw'n gwau ; 
Da oedd gweled dydd golau — gwrolion, 
I'w dyn byw'n Wron yn dwyn banerau ; 
A'r gwron rywiog eiriaa — ^yn Farchog, 
Ar ei odidog, ac hyfedr dadau; 
Twrf, a chynnwrf a cMnU; 
Ag un llais, oedd gan y llu — 
Kho*i pawb ei lais, heb drais dro^ 
Yn ebrwydd i V dyn Newborough ; 
^ Newborough y Glynn,' ebe'r gloff, 
*Brawd hyglyw,' ebe'r digloff; 
* Newborough, a Uwydd,' ebe'r Hall, 
'Newborough wr,' ebe'r arall ; 
Hedd ar ei oes, waeddai'r abl, 
Heddwch i'w hid medd y chwibl, 
A thrachefh uwch cefn y cwbl, 
' Newborough'n ben,' ebe'r hen bobi, 
O fewn mawl cyfiawn miloedd, 
Newborough 'n wh: yn wybren oedd. 

Ac enaid y cynnwrf 
Yma, y da'i mwy o dwrf. 

Sain erfawr, synai Arfon — ^yn ebrwydd, 
Am Newborough, Glynn Llifon ; 
Dywedent, fel diwydion, 
Llaw yn llaw, y llinell hon, 
Mynwn gael mewn enwog air 
MEu a'i codo mewn cadair ! 
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Ac, lawenydd cael ini — ei fiith, 
Ar feib yn blaenori, 
Cai'n hawdd, drwy'n nawdd ddidor ni, 
Ar y gadair ei godi. 

Ac is digoll gais degau — ^yn hygyrch, 

Oruwch i'r entyrch yr ii yntau, 

Ac yn ei aedd, gan neshau — cai wisgiad 

Parhaus o daeniad pur sidanau ; 

Rhyw weis gweddol ar ysgwyddau — wnai'i ddal 

Yn hir, a'i gynnal, wnai ry w ugeiniau : 

O'i gael ef yn y wisg Ian, 

Ymlonai, molai anian; 

Ail i font niwynaidd gantor, 

Tyner a mwyn tbnau r m6r ; 

Parai'r haul, amdoi pob bryn, 

A grymialog aur melyn. 

Eilwaith caed ein boll heolydd— diwall, 
Yn flodeuog bontydd; 
Ag ir ddail, pan gwawriai ddydd, 
Priodwyd y parwydydd. 

O'i flaen ef rhyw filiwn ^i— o'i ddilwrf 
Hen ddeiliaid mewn lifrai ; 
A'r mwyn wr ymgrymu wnai 
I'w gwiw annerch, a gwenai. 

Yna caed, yn mlaen ac ol, 

I'w foddiaw yn ufuddol, 

Beroriaeth flfraeth, a'i Loflf rym, 

Troai odlau tra edlym : 

Ar antur Newborough yntau, — ^yn llawn serch, 

A roi ami anerch i'r miliwnau. 



Y dewisol lodesi — a fwrient, 
I'w fawredd arogli, 
A gloyw olwg, eu lili. 
Am a wnaeth yma i nL 
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Mor addaswych caed amryw dduwiesau, 
I lawr, heb ledach, jm hilio'r blodau, 
Gan roi'n selawg resinawg rosynau, 
A dwylaw ebrwydd, ar hyd ei Iwybrau; 
A'u Hon, ireiddion ruddiau — ^tra thirion, 
Yn gu arwyddion o'u keawog raddau. 

Ai'r boneddion arab fw noddi, 

A'u teulu adwytb er eu tlodi, 

Ac ii ryw orwych lanciau'r Yri, 

Aueirif allan, i'w arfolli, 

A cher ei fron, mewn gwychr fri — ^ymblygent, 

A'u gawriau aient i'w groesawi. 

Newborough 'n ei gadair, mewn bri iawn godai, 

Er rhoi i'r dynion, yr aur a daenai, 

Ef o'i lawenydd, y llawr felynai, 

I fysg y werin ef a wasgaiui ; 

Yn wir, o ol hwn yr ki — gwaelion byd, 

Y mawr bagr, hefyd, am aur a gra&L 

wir oludoedd a'i arlwyadau 

Y rho'i fewl, fi.'i orethawl areithiau^ 

A modd gwiwdeg, am eu hymddygiadau, 
Hiliai arian, bob yn ail a'i eiriau ; 
Rhwydd ydoedd y rlioddiadau — gorhynaws, 
Hwn, bii achaws, wuai ddwyn ein beichiau. 

Er parch i lawer purwych Lywydd, 

Ni arbedai yr aur na'r bwydydd, 

A gwin da am ugain dydd,— heb ddim paid, 

A lyfei weiniaid, fel afonydd. 

Am <ei roddion mawreddawl, 

1 Newborough fwyn bu hir lawL 

Er i nos hir neshau — i'n tref unwaith, 
Ai eilwaith yn olau ; 
Ei hwyneb hoff, i'n bywhau, 
Gwenai oU yn ganwyllau. 
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daw syniad y Senedd — er unaw, 
Daw'r Brenin i'r Orsedd ; 
Ger ei law, k gwrol wedd, 
Newborough gawn, er bri Gwynedd. 

O daw i'r gorethawl dy ragrithiwr, 
Llew ar ei wyliad yw'n call reolwr : 

daw ry w addas iawn ymadroddwr, 
Abl yn ei araith y w eia blaenorwr ; 

1 ddwys gadam ddysgawdwr,— dysgedig 
A detholedig yw ein doeth wladwr. 

Gan Sior, ein pen oynnor caD^ 

Uchel wr, uwchlaw arall, 

I enwog swyddau ein gwas wahoddir ; 

Enwog annogiad i hwn gynnygir; 

Ac am gael y geman gwir — ^i'w foddiaw, 

Daw enwog arawd o'i enan geirwir ; 

A'r cynghoriaid ei enaid a unir, 

Hwn yn awyddus yno a noddir, 

Amo a diwyd serch y gwrandewir, 

A'i eiriau gorhofifus a argreffir; 

Heb roi nac, Newborough, yn wir, — am a wnaeth, 

I oruchafiaeth £ekwr a ddyrohefir. 

A'i eres iaith o du'r Sedd, 
Yn wir, synir y Senedd. 

Ond bydd, ar ryw ddydd a ddaw, — ^yn mhob gwlad, 
Naw mwy o daeniad iV son am danaw, 
Os rhydd i wledydd, o'i law— eu rhyddhad 
O yr ami lethiad sy'n eu trwm Iwy thaw. 

lor, i'w ddydd, p&r iddo ef 
Einioes Solon a Selef. — 
A dyged ef o'r dagwm, 
Gywir wellhM Negro llwm : 
EsmwythH UeihM y llwyth, 
lin Ismael anesmwyth; 
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Boed yn erbyn dyn dinerth 
Arwain dyn o'r India i werth, 
A dalied yn wr dilesg, 
Er dal Uwydd i'r dwylaw Uesg; 
Yn barchus — ^barchus y b'o, 
Y bydded rhwydd-deb iddo. 

dan nawdd aden heddwch — ^bo'r Faenol, 

Am y dydd unol er mwy diddanwch : 

Byw'n erfai heb un oerfwlch — mewn mawr glodj 

Er cof anymod, b'o wr Cefnamwlch: 

A dalied hoyw elwch — i Nanhoran, 

Heb wyll anniddan^ mewn pob Uonyddwch. 

Na fewn heddyw'n fwy awenyddol 
Keu dda limiedydd, law hynodol^ 
Dewiswn aur da, oesol, — a pbin pres, 
I gerfio hanes gwr y Faenot 

Smith, a Wynne, sai' maith hanes, — ac Edwards, 
Wr cadam dirodres, 
Oedd ddi ocblyd, dda achles, 
I'w roi yn Llyw er ein Ilea 

1 na chawn uwch awenydd, — ac nrddiant 
A wnai lifeiriant o iawn leferydd, 

Rhoddwn glod tra dalio dydd, 

A'm hoU awen i'm Llywydd; 

Pe gallwn, ei enw'n wir, 

Naws hofifus, gwnawn k Saphir, 

Ond 4 mwy £wn, pe bawn b6r, 

A cbael maen uwchlaw mynor^ 

Wyf a genyf fwy ganwaith, 

Trwy iawnach— onestach iaith^ 

Sef calon, un imion yw, 

A didwyll o'i blaid ydyw ; 

Mao enw gwych, o fy mewn, gwSl, 

Bhagoraoh na rhyw gwrel> 



i 
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Mwy yw'r gwerth na marmor gwjn, 
Mwy eilwaith nag aur meljn. 

Yma, bellach, ymbwyllaf, — ei heddwch 
Iddo a ddisgwyliaf : 
Ei hir fwyniant erfyniaf, — iach galon 
I * Wr Glynn Llifon/ o'r galon llefa£ 



MYFYRDOD 

AR Y SER GWAITH RHYFEDD NER FY NUW. 



I 



A MI rhyw ddydd yn rhodio Uwyn, 
Yn gwrando ar beroriaeth fwyn, 
Eisteddais dan Baradwys werdd, 
I wraudo awenyddol gerdd. 

Holl anian oedd mewn gwisgiad gwych, 
A dorau mawl a'u sain fel clych ; 
Amryliw flodau oedd lawn gwrid, 
Mor hoff eu gwawr yn gwenu i gyd ! 

Y lili w^n a'r rhosyn brith, 
O amgylch ogylch oedd mewn gwlith 
Rhagorol lysiau oedd yn rhes, 
Yn agor mewn ireiddiol wr^s. 

Addfeinion y rhianod gl&n, 
Oedd yno'n gwrando'r adar mka, — 
A ph^r arogliad yn rhoi hynt, 
Ar iachus aden deneu'r gwynt 

Tra bu i'm aros yno'n hir 
Daeth gorchudd nos — a thros y tir; 
Fob peth mor dawel ac erioed; 
Ond dwylaw'r gwynt ar delyn goed. 
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Ar ol i*r djwell lln neshau^ 
A phob rhyw amiant wedi 'chau, 
Pryd hyn rho'is inau 'mhen i lawr 
Mewn t^ o flodau gwyn eu gwawr. 

Meddjliais orphwys yn y gwydd 
I glywed adar gydaV dydd; 
Ond, er bod cwsg mor b^r ei &eth, 
I'w gadw draw rhyw arswyd ddaeth 

Gan syllu — syllu — er heb sail 
Edrychais drwy ^auadau'r dail, 
Yr oedd rhyw d6n yn mrig pob pren, 
A golwg ryfedd ar y nen. 

Rhyw oleuadau gloywon byw 
Oedd yn y nef a golwg wiw, 
Yn chwareu anian yn y nos — 
Yn heirddion iawn fel blodau rhos. 

Braidd na feddyliais ar le cudd, 
Mai breuddwyd ydoedd am y dydd, 
Ac am y winllan hyfryd iawn 
A welais ar y cj'n brydnawn. 

Cyfodais ! — chwiliais am fy nrych, 
I dremio ar yr olwg wych ; 
Ar hyn deallais mai Duw Nbr 
Oedd wedi anfon torf o'i s^r. 

Ail ydyw'r s^r i flodau gardd, 
Sy dryfrith drafflith liwiau hardd, 
Neu ddysglau arian disglaer waith 
Ar wyrddlas fwrdd yr awyr &ith. 

T^ o friallu aur uwch ben, 
Rhyw onix yn gordoi'r holl nen j 
Tanbeidiaf hadau ar wahlln, 
Ffenestri gloywon Salem l&n ! 



i 
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Mae graddau yn eu tegwch hwy, 
Rhai'n Uesg eugwawr, rhai'n feiwr rhai'n fwy, 
Rhai'n fychain, pell, a dwl y sydd, 
Khai'n ddysglaer iawn fel haul y dydd. 

Ail gwydrau y'nt, neu berlau glan, 
LliwV grisial gwyn a'r eira m4n,— 
Rhif tywod m6r — ^lliw gwlith yr ardd, 
Canwyllau nef mewn wybren hardd. 

Rhyw ddarlnniadau teg eu gwawr, 
Yw meillion y fifurfafen fawr, 
A phwy all draethu'r olwg sydd 
I'w chael ar natur nos y dydd ? 

Arddercbog iawn goronau coetb, 
Prawfiadau o Wneutburwr doetb,^-' 
A'r drych amlyoaf hefyd yw 

Y s^r, o wir fodolaeth Duw. 

Mae gallu braicb tragwyddol gref 
I'w gael yn ngoleua<^u r nef, 
Maent megys ci/agod dyn bob awr, 
Yn dadgan bod rbyw Sylwedd mawr, 

Hiraetbus wyf fi am y dydd 

Y caiff fy enaid fyn'd yn rhydd, 
I fysg y dorf sy'n moli Neb, 

Yn ddysglaer iawn byth fel y s^r. 

Tu draw i'r gaer serenog glir 
Oh ! boed fy nghartref cyn bo hir, 
Lie na ddaw gofid, poen, na chlwy, 
Na gorfod byth ymadael mwy ! 

Ni bydd o fewn i'r dedwydd fiiel, 
Fyth eisiau seren, Uoer, na haul; 
Tanbeidrwydd dydd y wlad ddi boen, 
Heb ddyfod nos, yw Duw a'r Oen. 
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UNOLIAETH AMRYWIAETH. 



Un, trwj gofiaut tragyfyth — ^yw anian 
Y Gwirionedd dilyth ; 
Yn ei ansawdd unionsyth, 
Nid all ef fod yn dwyll fyth. 

Un dyben, da ei wybod — yw cwlwm 
Galon y bydysod; 
Sef rhoi gMn gynnwysfawr glod, 
Gorodidawg i'r Duwdod. 

Mesuriad amserau, a byth dragywyddoldeb, 
A'u holl orlawnderan sy'n ngbadwen unoldeb, 
Cyssylltwyd i Uoniant fyrddiynaii'r unoliaetb, 
I adgan gogoniant un Duwdod bodolaeth. 

Ion 4'i fysedd wnai fesur — adeilad 
Bodolaeth heb lafur ; 
Llun iota yw holl natur, 
A llai peth iV allu pur. 

Draw, ar untro, drwy'r entrych — hyd awyr 
Sy'n blodeuo'n fynych ; 
Mor wydrog yma'r edrych, 
Meillion nef ! — mae oil yn wych. 

I greadur, gwir reidiol — a da yw 
Dwy ochr gyfatebol ; 
Mae rhai hyny mor unol, 
Na cheir un peth bach ar ol. 

Wedi y gwaith da i gyd — mor eang 
Yw'r amrywiaeth hefyd ; 
Onid synn nid oes ennyd 
Ddau'r un fodd ar hyn o fyd. 
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SEN Y BUGEILIAID. 

Rhjw gbriaid efo*r gyroedd — a boethai 
Bethel a*u terfysgoedd; 
Nodadwy eu n&d ydoedd, 
A briw mawr i Akram oedd. 



Nai anwyl, nid bjrw'n anynad — a wnawn 
Ebiu'r hen wr penllad; 
Lie cweryl gwell yw cariad, 
Dos hyd Iwydd, dewis dy wlad. 

Wei, trwy awydd, Lot druan — a ftysiodd 
I'r wlad frasaf allan ; 
I ferwino'i fiiwr hunan, 
Llosgwyd hi a chenllusg tan. 



Mae Latiaid yn ami eto, — a Lly wydd 
Galluog i'w cofio; 
Y gwyr ifenc arafo, 
£ri mwy fyth i Abram fo. 



YR HUNANOL. 



Y t^n enaid Hunanol — sy deuog 
G^ duedd ymchwjddol; 
Ei enynniad anianol 
Yw gwaedu brawd gyda brol. 

Nid cydfod a bod yn bur — a ddewis, 
Ond pardduo'n eglur ; 
Troi'n ei s^n a gwneyd trwyn sui^ 
Yw hoU gais hyll ei gysur. 

Heil ei b^ y Labanaidd, — ^a sieryd 
Yn sarug falchiaidd ; 
Un tra blin, a natur blaidd, 
Y llwyd gewach lied giaidd. 
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Arwydder i wr heddyw — ennill parch, 
Mewn He pell, heb ystryw ; 
O'i flaen ef, ei elyn yw, 
Erlidiwr o'i 61 ydyw. 

I ddawn mawr, neu ddyn a'i medd, — ^y rhuthra 
Ethryb ei gynddaredd, 
Nes g^yr byd na ysgar bedd 
Awenwr o'i ewinedd. 

Chwerwyn baleh yn chwmu o bell, — ydy w'n 
Eneidiol o ddichell ; 
Ehinc hyllig y rhonc gyUell, 
O'i hyll ddwm yw lladd ei well. 



YR ADERYN DU. 

A NAWN Gwanwyn yn gwenu, — ac adar 
Y goedwig yn canu, 
Ar frigyn. Adbryn Du, 
Ai uwch ben i chwibanu. 

Yn was llawen, ts lluoedd— o ran dawn, 
Yr un Du kVn gyhoedd; 
Ond er yn wiln, druan oedd, 
Dwl n6d i elyn ydoedd. 

Dewr-chwarddodd drwy iach irddail — fiwsig cu, 
fysg coed a gwiail; 
Ond i gauedig adail 
Rhoi gwyn dyn Organ y daiL 

Hwn, nid edwyn a'i dododd — tan gaead 
Hen gawell o'i anfoddj 
A chlin, yn fwyn, fwyn o'i fodd, 
I'r c6r chwerw a'i carcharodd. 

Drud, er hyn, ydyw'r driniaeth — a'i rhwymi 
Rhag tramwy anturiaeth; 
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Mwynder c^yn, mewn awdwr caeth^ 
Yw llais carol lleEfg hiraeth. 



Drwg o'i waelod yw'r gelach — a'i daliodd 
Gyda dwylaw afiach ; 
Llunio'r cawell wnai'r cewach 
I'w droi'n boen Aderyn bacb. 



Y DAWNUS. 



Os y dawnus was denol, — a seinia 
Synwyr gwerth ei ganmoV 
Drwg giwed o rai oeuol 
A yr ry w warth ar ei ol. 

Erlidir o'i dir aderyn— os baidd 
Greisio by w ar fiigyn ; 
Os fry, go debyg yw dyn, 
I'w deg olwg daw gelyn. 



Mawr yw swm oer y siomiant, — a ddygwyd 
I ddegau raewn ffyniant; 
Gyda \m ceir coegni cant, 
A daw lladd wedi llwyddiant. 

Ti'r Doniol, sy'n trydanu— daear deg, 
Paid er dim a gwga ; 
Ac OS lladd yw ymgais llu 
Yn dy g^yn naid i ganu. 

Byw y Duw a biau dial— ei fraich 
Sy fry i dy gynnal ; 
Llaw loB teg all yru tdJ. 
At rigymwyr tra gwamal. 

Fel Adarwr, yn erlidiwr, 
Mae atbrodwr am weithredu; 
Ond Credadyn, fel aderyn, 
Llid i'w elyn ni all dalu. 
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EFFAITH ERLID, 



PoENUS iawn yw cwppan sur, — a miniog 
Ydyw mynych ddolur; 
Ond OS poen, daw i was pur, 
ddygasedd ei gysur. 

Mae Aur i'w drin am hir dro— yn y pair, 
Yn ddam poeth nes toddo : — 
I'w droi'n frwd, rhoi'r drain y fro 
Dctn y pair, — a Duw'n puro. 



Ysgwrir pres ac arian — ^yohydig, 
Gyda chadach bychan ; 
Wedi 'sgwrio, dasg eirian, 
Ceir pwy deifl y carp i d4n. 

M()ab hynod i'm poeni, — er iechyd, 
Sydd yn grochan golchi ; 
Hoffwr loR, yn ei phair hi, 
A fydd lin i'w foddloni 



I GYFAILL. 

Ti gai annerch teg awenydd — genyf 
Ganwaith eto'r prydydd ; 
Diflas im' dy afles sydd, 
A da genyf dy gynnydd. 

Ac i sefyll, cais ofyn — am wir hedd, 
Cymer ras i'w erfyn ; 
Draw gwylia y drwg elyn, 
O'th ddeall dar— a thwyll dyn. 

Ag awen, i dy gewill — ^myna d'eir^ 
A'u min da fel bwyill; 
Synwyr y gwaith, nid saith sill, 
Yw clo pinad y penniU. 
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Yn ddiwyd iawn o ddeall — Jy awea 
Fo'n deor gwaith diball; 
Hawdd gwneyd pellen, w^n, ddi wall^ 
ddirwyu eiddo arall. 



CLODDFA CAE-BRAIOH-Y-CAFN. 

Cab-Braich-y-Capn, ffyrfion lafoau — a rydd 
fawreddog Icchau; 
Er ein budd hir, i'n boddhdu, 
Mae'n addum y mynyddau. 

Y Cloddwyr, i'w cu Iwyddiant, — sy ddifeth 
Dros ddwyfil ac wytbgant; 
Mewn peryglon, union ^t 
Oil i'w gwytbi, lie gweithiant 

Rhyw rai sydd w^ ar seddaai, — ac ereill 
Tra gwrol wrtb raffau; 
Y bywion hyn, heb wanh^n, 
Ynt hollol i wneyd tyllau. 

Pob pen awr, rhwydd gawr ddi g^l — a adgan 
Rybudd udgom uchel; 
A'r gwyr sionc, drwy gywir s^l, 
A f^n iach filn i oehel. 

Ar chwaliad, or uehelion, — y lluchir 
Llechau i'r gwaelodion ; 
Ac fel firwydrau brwydrau bron, 
Yw'r godwrf o'r ergydion. 

A'u caledwaith daw cludwyr — a'r meini, 
Drwy'r mynydd, i'r hoUtwyr; 
A bydd gwaith y boddawg wyr 
d5,n nodded y naddwyr. 

Ar alwad, o'r orieli, — y gyrir 
Glas gerryg mewn mdni ; 
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Lleng er lies y w Uongau'r lli 
Yn dwyu allan ckmeUL 

Toi a lloiio tai llaweroedd — a wneit, 
T^Q nawdd llechau filoedd^ 
A da yw bod cysgod coedd, 
Ehag gwdniad y drygliinoedd. 

Mawr addumir amryw ddarnau, — a cheir 
Gwych iawn ysgriflechau^ 
A cherfir, bid gwir bid gaii, 
Rai a foddiient ar feddau. 

& mai trist a thrwm eu tro, — drwy y Ue, 
Ydy w'r lladd a r briwio ; 
A'u llwyraf fryd, mae Ilur fro 
Mewn gobaith yma'n gwibio. 

Uwch y llechau oil wychion, — ^y rhoddir 
Heddyw brisiau mawrion ; 
Am waith, hyd wledydd meithion, 
Gwledd i fyrdd yw'r Gloddfa hon. 

Yr Mn weis a hir hunasant, — ^i'r PoR 
O'r Penrhyn gweithiasant; 
A'u hil yn wir, o'u h61 wnant 
Hel punnoedd i hil Pennant, 



BLODEUYN Y GLASWELLTYN. 

Daw y boreu Flodeuyn, — ^i urddo 
Harddwch y GtaswelUyn; 
At yr hwyr, eto, er hyn, 
Daw, a darfod, ei derfyn. 

Os ei gwresog wiw rosyn, — ^ym mynwea 
Mam anwyl yw plentyn, 
Fel y diwerth Flodeuyn, 
Heibio too a bywyd dyn. 
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YR EOS. 

Cltwais, a sjnais heno,— don nodaii 
Yn hudol berkisio; 
Edliw, ar fi^n, odlau'r fro, 
Mae'r Eaw» a'u bamrywio. 

Pereiddlais, adlais ehedlef, — eiuigerdd, 
Fel sain organ gwiwnef ; 
Trefnns grwth, trwy f jnwes gre^ 
A roed iddo^ rhaid adde£ 

Mi gofiaf am a gafwyd — ar awel 
Ry wiog cyn boreufwyd ; 
Coraiedydd cywrain ydwyd, 
Yr Eos gl&n a'r wisg Iwyd. 



YR ADERYN CANARY. 

Cltwap felusaf leisio, — a hidlog 
Odlau yn llifeirio; 
Gwelwyf drem gloywaf ei dro; 
Aderyn wedi 'i euro. 

Gwenaf wrth wrando'i ganu, — ^y boreu*n 
Beraidd lawenycbu; 
Mawr yw ei gamp, ! mor gu 
Hwn uwcb ben yn cbwibanu, 

Cyniweiriodd Canary — yn boenus> 
GIUi bynod delori ; 
Ond deallais, sylwais I, 
Drwy ei ganiad ryw g^ni. 

Si ei awen ysywaetb — ^yw Rbyddid^ 
Arwyddair naturiaeth; 
Dyna'i g^yn — ei fod yn gaeth 
Yma*n bwyrol. mewn biraetb. 
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A mwyn garol, mae'n gyru^— i giliau'r 
G^]on awydd gallu 
Agor d6r i'r Negro du, 
Nes yn gynnes wna giniu 

Saith gwell na'i gawell gwmil — ei ollwng 
Ef allan o'i adail ; 
Mwyn chwarddai^ mewn iach irddail^ 
Fiwsig dwys o fyeg y dail 



Y MEDDWL. 

Y Mbddwl, a grym iddo, — wrth y lly w, 
Yw nerth lloDg yn nofio ; 
Ceir ei threfn cywir a'i thro, 
A'i llstm anwyl lie myna 

Peth dirfawr, heb byth derfjm, — anadliad 
Duw'n hoedlog o'r cychwyn, 
A wisg am dro mewn plisgyn, 
O gnawd teg, y w enaid dyn. 



TEULU TRUENUS- 

Ml wnaethym gyrch, is Uewyrch lloer, 

Ar adeg oer i rodio, 
Ac i annedd lleV oedd cwyno, 
Gelwais, cefais bir waith cofio, 

Yr oedd yno ar ddau enaid, 
Olwg ryfedd,ni feddGwynedd ddau fwy gweiniaid ; 
Y ddau tra gwan, a ffwdan fifol, 

Sydd yn aufuddiol feddwon, 
GwS.nu rheswm gan ymryson, 
Fu'r cwerylus yfwyr creulon, 

Heddyw gwirion yw'r ddau'n gorwedd, 
Mewn mawr xilodi^ wedi llo^i yn eu llesgedd : 
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Mae efifaith hynod meddwdod mawr^ 
Heb obaith nerth i'w bwth yn awr, 
A gwely gwellt, mewn gwaela' gwawr, 

Ar lawr, yw'r dirfawr derfyn ; 
Eto 'u gwaith yw hirfaith erfyn, 
Tn ddau farus, am ddiferjoi — 
O'r dd'ioden, a rodd adwyth 
I wueyd belynt yn eu tylwyth, 

dSn y llwyth sy'n d^n iV llethu, 
Heb ymwared, na llawn nodded i'w Uonyddu; 
Ac ODid syndod enaid sydd^ 
A hwythau 'u dau ^*u bronau'n brudd^ 
Yw fod eu rhaib am yfed rhydd 

Ar gynnydd trwy'r oer gwymoul 
Nes gwir goledd gras i'r ^oh, 
Newid ankm ni wna dynion; 
Ond ymwthio wnant i'w moethai^ 
Hyd i dynged y du angau ; 

A hyll yn ddmu eu holl ddiwedd, 
Heb fyth geisio troi i guro dnrs trugareddl 

Ki cbeir \m cymhorth torth i*r if, 

feddwi'n rhy ben foddus; 
Y ddau hynod annyddanus, 
Is y gelyn fu esgeulus, 

A thruenus, heb fytk rinwedd, 
Eu holl gysur ydy w mesur hyd eu maswed^; 
Er troi eu cywion, drymion dri, 

Hyd atom 1 gardota;. 
Os y bwrir caws a bara, 
Neu ry w damaid yn rhILd yma, 
Ni feddianna'r ddkn fodd hynod, 
Ehaid ei werthu, a gwall garu, gwell yw gwiFod' 
Ryw dymher chwith, a mawr ei chwant, 
Ar ddau &Mr yn ny&der nant, 
Yw rhoi, er poen, ym mheiriau'r pant» 
Bwym wely'r plant i waeledd : 
Am roi diod y mae'r duedd^ 
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I'w hyll hagru'n fwy mewu llygredd 5 

Yn ei rysedd is na'r asyn, 
Ar ei fyrddau y wV oferddyn, 
Tra mae yn adyn trwm ei nwydau, 
Ni fj-n rybudd na da gynnydd ond y genau; 
Yn agoshau i^ barthau'r bedd, 

Y mae'r ddau hyn, heb radd o hedd, 
Ac eto trymach, gwaelach gwedd, 

Fydd annedd anfodd enaid ; 
na ddelent ufudd ddeiliaid, 
Cyn i annwfn eu cau'n weiniaid 

Y mae iddynt obaith heddyw 

O'u hoU wastrafif a'u hyll ddystryw, 

Un gwir ydyw ein Gwaredwr, 
Cud OS allan, noeth ac aflan fyth eu cyfiwn 



AMSER. 



Duw ein lor, diau a wnaeth, 

Ryw adeg, Amser odiaeth, 

Yn lldn, rhwng dwy gangen gwawl, 

Agweddau'r byd trag'wyddawl : — 

Yn ei foreu, Nap fewrair 

A wnaeth y byd gyda gair; 

A'r mor, a'i ddyfnion ddorau, 

A'i noj&on gwiwlon yn gwau; 

Wybren, a daiar obry, 

A'u deiliaid iawn haid yn hy';; 

Gwawl odiaeth goleuadau^ 

Nos a dydd, iawn wets eu dau : — 

A gwed'yn, enwog ydyw, 

O'i ddawn, heb wall, g wnaeth ddyn byw, 

A'i natur yn bur heb aeth^ 

Cry' degweh creadigaeth : 

Yna rho'es hwn ar ei sedd, 

Lion fwriad, 11a wn fiiwredd: 
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Ac iddo rho'es wraig addas 
Yn ymgeledd — gwedd di gas, 
Ac odiaeth, Amser gwed'yn, 
Areithian Duw wrth y dyn, 
Os ol gwir reol yr ai, 
Cu odiaeth ddeddf, os cadwai^ 
Os daliai yn was dilyth, 
Cai ef fyw, ac Efisi fyth, — 
Ond ochus yw'n du achwyn! 
Pechu a ddarfu i ddyn ! 
Yn lie hedd heb ddiwedd dd'od^ 
.Dyddiau erfai diddarfod, 
Dyn a ddaeth, a Duw yn ddig, 
I nodiad terfynedig; 
Am syrthio^ trom i&s wrtlmn, 
A dal caeth, aeth i bob un, 
Eyw ofid addoer afiach, 
A mesur bjr, Amser bach. — 
Ar ol hyn oer elyn yw, 
Ni wedir, gwrthun ydyw! 
Daeth y melldith a malldod 
I ysii'r hedd — ^Is y rhod. 
Yn lle'n wynfyd bryd a braint. 
Lion, anwyl, a llawn ennaint, 
Yswr oes, ein Hamser yw, 
Ehedydd gorhoyw ydyw! 
Ail lloDg, iV hwyl ollynged, 
A mwth ei hynt, ymaith hed : — 
Wythnosau a dyddiau'n d'od, 
A dirfawr fis yn darfod; 
Blwyddyn un modd heb ludded, 
Amser hon fel mis a r^! 
Ehyw dymor a rM ymaith, 
Un diwyd, diwyd, i'w daith; 
Ow ! Uamiedydd Uym ydyw, 
A b^ iawn — un boreu yw. 
Fawr afiaeth pe cyfrifwn 
Hirfaith hyd oes byd, yn bwn; 
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laith ddwysaf beth jw oesoedd^ 
Er g^ru hawl, i'r gair oedd? 
Deugant o flwyddau digoll, 
Hhai'n i gyd heb awr yn goll, — 
Ni wedir, byr iawn ydynt, 
Wedi yr el, dwy awr y'nt; 
Adda, hyn a wyddir, 
Hyd ddydd tan, od ddiwedd tir, 
Duw Iesu, pa air dwysaoh ! 
Dyma sy'r byd — amser bach ! 
Ond o bob rhyw ennyd bach, 
Sur ofid, Amser afiach; 
IV swydd, cyflymaf is s^r, 
Yw ymson dyn, a'i Amser ! 
Pob t^ eiddil, pob tyddyn, 
Yn ei daith sai'n h^ na dyn! 
lawn sai' ei d^ yn oes deg, 
Falch iawn-waith, fil, a chwaneg; 
Gwaith bylaw sai'n goeth eilun 
Cyfa', hwy nag ef ei bun! 
Puraf iaith er profi hyn, 
Rhoddaf angraifft oH wreiddyn: — 

Y Brenin Edward, breunodd, 
Amser, wr tyner, a'i t6dd; 
Yn ddiau aeth i*r bedd hyll, 
A gystal yw ei gestyll!! 

Y Derwyddon dewr addas^ 
Ehai Iwydd dan awyr 1^; 
A'r Ofydd yn wr hoywfawr, 

Heb ail, mwyn oedd ; b'le mae'n awr ? 

Eto, i'w cofio, w^r call, 

Eurwawr yw ami beth arall 

O'u hola' yn sicra' sail, 

Llwyr ydyw, Uawer adail ! ! 

Oh syndod 1 ! — A oes undyn, 

ddwys wedd na fyddai Bfnl 

Y dyn ar derfya darfod, 

Gael ei waith mor £sdth i fod!-^ 
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Pe meddai pum' mwy addysg, 

Lluman dawn heb wall mewn dysg ; 

Yn wr mawrwjch gwych mewa gwedd, 

Neu frenin o fawr rinwedd, 

IV dilyn hyd ei elawr, 

Yn ei daith ni fedd ond awr! 

Mwy i'w gael nid oes dim gwyllt 

All yru mor bell orwyllt, 

Yn debyg, hynod obaith, 

A'i rym oil i Amser maith: 

Dychlamwr, rhedwr, od yw, 

Ffoadur anhoff ydyw. — 

Cywirlef y cu awrlais 

A'n gyflyra — mor lym ei lais; 

At ei fad iaith, tafod yw, 

Siaradydd Amser ydyw ; 

G^ru i'w daith mae'r gorwyllt, 

Gan dipian ei ran mor wyllt: 

Ond, pe b'ai hynt gynt yn gwau, 

I ddirwyn yn rhwydd oriau; 

Nid ydyw, yr ^y'n d'wedyd, 

Ond bachgen ar ben aur byd: 

Yn ei daith 'd all gyfri'n deg, 

Od addef, fwy na deuddbq. 

Yr haul, wedd araul eirian^ 

Eilun dewr yn olwyn d4nj 

Daw o'i gell fel hynod gawr, 

I arfod ei daith hir&wr; 

A llawn grwybr drwy'r wybr dry'r hynt, 

Yn hylaw iawn ei helynt: — 

A finau'n wir yn fynych, 

Dan ei hynod gysgod gwych; 

Fy 'sgrifell a gymhellaf, 

Fel gwynt dewr ei hynt yr a£ 

Noder, os buain ydym? 

At y daith er cynted ym, 

Amser, cyn pryd swperau, 

A*i linyn dwys deil ni'n dau ! ! 



k 
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I'w wsdth llym pa beth yw Hong, 

Urdd hwyliad chwai angerddlong? 

Ar alwad, m^Q lle'r elai, 

Naid chwim a roi*r mUgi main; 

JEryr, o'i nerth awyrawl, 

Un llym k'n gyflym mewn gwawl; 

A g^u mewn rhwysg orwyllt, 

A "wna'r march glds, gwelwlas gwyllt: 

Ond Ow ! yr Amser diwyd, 

Dial ei gamp, deil hwy i gyd. 

Cyn ei enwi, cawn unwaith, 

Beunydd y derfydd ei daith. — 

Ni ddaw yn wir heddyw'n 61, 

Un ydyw cyfiiewidiol! ! 

Weithiau'n ymddwyn yn fwyn, fed, 

Bryd arall briw ei dbriad; 

Er ini wel'd ryw bin wycb, 

Y boreu, wyneb eurwych; 

Pob man mor sycb, yn wycb oil, 
Er tegwcb byfryd digoll; 
Yn y prydnawn, digawn gwir, 
Gwyl wylo gwlaw a welir! 
Wedi llonwyeb fyd llawnaf, 
A gwynfyd byfiryd yr haf ; 
A chael serch, llanerch, a llwyn, 
Yn gwenu ar ol gwanwyn, 
Amser dild, mis oer ei dd, 

Y gauaf i ei gwywo; 
Moddau llawn, pe cawn, er cu 
Del odiaeth, adeiladu 
Amrywiol o dai mawr-radd, 
Gwiw iawn oil, o gerryg nadd ; 
Amser, wel isel oesoedd, 

Fel ar dai Hon eraill oedd, 

A rhyw afiiel rbo'i ofwy, 

I lawr oil maluriai bwy, 

A'i erwin dreigliad orwellt, 

O'u gwawr, fel rbyw fytbod gwellt 1 \ 
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Os Uongau'n ddegau ydd knt, 
Ar heli, os yr hwyliant; 
Os 4nt i'r dw'r, dyfn-ddw'r dig, 
A'i godiad hyll rhwygedig, 
Gwelaf rhydd Amser gilwg, 
A than y gwaith w^n a gwg; 
Ar ol myii'd ceir dychryn dA, 
Ooh! aethus wynt i chwythu; 
Yw dilyn hwy, bydd dylaith, 
Fisoedd ar y moroedd maith: 

Y llongwyr Uwm^ yn drwm dro, 
A thjn sJaeth wna wylo. — 

Ac adref bydd lief, hell loes, 
Trwy ochrau, tybiau tra-^hroes; 

Y wdndon, medd Marslandwr, 
A'u cwympodd, dododd i'r dw'r; 
A chalon blwm, trwm pob tro, 

Y gwragedd, yn gbrwygo. — 
Ond rhyw ddiwmod, hynod hyn, 
Ar deg wych adeg wed'yn, 

A dilys air, i'w dwylaw, 
Neud difyr, daeth llythyr llawn, 
Un a'i effiiith yn ho£^h, 
Lion oedd, eu bod oil yn iach! 
Yna, i gyd, dan eu gw^n, 

Y lluoedd ddeuai'n Ilawen; 
A'r fam a gai'n awr mor fwyn, 
Khyw heddfawr dymher addfwyn, 
Gan dd'weyd ei cbuus, hoff lais fflwch, 
Eilwaith, fy mhlant, na wylwch; 

Da iawn fodd, mae'eh tad yn fyw, 
Odiaeth o rymus ydyw. — 
A gofid rhai'n yn gyfiui 
Gwedi'r gair, &i gyd ar g&n; 
Ac eilwaith lief pob calon, 
Rwydda' iaith yn wir oedd hon, 
"Awn oni b'ai'r eigiawn hyll, 
I'w arfod, i ro'i erfylL" 
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Dau lath mor hynod, o fyd, 

Diau rhydd Amser diwyd; 

Er tressio'r llong a'r trysawr^ 

A dydd maith o dywydd mawr^ 

Amser, i llwydd tynerol, 

Digon y w, a'i dwg yn ol ; 

Amser, yn dyner, a dysg, 

I*r eiddil rhydd wir addysg; 

0*i wael agwedd rhy'r legaci^ 

Efo'r A B 'n ei lyfr bach, 

Fodd union, yn feddiannawl 

Ar ddysgeidiaeth helaeth hawl. 

Daw yr ieuanc direol, 

I'w dud, un fifunud y flfol, 

HoflF wirddysg, drwy hyfiforddiad, 

Mewn Amser, yn fwynber fiid. 

Y dyn astrus, dinystriawl, 

Heb ddim gwell na byw i ddiawlt 

Un o awydd anniwair, 

Digred mewn gweithred a gair, 

A ddaw yn was, trwy Dduw Nbb^ 

Mwyn ei ymswyn mewn Amser. 

Bu Cymru a'i gallu'n gaeth, 

Byw i eiddil Babyddiaeth, 

Yn fadr, heb aradr yn bod, 

Och olwg! llawn o chwilod; 

Yn byllau is creigiau crog, 

Dir aswy a dyrysog: 

Eto i gyd, mor hyfryd yw, 

Odiaeth a flfrwythlon ydyw. 

Rho'es Amser dwys, glwys yw'n gwlad, 

Hynodol gypiewidiad ; 

Mewn Amser, hon adferwyd 

Llawen fodd yn llawn o fwyd. 

Ni wedir, Amser odiaeth, 

Mewn \Av & i'r carchar oaeth ; 

A gwed'yn ef f^ godi 

Heb Iocs — ^i rai IvbUi: 
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Ond drachefh, gyda'u oefhuy 
Am weithred neu ddyled ddd, 
Daw Amser y bydd eraill 
Mewn cadwyn gre' yn lle'r UailL 
Yn fwyn, serchog forwyn fid, 
Agorodd ddrws i Gariad; 
O dda'i gael, cai wa'dd i gell, 
A difyr hardd ystafell; 
Ac yna, mewn modd ceinwych, 
Efe a Gwen a gai fyw gwych, 
Yn bybyr, difyr eu dau, 
Eagorol, ar eu geiriau ; 
A'u gwynfyd yn hyfryd oedd, 
Ni wedir, teg iawn ydoedd: 
Wrth yn hir 4'r fain gain gu, 
Gais annoeth, ymgusanu, 
Areithiai hwn wrthi hi, 
Yr adeg am briodi : 
Aeth hon i ddechreu lloni, 
Ar ei braint, yn fawr ei bri ;— 
Ond, echrus iawn 1 — cyn dechreu, 
Elen oedd, brin lawenhau, 
Y boreu ar wib wawriodd, 
Nos ar ffawd i Amser fi^dd. 
A oes un gor-is y s^r, 
O ymswyn gau, fel Amser ? 
Da i rai, diau, a rydd ; 
Ac i eraill dwg gerydd : 
Ehai o hyd gwynfyd a g^nt, 
Rhyw alwad pob lle'r elant ; 
Ond, er Och ! dyn, gwyn a gwall 
A boera i wyneb arall. 
Am oes gwna'n ir y maesydd, 
A malldod oer hynod rhydd ; 
Rho'es ef ei fawrion drefydd, 
urdd da, yn heirdd i'w dydd j 
A nodiad hyll ofhadwy, 
Bhydd anfri i'w llosgi*n llwyr. 
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Rhydd Amser fyd tynerawl; 
Ehydd drallod hjnod yn hawl ! 
Daw k'r llesg wr tlawd o'r llwch^ 
I fawr odiaeth hyfrydwch : 
A'r g^ mawr, sy'n rhwysgfawr rhydd, 
Wr gwiwlwys, i oer g'wilydd ; 
A gwed'yn gy^r hwy yn gydwedd. 
allu'r byd, oil i'r bedd ! l 
Un modd SioD, wiwlon wedd, 
Myg wiwlwys ei hymgeledd, 
Doe bu awr — na chaed ei bath, 
Wir seibiant ar y Sabbath ; 
Fawr iawn aeth — daw foru'n ol, 
Oer dywydd i wr duwiol!! 
Rhyw odlu ddoe'n gariadlawn, 
lawnaf wledd gaed o Nef lawn : 
Heddyw saethau, briwiau bron, 
Diawl sarug, a dail surion \ ! 
Rhyfedd iawn yn nwylaw N^r, 
Yw ymson maiih — bi/r Amser, 
Hynod o groes ymgroes yw, 
A didwyll hynod ydyw, 

Y carwyr a'r gwleddwyr glan, 
Da wyddis — ^a phob dyddan ; 
Dy wedant, * Mynyd ydyw,' 
D'wed carcharwr, *Oedwr yw.' 
Os oes rhyw gron ffynhonell, 
Ddyfrllyd, yn ein byd yn bell, 
Yn gyru o ben gorallt, 

Greu o hyd groew a hallt, 
Mor hynod im' yw'r henwi 

Y flfynnon fawr hon yw hi ! I 
Hell, a hardd iawn, oil yw hon. 
Ail i ryfedd li'r afon, 

Cu Nefoedd— ac annifyr 
Maith heb wall, un mwth a byr, 
Rhyw ddymfedd odwedd ydyw, 
Cymmaint a byd hefyd yw; 
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Un bycfaan egwan e gaid, 
Ar unwaith perl i'r enaid 
Rbyfedd! 'does iddo rifwr, 
Ac ail i g^m gwaela g^ ! ! 
Adeg o*r Ueiaf ydyw, 
Eto llawn a mawr iawn yw ! 
Dyma un a dim i'w hyd, 
Mor ryfedd a mawr hefyd ! 
Dyddiau Amser pwl diddim, 
Lluniwyd ef yn Uai na dim : 
A hynawsaidd gwna oesi, 
Faith Mf pryd na fyddaf fi ! 
Nes y gwawr i'n deffraw'r dydd 
Y difai bloeddia Dopydd ; 
loR gwiwlwys i ro'i galwad 
I'r boreu hir ei barhad, 
Lie na ddaw c^ i dramwy, 
Na mesur main AMSER mwy ! 



MYFYRDOD AK DDIWEDD BLWYDDYN, A 
CHROESAWIAD Y NEWYDD. 

Ail i afon ddylife.wl, — ^heb ludded, 
Yw Blwyddyn newidiawl ; 
Hon o hyd a k o'n hawl 
I foroedd byd anfarwawl! 

Pa ddoeth, byw hygoeth, heb wegi, — a'i nerth 
Yn wyrthiol eleni, 
A adwaenwyd iV enwi, 
All ei dM na'i hattal hi ? 

Ail Hong dan hwyl ollyngwyd, — ^a Uamydd 
Llymach nag a welwyd; 
Tswr 068, Amser wyd ! 
Ac ehedydd sionc ydwyd ! 
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Pob BLwrDDYN, gwir hyn, o'i gwlUr hedd, — y sydd 
Yn soddi mewn diwedd; 
A gadael dyn yn gydwedd, 
O'i oes fwyn, yn nes i fedd. 

O ! fy enaid, pa f wyniant- — a fu wledd, 
Drwy'r Flwyddyk, i'th seibiant, 
A ^fwyd, er dy gofiant, — 
Drwy dy iawn serch, droedio'n Sanil 

Y Gwanwyn, gaed yn gvr enu, — a hardd Saf^ 
A'i werdd hug i'w wychu, — 
Cynkauafy — dig Auaf dA, 
wedd erfawr a ddarfu. 

Digonedd, a hedd o hyd, — a roddwyd 
Er addas ddal bywyd; 
Modd da, ein bara'n y byd, 
Tyfodd yn hynod hefyd. 

Is da mawr, os Duw a'i myn, — di attai 
Y daw eto Flwtddyn j 
Ac yna, wedi Gwanwyn^ 
O'i ofal ef, Hqif fel hyn, 

GwALiA gaiff ffirwy than gwiwlon, — ^a'i hadar 
Yn hudo pob calon; 
Er ei bri, y llwjmi lion 
A chwarddant yn iach wyrddion. 

Croeso a lunio'r loyw Awenydd — mwy, 
Am wel'd ^Blwyddyn Newydd ;' 
! deued, deued y dydd, 
Ar dyner aur adenyddJ 



Ymgockawg emau gwychion — yr awyr 
5 .... A f rywiog dystion ; 

^ ' Er rhoddi hoff arwyddion, 

dy wired yw cariad Ion. 
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JOynion fo'n hynod unwedd^ — a heddwch 
Fo'n addas mewn mawredd :^ 
Boed ein Fob Stob ar ei Sedd, 
Yn dawel iawn i'w diwedd. 



Y3GRIFENYDDIAETH. 

TiEiAWS grafiad trwy Ysqripen — i ddial^ 
Sy ddiiwch i'w pherchen ; 
Mawrhydi m6r ei haden 
Gloywi pwyll, — goleao pen. 



CYBYDD. 

CiBYN noethlwm^ oythle prysur, 

Preswyl llafur llefog hirddydd, 
Hyrddiad gorthrwm, gwrthran cysur, 

Oasaf mesur masw beunydd, 
Bonyn anmhur^ unman oergur, 

Argais eglur hyglwyf awydd, 
Ewin dolur dylaf awdur 

Ydyw antur beintiog cybydd. 

Ceibiwr cyfoeth, cafall malldod^ 

Mellditb isod, oeswr bydol, 
Bawdiwr annoetb, enaid palldod, 

Pellder rbewdod ydyw'r cnawdol ; 
Cnydiai ddiwmod ddamau'i gysgod, 

Gwasgai hyglod hoglanc grasol, 
Gresyn canfod cwyn&wr beohod, 

Buchedd hynod henwr cybol. 




MOESONI. 

MoESONi yw ymsyuiad — ^am ddinam 
Ddaioni Duw*n wastad ; 
A chreu Uu serch er llesbad 
Yw ei choron a'i chariad. 
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Y PARCH. JOHN JONES, Tboid. 



•GwR iached wyf, goruwch d61, 

fewn "Surrey" fim siriol, 
Lie J deddyw Iki dyddao. 
Adar y coed i ro'i cin. 
Bhoes anian, er ys enyd, 

1 fwyn g&n y fan i gyd ; 

A gwir undeb i V gwrandaw, 
na bai y d6a heb daw ! 
Ust, enaid! A oes tannau 
Dylion gloes i delyn glau? 
Ar rym t^n b^, mae tan baU 
By w s^ oer a aaia aralL 
Plymaidd i4s drymaidd sy drwy 
Y foel ydoedd fawladwy : 
A hawdd iddi beri bod, 
Monwes undyn naewn syndod. 
Beth yw naws y seiniaw sydd, 
I'r miwsig yn ormesydd) 
Ust, ai mulf — ^YmoBteg gnawd, 
le, cnul, — cwyn i'w waelawd. 
Mae adwyth drom, daeth o diaw^ 
G^^ awelon i gnuliaw ; 
Welel afrwydd iV lifrai 
HoU wenau mis llawen Mai ; 
Ac ar iechyd eeir aohwyn, 
At wraidd cerdd y treiddia c^yn. 
Bhwng cnul, a thranc anwylion, 
Dyrys o hyd yw'r oes hon ; 
Ni cbeir trig&n dyn dan d6, 
Na welir rhai yn wylo. 
Du glefyd ac wylofain, 
A briw sydd i beri sain ; 
A sain gref y cnul sy'n gri, 
Trwy ias oeraidd tros " Surrey." 
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Gadaw'm tir yn wir a wnais, 
Ac i'r hydred hwn crwydraisj 
Heb gael im', a bywiog les, 
Bir hynod, air o'i hanesj 
Ac ni wyddwn, cyn keddyw, 
Pwy yn ei fedd — na pwy'n fyw, 
Wedi rhodio a rhedeg, 
Am hir dalm, o Gymru deg, 
A chael i fy w wyebol fodd, 
y cnul bwn a'm canlynodd :. 
Er troi fry, i nby yn ol, 
Trwy y fonwent, o'r faenol^ 
Tno y daeth egni du 
Poen ei sain I'm pensynu. 
Meddyliais am eiddilwcb, 
Dyn yng ngwyll y llety IIwcb> 
Am lygredd> gwaeledd, a gwir 
DduU y bedd hyU He byddir,. 
A myfyriais am fawredd, 
Diwyd y byd wedi bedd. 
Ond, tra'n meddwl, fel dwl dall, 
Am dywydd uwchlaw'm deall, 
Deuodd Uytbyr byr o bell, 
A darllenais dair llinell ; 
Eitbr mwyacb, is iach oes hir, 

Y dryll bwnw nis darllenir ; 
Dyg fy ngrudd laitb ymaith 61 

Y llinellau yn hollol ; 

Ac i 'mron dirion y daeth, 
Uawn wae Uwyr linell hiraeth. 
Canys rhwydd y cynnwys rhod 
Ogof Llan gyfaill hynod ; 
Mae o'i herwydd, i'm haros, 
Oerfel yn awr fel y nos. 
Mae dynol rym, dan hael wrid, 
A bin awyr yn newid ; 
Weithiau'r ddau 'run fath ar ddydd, 
Ac eilwaith croes iV gilydd. 
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At deulu'r trist, lawer tro, 

Y gwelir gwlaw ac wylo ; 
A phryd arall, llawndra lies 
Hin fwyn a hoen i fonwes : 
Eithr i'm hun, a throm ei hoi, 

Y ddau hyn sydd wahanol. 
Doe fun llaith, a dwfn y Ui^ 
A'r galon hon yn heinif ; 
Heddyw sych yw'r llewych lion, 
Ac wylaw ar y galon- 
Olwyn aur o wawl y nef 
Ddoe oedd, a hawdd yw addef ; 
Ond heddyw dwrn tywydd du, 
A'm triniodd, i'm trywanu, 
Herwydd gwel'd ar ddu a gwyn, 

Y rhoddwyd Bardd i r priddyn. 
O fy enaid] wyf unig — 
Ydwyf w^n o d^n y dig, 
Cefais ddolur sur a saeth, 
Dolurus yw dal hiraeth, 

H iraethais yn fawr weithion, 
Hiraeth mwy sydd wrth i'm s6n ; 
A thyf fy hiraeth hefyd, 
Athraw y beirdd aeth o'r byd : 
Crwae 1 — Pa fodd y gwypaf fi, 
Fy ngwaith o'i unwaith enwi ! 
Tan friw'n ddwys wyt Nefern dda, 
Helbulwyd hil y Bala ; 
Aeth Meirion dirion iV du, 
Ac amrant laith fedd Cymru ; 
Sur, o hyll loes, yw'r holl wlad, 
A pha ryfedd ei phrofiad, 
Khoed Tegid bert ei agwedd, 
Awdwr o bwyll, i dy'r bedd ; 
Oloes i glwyf Eglwys a gwlad, 
Oedd, o'u gwleddoedd, ei gladdiad. 
Yr oedd i'n Bardd, yn y byd. 
Bob parch; a chy farch Lefyd ; 
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Cymru, i w synu a'i serch, 

A ddyuuodd i'w anerch^ 

Ae yntau John, galon gn, 

Yn ei pherchan i w pbarchii» 

Ymwyliwyd dalm, am weFd djdd, 

Dwyn loAN iV d^ newydd; 

Ac i'w d^ o caid Ioan, 

y cafibi wraig hoff i'w ran : — 

Ond yn lie nodion Uewyeh, 

Hoff lais Gwen, a phalas gwych, 

Tbqid wiw, t^ o goed arch 

Oedd a gafodd i V gy&rch. 

Yn y Bala, Uwyddfo lies, 

Y ganwyd Ioan gynhes ; 

Yn y Bala, fwynaf fodd, 

I law cenedl y ewnodd ; 

Ac i'r Bala, rodfa rydd, 

Clyd yw ffrwd clod ei phrydydd. 

Un od, yn fechgen ydoiedd, 

Yn hoff lyfr, un flfel oed4 

Gwir haniad y Graienyn, 

Lie ger llaw i g^ y Uyn, 

Hanai o ddifai ddeufeirdd, 

Llawn eu ban bwyll, yn ben bekdd» 

£f oedd firawd a feddai fri, 

Drwy haniad ei Kieni; 

Eithr ei glod, wir athraw glan, 

A ddyhanodd o'i hunan. 

Mai y daeth, am oleu dydd, 

Ry wiog un, ar ei gynnydd, 

Carai gwfr cywir ro'i gw^ 

Ar wewyr ei wiw A wen; 

A chael mael uchel i*w mysg 

A'i tueddodd at addysg. 

£i holl fEiwrgais oedd llyfrgell, 

A gweithiai'n gaeth yu ei gell ; 

Hawdd ddyfod o'i n6dd ddifyr, 

Ni wnai, k b6dd, am nawn byr. 
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Pell yr SA, mewn pwyll, ar ol 
Heinif wait^ hynafiaethol ; 
Chwiliai dai uohel eu dysg, 
Yn eu moddion am addysg ; 
Yn U^ wenynen auwyl, 
A thuedd gwaith ddydd a gwyL 
Bu y Rhiwlas fras iV fryd, 
A Chaeryawoh hir enyd; 
Yr Hengwrt draw, yn gaer trel^ 
Oedd xrn wiwdda'n ei oddef ; 
A'r hygof Rug i'w fiiwrhau, 
O dan hynod w^n Nannau. 
Trwy gylch hynt, argel a choedd, 
Glew yr aeth gasglwr ieithoedd ; 
A mynodd i'w ddymuniad, 
Holl ddiliau aur lyfiau'r wlad. 
Dylynodd droi dalenach, 
Ac amryw feirdd Cymru feoh, 
Nes casglu'n gu yn ei gwoh, 
Wir ddiliau, i'w rwydd elw^ 
Nes i'n hanes yn hynod 
Ddalenog Iwydd, lunio'i glod. 
Aeth gylch ei fiuniaith gain, 
Is rbod iachus ^ydychain; 
Ac yno, y Cymro call, 
Ydoedd ddiwyd ei ddealL 
Eglwysig Ysgol lesu, 
Yn nawdd fwyn iddo a fu ; 
Ennillai n hon, i*w llonhau, 
O'i ch61 rwydd, uchel raddau ; 
Ac i'w ch^d, yn nodded Naf, 
Da'i yn aelod anwyla£ 
Is gwawl hardd yr ysgol hon 
A dyg olud i'w galon; 
Hynt hygyrch Ioan Tboib 
Oedd bur wledd, heb air o lid ; 
A byth mwy, — o arlwy'r wledd, 
Mwy y prifiai'r mab rhyfedd ; 



i 
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I boll nodd ei USnyddiaeth 

Ymdreiddiodd, — m^odd ei maetb ; 

Rhoed achos i Rhydychen 

€k>di parch Tbgid y pen ; 

A Doctor Foulkes deg trwy ff^dd, 

I chweg anerch ei ^mnydd. 

Ni wyddai'n iawn, yn uawdd nerth^ 

Pa rodfe-'n f wyaf prydferth > 

Bwriadodd daith, brydydd da^ 

Praw o Wyndud, i'r India ; 

Ac yn ol y bwriad gwnaetb 

Gan deg ei enedigaeth. 

Ond. Ithydycbain gain^ yn g'oedd^ 

Fu lawn, nodded flynyddoedd | 

A rboes ef, ^'i eses sain, 

Rad ucbel i Rydyehain. 

Aeth yn Ficar, wiwgar wae^ 

At ammod Plwyf Sant Tomas ; 

A dyn ail, ni fu, dan lor, 

I Sant Thomas un tymmor. 

Yng ngwawl ei ryglyddawl glod^ 

I Eglwys Crist 4i*n byglod; 

A chafodd, yn wyeh hefyd, 

Ei chyflawn bareb. o flaen byd; 

A swydd o fudd, ya sedd fsawr^ 

Puraf gyntedd. Frif Gantawr, 

Ag hedd iawnddysg ca'dd ynddi 

Gyrbaedd brol graddau a bri; 

Daeth yno^ i'w rhodio rhawg, 

Yn Dckiwinydd awenawg* 

Uwchlaw'r oil, chwiliai i wraidd 

Y bur awen Hebreaidd ; 

Deuodd in', o'i duedd dda, 

]£oenus awen Isaiah; 

A tbaniodd mewn Brytboneg^ 

Waith awenydd Dafydd deg» 

Llafuriodd,: — ^lluniodd y Had 

Lith ar iawn lytbyremadj^ 
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Diwygiodd, a bodd ei heu^ 
Gais trwyadl y gystrawen ; 
Y iaith i drefn fyth a drodd, 
A'r geiriau a gy wirodd ; 
A dwys gerir dysg araul^ 
loAN, wr rhwydd yn "Yb Haul." 
Goleuir, — gloywir ein gwlad, 
Ddwys beunydd, a'i Esboniad ; 
Er da addysg i'r didduw, 
Bydd agor dail " Bedd G^ Duw :" 
Ac yng nghol duwiol ei daith, 
Argreffir y gorboflfwaith. 
Hynod a mwyn ydyw maetb, 
Iraiddiawn ei Farddoniaetb; 
Diddig, arbenig i'r byd, 
Oedd awen Ioan ddiwyd. 
Lion y glynodd llun glanwaith, 
Ioan, i'w wel'd yn ei waitb : 
A nodded trefn, ynddo trig, 
Chwaeth Awdwr tra choethedig; 
Tyner a gwiwber yw'n gwau^ 
Ei gedym olygiadau. 
A'i syniadau, san ydynt, 
Llu g\kn oil a gloywon ynt. 
Dyrcbafol drwy 'i cbyfoeth, 
Yw Awen ddel Ioan ddoeth ; 
A diwall iawn ydyw llwyr 
Ffraetb wasanaetb ei synwyr. 
Anwyldeb cysondeb serch, 
Yw lluniad ei boll anercb ; 
Ac uniondeb llondeb Had, 
Yw mawredd ei gymeriad. 
Manwl y bu, mewn hwyl ber, 
Un nefol, i Nanhyfer; 
Cywir fry, y carai 'i fron 
Ablaf fawl i'w blwyfolion, 
A'i blwyfolion, loywon lu, 
Oedd gywiraidd i'w gam* 
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Pregethwr pfur, ao ieithydd, 
Fu loAN ddaf yn ei ddjdd; 
Uwch mintai> hon ii'n ei ol, 
Ennillai'r seroh yn hoUol; 
Djwedai, ymgomiai'n gall^ 
A*i duedd am y deall ; 
A'r gydwybod, riiag bod \m 
Gan arfer^ a gynhyr&i; 
Tra'r dorf fawr, am ddwyawr dda, 
OIL ar Iwydd yn llwyr wledda. 
Gwelwyd hon^ ger bron ei braidd, 
Yn olwg go anwylaidd; 
£f wr ^1, a'i la&r cu, 
Ao hoeniis dorf yn canu, 
A thirion fenditluon Duw^ 
Yn llwyr ennill yr annuw. 
Noddai'i wlad yn dduwiol wr, 
O fewn iddi'n fwyn noddwr; 
I'w genedl y bu ganwaith, 
Les wel'd ei hwylus waitk 
Carai'i Eglwys ddwys iV ddydd, 
Yn ei chwynion a'i chynnydd ; 
Doethawr bd, athraw yxioedd, 
Gwas ei wlad ymgeisiol oedd: 
A chan ddysgu, bu ei bwyll, 
I'w Ibn genedl yn ganwylL 
North a roes Ioan wrth raid 
I'r llu mwyn o'r Ellmyniaid; 
Mawr yw gwledd y Gymraeg Ion, 
Is gwaliau eu hysgolion, 
A didbr wded ydym, 
O'u Uyfrau oU ei fewr rym. 
Ei dirion fron, drwy iawn fri, 
A fa lawnaf haelioni ; 
Gwneyd ei swydd ag eoaid sant, 
Oedd gynnydd i'w ogoniant ; 
A'i gladdu, am y bu bdr, 
Efo 'i lendid, sy fiinder. 
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Kbinwedd &wr in' oedd ei foes, 
I hedd rhinwedd rhoi 'i eimo6& ; 
A dirwyniad o rinwedd, 
Yw loAN fwyn yn ei fedd, 
Ifn llawn gwres, lies i'w wellhau, 
Y dringodd hyd rew angau : 

fewn ei gorph oedd fwyn g^n, 
Ac hyllig genllysg allan ; 
Cerub oedd, cywir ei ben, 

Ar y ddinwyf lorddonen; 
A gorucbel angel yw, 
Mewn rbwyddacb maenor beddyw. 
Barug oer iV bur geraint, 
Poen doi bron pinacl eu braiut ; 
A rbew dudew rhai didwyll, 
Oedd can bedd y cu ei bwyll. 
Parodd tymmor llorio'r Hen, 
Cbwerw alar i'w cbwaer Elen ; 
Plant Elen a Gwen, — eu gwaitb 
Yw ymwylo 'n drwm eilwaitb ; 
T)au Henry, dan sumi sydd, 
Difost yw Jobn a Dafydd ; 
Mary Ann, ymroa is 
Gwir loywon ddagrau Lewis ; 
Ac yn eu cri, gwegi gwan 
Ydyw bywyd beb Ioan. 
Tan naws addiant, ni soddir 
Ansawdd ei waith, hyn sydd wir ; 
Ond trwy gofiant tragyfytb, 
Dring ei barcb beb drengu bytb, 
Aetb loAN yn ei tbuedd, 

1 glod a rban gwlad yr bedd, 
Yng ugwawl dydd, bu engyl da 
Yn ei anfon i Wynfa j 

Uwcb pob t6n, caiff goron gu, 
Aetb o g^yn fytb i ganu ; 
loAN befyd yn ifanc, 
Yn y wlad rwydd ni w61 dranc ; 
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A chM i serch ydyw son, 
Mae Tegid ym myd digon, 
Uwch daiar, ac iach duedd 
I weled holl olud hedd. 



Y PARCH. EVAN EVANS, IbuanGlanGbirionydd. 

Pa le mae Ieuan ? Ibuan gu, 

O'r Glan-gevrionydd, fawr ei glod ? 
Aeth gyda flfrydiau'r pethau fu, 

Nid yw ef is y rhod. 
Tu hwnt i hiraeth am ei wlad, 

Tu hwnt i l^n lorddonen ddofti, 
Ym mhell o Drefriw a'i mwynhM, 

Ni theimla boen nag ofn. 

Machludai'r haul tros orwel nef, 
Tra rhodiwn neithiwr ar y ddol ; 

Ond boreu heddyw'n olwyn gref, 
Fel aur-^d'ai'r haul yn ol : 

Am lawer canmlwydd ciliai draw 

Y seren wib sy'n awr fel swyn ; 
Ond Glan-geirionydd pryd y daw, 

Pa bryd daw Ieuan fwyn^ 

Ymdbni mae y m6r o hyd, 

Ceir llanw ar ol trai i'r traeth ; 

AV lloer, er myn'd o "^ydd em byd 
Am dro — ^yn ol y daeth ; 

Y s^r ymgilient foreu'r wawr, 
Ac eto'r nos dyfrithant nef, 

Ond er im' ddisgwyl lawer awr, 

Y Bardd, ni ddychwel e£ 

Yn y cynhauaf, torwyd ffrwyth 
Toreithiog, add fed, maes a garddj 

Eleni eto, tyfodd Uwyth 
I'w le, yn iach a hardd : 



i 
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Er edwi dail a blodau coed, 

Gan Iwm ddynoethi brigau'r llwyn, 

Maent heddyw wyched ag erioed, 
Ond pa le leuan fwyn ? 

Yn ei ganiadau, prydai am 

Dduwiolion fuont i V leshad ; 
A myuych gan iV anwyl fam 

A wuaeth, ac am ei dad ; 
Gerllaw diweddiad ei Idn oe^ 

I'r Adgyfodiad canai ef ; 
Pa le mae leuan fwyn a'i foes ? 

Clywch feirdd ! — mae yn y nef. 

€fan nofio i dangnefedd, — Evans oedd 
Fwyn sant Uawn o rinwedd : 
Yn Sion, ddinas hoywedd, 
Ganwyd hwn yn gennad hedd. 

Dawn addas duwinyddwr — ^a gafodd, 
Yn gofus bregethwr; 
Bardd y gamp wir oedd y g^, 
A hynodol iawn awdwr. 

G^ union, ao arweinydd,— -oedd hoywaidd 
leuan Glan-geirionydd; 
Cyfion saint ao Evans sydd 
Yn nwyf biln y nef beunydd. 

Gffeiriad fu, a phurion— d6n nodydd, 
Mown deniadau cyson; 
Y g^ ystwyth oedd Gristion, 
Aeth i dir y berffaith d6n. 



leuan, a'i bine awen bur, — a gafwyd 
Yn gyfaill di ddolur : 
leuan eto'n ei natur, 
Chweiol y c4n uwchlaw cur. 
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Y PARCHEDIG JOHN BLACKWELL, Alun. 




Mab'ii werthfawr dy '*Geiiiion " — darllenaist gyfrolau 

weithydd dysgedig arbenig y byd, 
Darllenaist, ymchwiliaist, a llofl&ist o'u holau, 

B^r loffion grawnsypiau sydd ddiliau o byd ; 
Yr oeddit areitbydd, llawn doniau gwladgarol, 
Pregetbwr a phrydydd, o cbwaeth angbymbarol, 
Ail beirddion y dwyrain, mae'n gywrain dy garol, 

O Alun! dy roddion sy "Geinion'' i gyd. 

Dy bwylfawr athrylitb, drwy fendith cyfiawnder, 

A synodd mewn llonder w^ tyner y tir; 
A thitbau, i'tb londid, a ddaetbost i lawnder, 

Gan lenwi dy amser me^n iawnder yn wir; 
O'tb gronglwyd fe'th ddygwyd i wlad boneddigion, 
A cbefkist hael gynnyg gan fyg bendefigion, 
Oofiieidiaist Ehi/dychain, ym mhlitb dysgedigion, 
A'u h^l, ar dy "Geinion,*^ fodd bylon, fydd bin 

Yr oeddit, John Blacewell, i mi yn garedig, 

Yn gyfaill y'tb gefisiis, ni luniaist un loes; 
Hwyr gofiaf dy donau, a'th bMais nodedig, 

Drwy r Berriw, He buost mewn ysgol dda'i moes; 
Y Waeddgmg a'tb fagodd i fed yn urddedig, 
Rhydychain a'th gododd i'r swydd gyssegredig, 
Treffynon a'th gafodd yn athraw parchedig, 
Ac yn Manor Deifi terfynwyd dy oes. 

Swyn telyn y Cymry, yw sain dy brydyddiaeth, 
Mae'th ganu fel gal wad arlwyad i wledd ; 

Ar glustiau y ffrydiai dy gref araethyddiaeth, 
Gan ateb i'w natur yn ardeb dy wedd : 

Ond parlys mud afiach a'th roes yn dawedig, 

A dodwyd dy wyneb, tkn bridd, yn gloedig; 

Er hyny cofleidiwyd dy ddawn ddyrchafedig, 
A'th enaid anfiarwol i fynwes yr hedd. 



BOBTN DDU BBTBT. 201 

MR. ROBERT DAVIES, Babdd Nantglyn. 



Bardd Nantglyn> telyn ein talaitLu— jdoedd, 
Awdwr teg orchestwaitbj^ 
Gwawl dawn hoff^ yu glo^ i u hiaith^ 
Y coronog gywreinwaithf. 

Ennillai felys "Gnewyllyn — mewn gwisg," 
A mwyni gerdd yn Nantglyn j 
Trwy dda hwyl, at ei rodd hyn, 
Wele "DdUiau" i'w ddylyn. 

Gwnai Alban, em 1^, ymloni — o barch 
IV BuBNs am &rddoni; 
A mwy gwrdd am wiw gerddi, 
bur naws nef^ yw*n Burns ni 

Ei b6r awen a ami wobrwywyd,— dawn 
A dysg iddo roddwyd ; 
Pob gorsedd a gwledd, i'w Glwyd 
Lawn boUol a ennillwyd. 

Par odd ostwng Pryddestau — di enaid, 
O Wynedd drwy'i ddyddiau : 
Ac nid yw brwnt ganiad brau^ 
Werthdalen wrtb "Y Diuau." 

Mwy, bellach, gan ymbwyllo — ^a henaint, 
Gwnaetb hynaws orpbwyso ; 
Ac i frwd ieuainc y fro 
Am y gadair ymgydio. 

Y cywrain w^r a'i carant, — ac awdwyr 
Dysgedig a'i parcbant ; 
Ond teuogion blinion blant, 
Gwag weinion, a'i goganant. 

Annbegwcb yw i'n bogiau — ^roi gwenwyn 
Ar gynnydd "Y Diliau;" 
Dangosed y giwed gau, 
AUu gwell, a llai gwallan. 
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RICHARD LLWYD, Yswain, 
Awdwr ^^ Beaumaris Bay^^ ^c. 



MoRGiLPACH t^g y Morfa Hardd, 
Yn Ynys M6n, i Llwyd fu destyn, 

Lle'r dbn, mewn ymchwydd cryf a chwardd, 
Pan dros y traethell yr ymestyn ; 

A mawr lawenydd ynwyf gwyd, 

Wrth wel'd barddoniaeth Richard Llwyd, 

Rhyw lawn hyfrydwch im' a fu, 
Yn sain y miwsig, mwyn ei gofio, 

Pan lamai hwyliog longau lu, 
Tros frigwyn heli gan ynmofio, 

Tra gwyr a bM yn teflu rhwyd, 

Gan beri lloni Richard Llwyd. 

Ar fryniau coediog clywid sain 

Y corn a'r helgwn i'm diddanu, 
A gwnai, mewn pluog amwisg gain, 

Aderyn du a bronfraith ganu, 
A'r cwysog f6r, fel Dyfl&yn Clwyd, 
Yn destyn caniad Richard Llwyd. 

Tlosganiad ddifyr iawn yw hon, 

ddawn a dysg yn gydblethedig, 
Am r6rgaingc Mon, yng ngolwg lion 

Fynyddau Arfoii ddyrchafedig ; 
Yng ngh61 palasau bir a bwyd, 
A Chaer — barddonai Richard Llwyd. 

Yn mhell o gyrhaedd Ynys M6n, 

Y glas fdrgilfach a'i lawenydd, 
Lie ceir gan adar hyfryd d6n, 

1 danio mynwes ag awenydd : 
Gobeithiaf mai yn nef yr wyd, 

Y Bardd pereiddlais Richard Llwyd. 
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Y GWIR BARCHEDIG REG. HEBER, D.D. 
Arglwydd Esgoh Calcutta^ 



Ehedaist i'r nefoedd — ^yn chwai yr ebedaist, 
Mae'n hyfryd a dysglaer dy wynfyd yn awr ; 

A chalon dra ffyddiog, trwy d'yrfa y rhedaist, 
Darfyddwyd dy lafur^ dy wobrwy sy'n fawr. 

Ehedaist i'r nefoedd — do, Hbber, yn dawel, 
Cymmysgaist dy ganiad S,'r engyl mewn gwjn; 

Ond clywaf ryw sibrwd, fel c^yn gydaV awel, 
O fysg y rhai duon a'th gly wsant cyn hyn, 

Ehedaist i'r nefoedd — gorchfygaist yr angau, 
Yn haeddiant dy Geld wad fu lawr yn ei loes; 

Mewn nerth a grymusder, a'th naid o'i grafangau 
Achubwyd ti, Hebeb, trwy angau y Groes. 

Ehedaist iV nefoedd — ^ngiae lluoedd a*th garant, 
Yn cyd lawenychu o'r Uwydd ar y Uawr; 

Ac eto, o*th gofio, ya ddwys cyd-alarant, 
Am nad ydynt yna'n cyd weled y wawr. 

Ehedaist i'r nefoedd — aglaniaist i'r gwynfyd, 
Ail seraph gordanbaid yn awr yw dy wedd; 

Wyd iach dy ganiadau; yr ydym yn ynfyd 
Ymwylo am Heber, a thithau mewn hedd. 

Ehedaist i'r nefoedd — ar ffjrddiog aur edyn, 
Yng ngwmni dy Brynwr, byth iddo mae'th fawl ; 

Cysgoded y mynor, mewn beddrod, dy hedyu, 
Nes uno 4'th enaid ar orsedd y gwawl. 

Ehedaist i'r nefoedd — ei myrdd a'th groesawant, 
O'r ephod, at goron cyfiawnder, mewn hoen, 

Yng nghymhleth yr anthem, y seintiau ni thawant, 
Cyd-gordiant kWi foliant i Dduw ac i'r Gen, 
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Y PARCH. WALTER D AVIES, Gwalltbr Mechaijs 



Merwinol Cymru enyd, 
Athraw ei beirdd aeth o*r byd ; 

Llanfeckain, ochain iichel — ^a gefaist ; 
Mewn gofid wyd isel ; 
I wlad b^r, mwynder y m^l, 

Y diengodd dy angeL 

Trwm iawn ofwy trwy Manafon, — poenwyd 
Ger Penial, ferch dirion ; 
Ceir i fyd Ebquirb Vaughan, 

Y briw mawr, uwch bro Meirion. 

Y inae*n cwyno mewn ceunant — ^y rhywiog 
Llanrhaiadr ym Mochnant j 
A Gwalltbr, y syber sant, 
Draw i g^yn irwy ogoniant. 



Euill tlysau Eisteddfodau, 
A wnai 'i ddoniau yn eiddunol; 
\ Mwy enilliant yw ein coUiant, 

I I fawr nwyfiant y fro nefol. 

^ ' A'i foddus godiad, ef fu ddyf^edig, 

A gwisg yr awdwr oedd gyssegredig ; 
Offeiriad, Prydydd — a ffrwd puredig 
awen ydoedd ei ddawn wauedig ; 
Lion a didwyll nodedig — yw a wnaetb, 
Drwy wych fyw odiaeth a dyrchafedig ; 
A'i ganiadau gwniedig — ar gyhoedd, 
Eiu trechwr ydoedd, ond tra charedig 
Rho*i ein awdwyr unedig, — o bob c^r, 
I'n heinif wladwr, w^nau'n fawledig. 

Pregethwr, areithiwr oedd, 
A dywedwr da ydoedd ; 
Bu wylo tost, heb wel'd dydd, 
Pan yr aoth pen areithydd. 
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I rai n gedym a gododd, — iV cydio, 
Cadarn y Uefarodd ; 
A thyner fwynder o'i fodd 
I rai eiddil a roddodd. 

Ei Gywyddau go weddus, 
Ei Draethodau heb hau us, 
Ei Bregethau diliau dawn^ 
Ac hefyd ei oes gyfiawn, 
Crynodeb cywrain ydynt, 
A del iawn ei Awdlau ynt 

Eisteddfod onest addfwyn, 
Ef yn deg a fu'n ei dwyn; 
Ni ^yrai fam — araf oedd, 
A llywiai ei alluoedd; 
Araf oedd iV ryfeddu, 
Ond cadarn ei ibm a fu. 

Ni chwiliai ef na choleg, 
Na chapel chwaith am daith deg; 
Ua a brofid yn brif-fardd, 
Hwnw'n f^g a enwai'n &rdd; 
Y goreu f 'ai'r goreu 'i g&n, 
A'r goreu a g*ai arian. 

Eirian oedd ei rinweddau, — ^a bywiol, 
O fawr wres oesol, fu ei rasusau ; 
Go dduwiol y gweddiau — iachusol, 
A roi'n hynodol ar ran eneidiau. 

Bu ei ganiad heb gynnen,— a moesd 
£i rymusaf awen ; 
I dduwiolfardd o elfen, 
lachus a gwych ei wi&g w^n. 

Aeth i heddfawr fyth hawddfyd, — ^i rodio 
Paradwys y gwynfyd : 
Merwinol Cymru enyd, 
Athraw ei beirdd aeth o'r byd. 
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Y PEIRCH. JOHN ELIAS, WILLIAM WILLiMS,WEMr^ 
CHRISTMAS EVANS, A SAMUEL DAVIES. 




Cnul ar gnul ! yn htr-sain dawel, 

A ymswnia nos a dydd, 
Cnul ! a chwydda gr6th yr awel, 

Trwm y s6n yn tramwy sydd ; 
Myrdd a gwympwyd trwy ddwys glefyd^ 

Gyda'r fl5?ochwyllt ryfel mawr; 
Yn nhir heddwch Cymni hefyd 

Liu ar lu sy'n myn'd i lawr» 

Saethau angau ydynt brysnr, 

Ym mysg hen ac ieuanc oed; 
Teifl deuluoedd Hon o'u cysur, 

Trwy droi rhy wrai tan ei droed : 
Ni cheir modfedd braidd i'w chanfod, 

Heb fod yno feirw 'nghyd, 
Fel pe'r oil i angau'n hanfod, 

Meddiant beddrod ydyw'r byd. 

Y march du newynog a roddodd i'w gamau, 
Faith luoedd ar luoedd, trwy wledydd, yn samau; 
AV march coch Uygad-fflam a'i ffroenau ar led, 
Gan dorchi y ddaiar a gyfyd ei draed ; 

Wrth adsain yr udgom, yn gyflym y rhed, 
O bell mae'n arogli ffrwd rudd dynol waed : 
O'i ol Uuchia'r tywyrch, a'r cleddyf i'w yru, 
A'i wddf megys bwa, gan uchel weryru; 
A llu o wrolion, a fyddant syrthiedig, 

Y naill yn farwolion, a'r lleill yn friwedig ; 
Ofnadwy erchylldod trwy beehod i'r byd, 
Yw canfod yn ddamau y miloedd yng nghyd, 
Yn ddynol domenau, ar lawr coch ei liw, 
Tra'n hynod anmharod i wyddfod Mab Duw, 
Rhwng damau'r llynges wedi'r dydd, 
Bhjw ochain trwm trwy'r awyr sydd; 



BOBTN DDU ERTBT. 209 

Am ddeugain awr ca*dd angau lu, 
£u ojrph a roed i'r dyfofor du; 
Tra chwythai 7 magnelau'n ffirom, 
Rhegfeydd y gw^ oedd uniaith drom; 
Y cuawd yn fwyd morfilod aetii. 
Cud i'r eneidiau, garehar 'caeth ; 
Tka friw'n wylo ceir dynoliaeth, 
Wrth wel'd gwyr yu gwneyd bywioliaeth, 
Trwy hel llu i gis grafangauy 
Bedd a m6r, a bythol angau. 

Fel bwth yr a£acfa tlawd^ 

Yw palas y g^ mawr, 
Cwna angau'n ughoron bream nytby 

A deifl &'i chwytk i lawr. 

Rhydd troediad y march glas 

Yng Dgwaelod oer y gl^, 
Un modd a dynion drwg a chas^ 

Genhadau y march g^^; 
Ein colled y w eu henill hwy, 
Ond ni raid iddynt feirw mwy. 

Dyg angau rianod prydweddol 

A fiiont addumol x> ddawn, 
Ac hefyd hoff wiagedd rhinweddd 

I Gymru fu lesol &wl iawn ; 
Dadwreiddiodd j gangen aV bw]^ 

Yng nghyd &'r cadams^ o'r coed ; 
A gruddiau duwiolion sy'n gwysi, 

Waith claddu'r gwyr goreu fu 'rioed. 

Ym mhlith yr uchelwyr caf chwilio 

Am fawrion w^r dewrion eu dysg, 
A gofyn a fu iddynt gilio 

I ardal y meirwon o'n mysg : 
Lie mae John Elias areithiwc, 

A WiLUAMS, o'r W£m, oedd yn wych f 
P*le Evans a Dayieb, ddau weithiwr ? 

Atebwyd^ eu rhoddwyd i'r rhycb. 
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T pedwar yn ddiwyd gweithiasant 
Heb allu oyd wel'd yn mhob peth ; 
\ Tn Lloegr a Ghymru teithiasant, 

I adrodd am lesu'n ddi feth : 
Maent heddyw'n cydweled hawddgarwch 
\ Yr un a garasant trwy'u hoes, 

• Hoff destyn eu hunol firawdgarwcb, 

[ Yw'r lawn mawr, a'r grym ar y groe& 

f Y mwyn Christmas Evans wedd fywiog oedd &wr, 

[ A nerth ei feddylddrycb yn bynod bob awr; 

: D'ai Samuel Daties, mewn llonder yn llawn^ 

I I selog amlygu helaetbrwydd yr lawn ; 

O'r Wern, William Williams, 4i*n eflfro drwy'r tir, 
Gan ddwyn rhyw guddberlau i'r amlwg yn wir, 
A dawn John Elias, anwjlwas y nef, 
Oedd ffrwd areithyddol, rhagorol o gref. 
Arianaidd iawn udgyrn cyfanwaitb y caed, 

Y pedwar g^ cyhoedd tros lesu a'i waed ; 
Yng nghanol s6r dysglaer, ar dywyll nos oer, 

Y rhai hyn a welid mor amlwg a'r Uoer. 

Y pedwar rhosyn sydd yn awr, 

I A'r glaswellt trostynt, yn y Uawr, 

Y cyrph sy wael o wedd ; 
Ond dyfod, dyfod y mae'r dydd, 

Y daw pob un 4'i gorpb yn rhydd, 
j O oerion rwymau r bedd. 



! 



,! 
I 



Peraroglid llestri'r allor 

Gynt, % olew per yn wir, 
Er eu dryUio, pe gwneid byny, 

Yr arogliad safai*n hir; 
Felly'r pedwar g^ arddercbog, 

Cawsant addysg Crist yn Uawn^ 
Er eu priddo, peraroglant 

Yn eu henwau'n anwyl iawn. 

Trwy eglwysi y Trefhyddion 
Gwelid John EuAS-gynt, 
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Megys blaenor duwinyddion, 

Peraroglaidd oedd ei hjnt; 
Yn eglwysi y Wesleaid 

Cafwyd Davies f&aeth yn hardd, 
Pur rasusau Duw'r Hebreaid 

A'i gwDai'n rhosjrn ooch yr ardd 

Christmas Evans i'r Bedyddwyr, 

A fa ail blodeuyn brith ; 
Williams oedd i'r Annibynwyr, 

Megys rhosyn teg mewn gwlitk 
Os deheuwynt neu ogleddwynt, 

Gwres neu oemi, i*i i'w rhan, 
Ail i ffrwythau addfed oeddynt, 

Peraroglent tros bob mka. 

Yn flfurMen yr eglwysi, 
Buont fodau uwch na bwysi ; 
Weithiau'n udgym Duw bytheirient, 
Weithiau'n s^r yr yrnddysgleirient 

Weithiau gwisgent aur ymylau, 
Megys hafaidd iawn gymylau; 
Weithiau gwlawient ar y bryn, 
Nes i'r crsisdir drd fel Uyn ; 
Yna chwythent, yn Uaw Duw, 
A chaid meirwon yno'n fyw ; 
Wed'yn clywid hwy'n taranu, 
A cheid Uuoedd yn griddfanu ; 
Ger bron sedd trugaredd r&d, 
Ar ei gliniau gwelid gwlad. 
Ond drwy'r cyfan dynion oeddynt, 
Aberth lesu a gyhoeddynt; 
Gweision nefoedd ar y llawr, 
Llestri pridd, a thrysor mawr ; 
Tros y nef y disgynasant, 
Ac i'r nef yr esgynasant. 

Buont ganwyllau tra goleu'n o faith, 
Eto n ymlosgi nes gorphen eu gwaith ; 
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Njni, fel mewn nos, hiraetblon rai tsydd, 
A hwjthau'n y nef^ fel haul haner dydd. 

Buont haelion i ni dlodion deulu adwyth, 
Oeddent &wrion bedwar Cristion cywir ystwyth. 

Golwg ryfedd gylchai'u gwely, 

Pan yn gl^nio fry o'r gl^, 
Perthynasau'n tywallt dagrau, 

JRhai eu heisau — rhai yn s^-^ 
Yn llaw Swyddog y goleuni, 

Eu rhyd(£bau i'w bri a wnaed — 
lesu'n gwenu — ^hwythau'n canu — 

Angau'n trengu tUn eu traed. 

Pan ar draetbell yr lorddonen^ 

GweLsont fawr ymchwyddiad hon ; 
Bhoesont draed ar wddf marwolaeth, 

Aethont o ruadau'r dbn ; 
Cawsont yno fixddugoliaetii, 

A myn'd gyda ch&n o fiawl, 
Draw, yng ngherbyd anfarwoldeb, 

Hyd i burdeb gwyneb gwawL 

Tno gwelir sancteiddiolaf 

Nefol orsedd Duw'n y Dyn, 
AV hoU fydoedd yn ymdroelli 

Wrth ei wregys Ef ei hun ; 
Aetbont trwy fidth eangderau, 

Cylcbdro'r ser a'r heulwen &wr^ 
A'r anfeidrol Dduw mewn dyndod 

Yw eu byth oleuni yn awn 

Wylo melus oedd yng Ngosen, 

Heb un Aipbtddyn blin gerllaw, 
Israel dduwid a'i fwyn Joseph 

Yn cusanu'u gilydd draw : 
Pan y gwelwyd Charles, o*r Bala, 

Whitfield, Wesley, yn eu gw^. 
Dr. Lewis, Jones, Drefneioydd, 

A fu ysgwyd llaw'r pryd hynl 
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Gorphwysed hoflf gyrpb yr enwogioDi 

Nes cael eu heneidiau'n y nef^ 
I blith y di rif ardderchogion^ 

A ganant i Dduw a'i Grist Ef : 
Maent liwy mewn cydgordiad i'w foli 

Ag yspryd gwir dreiddiol a gl&n^ 
Cawn ninaa ei dduwiol addoli, 

Nes unom^ a'r Uuoedd^ ein c&n. 

Ar aberth anfeidrol yr lesu, 

T saif boll lu'r nefoedd mewn bl4s ; 
Trwy'r Abertb cawn ninau ddynesu^ 

Ac erfyn ger bron gorsedd gras ; 
Trefhiadau deddf natur £awreddu£f, 

Bhagluniaetb, a gras heb un metb^ 
A unwyd trwy'r lawn gogoneddus, 

Mae'r Issu'n Gyfryngwr pob peth. 

O'u hynt diengodd y rbai'n iV tangnef^ 
A'r Iesu, beddyw, o'i ras i'w haddef ; 
O berwydd edrycb, a cbyrbaedd adre^ 
Tawel yw gwenau m&d deulu gwiwnef ; 
Am fyn'd o'n braw draw i dre^ — ^ymroddwn^ 
Unwn ac odlwn i bwy ein cydle£ 



Mr. DAVID THOMAS, Dapydd Ddu o'r Ektri. 

Tn gwneyd bynod ganiad uniawUi 

Di&A 'i ddawn oedd Daftds Ddu; 
A'i gryno awen gref^ 

£i fwynacb ef ni fii ; 
Cywir eiliodd d% garoku, 

O lawn ddiliau yn ei ddydd ; 
Graff gerddi ''Carph y Qaingc^ 

Ar ucba'r fidngo a fydd : 
Gwin ydy w ei Ganiadau, 

A'i loywaidd Awdlau ef^ 
A pbob rhyw g&n sy lawn o I&n 

Enynol d&n y nef. 
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Ein Dafydd Ddu, mown cariad cu, 
Fu'n medru canu oerdd, 

hyd saif, er yn hSn, 

Fel cangen y wen werdd : 
Di faswedd gM i fiiwsig, 

A diddig oedd ei daith, 
Ni wel y byd annuwiol Imcb, 

Dadusach, gwychacb gwaitb ; 

1 Grist a'i groes, yn rhwydd y rboes 
Ddawn einioes i ddwyn bedd^ 

A'r lesu mawr yn wir 
Yw'r Bamydd wedi'r bedd 

Hynafieitbydd mawr na fetbodd, 

Goreu'i fodd yn gywir Fardd, 
Draw glaniodd ef^ drwy glod, 

I wycbdod bynod bardd : 
Bu fy w'n gefhog Fardd Cadeiriog, 

Ac yn enwog iawn ei waitb, 
Llawn purdeb beb un pall 

Tw*r oil o'i ddiwall iaitb : 
I feirddion y rboes fiiwrddysg 

Di gymy^ — da i gyd, 
A cbai mewn bedd, yn wycb ei wedd, 

Ei sedd 'mytgg bonedd byd; 
Offeiriaid res, mewn grym a gwres, 

A garai^i les a'i Iwydd, 
Am fbd les i'w wlad, 

Ei ganiad yn eu g^ydd : 
'Nawr am ei ddinam ddoniau, 

Mae c<<ryB yr angau caetb, 
Un noswaitb frau, ger samau sertb, 

Bu ddinertb, boddi wnaetb ; 
Y lion ^ aetb is tir Llanrug, 

Ni wiw mor cynnyg bedd, 
Ond beirdd call beirdd ddaw'n llu, 

I'w barcbu yn y bedd. 
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Mr. W. E. JO^ES, Cawrdap. 



•Eb nad am glod ynfydion llawr, 

Y njddaist odlog waith, 

Ti wnaist i'th hun ryw enw mawr, 

Ar gyfbod amser maith ; 
Cjffyrddai deigryn geneth fwyn, 

A'th ddawn; neu w^n un Ika, 
A thdn ddylaawad gw^n neu g^yn, 

Defifroai'th gynhes gdn. 

Sawl deigryn hallt mewn mynwent werdd 

A sychwyd ar rudd laith, 
Sawl chwerw g^yn a droes yn gerdd, 

Wrth seinio'th anwyl waith ; 
Sawl un afradlon, yn ei fryd, 

Yn Gristion ga'dd ei wneyd 
Cawrdaf! nid oes yn y byd 

Ond angel a all dd'weyd. 

Ceir mawr ddifrodaeth rhyfel erch, 

Yn Waterloo a'i cMd, 
A cheir i Gymro swynion serch, 

Drwy'r " Hiraeth am ei Wlad;" 
Ymlona'r gweithiwr is y rhod 

Wrth ddarllen yn oU iach, 
Am lawn Nos Sadwm eto'n dod, 

A bod yn freuin bach. 

Tueddfryd moesol pob rliyw g4n, 
A'r " Mbudwy " pur ei wres, 

Sydd oil a'u doniau'n Uawn o dUn^ 
Fardd Cawrdaf, i wneyd lies : 

Er nad am glod ynfydion Uawr 

Y nyddaist odlog waith, 

Ti wnaist i*th hun ryw enw mawr 
Ar gyfnod amser maith. 



Sl6 
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MR. DAVID OWEN, Dbwi Wra, o Emow. 



DisTAWEWYDD, dosturi, — a weddai'n 
Addas yma imi; 
Heb iaith &wr, Ow ! beth wyf fi I 
Ofiied awydd faen Dewl 



Difai ddoe Dafydd Owen, — a llawer 
O alluoedd awen; 
Heddyw'r llwch addoer yw lldn 

Y rhagorwjch o'r Oaenoen, 

Eang y nyddodd el gyngaDeddau, 
I'r maes e d^odd ei rymusderau; 
Cywirlym ydoedd y carlamiadau, 
A wnai fel arwr yn nhafl ei eiriau; 
I'n tiroedd, yn bentyrau— croes ymgroes, 
O'u llwcb, beb arloes, y Uucbiai berlau; 
Ef, a'i ddilys feddyliau, — ^gai'n wycbol 
Ryw byuod lesol a cbywrain dlysau; 

Y cbwimwtb a gyrcbai emau — barddol 
Fry, yn addurnol, or&wrion ddarnau; 
A'i dda awen yn ddiau, — gyda bloedd, 
A ddringai diroedd yr eangdeiau; 

O Eifiionydd i fanau — ^pellenig, 

Y gyrai'n ddiddig, am ryw gryn ddyddiau; 

A mwyn ddawn, m^nodd enwau — pob Ueoedd, 
Ar y teymasoedd, er tori'n beisiau. 

Ond er cri, Dewi a dawodd; —da waitb 
Dewi Wyn, ni pballodd; 
Mae'i fawrion a'i myfyriodd, 
nertb ei ben, wrlJi eu bodd. 

C6f o undeb cyfiawnder — yn Dewi, 
A'i l&n duedd dyner, 
Sy feuditb, o ddwys fwynder, 

Y dawnus Wtn, dan y s^r. 
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Safai, ni ofbai ef neb, — a rhoddai'n 
Rhwjddol barod atteb; 
Diwyd o Lyd — Dewi heb 
Oer weniaith ar ei wyneb. 

Go ddihalog iV ddilyo, — a diwall^ 
Fu Dewi 'n mhob Yngljn; 
Gwell geiriau, o gall goryn, 
Ar ei dda daith^ ni rydd dyn« 



MR. RICHARD JONES, Gwyndap Eryri. 



Hawdd ceir pellen vthn ddi wall 
O ddirwyn eiddo arall; 
Ond Rhisiart enaid Rheswm, 
A'i duedd draw ydoedd drwm; 
O nerth ei ben, bob enyd, 
Nyddai ei g^n dda i gyd; 
Uwch-Uwydd gwych, lluoedd a g&f, 
Mewn gwendid mwy na Qvryndaf. 

Diau llawen dai lluoedd 
Sydd rwym o'i nerth, Saer maenoedd; 
Llona wr, llawen ei wedd, 
Lluniai ini'n llawn annedd; 
Rho'i gerryg ar eu gw^rau, 
Rhagorai Die ar g^ dau; 
A'i hynod gref gynghanedd, 
Huna ei bwyll yn y bedd. 

IV Gwyneddwyr, gwin oeddynt 
£i ddoniau a'i gampau gyut; 
Rhisiart Jonbs, union seiniad, 
Siriol oil a roes i'r wlad; 
Ef oedd hynod feddiannydd 
Amryw glau ddoniau i'w ddydd; 
Hyderir am awdurol— 
Eraill yn w^ llawn o'i 61. 




218 OWBITHIAU BARDDONOL 

MR. ROBERT WILLIAMS, R. ab Gwilym Ddu, 

O ElFION. 

Mae loes gul — y melus ei g&n — anwyl^ 
A bunodd mewn graian; 
Du'r ergyd o roi organ 
Beraidd, o*i Ue^ i bridd Llan. 

Y Betws FawVf mawr a mwyn, 
Ei dduwiol gerdd o'i law gain ; 

Campus a sercbus y swyn, 
O'i frwd sercb, a'i hyfryd sain. 

Bywiodd i'w swydd, bu ddi s^n, 

Am bir oes, beb ymryson; 
O'i fywiog a'i bwyllog ben, 

Eang luniai Ynglynion; 
Daetb awr, toi'n llawr drosto'n Uln, 

A du ofid i Eifion, 

Gwlyb yw fy wyneb, a gwleb Eifionydd, 

O golli Robert fu gall arebydd, 

Gwr a bri budol, yn gywir brydydd, 

O dda rym weithion, oedd yr Amaetbydd 

Williams boff, wylo mwy sydd — am ei rinj 

Nag am ei frenin, a gem i'w fronydd. 

Ow Ab Gwilym Ddu ! boglymodd awen 
Wertbfawr dueddiad wrtb ei fiyd addien ; 
Wrtb acbos befyd, nertb iacbus bufen, 
I'r cywir wawdydd, a ro'i Geridu^en; 
A'i grefydd — a'i ysgrifen — a'i foes bardd — 
£f oedid dduwiol-fardd o bafaidd elfen. 

Drwg genyf y drygbinoedd — ^a ddygodd 

Wgus lif dros luoedd; 
A cbroes wynt tra ecbrys oedd, — cenllysg trwm 
A mawr wy w godwm eiriog ydoedd. 
Cerddgar a dengar ei d6n 
Oedd Gwilym Ddu, o galon : 
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Ei lais a ddenai liaws o ddjnion, 
I'w gwrdd; a'i aros,4i ei gerddorion; 
€ro dda i fiiwsig oedd ef a'i weision, 
A difyr enyd ei wiw forwynion; 
A chanai ei ferch union, — a*r fifrwd grai 
A dawel jfaa hoU deulu Eifion. 

Tu fewn i bant dwfh y bedd, — ^yr hybarch 
Robert gall a orwedd; 

hwn daw, yn y diwedd, 

1 fwynhau diderfyn hedd. 



MR. WILLIAM EDWARDS, Gwiltm YsGBiFioa. 



DORi Bardd cadeiriog — ^yr wylir, 
Wele collwyd ceiBog; 
A oes gofid Ysgeifiog, 
Am doi c&n a mudaw c6g ? 

Cywilyddier o'r claddu, — ^nid fti mab 
Ond un mwyn iV barobuj 
Hyn o waelder digter du 
Oedd dialedd ei deulu. 

Nid trosedd flToad rheswm, — afiecbyd 
A'i fuchedd fu'n gwlwm; 
Gw^n du yw troi gwendid trwm 
I ddwfn warthrudd fo'i'n ortbrwm. 

Mewn bedd draw, cwsg yn dawel, — WU Edwards, 
Ar waelodion isel; 
Am fedrn canu ac bM, 
Cai wladycbu clod ucbel. 

Am olwynion melinau, — am nyddu 
Mwyneiddion Gywyddau, 
A bwrw bidlog b^r Awdlau, 
Yn bur hir gwua'th enw barhau. 



r 
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Er dolur a dialedd, — a aalwch 
Asst/lum yn ddiwedd, 
Dy waith, bob dam, sai'n gamedd, 
Lwyr i dy fawl, ar dy fedd. 



k 



Mr EDWARD WILLIAMS, Iolo Mobganwg. 

Mesur—Beirdd Cadair Morgamig. 

fewn i'w wlad, rhad anrbydedd, — rhodio 

Bu'r mwyngu Iolo b^r mewn gwaeledd ; 
Yng ngwlad Forgan gwkn fu gwedd — y Cymro, 

A bywiodd Iolo heb ddialedd; 
Lladin, a deall odwedd, — ^a hofifai, 

Ini darllenai yn dra Uonwedd; 
Ei ddawn, iV bwyl, oedd yn bedd ; — a choron 

I'w frig, a'i rinion, fu*r gwirionedd. 
EniU ei fad wlad i wledd — oedd caniad 

Da ei wiw fwriad dioferedd, 

Y mae'n 1^ ei gyngbanedd — llawn llafur 
O'i ben, a'i mesur beb un maswedd. 

Ef, un gl^n, ni fynai gledd, — na brwydro, 

Diengai i nofio lawn dangnefedvl: 
Carai glod parod purwedd — tawelwch, 

Heb un byll bagrwcb bai na Uygredd ; 
Yn enwog iawn iV anedd, — ei galon 

A garai fwynion, a gwir fonedd ; 

Y rbai union eu rbinwedd — ^gai le m&d, 
Oil, yn ei gariad, wr llawn gwiredd, 

Hir wylo biim ar ael bedd — tristaol, 

Iolo— oedd dadol iV dda dudwedd, 
I'm monwes boed amynedd, — ar ol tad, 

Eto mae galwad at ymgeledd ; 
A cbyfiawn barcb, o fewn bedd — ^y mae'n iacb, 

Un uwcb Cyfrinacb cof eirianwedd : 
A'i Ion acenion ceinwedd, — aetb Iolo, 

I weled rbwyfo golud rhyfedd ; 
Gwycb y w y sant, ag uwcb sedd — na'r amlwg 

Egwan Forganwg neu fro Gwynedd. 
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Mr TALIESIN WILLIAMS, AB lOLO, 

Merthyr Tydfih 

Am syw Williams i wyio — hwyl oesoedd, 
TaliesiB sy'n huno: 
Er ebrwydd drefn, mae'r beirdd dro, 
Yn bru(yaidd lawn ei briddo. 

Mae awen yn ymwywo, — ac addysg 
Heddy w yn ymgurio ; 
Helbulus leu Ab lolo, 
Enwog ei ryni yn y gro. 

Er i gannoedd tiir gwyno — ^ym mharthan 
Merthyr fawr am dano ; 
Llys Naf, a'i hyfrydaf fro, 
Sy balas i Ab lola. 



Mr. THOMAS WILLIAMS, Gwiltm Mobgaitto. 

Un cynhes mewn acenion — oedd Gwilym 
Dda'i goledd o galon; 
Daeth o golli bri ei bron, 
I Forganwg fawr gwynion, 

Doeth ei eiriad a thirion — fu Gwilym, 

Efo gwaelod ffyddlon ; 
Am wyro'r hedd, mae'r awr hon — mewn tewfw^^ 
I hen Forganwg, annifyr gwynion. 

Ymorwedd gyda meirwon — mae Gwilym, 

Ac wylo mae beirddion ; 
i wyr ar dir, daeth rhyw oer don — amlwg, 
Ac i Forganwg, ofer gwynion. 

Draw y cafwyd i'r cyfion — ^hardd balas 

Y ddinas sydd union, 
Yng ngoledd yr angylion, — i'w golwg, 
Er i Forganwg orfawr gwynion. 



J 
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Am degwch iV gymjdogioQ, — gwelld 

Gwilym, heb ymryson : 
Riw a doddawdd bpydjrddion,-— rho'i'r csilwg 
I dir Morganwg drwm arw gwynioo. 

Hylawn fawl y nefolion — wna Williams 

Anwylo yr awrhon ; 
Ac efallai, gyfeillion, — mai lied ddrwg 
Yw, ym Morganwg, eu mawr gwynioo. 

Eu hadferiad i &wrion — bedd eto 

Ddaw atynt yn rhadlon ; 
I r gwyr iach yr egyr Ion — nef aznlwg^ 
A ben Forganwg yn f^r o gwynion. 



I 



Mb. D. LLOYD, Glan Dinam, 
Pen-yr-allty Cerryg Ceinvoen^ MOn, 

Glan Dinam, galon dyner, — a roddwyd 
I r priddyn dros amser; 
Eto daw, yn nwylaw Ner, 
Lon oedfa i'w lawn adfer. 

Tirion, mewn dealltwriaetb,— oedd Dapydd 
A difyr gwmniaetb; 
A'i ddawu, wir ffrydlawn, in ffraetL, 
Fu rwydd iawn i farddoniaetb. 

Fen-yr-allt, un hallt iawn bi, — ^ao afiacb 
Yw gofid Llangefni: 
Mae beirddion tan greulon gri, 
Ar lawr o ei elori. 

Hawddgar ei les oedd y g^r Lloyd, — anian 
Onest uwcb ben deudroed ; 
Cofir, na wnaetb mewn cyfoed 
Un bai i ran neb erioed. 

Ei loyw awen i luoedd — a fyddai 
Ail i fnddiol wleddoedd ; 
Nodedig enaid ydoedd. 
A dyn da, diniwed oedd. 
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Trwy y lleoedd, tra llawen-*-*! dda lu, 
Oedd Lloyd, Gerryg Cemwen : 
on ddiwall oedd ei awen, 
A llawn ei bwyll yn ei ben. 



ROBERT EVANS, Yswain, 
HeoUy'llyny Caernarfonf 1856. 

DiRWEST— cais, yng ngwlad griddfanau, 

Droi dy g^yn ddi raid i g&n ; 
Una'th lais a'th euraidd dannau, 

I roi mwyn beroriaeth Ian : 
Crefydd bur — ^paid a'th uchenaid, 

dan ball, uwch ben y bedd, 
PeU o gur ei gorph, — mae enaid 

Evans gall, yng ngwlad yr hedd. 

Nos, yn awr, wna ymbrysuro, 

Haul y nen yn machlud sydd ; 
Ond, a gwawr i'n lion gysuro. 

Haul uwch ben ef ory a fydd : 
Ein holl dref oedd yn galaru, 

Wrth wel'd sant yn myn'd i lawr j 
Ond daw ef, er ei ddaiaru. 

Fry o'r pant, mor deg a'r wawr. 

Mawr bu'i werth i'n tref orchestol, 

A dawn goeth y llenwai'i swydd ; 
Rhoes ei nerth i'r Uu dirwestol, 

Evans ddoeth, a gara'i llwydd : 
Bu fel hyf apostol rhywiog, 

Ei ail ef ni cheir yn faith ; 
Eto cryf y llwydd, a bywiog, 

Nawdd yw'r Nef o hyd i'r gwaith. 

Prudd, dan len, kVr wlad i wylo, 

Adeg drist ei roi'n y rhych ; 
Ond uwch ben, yn y man wylo 

Gyda Christ — mae Robert wych : 



i 
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T corph gwyw sj'n mm manrdldeby 
Mewn pur fro mae* r eudd glftn ; 

Cint gyd fyw i dngwyddold^, 
Giifltioii — ^tro dy wjlo'n g&n. 



Y Pabch. ARTHUR JONES, D.D. 

Doctor Jonvb, Bangor, a'i bwjU, — dan nodded 
Duwinyddol grebwyll, 
Tw swydd odiaeth sy ddidwyll, 
Gan fy w yn deg ui fyn dwylL 

Doctor Jones, Bangor, gy ben — ar lawer 
O luoedd di gynnen; 
Duwiol&wr ydyw elfen 
£1 nwyf i waith y nef wdn. 

Wedi gwraudo'i gywreindeb, — a deall 
Ei duedd at burdeb, 
Mewn tyb twym, nid da bod heb 
Ffrwyth hynod ei £Eraethineb. 

Ar ^yn, yn cychwyn, y caid— rhai dynion 
Yu rhoi dannedd bleiddiaid ; 
Arthur rwydd a roes, wrth raid, 
Ry wiog annedd i'r gweiniaid. 

0*i ddaioni'n y ddinas, — ceir Uuoedd 
Caerlleon at urddas; 
Drwy fwyneiddiol drefii addas, 
Arlwyodd loR wledd iV was. 

Y Gweinidawg hynodol, — a brig iaith, 
Sy bregethwr doniol; 
A'r atbrawiaeth wrth red, 
I'a troi ni at loR yn ol. 

G^r ffraeth, o wybodaeth bur, 
A nerthol iawn yw Arthur; 
Diddig, barchedig Awdur — " Y Ptnciau," 
Heb ry nag eisiau a bUr i'n gysur. 



i 



ROETV DDU BBTRI. 225 



AR ENEDIGAETH ANAN NEST, 

Etjfeddes W. Joim, Tswalo, Gwboamt, CyfrdtUwr, gynt o Ltnelwy, ond 711 

swr Uandsin. 

Welb eilwaith hael wyliau 
I'r A wen, em wen, ymw&u : 
Wedi i'r niwl amdoi'r nen, 
A diio eurwiad Awen, 
O roi Ifor, ^ rhyfedd, 
A'i Nest fwyn yn nistaw fedd, 
! chwardded bardd a cberddor 
Mae Nest in' a mwyn y st6r. 
Anan Nest mewn iawn osteg 
D6dd y tir k dyddiau teg; 
Etifeddes, aeres yw, 
I'n noddwr a'n pen heddyw, 
Sef Gwrgant, warant eirwir, 
radd teg tad beirdd y tir ; 
Cyfreithiwr, a'u hawdwr hwy, 
A'u llyw*n bael yn Llan Elwy ; 
Gwilym gain o glwm gonest, 
Sy 16n ei oes o*i l&n Nest; 
Nest yw hon rhag ei dristau, 
A'n hanwyl Nest wen ninau; 
Nest Beiiddion hon a enwir, 
Anan Nest yw hon yn wir. 
Hefyd i'w mam, ddmam ddoeth, 
lawn gafwyd Nest yn gyfoeth ; 
A bydded rwydd-deb iddi 
A myg oes i*w magu hi. 
Aur yw ei gwallt rhywiog iawn, 
Oorph canaid, goflaid gyflawn, 
Deg o liw, o dan wrid glUn, 
Twf iachus jw Nest fechan ; 
Ni dderfydd awen ddirfewr 
Oa tyfa hon yn Nest fawr. 
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AB FARWOLAETH ANAN NEST. 

XJept! Anan Nest w^ a wnaeth 
£i hynt hwyhis o'n talaetfa ; 
Aeth, hofif obaith ei phabell, 
O'i neuadd wych^ i nawdd well, 
Ac o fwyniant cjfunol 
Ei newydd nawdd ni ddaw'n oL 

Cafodd yma, fwjnaf fBrdi, 
Dra hynod rai i V haneroh ; 
A chafodd y wych htfyd 
Firain barch gan fewrion byd : 
Ond yn awr mae'n dynerach 
Ufiidd ddull y nefoedd iaeh. 
Tan g^yn, o ddwyn y ddinam, 
Mae'n ias mwy monwes ei mam: 
A dig ergyd i Gwrgaat 
Briddo merdi beraidd ei mant ; 
Oer hynod iV rhieni 
Yw'r wylo hwyr o'i hoi hi. 

Cand beirdd cywir y bod 
Nest addfwyn i'w heisteddfod ; 
Ond heddyw, yn eu toddiad, 
Oeraidd eu gloes y w beirdd gwlad : 
Mae beirdd y dorch a'r gorchest, 
Mewn un och am Anan Nest. 

Gwaraidd awr i gerddorion, 
A'u cul ddydd yw claddu hon : 
Lion dka gamp yn Llundain gynt^ 
Cyfiawn oedd, fel cefh iddynt ; 
Ac ar ddirwyn eerdd arwest 
Nawdd union oedd Anan Nest. 

Zlaneltvy wnai'n lion William, 
Genid merch gaoaid i'w mam ; 
Aeth i'w ma^^ gu ferch gain, 
Drwy ei lender i Lundain; 



Al hannedd fawr yn ddi feth, 
Oedd Greenwich, hawddgar eneth. 

Lluniais a ^wcais Gywydd, 
Wyl y daeth i oleu dydd ; 
Heb feddwl nad byw fyddai 
Y fwyn i'w gwledd, a fi'n glai ; 
Oad priddwyd enaid Pryddest, 
Byw ni wnaf heb Anan Nest. 

Kid byw yw ymwneyd i byd, 

Heb uu wyneb iawn enyd ; 

A phwy wna mwy'n iawn i'n myi^, 

Na noddant uniawn addysg? 

Ond er hyny — da'r hanes, 

Tad ini oil yw tad Nest 

Ai'r beirddioD ar didon daitk 
I Green wioh gy wk unwaith ; 
Nyth i wir awen a ihaat, 
A'i gywirgwdd yw Gwrgaat; 
Ond i'w wiedd nid & loddest, 
Mae*n un oer am Anan Nest 

Ei hysgrifen sy gryfoeb 
Oan ei boen na gwyneb iaeh; 
Daw Uefain wrth wel'd llaf nr 
Hynod ddll ei nodwydd ddur; 
A gwaedog weled gwedi 
Ei gwa.^ hardd yn ei gwisg hi 

Ei araul un, ainr y wledd, 
Draw seinid dros ei anedd; 
Ai'r wy(^ iawn ar ei ^shynnydi 
Yn eaws deg noe a dydd, 
Ond mwy nid oes swyn na sill 
O'i Phiano na'i phenilL 

Er byw llwyr, heb wallau iaith. 
Nag afrwydd dro'n y gyfraith, 
Er parch a chyfarch hoywfeirdd, 
Er nod a bod feimiad beirdd. 
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Heb Anan Nest, bdn ei nedd^ 
T biui wyneb ni wenodd. 

I'w thad ei obaitk ydoedd, 
Ei eilun deg a*i hrsa> oedd; 
Os difyr mewD ystafell, 
Ni bu Fw gwaitb oeb o-u gwell ^ 
Er hyny, ear or hannedd^ 
Tu fewn i bant dwfiii y bedd. 

Grymusder mwyoder ei moe^ 
Pianaf fu hyd einioes; 
Y chai enwog eu rhmireddy 
O'r Ion hon gai irlan hedd ;; 
T ddaf loywaidd fu lawen, 
Gl&Q ei fifordd galon a phen^ 

Yn ol ei milxi anwyl, mwy 
Lie niwUog yw Llanelwy; 
Mae Greenwich am y groenwei» 
Jawr ei pharch, k dwfr a'i phen = 
A cbaifif tlodion g^ynion gant 
Ag oergur, am ferck Gwrgant^. 

Aeth weniaith, i anwy) 
Neuaddw^n y newydd wyl; 
Prydferthwch barddweb yw hi^ 
A glanddydd goleu ynddi ; 
Cynid — toddid enawd beddyw 
Yngngwawl Nest — angel loNyw. 




BEIXD-ARGRAFF. 

Ak fy mblant mwy-fwy yw'm loes, — daiar oer 
YdywV wraig ddiweirfoes ; 
Un anadl o fwyn einioes 
I mi yn dad, mwy nid oes. 

Egrynedig groen ydwyf, 
Egwan a cbul gan nycb wyf ; 
I'm hiraeth, mam a orwedd, 
A nbad baoh, yn hyd y bedd; 
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Merch a mab, mae oer och mwy^ 
Meirw ydynt anmhuradwy; 
Gwraig a hil go rewog ynt, 
Gro himos a geir arnyut. 



MYFYRDOD YR AWDWR YN DDEG OED 

Wedi hel clod a hwylio cledd, — a chael 
Gwych oes, gyda mawredd, 
Ni a wyrwn i orwedd 

wychder balch i d^ 'r bedd. 

Yr ieuano i dranc a drydd, — ^yr hoenuB 
Wr hynod a dderfydd ; 

1 oer Iwch, o degwch dydd, 
Y gwaelodir brl gwledydd. 

Er teithio, morio^ a mawrwaith — a dal 
Ar dir i hir ymdaith, 
Daw yr ennyd ar unwaith 
I droi dyn o'i dir a'i daith. 



Wyf yn eiddil fy nyddiau, — a nesu 
Y mae noswyl angau ; 
Ac ar ryw ddydd, l^dydd brau, 
IV fynwent yr &f finau. 

Daw yr hael yn wael ei wedd, — ^y crinwas, 
A'r cryno Uawn gwiredd, 
A'r anwir, yn irr iinwedd, 
Difalch, a balch, hyd fwlch bedd. 



CYNGHOR 

PoB bai, fel lis, a nawf ar wyneb tbn, 
A gais am bed, a draidd i waelod hon : 
Bydd fyw, tra'n fyw, medd un, i hyfryd oes, 
Bydd fywt tra'n fyw, i Dduw, medd athraw moes, 
Ond ynwyf boed y ddau mewn undeb bri, 
Caf hyfryd fyw, Dduw, tra'u byw i ti. 
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ATHRONIAETH. 

Tbtbedieb trwy wybodaeth, — yn erbyn 
Oerbwnc coeg edliwiaeth; 
Baich o ddjsg i'n bachedd ddaeth, 
Wrth riniog pur Athroniaeth. 

TRYDANIAD. 
DiOYNNWMf dawog enau — ^yw'n STmud 
Ei dan ar fiinad i unrhyw &nau ; 
Ag un gwefr o'i egni gwyllt — rhed filoedd 
flin filltiroedd fel on follt orwyllt 



Y CLEDD. 

Adtn gwael, dan ei gar, gyda'i serch mewn gwaed Bur, 

A'i gledd dur i roi dolur y daliodd ; 
Ond rhai gwjr, mewn tro gwael, yma i gyd am ei gael, 

Er eu mael — acir 'n hael, a'i cyniialiodd ; 
Diwall iawn ydjw Uu, a llawn gamp, oil yn go, 

Ar oer waedu a chladdu'n gwych wledda ; 
Un a wM yn ei ^ydd, mai o ladd y mae*i Iwydd, 

Hyn yn rhwydd, ar ei swydd a'i gorsedda. 

Amryw raib mawr a roes enwog wlad yn oi gloes, 

Pau y troes, am hir oes, i ymryson ; 
Addef fyth weddi fwys, ar y Pen, i roi pwys, 

A Uadd dwys, hyd y gi^ys, nid y w gyson ; 
Goreu nerth i'n gwyr ni, dan eu braint, y w dwyn bri 

At lu cri, a'u hiawn noddi 'n o weddus ; 
Dwyn o'i rhwym wlad y n rhydd, llenwi 'r prin, lloni'r prudd^ 

Hyny sydd yn rhoi dydd anrhydeddua 

Yn He dig, loerig lun, a Uwyr ing llawer un, 

Ceisied dyn, i ladd gwyn, gledd y genau ; 
I gael teg olud dawn, mewn llwyr hedd mUn He 'r awn, 

Lladdfe, lawn, yn deg iawn, ydyw gw6nau ; 
G^ fri 'n ofni Ner, ni f^u flin fyw 'n afl^r, 

Llawn f^r ydyw'r p6r, mewn darpariad ; 
Wedi sdn enaid sur, hefyd tost dafod dur, 

Olew pur, i doi cur ydyw cariad. 



^ 
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Y MAWRFRYDIG. 

TRA'r bach gwamal yu dal dig, 

Mor frawdol y mawrfiydig; 

Am ynnill trefii man lie trig, — mae'r llesol 

Wr a fo rwyddol wir feiwreddig. 



Y GLOEN BYW. 

Plentyn yr haul ! etifedd un prydnawnl 
Ei liw a'i lun sydd yn odidog iawn ; 
Rhosynau ynt ei deg gwppanau hardd 
Pan yf o f^l a nectar pur yr ardd ; 
Tra adar mwyn yn adsain goruwch ben, 

Y dawns yn wyoh ar fron y lili wen ; 
Os 'bed o'r ardd i dramwy bryn a dol, 
Serchiadau gant ehedant ar ei ol; 

Ac megis o gorpb abwydyn swrth a gwy w, 

Y daw i'r gwawl y prydferth Gloen byw, 
O'i charchar clai yr enaid naid yn rhydd, 
Fel seraph ckn, i fythol danbaid ddydd. 



MOESOLDEB. 

MoBSOLDEB, purdeb pob pwyll, — ^a gerir 
Gan gywirol ymbwyll; 
A'i noddedydd yn ddidwyll, 
Uwcblaw dim a ocbel dwyll. 

Mae Moes iawn, yn Uawn a'n Uonai — wrth r61 
Y ddwyfol wers ddifai : 
Cyssonol yw pwnc Sinai, 
Yn ddi fwlch— ni oddef fai. 

Dilys goron dlws gwiredd — ac iachus 
Wisg ucbaf pob rbinwedd, 
A difyrweh da'i fawredd, 
Yw gryni Moes, i'r g^r a'i medd. 



282 QWBITBIAU BARDDOHOL 

Arfer y gwir, i frig iaith, — ay weddas 
Addurn i FoeB perffidth; 
Ni arfer — ni chymer chwaith — 
Goeg wyneb, na gw^ weniaith. 

Llwon anudon a adu, — ni cb^ 
Na chuwcb nag ymgecru ; 
Ond amlygiad cariad cu, 
A'i bercben, a f^n barcbu. 

Os olwg iselaidd — y bo gw^, 
Neu feib gwaed ucbelaidd, 
Moesoldeby at rwydd-deb traidd, 
Yn ddygiad boneddigaidd. 

bu rai, heb wir reol — egwyddor, 
Mewn agweddiad Foesol, 
Ni bu diwall neb duwiol 
Yn yr iawn — a byn ar ol. 

Ffel un, na cb&r ffolineb, — ^na gloddest, 
Na gwleddoedd trawsineb, 
Na meddwdod^ na n6d yn neb 
Am saldwrdd^ — ^yw Moesoldeh, 

Haeldaitb, mewn cymedroldeb — yw bynod 
Ymswildod Moeaoldeb, 
A llwybr gwastad — ^na fid neb — 
I adeild^ duwioldeb. 

Drud anwylder dynoldeb — ^yw urddas 
Ac barddwch Moesoldeh; 
A cboron yw — na cbUr neb 
Yn ardal anniweirdeb. 

Moesoldeby wyneb union — a wrthyd 
Wartbus faeddu dynion ; 
Moesoldeb, all undeb lion, 
Rhag cweryliis rai creulon. 
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A chynnygiad 'chwan^ol,— er heddwoh 
Rhodded y rhai Moe8ol„ 
Un oam pellach, iach ei ol, 
I ddewis byw yn dduwiol. 



PENDEFIGESAU LLANGOLLEN. 

Ehoes marwolaeth saeth is ser — i lonaf 

Eleanor C. Butler, 
Oedd Arglwyddes, dynes der, 
Mwyn ei llondid mewn llawnder. 

Wed'yn, eilwaith, da'i niwlen — ^yn nhawel 
Bias Newydd Llangollen; 
S. Ponsonby, wisgi wen, 
Ai ar 61 y war Elen. 

Dyna ran dyn, er rhinwedd — a chyfoeth, 
A dyrchafol &wredd, 
Yw ei yru i orwedd 
I le oer back ar lawr bedd. 

Dwy hardd o dud Iwerddon— o uchel 
Achau ei boneddion, 
Yn caru'n gwlad, hoyw-wlad hon, 
Oedd yr u&dd Wyryfon. 

Tueddiad cariad cywirawl — barodd 
Eu bwriad arosawl 
\n "Hen Gymru," gu ei gwawl, 
Gwlad heddwch, o glod haeddawL 

Hen nodol Ddarluniadau, — a garent, 
Neu gywrain Gerfiadau; 
A byddai hyn i'w boddhau 
Wyth gymmaint a theg emau. 

Ai medelwyr am y dylaf — i*w gwair, 
Teg oriau'r cynbauaf 
Gwrach angenog, glytiog glaf, 
Fai iddynt hwy ufuddaf. 
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I wragedd a rhai egwan, — j rhifid, 
Mai i'r cry&f allan, 
1 gawr gwych, ao i ^ gwan, 
Dai cwrw, bwyd, ao arian. 

Gwoai'r ddwy fwyn, addfwyn, noddfa — ^i adar, 
Ac ^d ynddi'r gaua'; 
A man oedd hon am nawdd dda, 

gyrhaedd rhew ac eira. 

Yn deg i'w gweinidogion — y buont 
Os bai bywyd imion ; 
Ni fu a lies ddwy fwy lion, 
Am ranu i'w morwynion. 

I ^ a chur mewn carchariad— i Hrr 

dan y condemniad, 

Y ddwy bur oedd a'u bwriad 

1 roddi hwn ei ryddhad. 

I ^ a gofid neu wraig afiach — i 
Bob un fai wael legacb ; 
Nid oedd ddwy nn duedd iacb, 
Is yr baul o'u siriolacb. 

Haelion i gwynion y gweiniaid— oeddynt 

1 weddw ac ymddifaid, 
Er rhoi twym oreu tamaid, 

A nerth rhwydd i wan wrtb raid. 

Annedd y ddwy baelionus — a lenwid 
Mai annedd Cornelius ; 
Lie cyfranwyd bwyd, heb us, 
I drueiniaid oedranua 

Am degwch i'w cym'dogaetb — ^y byddai 
Eu buddiol wasanaetb ; 

Y ddwy gu i un oedd gaeth, 
A gw^n hwylient gynnaliaeth. 

Hoflfent, mawr garent, mor gu, — eu digoU 
Gym'dogion a'u parchu : 
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A'u cym'dogion, Iwysion lu, 
l^eg gywiriaid i'w cam. 

Dwy da'u gair, diwair duedd, — ac hefyd 
Yn cofio trugaredd, 
Yn rhoi i wan, oer ei wedd, 
Lwm a gwael ei ymgeledd. 

Digilwg eu dwy galon, — ^ran foddus 
O'r un feddwl flfyddlon; 
Dwy baenes, un dybenion, 
Un da fryd yn eu dwy fron. 

Y ddwy oeddynt yn ddyddan, — a chawsant 

lachusol deg oedran; 
Oer cofio er y cyfan, 
Mae gwael a llwm gwely Llan. 

Gwedi o hyd gyda hedd — fyw'n ddigas 
Tros fwyn ddeugain mlynedd 
A deg — oered y gorwedd 
Hwynt barch ym mhant y bedd. 

Y mae'r gwan k mawr gwyno, — a dynion 

Dinerth yn gofidio; 
Pob iawn fryd, pawb yn y fro, 
Ar eu hoi yn wir wylo. 

Cwynion sy drwy Kilkenny — Iwerddon, 
larll urddawl sy'n ochi 
Cymmysg gwyn, cymmysg gyni, 
A chwyn oer ein ochain ni. 

Hoff wdn Elusen a laesodd — mewn cur, 
O'r dolur a'i daliodd : 
Yn y ddaiar, fyddar fodd, 
Mae'n isel a'i mynwesodd. 

Ni bu gwllr daiar dywell, — na mynor, 
Na manwl glod-linell, 
Na phen un yn flfynonell, 
Na chlau g^yn uwchlaw eu gwell. 
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THOMAS PENNANT, Ysw., yb Hanesydd. 



Welb ddarlun un enwog — at yma^ 
Thomas Pennant serchpg; 
Llawn hanes, er lies, yw'r 116g 
A ddeil ini'n ddolenog. 

Er SmoUett goris moelydd, — er &t66(m, 
Er gwybod Hume gelfydd, 
Saif, hynawsaf Hanesydd, 
I ti'r gair da tra gwawr dydd. 

Hynod fawr i'n difyru — yn ei hoen, 
Yw ' Hanes Hen Gymru;' 
Pennant o'i f wyniant a fu, 
Gryf iawn i'w hysgrifenu. 

Warrington, dirion, ei iawnderau, 

Powell, wr uchel ei wir achau, 

At ei hael antur lolo yntau, 

A ro'i hanesion o'r hen oesau ; 

Ond Dwning, enaid doniau, — sy ffyddlon, 

A'i union roddion yn wireddau. 

Yn hwylus eilwaith, ein 61 oesolion 
A garant Dwning, yn geraint union; 
* Llyfr Pennant' ^chwiliant yn iach a hylon, 
Pennant — ^llawn geisiant hwy oil yn gyson; 
Er bri eithaf i'r Brythou — 'Gwaith Pennant' 
A hydr fyfyriant yn dorf o fawrion. 

Llafur ei hoywfawl y w y llyfr hefyd, 

A wnaed 4 deall enaid y diwyd ; 

Go lew i minau ei gael am eunyd, 

Ac hawddgar addysg oedd ei gyrhaeddyd; 

G^ y w'n hau gair iawn o hyd, — 'Pennant' Ion, 

Llafar o'i hoy wfron yw y llyfr hyfryd ; 

Llais o bell yn llesu byd — ^yw eto, 

Er iddo w^ro i oeraidd weryd; 

A chalon ddifrycheulyd, — cai'r tirion 

Ei nofiawg anfon i nef y gwynfyd. 
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LEWIS MORRIS, Ysw., Llewelyn Ddu, o B6n. 



Gryno mawl Goronwy M6n, 

A diwael d6u i'w dewis, 
Sydd i'n mysg, mewn dysg a dawn, 

Un lawen iawn i * Lewis* ; 
I'w Ibn ddal, Llewelyn Ddu, 

A mawredd a fu * Morris,* 

Pybyr waith mewn pob rhyw -^yl, 
Hael gwiwdda ei hwyl gwyddis, 
I roi gwin i'r blin ei bla, 

luoedd da oedd * Lewis;' 
Ac i feirddion, digon doeth 

Am eiriau coeth fu * Morris.* 

Rhoed o'r nef yn fore iawn, 

lach haelbrs^ ddawn uchelbris, 
A dysgeidiaeth helaeth bardd, 

1 lywio y bardd 'Lewis;' 

Rhag bod nych i'r gwych na'r gwael, 
IV muriau, hael fu *Morria' 

Llewelyn Ddu, serobog, a ddyrcbai'n ardderchog, 
Efe ydoedd bwyllog, un enwog i'w is; 

Ao befyd dyn cyfan, a hynaws ei anian, 
A beinif am arian fu ' Morris^' 

Llewelyn Ddu, ddoniol, a denol nwyf dyner, 
A roddodd i lawer rymusder bob mis ; 

A deuai beirdd urddol, a synwyr cysonol, 
1 ddyddiol ymeiriol k * Morris.' 

Llewelyn Ddu, gelfydd, i'w gofio ceir beunydd 
" Morwynion Meirionydd," ar greigydd bob grfs; 

A'r nef, gan ei arbed, a roddodd, mor rwydded, 
Fyth weled ymwared i 'Morris.' 
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Y FONEDDIGES CHARLOTTE GUEST. 



Ys Arglwyddes ryglyddawl, — ^yw'r baelaf, 
I^dy Charlotte fiiddiawl : — 
Mae rhin Ieirll mawrion iV hawl^ 
A Duwgiaid earedigawl 

Diau, Uondid a llawnder — ^yw gweled 
Hil goleu Ancaster 
Yn Nowlais, a dy&is der, 
I hael gymhorth hil Gomer. 

Daw i'r oes fwy o drysor — o herwydd 
Ei harwam i'n goror : 
Bhoes Rhagluniaeth helaeth lor, 
O hon, hefyd un Ifor. 

Dal awen a ben hanes — i fyny 
Trwy fwyniant diormes, 
A choledd dawn yn llawn lies. 
Yw gwleddoedd ein Harglwyddes. 

Bri i ieithwyr y Brythen — ^yw y fyg 
Bendefiges dirion : 
Hardd oes hir i'r dduwies hon 
Yw gweddi Cymreigyddion. 

Arosed yn hir oesol, — wedi hi 
Doed ei had bendithiol, 
O lin i lin olynol, 
Mwynhau nef, Amen, yn oL 




^vcniklm M^tAA^ml. 



RHAN II. 



Y RHEW. 

Un nos, wrth gan loer, aeth allan y Rhbw^ 
A cherddodd yn ysgafti a chryf fel Uew, 
Tros fryn a thros ddyflBryn ei 61 wnai'r glew, 

Bu ddistaw, ODd sionc ei nwy' ; 
Nid aeth ef un feth a'r gerbydres draw, 
Neu'r gwynt dros yr ik, neu'r cenllysg a'r gwlaw, 
Sy gymraaint eu cynnwrf a'u trwst gerllaw ; 

Ond bu mor brysur a hwy. 

IV graig serth yr aeth, ao a flawdiodd hon, 
Ymddringodd i'r coed, a gwisgodd hwy'n lion, 
A'i emau a'i berlau — u rhoes dros fron 

Y llyn, fel llurug, ei len ; 
Nid rhaid oedd ymoM am lawer awr 
Y troid ei bicceUau ef at i lawr, 
Oblegid y rhai'n, gan eu cryfder mawr, 

Gynnaliai — ^graig ar ei phen ! 

Fe aeth i ffenestri rhyw gysglyd lu, 
Tros bob dam o honynt ymlusgo bu, 
P'le bynag y troes a welid mor gu 
■ Wrth oleu y lloer liw'r tin ; 
JEi luniau oedd dlysed a dim fu 'rioed, 
Llun adar, Hun gwenyn, a Uwyni coed, 
Trefydd, athronau, a themlau a roed 
Mewn cerf arianaidd a glan. 



i 
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Ond gwnaeth tin peth fEi fwy gonest ei *sgo^ 
Aeth i'r cwppangell, er wedi ei chloi, 
A gwelodd mai'n anghof gwnai pawb ei droi, 
A throes at ei waith gan by fed, 

Y ffrwythau, fasgedaid, a gnodd fel ci ; 

Y cbwyddog biser a ddrylliodd yn dri ; 
A'r gwydraid o ddwfr a lyncodd yn lli, 

Gran ddangoB fel medrai yfed. 

Ymddringodd i'm llyfrgell, a'r drws dan glo^ 
Ar draws fy ymolobfa'r ymgrwydrodd o, 
A tbrwy ei ddicbellion attaliodd dro 

Fy oriawr, fel na ro*i dine; 
Ni aUodd ef ddarllen un gair <b:wy'i daitb^ 
Oblegid na welodd ef ddalen laiib ; 
Ond berwydd nad allai 'sgrifenu cbwaitb^ 

Llwyr wanciodd y brwysg fy ina 



SIRIOLDEB. 

MaeV haul ar ei yrfa, fel oawr f ai ddi gryn, 
Trwy'r ddofn wybren lite, uwcb y gwiw gymyl gwyn ;. 

Y d5n sydd yn llucbio ei tbrocluon o draw, 
A bywic^ y w'r awel fwyn ba£iidd gerllaw ; 

Yr awyr a'r dwfr, gloywddawnsiant mewn nwy', 
A pba'm na bawn inau mor lawen a kwy? 

Mae'r llinos yn cann trwy goedl y llwyn brith ; 
A'r oen yn ysponcio dros hufen y gwlith ; 
Mae'r gloen byw'n bedfen o gyieb blodeu iacb ; 
A pblygir briallu gan stone wenyn bach ; 
Ceir pob byw y goedwig yn chwareu'n eu nwy',. 
A pba'm na bawn inau mor lawen a bwy? 

Y pysg sydd yn boenus ger wyneb y llif ; 
Ymbeula'r ehediaid a chathlant heb rif ; 
Diniweid yw natur ym mhob peth a'r bron, 
O'r s^r ymddisgleiriol hyd ddyfnder y dbn : 
A thra heb niweidio un dim yn fy nwy', 
Pabam na bawn inau mor lawen a bwyl 
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CYFOETHOG A THLAWD, 

Ab amser Nadolig ein t^ yu y wlad, 

Oedd brydferth ei olwg flynyddoedd, 
Gan gelyn crogedig. a tbln i'n mwynh&d, 

Tra'r eira'n gorchiiddio'r mynyddoedd. 

Un tro, tra fy mrawd gyda mi wrtb y drws, 

Yn disgwyl pertb'nasau iV Uesu, 
Cyn bir y canfyddem rbyw feicbgen bacb tlws, 

Mewn carpiau, beb fwyd, yn dynesu. 

Dywedodd am lafur blinedig ei dad, 

" Ond marwodd ef ddoe," medd y tnian, 

A'i fam oedd yn afiaob, beb fwyd iV pblant mad, 
A cbafodd ein sylltau'n lied fuan. 

Ond gan fod ei gartref annghenus ym mbell, 

Ac yntau mewn eisiau adlonedd, 
Cymerais ef gyd4 mi i fewn at y gell 

Lie cafodd frwd ymbortb ddigonedd. 

Cyn bir daetb y cerbyd mawreddog a gwych, 

Ac ynddo fy ngberaint arddercbog ; 
Ymlenwais %, llonder, ond wed'yn daeth nych, 

Wrtb gofio'r anngbenus an serchog. 

Dangosais y celyn ar cy&.n yn rbwydd 

I'm ceraint, a mawr eu sirioldeb ; 
Nid yw fod rbai ienainc yn Uoni mewn llwydd, 

Medd fatbraw, yn groes i foesoldeb. 

Holl banes y bacbgen, a welais mor dlawd, 
I*m mam^ beb ddim cM, llwyr adroddais, 

Hi'm dysgodd i alw pob un "cbwaer a brawd," 
Canmolodd fy ugwaitb yn a roddais. 

Dywedodd mai da yw rboi ecbwyn iV Ne', 
Fod naca brawd tlawd yn beth ynfyd, 

Pan llawer cyfoetbog yn dlodaidd eu He, 
Geiii tlawd fyw'n gyfoetbog mewn gwynfyd. 
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Y LLONG AR DAN. 

Y 'storm tros y moroedd ohwym 'hedai'n ei hynt, 
Tra'r tbnau'n ewynu yu nhrwst cr^ y gwynt ; 
Yn drymaidd llafuriai y llong yn y d5n, 

Fel cadam nofiedydd, a'r dwfr lyfai'i bron ; 
A thywyll y nen, ar y morwr a'i drig, 
Ond pan yr ymfoUtai ohwim fellten mewn dig ; 
Mam ieuangc, ar liniau, i lawr oedd yn gla', 
A gwasgai ei baban iV mynwes UiwV ik, 
Ei Uef ar ei Duw, yn y ddryghin, a'i chri, 
Oedd, gw^l Dad trugaredd fy mhlentyn bach I ! 
Aeth heibio'r trwm gorwynt yn orwyllt ger bron, 
A'r.Jlong, fel saeth gyflym, a rwygai'r hfidlt d5n; 
Pob hwyl oedd Iwydoleu yn nghwawl gw^ y lloer, 
A'r awel yn uchel chwibanai d6n oer. 
Caed nwyf yn y Hong fel y rhwygai hi'r dwfr, 
Pob calon feddyliai am gartre'n ddi Iwfr, 
Amwasgai'r fiim ieuanc ei baban i'w hwsg, 
A chanai d6n felus,i'w sio'n ei gwsg, 

Y gwr a eisteddai gerllaw uwch yr aig, 
A siriol edrychai yn ngwyneb ei wraig, 

dedwydd ! medd ef, pan fo drosodd y daith 

Cawn fy w yn y bwthyn gerllaw y m6r Uaith, 

Yn barod, mewn meddwl, y gwelaf ei ben, 

A'i fwg yn dolenu o'i aelwyd i'r nen, 

Ei ardd sy mor wyrdded a'i wenwal heb goll, 

A'n hanwyl gym'dogion i'n croesaw ni oil, 

A'r plantos yn chwareu gerllaw'r deri'n lion; 

Ah ! hyfryd ymlithrai y Llong hyd y dbn. [y w'r iaith — 

O! Clywch! — Beth yw hynT clywch, clywch pa beth 

Tdnl^-T4n! Yna trwst — cynhwrf mawr — pawb i waith— 

Mawr gynhwrf crochleisiau ymgodai'n y gwynt, — 

A'r fam, ar ei gliniau weddiai'n ei hynt, — 

A'i hymbil ar Dduw, yn ei gofid a'i chri, 

Oedd, Tad pob trugaredd — gw^l fy Mach I! 

I'w gwr yr ymredodd — ymljmai'n ei fron, 

I of oedd ei nodded yn ymchwydd y dbn; 
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} 



T4n ! — Tdn !— oedd gynddeiiiog uwohlaw ac i lawr, 
A gruddiau'r holl forwjr yn welwaidd yn awr, 
A'u Uygaid oedd wylltion i'w gwel'd yn ei wawr. 
Oferedd trwy'r anrhaith yw teithio'r dbn flong, 

Y fflam annhrugarog yw Llywydd y llong^ 
Ai'r mwg yn drwoh cryohog uweh uwch ar wah&n; 
O Dduw, petb ofnadwy y w trengu mewn T4n ! — 
Yn unig mewn trallod, yn unig ar 1£', 

Tad mawr pob tmgai'edd, ein gobaitb wyt ti I 
Yn brudd, ac ymroddgar, ond diofh eu bron, 
Bad bacb gollyngasant, fel brycb*yn i'r dbn, 

Y fam elai*n gyntaf, a'i pblentyn mewn llwydd, 
Da gwyddai'i cbofleidiad, ymw^nai*n ei gwydd. 
Oer, oer oedd y nos fel y Uusgid hwy'n rbydd, 
A niwliog oedd Uewyrch y wawr fore'r dydd, 
Erfynient am oleu — ond yn y prydnawn, 

Yr baul tros y dyfroedd dywynai'n deg iawn, 

Hoi ! Mae Hwyl ! Hoi ! Mae Hwyl ! Medd dyn uwcb y cor, 

Hoi ! Mae Hwyl ! Troesant lygaid llawen tros f5r, 

Hi a'n gw^l ! Hi a'n gwM ! Mae'r arwydd i'r Ihi, 

Mae'n dyfod hyd atom, mae'n dyfod hyd atom, 

Mae'n dyfod byd atom, mae'r arwydd i'r IJto, 

Mawl Dduw ! Mawl Dduw ! Ym i&cb ! 



CYNNULLIAD Y DYFROEDD. 

NiD oes trwy'r llydanfyd un dyfifryn mor bSr, 
A bwnw'n ei fynwes y cwrdd dyfroedd t^r ; 
! gwawl olaf teimlad a by wyd a'm gad, 
Cyn edwi'n fy mynwes wyrddlesni'r glyn llad. 

Ond nid am i natur ei drwsio mewn urdd, 
A'i grisial tryloywaf a'i gwycbaf o wyrdd : 
Nid am fod swyn flfrydiau sisialog neu fryn, 
! na, — yr oedd rbywbetb anwylacb na byn. 

Hyn oedd ; fod oyfeillion mwynesol ar bwys, 
Y rhai wnaent bob swynol dygfa'n fwy glwys, 
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A'r filth deimlant welliant yn natur o'r bron, 
Wrth wel'd ei hadlewyrch o dremiant rbai lion. 

Per ddyffiyn Avocal gorphwyswn heb fraw, 
Ym mynwes dy gysgod a*m ceraint gerllaw ; 
Lie peidiai pob 'storom trwy'r byd oer ei wedd^ 
A'nbron, f el dy ddyfroedd, yn gymmysg mewn hedd. 



ENFYS. 

Amrtliw fys heddwch yn nchder y ne^ 

Arwyddfan lie bu'n ymarllwysOy 
Sy fwa crogedig ar hoel fythol gref, 

Am oesoedd y byd i orphwysa 

Ymdreiddiad gwawl oanaid trwy gwmwl ar daith 
Wrth adrodd am fyd drwg yn boddi, 

Sy lawnrif o liwiau cymmhlethol a llait^ 
I'w gilydd yn nnol ymdoddi 

Pan dros y werdd ddaear ddi ddylif y daeth 

Cyfiimmod yr lor yn ei loywder. 
Hen benllwyd gyndadau y byd yng nghyd aeth, 

I'w ganfod, a ohwarddent mewn hoywder. 

begwn i begwn, ehangodd ei lam, 
Tros dir, a thros f6r croch ei lefoedd; 

A'i baban i fyny a godai pob mam, 
Gan ddangos mor dlws Bwa'r nefoedd. 

Hardd fwa'raddewid, ni pheidia pryd hau, 

Haf tesog, nac iach oemi gauaf ; 
Ceirgwanwyn, adydd, gyda nos iV mwynhau, 

A thoraeth cnwd maethlawn cynhaua£ 

Cyn derbyn un fendith, rhoed aberth trwy ffydd, 

Cyfiawnder yn gofyn dyn ydoedd ; 
Ac haeddiant yr lesu, fel bwa hedd, sydd 

Lawn fodrwy'n amglymu'r hoU fydoedd. 
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GWAITH. 



Paid a breuddwydio am ofnau dyfodol; 
Paid ag ymwylo mewn goM gormodol ; 
Clyw'r Greadigaeth, a'i miwsig hynodol, 

Enfyn ei ohydgerdd soniarus i'r nef ! 
Byth nid yw'r cefbfor a'i dbnau'n llonyddu ; 
Byth nid yw'r hedyn yn peidio cynnyddu ; 
Ni pbaid y rhosyn ei liwiau gf d-nyddu, 

Nes ar ei fonoyff yn aeddfed bo ef. 

Gwaitb sydd addoliad ! mae'r adar yn seinio ; 
Gwaitb sydd addoliad! gwna'r gwenyn olrbeinio; 
Gwrandaw ar natur^ gan ddifrif glustfeinio, 

Llafar a glywi drwy bon ym mbob min. 
O'r cwmwl du daw iaob wlaw yn ordreiddiol ; 
O'r clai caledt^f teg rosyn pereiddiol; 
fS,n bryfaid ceir tlws gwrel ireiddiol ; 

Pyn y w yr unig nn swrtblyd ei rin. 

Gwaitb sydd yn fywydl dwfr Uonjdd wna ffaela ; 
Diogi sy'n troi'n anobaitb gan waelu; 
Dirwyn dy oriawr, nas gall rb'^d afaelu ; 

Gwywo wna blodeu ar rewllyd brydnawn. 
Gwaitb sydd ogoniant 1 gwna'r cwmwl cbwai loywi ; 
Aden ysgydwog a geir yn ymboywi ; 
Ni all calonau dioglyd ymgroywi: 

Cbwareu dy organ, os m^ni d6n iawn. 

Gwaitb sydd orpbwysfa — ^rbag angen a tblodi ; 
Gorpbwysfa na all gofidiau'n trallodi ; 
Gorpbwysfa rbag bydd i budol gyfodi 

A'n llitbiaw o'r da at ddrygedd y byd. 
Gweitbia — cwsg tawel wna'n Uyfn dy obenydd : 
Gweitbia — cai farcbog, gan ocbel siglenydd ; 
Na orwedd mewn gwartb, fel un beb ymenydd j 

Gweitbia yn wrol dy galon o byd. 
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Paid ag ymollwng, er bemu'n dy boeni ; 
Tafl ymaith y did a gais dy ddigroeni j 
Tro olwg i'r nef, mae'i gw^n am dy hoeni ; 

Boddlon na fyddot mewn caddug wrth fyw. 
Cais am ryw dda— bydd yn waith oyflogedig; 
Coledd ryw rosyn — ^pe braidd yn wy wecUg ; 
Gweithia ! — pob llafur sy dra dyrchafedig ; 
Troa dy weithio yn weddi at Dduw. 



NOS DDA, FY NGWLAD. 

Nos dda, fy Ngwlad, He cefais faeth, 

Ymwywo'r wyt yng ngwyll yr hwyr; 
Ymg^yna'r gwynt, ao ar y traeth 

Y rhua'r d5n, yn ddrylliau llwyr : 
Machluda'r haul, tu hwnt i*r lli', 

0*i ol yr Mo flaen y chw4, 
Tros dro, gadawaf ef a thi, 

Fy anwyl Wlad, bydd wyoh, nos dda 1 

Ymdrechais dy lesbau fy Ngwlad, 

Trwy ddangos sobrwydd iti*n rym; 
Cynnygiais iti ddysg yn rhad, 

Gan dybio cawn bob cjnnhorth im' : — 
Ond Ow ! Mor groes y trees y trfn, 

Trwy erlid blin, gwyr Uawn o bla, 
Y rhai a garant yfed gwin ; 

Yn awr, bydd wycb, fy ngwlad, nos dda I 

Yr Hifl a'r Wyddfa yni yng nghudd, 

Ymledwch hwyliau, cbwytha wynt : 
Fy nghalon yn dychlamu sydd. 

Am gael ar arall dir roi hynt : — 
Can croesaw f6r, tafl fi'n bell mwy, 

I droedio trwy fawr wres neu \k \ 
Ni dichon gelyn roi im glwy' 

O'm hanwyl Wlad ! bydd wych ! nos dda ! 
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Y BABAN MAKW. 



i/erar— DiMiwxn>Birn>D. 



GwELODD angau'th dlysni nefol, 

Tynodd ymaith dy Ika bryd; 
Bhosyu ar dy rudd a'th wefus, 

Dan ei rew a wywai i gyd ; 
Glesni*th lygaid a amdowyd 

Gan amrantau Uwydion iawn, 
A'th anwylaidd lais a rvrystrodd 

Yr yspeilydd — ^beth a wnawn ! 

Ar dy enau, gw^n sefydlog 

A orphwysai'n deg a mwyn, 
Syllodd angau — gadodd iddi — 

Insel nef— ni feiddiai'i dwyn: 
Ail i fynor Uwydwyn ydwyd, 

Gyda gloywder ar dy wedd, 
Trwm dy gwsg, ac ni ddadebri, 

Hyd nes wedi cwsg mown bedd. 

Dyma farw ! — oer a Uonydd 

Wyd, ac eto serchog iawn ; 
Bhy oer im' wrth edrych wenu, 

A rhy hardd i ddagrau'th gawn : 
Ff6dd bywiogrwydd — ^huni'n dawel- 

Dj ddihuno nis gall dyn, 
Ond i rhyfedd iawn hyfrydwch 

SaM — syllaf ar dy lun. 

Pan y gwelaf dy w^n arlais, 

Is sidanaidd gudyn gwiw, 
Na edrychai 'rioed gan hardded 

Pan y chwarddai'th iechyd byw, 
Ni ryfeddaf deimlo gofid 

Yn ymohwyddo dSn fy mron, 
A bod traserch yn ymgodi 

I'th gofleidioV fUnyd hon. 
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Ni ryfeddaf ddylu Uygaid 

Dy rieni'n oer heb rym, 
Dagrau*n boeth ao ocheneidiau 

'N gymmysg &'r aDgladdol bymn: 
Mae iV yspryd ran ddaiarol, 

Lief pan ff^ daiarol hedd^ 
Calon rewog yw na tbodda 

Wrth ddwyn baban bach iV bedd. 

Pa'm galaru?^— 'th ddwfh orphwysdra 

Byth ni thbrir gan un clwy*; 
Ni och'ueidi'n ddwys mewn gofid^ 

Byth ni wyla'th lygaid mwy ; 
Ni chai di, yn beraidd rosyn, 

Grino'n nhywyroh mynweat wyw; 
Ond cai brydferth fynwes angel, 

fewn hardd baradwys Duw. 

Unwaith syllaf — ^pell a chyflym 

Cymyl gofid int tdn len ; 
Gwelaf di fel seren newydd, 

Ar dy hirdaith yn y n^n : 
Ceir gan seren olen dysglaer, 

I'th wawl di mae'n Uwyd ac oer, 
Nefol loy wder y w dy belen 

A phi^dferthach wyd na'r Uoer. 

Yairyddhau o'i Uwyth bo'r galon, 

Sycher heilltion ddagrau dyn^ 
Tawel edryoh fo'th rieni 

Ar brudd dlysni'r marw un ; 
Dedwydd hwy nad amat, faban, 

Dy wyll frychau pechod llawn ; 
Awyr iach y wawr anadlaist, 

Cyn dechreuad 'stormydd nawn. 

Bydd di wyohl mwy ni'th anghofiaf, 
Er dy wyro'n oer i'r bedd, 

Cynhes yn fy nghof trysoraf, 
Dy fwyn dduU a'th dawel wedd : 




ROBTK DDU ERTBL 251 

Na ; nid kon yw r olwg olaf, 

Gallwn eto gwrdd heb nych, 
Yn ddiofid am a ddarfii, 

Na raid d'weyd y gair — ^bydd wych. 



GWEDDI'R HWYR. 

Yn nifrif gysgod gwyll y nen, 
Sy'n d Veyd, dydd arall aeth dros ben, 
Yng ngosteg eartref rhydd di nam, 
Penlinia, 'm mab, wrth glin dy &m. 

Y rhai benliniant dan falch urdd 
Colofnau'n gerf gan luniau fyrdd, 
Arogliad tarth a gemau ri', 

Ni chant well allor ua thydi. 

Eiu Duw yng Nghrist yn arwain dyn 
I gymmod byth Sg ef ei hun, 
Yw r sanctaidd allor fawr ddi g^yn — 
Penlinia i lawr^ fy mhlentyn mwyn» 

Ti ddysgaist yno fcdi'n rhydd 
Arweiniwr cylohdro nos a dydd ; 
Ac yno dysgaist geisio gras 
Yr Hwn sy'n rhoi iV addfwyn was. 

d'wed a ddeil y wers fel gwin, 
Pan byddot bell oddiwrth fy ngUn ? 
Pan gwallt yn llwyd— neu'r bedd yn wyrdd- 
Cylch hon a ddysgodd it' ei ffyrdd* 

Pan maglau bywyd iti'n sj^n, 

Y rhai na wyddost y pryd hyn. 
Pan masnach eilw'n foreu iawn, 
A dwfnhau'r c6f at y prydnawn. 

Lie bynag elo ti o'i ch61, 
Pa newid fo, a ddoi di'n ol, 
Er gwaethaf pechod a'i g4s llwyr. 
At Hn dy fam a Gweddi'r Hwyrl 
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! NA ENWA'R MARW. 

! Byth na enwa'r marw un, 

Pan fo a*i carai'n agos iawn, 
Ehag ty wallt Uosgfe, trwy'r hoU ddyn, 

A chwjddo'i fron a llygad llawn ; 
Na thbra'r llinyn aur, na chwyth 

Ar dannau llorf cyfyngder owyn; 
Ni ohyffwrdd bys trugaredd byth 

A thant a wnaed gan angau'n fwyn. 

! Byth na enwa'r hardd iV fam, 

I'w dad, na'i ffyddlon chwaer a brawd^ 
Rhag it gynhyrfu'r ledgudd fflam 

Sy'n difa ymaith rym eu cnawd ; 
Mae'r galon wkn ar dbri'n ddwy, 

Waith colli'r mab fu Ian ei wedd ; 
Ni ohyffry llais trugaredd glwy' 

Tkii fron sy'n cam un mewn bedd. 

O \ Byth ! na enwa'r teg ei rudd, 

Os agos it' ei feinwen digs ; 
Na, paid, — ^mae hon a'i bron yn brudd, 

Ei llygaid sydd yn gwlitbo'r noe ; 
Hi ^yr, hi ^yr mai marw wnaeth 

Yr un a gafodd gynt ei serch : 
O ! byth ni rydd trugaredd saeth 

I deimlad cynhes mynwes mercb^. 



CARTREFI CYMRU. 

Cartbefi cedym Cymru, 

Yn heirdd a theg eu gwawr, 
Fel cestyll sydd yn britho'r dydd 

Ar fron pob mynydd mawr; 
Nis gallodd un gormesydd, 

Lwyr ddifa'r caerau hjn, 
Maent eto'n glod i'r gwyr fu'n bod 

A'u brwydrau'n siglo'r glyn. 
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Cartrefi siriol Cymru, 

Lie megir llawer mwyn, 
Mae pob rhyw fron o'u mewn yn Uon 

A serchog iawn ei swyn ; 
Ar ol Vt sionc a'r ieuanc 

Hir hela'n hoff eu hynt, 
Ceir clywed c4n rhyw fechgen glan 

Ar d6ii yr amser gynt. 

Cartrefi moesol Cymru, 

Heb achos bod yn drist, 
Mae llawer cant o*u bunol blant 

Yn earn crefydd Crist; 
Cartrefi dedwydd Cymru, 

Mae ynddynt fuddiol fyw, 
Ac addysg iach pob plentyn bach 

Yw parchu dyn a Duw. 



Y DYMUNIAD. 

Ft mwthyn boed ger troed glte firyn, 
A swn y gwenyn drosto draw ; 

Wrth flfrwd, a llawn helygaidd lyn, 
Ac amryw bistyll crych gerllaw. 

T^n nawdd fy nh6 boed gwennol dlws, 
A'i meinlais cryn o'i nythdy gwan : 

A'r blin bererin doed trwy'm drws, 
O'm hiachus fwyd i dderbyn rhan. 

gylch fy mhorth boed eiddew gwyrdd, 
A blodau gldn yn yfed gwlith ; 

A'm gwraig a'i throell, a'i cb^n yn urdd 
I'r lor roes s^r trwy'r wybren frith. 

Addoldy hardd yng nghanol coed, 
Ac ynddo'm gweddi'n dduwiol lef ; 

A chlychau'r hwyr, yn chwyddo boed 
Mewn miwsig mwyn, awelon ne£ 
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YR lEUANC A'R HEN. 

Fy anwyl Daid, lie maeV awr hon 
Y bechgyn fu k chwi'n cyd fyw, 

Tmdrechgar Bichard, neidiog John^ 
y dringydd Harry, 'r cadam Hugh ; 

Clywsom am danynt fwy na mwy, 

Fy Nhaid, dywedwch p'le maent hwy? 

Fy machgen, trigain mlwydd y w'n awr, 
Bu'm hoU gyd 'sg'leigion feirw bron, 

Ond henddyn cloff yr Hafod fawr, 
Efe a elwid neidiog John, 

A mi, a'r gwynt I'm gwanu, yw 

Yr un a fu yn gadarn Hugh. 



k 



Y SAITH DYDD PEN BLWYDD. 

Bu genym Saith dydd Pen-blwydd llawn, 
A'u cadw wnaem yn Uawen iawn, 
I nbad, i mam, tair cbwaer uu iaith, 
I mrawd a minau, dyna saith. 

D'ai rhai o gylch bryd eira broch, 
Bhai'n amser h^ a r rhosyn coch, 
A rhai ar gwympiad y dail Uwyd, 
Ond pawb gai gamp a blasus fwyd. 

Pen blwydd fy nhad, caid c4n gar bron; 
Pen blwydd fy mam, caid chwedlau Uon ; 
Caid i'm chwiorydd wisg yn fwyn, 
I'm brawd a minau, rhodio'r Uwyn. 

Er's amser maith, mae'r ywen gam 
Yn gwyro dros fy nhad a mam ; 
Brawd a chwiorydd ydynt rai 
Mewn oed, yn oeisio cadw tai. 

Mae blwyddau'n brysur — byd sy fawr— 

Ym mhell diwalasom o'r hen lawr, 

Pob un i'w faes a'i fasnach hwy, 

Ond p'le mae'r Saith dydd Pen-blwydd mwy? 
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y CYMMODIAD. 

Khtw ddau frawd, wrth chwareu iin dydd ar y cae, 
A ffreuodd, fel gwDa bechgyn baco, 

A'u hanwyl rieni gymmododd y ffirae, 
Trwy foddion teg, tyner, ac iach. 

Un gerwin fygythiad ni roisant i'r ddau, 

Gair ohwerw, na tharaw ychwaith ; 
Ond mwynaidd yrabiliad, a'i hylif yn glau, 

wefus gariadlawn fu'r iaith. 

"Blant anwyl, ymunwch eich dwylaw yng nghyd, 

A'r cyntaf a w^no mewn pwyll, 
A brawf ei fod fachgen ardderchog Vr byd, 

Uwchlaw i bob dial a thwyll. 

" Ac ! tra'ch bendithier i bywyd mewn bl^ 

Na fydded i'r haul fyn'd i lawr 
Ar fronau f o ddigllawn am ymladd a chfis, 

Neu aeliau gwg sarug am awr. 

" Hawddgaraf y w cartref serch cariad di lef, 

M^n heddwch a Uonder llawn clod, 
Mae*n addas arwyddlun o deymas y nef, 

Lie nad oes un terfyi^ yn bod." 



BYDD DI WYCH. 

BTEON I'W BEIOD AE OL YMWAHANTT. 

Bydd di wych — os am byth bythol— 
le, bythol bydd di wych — 

Er heb gael maddeuaut, bythol 
Ni wna*m bron i'th erbyn nych, 

Na bai'r fron yn noeth a chynnes. 
Lie gorphwysai 'th ben heb glwy, 

Pan d'ai cwsg i huno 'th fynwes, 
Miln na theimli bythol mwy. 



I 
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Pe i'r fron edrycbaist ami, 
Allu dVeyd pob meddwl cudd, 

Tna gw,elit y cam farai, 
Ac nad da*r iselu sydd. 

Er i'r byd, am hjn, a'i enau, 
Ganmol ergyd heb ei hail, 

Rhaid mai'th ddigio y mae 'i wenau, 
Gwae un arall yw eu sail 

Er i'm beiau fy niweidio, 

Ai nid oedd un fraich iV cbael, 

Na'r \m unwaith wnai'm cofleidio, 
I roi'r ergyd fythol wael) 

Paid a thwyllo'th bun, fel truan, 
Geill nwyf suddb'n araf fercb ; 

Ond nis gsdl dirdyniad buan, 
Fel byn, ysgar dwyfron sercb. 

Eto 'tb dyb wna falcb ymboeni, 
Ond yr eiddof waeda'n bwy, 

A'r anferwol dyb i'm poeni 
Yw — ^na cbawn gyfsuf od mwy. 

Dyfnacb geiriau geir rbwng dorau, 
Na'r g^yn uwcb y marw'n brudd, 

Dau yn fy w — er byn, pob borau, 
Troi wely gweddwdod sydd. 

Pan eicb dwy yn cwrdd am gysur, 
Pan acena'n mercb mewn nwy, 

A ro'i ddysg d'weyd tM, i'r brysur, 
£r na cbaiff ei ofal mwy? 

Pryd y b'o i'w cbanaid freicbiau 

Dy gofieidio gyda sM, 
Cais di gofio trymion feicbiau 

Un ro'i'n fenditb. gusan m^i.. .. 



i^ 



Os teg wedd ein merch a noddi, 
Er heb ganfod ei thad hi, 

Yna, yn dy fron y rhoddi 
Guriad caJon bur i mL 

Cm hoU feiau — wyd wybyddus, 
Fy ngwaJlgofrwydd ni ^yr un ; 

Fy ngobeithion, wraig ryglyddus, 
Ant fyth gyda thi dy hun. 

Fy nheimladau oil a siglwyd, 
Balchder, peth na phlygaiV byd, 

It' amoetwng, hyd oed briglwyd, 
F' enaid aeth o'm corph i gyd. 

Ond mae drosodd — ni wiw cwjmo, . 

Na d'weyd geiriau ofer fyrdd; 
Tybiau naa gall cais eu ffrwyno, 

Croes i 'wyllys 4nt i'w ffyrdd. 

Bydd di wych — er gwahanedig — 
Drylliaist glymau serch yn syn; 

Unig wyf — a bron Mwedig, 
Prin fod marw'n fwy na hyn. 



BACHGEN GWELL. 

Hen wr i'n haelwyd ddaeth ar hynt, 

Ar un h^yr oer yn amser ik, 
Adroddai am ei gartref gynt, 

Ac am ei hoff rieni da ; 
Am eu gweddiau hwynt a'u gwaith, 

A'r pryd yr aethont i'r ddotn gell, 
A chan och'neidio dyna'i iaith, 

"Na b'aswn i yn fachgen gwell." 

Nis gwyddom pa rhyw fai'n y byd, 
A d^nai'r och o'r hen ei wedd, 

Ond mynych gofio^r wyf o hyd, 
y rhaid i'm rhiaint fyn'd i'r bedd; 



I 
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A gall tj uhristwoh fod mor ikwr. 

Am eiriau cis, ueii ffoledd pell^ 
Oan hyny'm gweddi sjdd bob awr 
Am i mi fjw yn £iohgen gwelL 




PAN OEDD FY MAM YN FYW. 

Kid jm roewn gloes, na chwaith yn gro«^ 

Ond pob peth sydd yn wiw; 
£r hyn i gyd, mil gwell ein byd. 

Pan oedd fy mam ^n fyw. 

Mae'r oil yn l&n, a pb6r y c&n 

Ein tftd, un tyner y w ; 
Cod nid fel byn y byddem 8^ 

Pan oedd fy mam yn fyw. 

Mae*r bwrdd yn llawn, a'r oil a gawq, 

Yn deg a bardd ei liw ; 
Ond golwg well oedd ar bob oell. 

Pan oedd fy mam yn fyw. 

Pob boreu'n gu, cyn myn'd o'r t^, 

I r ysgol, yn iach syw, % 
Cae'm ar ein grudd ei chusan rbydd, 

Pan oedd fy mam yn fyw* 

Wrth rodio'n lion ar ael y fron, 

Neu fyny hyd y rhiw, 
D*ai'n eli mwyn, iaitb laesai'n c^yn, 

Pan oedd fy mam yn fyw. 

Darllenem air am Grist a Mair, 

A hymnau o bob rhyw, 
A B6n am gur y Ceidwad pur, 

fm oedd fy.mam yn fyw. 
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Rhaid eto gael, yn fuddiol fael^ 
Trysori geiriau Duw, 

A rhodio fel y gvaadm yn fiG^l 
Pan oedd fy mam yn fy w. 



CYN MYN'D FY MRAWD PR MOR. 

NiD gwaeth oedd unwaith genym ni, 
Am auaf trwm, na thwrf y gwynt; 

Am eira mawr, am rewdod Ui, 
Na dull cymylau ar eu hynt ; 

A'n bronau'n lion, a'n t^'n Uawn st6rj 
Cyn myn'd o'm banwyl frawd i'r m6r. 

Yn awr trydd gwedd fy mam jm w^n, 
Pan gly wo'n codi gorwynt mawr ; 

Fy nhad fu 15n, fedd olwg s^, 

Rhy faith a throm pob storm yn awr ; 

Nid oes un dim fel bu'n ein e6r 
Cyn myn'd o'm hanwyl frawd i'r mdr. 

Ond er i'r oefiif5r fed yn &itli, 
Mae llaw rbagluniaeth ar y lli ; 

Nis dicbon gwynt, na'r beli llaith, 
Ein bysgar rhag ei go&l hi ; 

Gan byny gall rbagluniaeth loR, 
Ddwyn eto'm banwyl frawd o'r mdr. 



TY FY NHAD SYDD AR Y BRYN. 

A*i waliau gwynion oil yn bardd, 

I'w gwel'd bell rbwng brigau*r oood, 

A'r baul yn euro blodau'r ardd, 
Ni fti'r fatb d^ gan neb erioed ; 

Y wycbaf annedd drwy'r fro byn^ 

Yw ty fy nbad sydd ar y bryn. 



1 
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£i grychog f^ na olwg dlos, 

O l^nauV afon ar M) piyd, 
Mae hedd o*i gykh bob dydd a nofl^ 

A serch o*i fewn fel h&f o hjd; 
Oariadlawu dj a phared gwjn, 
Yw ty f J nhad sydd ar y bryn. 

y tlawd, ar brinder yma ddaw, 

O f wth a phentref yn y wlad> 
Ceir parod help agored law^ 

Tu fewn i ddrysau t^ fy nhad ; 
Tr haelaf dy i r gwka tiUi git°* 
Yw ty fy nhad sydd ar y bryn» 

Mae pendefigion yn y tir, 

A mawrion eu palasaa hwy, 
Ond nid oes croesaw, dyna'r gwir, 

O'u mewn i'r teithiwv tost ei ^wy ; 
Croesawgar d^ i bawb a*i m^ 
Yw t^ fy nhad sydd ar y bryn. 

Wrth gael cynhaoaf adre'n Uawn, 

Ceir byfryd wledd wrth wenaa'r lloer^ 
A gwleddoedd eraill difyr iawn^ 

Ar wyjiau y Nadolig oer; 
T^ ymborth iaeh, uwch ael y lly% 
Yw t^ fy nhad sydd ar y bryn. 

Ar hyd yr wythnoa gweithio wnawn, I 

A thawel orphwys ar y Sul, 
Addoli'r Ion, trwy Grist a gawn, 

A byfryd rodio'r llwybr oul; 
Anneddle crefydd lesu gw^n 
Yw ty fy nhad sydd ar y bryn. 

Mae'n byfryd meddwl, is y rhod, 

Pe marwai *nhad, bydd lesu n fyw> 
Nid yn ymddifad y cawn fod, 

Oblegid Tad i mi y w Duw ; 
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Y nef, lie mae yr lesu gw^, 
Gwell y w na'r t^ sydd*ar y bryn. 



ifYTH ADERYK 

PwT yspeilia nyth aderyn, 

Neu niweidia'i gywion byth' 
Os ystyria g^yn ei drydar 1 

Fachgen drwg rho'n ol y nyth ; 
Blentyn diles, pe gwybyddit 

Yr hoU gariaid a'r hoU glwy', 
A brawf prudd rieni'r adar, 

Nid ait 4'r feth drysor mwy. 

Pethau dinerth ! maent rhy ieuainc 

I ehedeg draw i*r llwyn, 
O'u caethiwo yn dy gawell, 

Marw a wnai'r nythiad mwyn; 
P'le mae'r fam i dd*od 4*u porthiant^ 

A'u rhoi 6ka ei baden glyd ? 
P'le mae'r tM i wylio droetynt, 

Ac i'w bwydo'n bojff bob pryd I 

Rhaid eu bod mewn rhyw le'n unig, 

Tbrgalonus yut ar bant^ 
Fel galarus &m yn wylo, 

'Herwydd colli anwyl blant ; 
Teimla blentyn, ai hoff fyddai 

Genyt ti dy ddwyn ar gam, 
I dir pell, yn Uaw dyeithriaid, 

Tbh 'chalon wnai dy i^m. 

Geill yspeilydd nyth aderyn, 

Droi yn lleidr mawr rhyw ddydd, 

Myn*d i garchar, a'i alltudio 
Tros y m6r yn ddigon prudd ; 



i 
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Mae Cn uchod jn gofahi, 
Am bawb oil, a'r 'deryn t6; 

Gwnaeth £f Adar i ehedeg, 
Ac i gSnu drwyV holl fra 



GOFID SERCH- 

Wtf unig, wedi troedio'r tir 

Sy bell d^ fy nghariad, 
Ni theimlodd calon neb yn Vfit, 

£rioed y &th anmbariad ; 

Cyflawnaf bob addewid Ion, 
A wnaethym i'w hanwylo, 

A byth y c^V fynwes hon. 
Y ferch o'm bol sy'n wyla 

Ei gw^naf wddf— ei cbifcoaid law— 
Ei gwridog rudd a gwefus — 

Wrth ei cbusanu'n sercbog draw, 
Oedd well i mi na mefua 

Cyflawnaf bob addewid Ion, d^a 

Fel fi, mae bitban'n teimlo briw, 

Ac hiraetb yn ei mynwes; 
A hi yw'r unig enetb wiw, 

A g&r fy nghalon gynnes. 

Cyflawnaf bob addewid Ion, ^a 




BTWYD YR UNIG. 

Mae'm bywyd fel blodeuyn Ha', 

Mewn gwridc^ wii^, yn deg ei wawr, 
Ond pan y chwytb un galed cbwd, 

Ymsyrth yn llesg a gwael i'r llawr ; 
Er hyn, ar wely rhosyn brith. 
Daw nos a'i gloywaidd ddafuau gwlith, 
Fel pe b^i'n wylo dagrau li,— 
Ni wyla neb am dauaf fi. 



Mae'm bywyd fel yr trlas ddail 

Sj'n gwisgoV pren ceuadfrig hardd; 
Ymgrinant oil, o'u brig iV sail, 

Yn wywol cwympant draw o'r ardd : 
Ond er cwymo'r dail oedd gu, 
Bydd cangauV pren a*u gwisg yn ddu, 
A rhyngddynt c^yn awelon rf,— 
Nid oes a g^yn am danaf fi. 

Mae'm bywyd fel ysgrifen firaeth 

Neu gerfiad hardd ar dywod mdn ; 
Pan dreiglo'r Uanw tros y traeth 
Ni welir mwy y cerfiad gl&n : 
Er hyn, uwoh ben yr oror lorn, 
Fel nn yn drist gan galou drom, 
Ymrua'r m6r, a*i d6nau'n gri,— 
! Pwy a lef am danaf fi! 

Mae^m bywyd fel y teitbiwr sydd 
Yn troi o bell am d^ ei dad ; 

Er llawer coll, a meddwl prudd, 

Cais fyw rhwng gobaith a mwynh&d; 

Er bpd cyfeillion yn y bedd, 

A byw gelynion coeg di hedd, 

Am dy fy Nhad o hyd mae'm cri — 

Mae yn y nef, a'm derbyn i !^ 



Y SWLLT OLAF. 

Tra'n bmddaidd eisteddwn un nos wedi'm cloi, 

Fy swllt olaf tynais heb ballu ; 
"Gwnai hwn," meddwn i, "ryfedd banes ei rho'i, 

Pe meddwl neu siarad i'w allu;** 
Dych'mygais ei glywed yn decbreu'n ei waith, 

A'i wyneb o'r dull di&ifolaf, 
Gan ofyn fy ngosteg, cyn cychwyn i daith, 

A dyma oedd iaith fy swllt ola£ 
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^'Bu^m unwaith swllt olaf cyfreithiwr mewn tre^ 

At dwyllo nid oedd am ddiogi ; 
Ond pan i gosp cyfraith ei ddwys siomi ef^ 

Fe'm talodd am denyn ymgrogi; 
A llongwr^ beb ddimai ar gael ond y fi, 

A'm rboddodd, a cbalon siriolaf, 
I weddw ben gy&iU, oedd drymaidd ei cbri, 

Gan bon^ mawr oedd gwertb y swllt ola£ 

"Y weddw'n ddiolcbgar o'i bron am fy ngbael, 

A*i pblentyn bacb afiacb i*w dwylo, 
A redodd i*m newid am &ra da'i ^el^ 

Wrtb 'madael bi'm gwlitbodd gan wylo j 
Bu'm mewn afreolaetb go fawr, yn fy oes, 

Er gwraig, a pblant bacb, o'r duwiola^ 
Oferddyn, mewn gloddest^ i grytbwr a'm rboeflf, 

Gan ynfyd ddirmygu*r swllt ola£ 

"GwastrafiFwr di feddwl wyt titbau wr blln, 

A fory bydd liibrig dy awen, 
Am adrodd fy banes cai gwrw, oai win, 

O'r diwedd ti*m gwari'n drallawen;" 
"Na bytb" — ^meddwn ninau, **da'tb addysg wyt ti- 

Os buom yn un o'r rbai ffolaf, 
Dy gadw mewn pareb ac anrbydedd wnaf % 

Ni cbai di bytb fod fy swllt ola£" 



CYMRU ¥Y NGWLAD. 

A mi'n drist rbodiais dro gnydiog fro estron, 
D'ai ar gof daiar gu Hen Gyraru dirion; 
Haul y nef biliai*n aur diroedd clau'r dwyrain, 
A rboi'r mwyn adar min garol lib gywrain : 
Ffrydiau t^r, ffrwytbau p^r, llawnder a llondid, 
Lanwai g61 gardd a d6I, beb un ol gofid; 
Ond er swyn bryn a llwyn gwnawn ymgwynfenu, 
Oeddwn lesg, am fy Ngwlad fad yn galaru. 
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T^u fy nghlwyf, cofio'r wyf am nwyf ei phlwyfydd, 
Y mae*n fiwi bob mwynhad yn fy Ngwladlonydd; 
Buom gynt ar fy hynt yn ei chynteddau, 
Lie mae'n gu dduwiol lu'n canu anthemau: 
Hedd a serch heddy w sydd yn ei rhydd leoedd^ 
Gyda Uef gweddi gref hyd nef y nefoedd ; 
Ac ym mor gras yn stor plant sy'n clodfori^ 
Tra'r awr hon mae fy mron dirion ar dori. 

! Na chawn yn ei chdl lesol rhyw loches^ 

A chael dydd rhodio'n rhydd ei dolydd cynnes ; 

Eithaf trist wyf a thrwm, plwm yw y galon, 

O fawn Och dwfh yn wir ar randir estron : 

Dalied Uwydd fyth yn rhwydd eto'n ng^dd Cymru, 

Pob rhyw oed hyd i'r arch unont i'w pharchu ; 

Os mewn cri rhaid i mi fod heb fri beunydd^ 

Boed Ueshad Cymru 'Ngwlad j^d ar ei gynnydd. 



CWYN YR AMDDIPAD. 

DrymdbrI Pa drymder mor drwm J 

Mawr drymder sy*n orthrwu i mi ; 
Drymder ! Wyd drymach na'r plwm, 

Gan drymder niae*n drwm iawn fy nhgri ; 
XJn cartref i*m derbyn nid oes, 

A chyfaill nid oes genyf un, 
Bhaid sefyU yng ngwyneb pob croes 

Ac helbul drwy'm heinioes fy hun. 

Yr awel drwy'r wig dery gdn, 

A dawns wrth ei chyngan y dail, 
Y loyw risialaidd firwd 14n 

Sy ddengar a diddan heb ail j 
Yr Eos ar aelgerth y bryn, 

I'm clyw sy'n telori trwy Iwyn, 
A minnau yn wylo fel hyn, 

Mewn chwithod anhydyn a ch'^ya 



I 
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Yr ^^yn sydd yn llamu trwy'r dd61, 
Mae'r bugail a*i garol yn gu ; 

Y gwartheg, a*r laethferch i'w h61 
OV feenol, sy deithiol i d^; 

Y milyn a erfyn ei f^n, 
Hyfrydol ei amcan a'i fri, 

I'r adar maeV goedwig yn rh&n, 
Ond ni cheir un drigfan i mi 

Yr heulwen yn wridog a gw^, 

A liwiodd fel hyn y nef IS^ ; 
Yr heli'n ymdaenu fel glyn, 

A'i derbyn yn olwyn o c^n ! 
Gorweddaf — ^galaraf ar lawr, 

Mewn gwlith yma'n awr wyf yn gl&f ; 
Heb ymborth, fy rbyndod sy &wr^ 

Hyd awr anwyl wawr pa le'r fif t 

Am golli fy nbad wyf yn gaetb, 

Tra gwaelaidd ysywaeth yw'm gwedd : 

Y bronau a roisant im' feeth, 

Sy luniaetb i lygriad y bedd] 
Er anfon ocbenaid Vr g^ys, 

Lle'n dawel y gorpbwys fy mam, 
Er gridd&n gan alar yn ddwys, 

Nid oes un i'm cynnwys rlutg cam. 

! cofiaf y cyngor a'r oais, 

A glywais pan wyrais yn vfka; 
Dycb'mygaf y clywaf y Uais, 

A dd'wedai, Cais grefydd yn rhito : 
Mae llawnder Trugaredd yn rhad, 

Mae gobaitb y cedwir fi'n fyw; 
Tosturi ni all roi nac4d, 

A Thad yr Amddifad yn Dnuw, 



\ 
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EFE YW'M CYMMYDOO. 

Epb yw'ra cymmydog — yr un sydd ar ballu^ 

Ei fron yn ddolurus, a'i arlais yn wres, 
Trwy deithio'n flinedig, a minau mewn gallu 

I estyn Haw dyner a chymhorth er lies; 
Yr un sydd anghenog, a'i gorph yn lluddedig, 

Tra'i lygaid yn pylu gan ddagrau'n fawr li', 
A'r Mn sy'n gwargrymu, tkn Iwydwallt gwywedig, 

Gaiff fod yn dra serchog gymmydog i mi. 

Efe yw'm cymmydog — ^y trymllyd galarus, 

A goUodd ei benaf gyfeillion o'i g61, 
Dyledswydd, oa gellir, at un ediferus, 

Yw myned, yn dirion, a'i arwain yn ol ; 
Yr un sydd yn wylo am blant a fa foddi, 

Y druan wraig weddw, a'i chalon mewn ori, 
Ac yntau'r amddi&d, a'i galon ar soddi, 

Gaiff fod yn ddihalog gymmydog i mi. 

Efe yw'm cymmydog — ^y caethwBS rhwymedig, 
Ei feddwl a'i gorphyn mewn cadwen go gref, 

Y negro wylofus Un drais gortbrymedig, 
Heb obaith nes ato na disgwyl y nef; 

Y musgrell, y beius, anafus a oblwyfus, 

Y tlotaf— gwrthunaf, sy frawd, os heb fri, 
Pob enaid, tra medrwyf wneyd lies iddo'n nwyfufl, 

Gaiff fod yn odidog gymmydog i mi. 



YR HEN DY YN NHREF. 

O'r Hen Bf yn Nhref ; lie bu'm cyndadau'u byw, 

Lie gyda fy mam y meddyliwn am Dduw ; 

Lie dysgodd fi'r Gair sydd yn llusem i'm treed, 

Os ieuangc a'i c4r bydd yn gysur i'w oed; 

Pie bynag y orwydraf holl awydd fy Uef 

Yw hoff df fy nbadau,— rr iSfoi Dp yn^Mnf. 
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Nid am fydol M mae mor anwyl jfka; 
Nid oedd dim o rwysg mawredd byd yn ei rka ; 
O gylch ei 14n ddrws yr oedd gwyrdd lysiau gardd, 
A pher flodau teg ym mhlith dail yn dM hardd; 
Oud hoffach fyrdd genyf na gwychder t^n nef, 
Yw t^ fy nghyndadau, — Tr Hen D^ yn Nhref. 

Yn awr yr h^n D^ nid yw gartref i mi, 
Dyeithriaid o bell sydd o'i fewn yn cael bri ; 
Mwy, rhodio ni ch4f hyd ei iach gaeau'n rhydd, 
A driniwyd mor hardd gan fy nhad yn ei ddydd; 
' Ond eto, tra'n cysgu, caf ddiych olwg gref 
Ar dy fy nghyndadau, — Yr Hen JDp yn Nhref, 



RHOS OLAF YR HAF. 

Rhos olaf yr hafdydd adawyd ei hun, 

Ei hanwyl gyfoeion wywasant bob un ; 

Blodeuyu amryliw yn agos nid oes, 

Er mwyn cyd ymwrido, neu deimlo'r un loes. 

Hae'n wael, wrth dy hunan, ymwylo dim mwy, 
Anwyliou sy'n cysgu, cai gwsg gyda hwy; 
Yn fwyn mi a daenaf dy ddail ar hyd lawr, 
MAn huna dy geraint ymwywol yn awr. 

Yn fuan &f finau, 'nol colli rhai mwyn, 
O loy waidd gylch cariad ca'dd gemmau eu dwyn ; 
Pan dderfydd rhai flfyddlon a'r hoflf rai bob un, 
! Pwy all breswylio y byd drwg ei hun? 



i 



EDRYCH FRY. 

Gwel fry ddiderfyn fwa glas, 
Yn rhod tros afon, bryn, a phlas. 
Lie trydd yr haul ei gylchdaith dlos, 
tile deffru'r lariaidd loer y nos. 
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Lie cwsg yr hwyr, He cwyd y wawr, 
Lie tardd y mellt a'r daran fawr, 
Lle'r enfys hardd, a mangre'r gwlaw, 
Uwch cyraedd dyn, yu mhell bell draw, 
Lie ceula man gymylau'n gnu, 
Fy nhirion blentyn — edrych fiy. 

Ymloy wa'r nen yn awr mor hardd, 
A pban oedd Adda*n Eden ardd, 
Er rholio heibio amser maith, 
Heb newid saif, dim hynach chwaith ; 
Llefara wrth bob bron a phen, 
Am un a*i gwnaeth gan uched nen, 
A'i taenodd hi yn brydferth r6d, 
I bur fynegi'n wych ei glod, 
Y s^r sydd ynddi'n fydoedd lu, 
Fy nhirion blentyn — edrych fry, 

£r bod i'r ddaiar deg ei hoed, 
Ei bryn, ei d61, ei flfrwd a'i choed, 
O'i mewn yn cuddio beddau mae, 
Ac ami ddagrau, bai, a gwae ; 
Dy lygaid cwyd, a'th galon wan, 
A clmis tu hwnt i'r wybren ran, 
Lie saif aur ddinas santaidd nef, 
A'i sail ar Grist a'i aberth ef, 
Trwy fywyd, angau, a'r bedd du, 
Fy nhirion blentyn — edrych fry. 



CWYMP LLYWELYN. 

Mae cestyll gwroniaid heb wledd na llawenydd, 
A gwlad y Brythomaid heb g&n nag awenydd ; 
Ow 1 Rhyddid sy'n nychu, heb dant ar ei thelyn, 
herwydd bradychu tywysog Lltwelyn. 

Yn brudd a lluddedig, 'nol ymgyrch Uafurus, 
A phen gogwyddedig, a mynwes ddolurus. 



I 
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A rhwymjn ei dw jlaw jng nga&el ei gelyn^— 
H^n Gymru sy'n wylaw ar Gaxnedd Llyweltw. 

Yn ieuangc trwy'r oesau, saif parch y Cadfridog ; 
Ond draen a rydd loesau sy^n nghysgod rh6s gwridog ; 
Fel pigog wyrddlesni'n addurno dail celyn, 
Neu ofid mown tesni, yw cofio Llywbltn. 

D'ai'r estron ryfelwyr, fel oefbllif y gauaf, 
Neu dyrfa medelwyr, yn amser gynhauaf, 
Ac fel mewn dryghinoedd^ y cuddir haul melyn, 
Yn nhrwst y byddinoedd y cwympodd Lltweltic. 



Y BWTfiYN MYNYDDIG. 

Myntddau bin ysgythrog sydd 

Yn gaerog dorch o gylch fy llanerch^ 

Ida mae murmurog fi^dlif rydd, 
Ac adsain, megis yn ymanerch. 

Yr harddfrith goron uwch y pen, 
Yw eira, rhew, a thrwyth cymylau ; 

A bolwyn niwl, yn hwyrol Idn, 
Yw gwlanog addum eu hymylau. 

Pan guddia nos y faenol werdd, 
A theg lusernau'r nef yn wychion, 

Gordroellog gurwynt chwyrn wna gerdd, 
Yn nghrombil hoUtau'r creigiau crychion. 

Tabwrdd ystorm yw muriau'r ty, 
Tra duon aeliau'r hwyr yn cuchio ; 

Cbwim folltau mellt a chenllysg lu^ 
O'r uchelderau sy'n ymluchio. 

Ymgryna'r nen, ymsigla'r Uawr, 
A'r Uoer mewn oaddug yn ymdduo ; 

Ymhyrdda cr6ch daranau'n fawr, 
A thwrf y oorwynt yn ymriio. 
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Er hyn wrth dan o fawn heb sen, 

Y tylwyth sydd yn ymddanu ; 
Fy mam a'i throell, — ^gwna'm tad Iwy bren, 

Tra'm chwaer yn gwau, a rainau'n canu. 

! dyma grwydryn ar ei daith, 

Ac angen arno ei achlesu ; 
Rhoi iddo fwyd sy hyfryd waitb, 

Yn nghyda gwely iV gynbesu. 

A cbyda'r wawr daw'r beiilwen iaob, 

A dorau'r dwyrain yn agori ; 
Caf arwain fy niadell fixcb, 

Gerllaw'r grisialaidd ddwfr i bori. 

Y rhaiadr ar ei gwymp a cbwardd, 

Gan sibrwd c&n wrtb ymddylifo ; 
A natur yn ei lifrai bardd, 

Arddengys dlysau uwcb eu rbifo. 

I blentyn gloddost, swrtb, a gwan, 

Y drem fawreddog sy ry arw, 
Ond rbwng y creigiau,— dyna'r fan, 

Y carai Cymro fyw a marw. 



DEIGRYN Y iilLWR. 

Ar ael y bryn fe droes, i gael yrolaf drem 
O'r dyffiyn te^, o'r llanerchfboff, a'r deildy bardd- liwgein; 
Gan wrando sain y ffrwd, i'w sercb oedd felus iawn, 
Ymbwysai'r Milwr ar ei gledd — ^a sycbai y Deigryn Uawn, 

Gerllaw y deildy bardd penliniai geneth lin, 

I fyny daliai lain liw'r ia, bwn nofiai'r gwynt ar da'n ; 

Gweddiai ar ei ran, nis clywai ef mo'i dawn, 

Ond safai a bendithiai bi — a sycbai y Deigryu llawn. 

Gan droi, gadawaiV bryn, na tbybiwcb ef rby brudd, 
Mae calon gwron dan ei fron, er dagrau ar ei rndd ; 
Ar ben y flaeuaf lin, mewn brwydro enbyd iawn, 
Grymusaf yno, dyna'r llaw — a sycbai y Deigryn llawn. 

8 
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MT MOTHER 



Thb only charm of my affection, 
Thou art the best of my connection, 
My generous, kind, and safe protection, 

In time of need ; 
Thy idling, yes, thy imperfection. 

Is virtue's deed. 

When nursed, helpless, on thy breast, 
Freting and crying, all unblest. 
Thou, then, hast laid aside thy rest, 

To lull and weep, 
And as thy skill would guide thee best, 

To make me sleep. 

A stranger to all right and wrong, 
Prattling and playing all day long. 
In power weak, in passion strong, 

On thy white arm, 
Pleas'd witii thy merry nursing song. 

My soul was warm. 

And still thou lov'st me true and dear, 
I am thy tender hope and fear. 
My deeds are to thy feelings near. 

The good and bad. 
And though my faults have drawn thy tear. 

Thou loVst thy lad. 

Some paint my &ults in raven dress. 
Some give those I do'nt possess; 
But I had two, I must confebs 

Before thy glasses, 
I lov'd strong beer, as you may guess. 

And bonny lasses. 
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While wandering o'er life's thorny hill, 
I met with many a foe's bad will, 
I hav'e often seen a dangerous skill 

In human kind ; 
But I am honest, upright still, 

Then never mind. 

'Tis said that every child of Poetry, 
Must live in want and misery, 
Which saying often troubles thee 

That I am one; 
Why not a Bard to live as free, 

As another man 1 

True, I am poor, the Muse made me so. 
Yet I'll flatter none to ease my woe. 
Flattery I hate as deathlike foe 

'Tween man and wife, 
The down plain truth may keep me low. 

In humble life. 

Behold that dolt, with lyric strings. 
For men of wealth he always sings. 
He drives them through the blood of kings, 

And sons of fame, 
This bought for him bright golden wings, 

To hide his shame. 

But guiltless conscience's peaceful shed. 
Be the place I nightly make my bed, 
I would not praise a Royal head. 

Which virtue shuns; 
With health, thank heaven, I can earn my bread. 

While life's blood runs. 

Oh ! Cambria ! Cambria, land of fistme, 
To memory, dear is thy name. 
There is a wild majestic frame. 

Throughout thy mountains, 
And nought can quench my love's strong flame, 

But thy bright fountains. 



274 owsrrauu baiuddonol 

IVeedom, the soul of blissful peacOi 
Forever smile in Cambria's fiice, 
I love to run her joyful race, 

Even in poverty, 
From worms to angels, all embrace 

Sweet liberty. 

My dear Mother, pray excuse 
This efiford of my rustic muse, 
My soul, within me, I confuse 

With deep vexations. 
By seeing in thy form and eyes, 

Such alterations. 

Dull are those orbs, which were sublime, 
Thy damask cheeks are ploughed by time. 
But by my Muse, and by my rhyme, 

I swear and vow. 
As I am strong and in my prime, 

111 keep thee now. 

Men are like clouds of various kind. 
Swift on they fly, that those behind 
May get their room, on time's rough wind. 

Through skies of woe. 
This often stings my sorrowing mind, 

I, too, must go. 



MAE PRYD DA YN DYFOD, OES. 

Mab pryd da yn dyfod, oes — 

Mae pryd da'n dyfod: 
Geill na chawn fyw i wel'd y dydd, 
Ond byd yn hardd o'i herwydd fydd 

Y pryd da sy'n dyfod, 
Ni all cleddyfau nerthu'r gwir, 

Y meddwl sy gryf ato : — 
Ennillir brwydrau gyda'r iawn : — 

Arcs ennyd eto. 
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Mae pryd da yn dyfod, oes — 

Mae pryd da'n dyfod : 
Ysgrifell a ddaw'n drech na'r cledd, 
Yr iawn, nid arian, a geiflf wledd, 

Y pryd da sy'n dyfod. 
Uniondeb teg, nid cyfoeth byd, 

Ddaw'n rym i'r sawl a'i caro : 
Cychwyniad cymhwys iddo rhoed— 
Aros ennyd eto. 

Mae pryd da yn dyfod, oes — 

Mae pryd da'n dyfod : 
Rhyfeloedd gwaedlyd mwy ni cheir, 
A pheidio byw yn groes a wneir, 

Y pryd da sy'n dyfod. 

Ni ch^r cenedloedd ymladd mwy, 

At wel'd pwy'n gryfaf fyddo ; 
Ni leddir dynion er mwyn clod, 

Aros ennyd eto. 

Mae pryd da yn dyfod, oes — 

Mae pryd da'n dyfod : * 

Paid y dadleuon, ar bob tu, 
Ni waedir mwy ferthyron lu, 

Y pryd da sy'n dyfod. 

Bydd crefydd bur, heb ifalchder cas, 

A gras yn fwy ei groeso, 
A chariad nerthol yn toi r byd — 

Aros ennyd eto. 

Mae pryd da yn dyfod, oes — 

Mae pryd da'n dyfod : 
Ac ni cheir teulu y dyn tlawd 
Yn druain troednoetb, llwyd, di gnawd, 

Y pryd da sy'n dyfod. 

Pob plenlyn fydd i'w dad yn nerth 

A chyrahorth i'w gysuro } 
Yr amla'i blant fydd fwya'i aur, 

Aros ennyd eto. 
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Mae prjd da jn dyfod, 

^lae pryd da*u dyfod : 
Ki cbeiff plant bach waaanaeth drom, 
O dan nea ar j ddaiar lom, 

T pryd da ^n d jfod. 
Ond chwarea hyd j caean iach, 

Nes tjfimt gan ymwrido; 
Gan ddarllen a 'sgrifenu'n llawn — 

AroB ennyd eto. 



Mae prjd da yn djfod, 

Mae pryd da yn dyfod : 
T bobloedd yn gjrmmedrol ddaw, 
A tbroir y meddwi ffiaidd draw, 

T pryd da sy'n dyfod. 
Teynuuaa oariad trwy bob gwlad, 

A ibinwedd yn blodeuo ; 
Uechreuwyd y diwygiad glin :~^ 

Aros ennyd eto. 



Mae pryd da yn dyfod, 

Mae pyd da yn dyfod : 
Rhown iddogymhorth bob yr on, 
Gwyr, gwragedd, plant, trwy gais (Sjtfim, 

Y pryd da sy'n dyfod. 
Y cymhorth Ueiaf, os yn bur, 

Sy nerth i'r da fyn'd rhagddo — 
Mae r dydd gerllaw y bydd mewn gryiB> 

Aros ennyd eto. 




CHWEDL. 

HxuJM—^ffudibrataidd.'' 

Ymw£Lais, ar ryw foreu Sul, 
Ag oer ystafell f ^r a cbul, 
Un lychJyd ydoedd ac afler, 
A tbyllog d6, at weled s^r; 
Y ffenestr hefyd oedd yn dyllau, 
A'r llawr o dani n llawn o byllau. 
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A cLrynai'r cjfan yn y gwynt, 

Fel pe ar 1^ yr ^t i'w hynt: 

Eisteddai dau greadur drewllyd, 

Ar gerryg oered a'r ik rhewUyd, 

A rhyngddynt ddau o blact yn noethioo, 

Heb ofni'r elai'u traed yn boethion; 

Y dreiniog dan &i mor ddi s^yn, 

Na thoddai braidd ddarn rhew ar drwyn, 
Er hyn mor fawr yr aelwyd ddu 

Y Uenwai banner yr boll dy ; 

Y bwrdd, i deg addurno'r Ite, 
Oedd frau ddsjm drylliog ben gist d^ 
Ac is un pen rboed maen go fawr, 
Rbag iddo godwm ar y llawr ; 
Sawsddysglan, un — cwppanau, ddwy — 
Ac amiy w bolltau trwyddynt bwy, 

Ar dalfainc lecben wnai ddynwared, 

Dawns sionc y gwynt o'r drws i'r pared ; 

Un gadair jffawydd lied ddi drefn, 

Yn f J^r o goes, beb ganddi gefn, 

A guddiai'r banner o ddwfo dwll 

A wnaethpwyd gan y plant yn bwll : 

I gyfatebu A'r byll gegin, 

Heb drwyn yr yagymygai'r fegin, 

Ac er mor rwth ei banfertb safh, 

Trwy'i bocbrau cbwytbai'r gwynt yn Uafn^ 

Yr bon ni all o'm gair fod dyst, 

Oblegid nad oes ganddi glust ; 

Rbag cyfoetbogi gofaint gwledydd, 

Goes ysgub a wnai'r tro'n brociedydd, 

Heb eisiau gefail cbwaitb na rbaw, 

Gwnai'r wraig eu gorcbwyl gyda'i llaw; 

Un crocban bylcbog, beb un clawr, 

A ddaliai saitb tatysen fawr, 

A'r ddau groes blantos yn ymcbwerwi, 

O berwydd bired bwynt yn berwij 

Ycbydig gymmysg wellt a brwyn, 

A ffurfiai'r w&l, rbag gormod c^yn, 
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Yr hyn a doid k chadachau, 

Yng nghyda dau o freision sachau ; 

Am hyny, nid mor fewr fy syndod 

Eu gweled oU mewn cymmaiDt rLyndod; 

Ni welais gig na mkn i V gelu, 

Os nad yw'r moethau tin y gwely; 

Nac un math a'r fara chwaith, 

T gwelais grawen sych na llaith. 

Y g^ yn garpiog, heb un crys, 
A regai'r wraig am na wnai frys, 
I geisio tanwydd drain o'r nant, 
Ehag gwrando ar oernadau'r plant; 
A thyngai hithau na wnai'r cais, 
Mewn g^n digotwm, ac heb bais; 
Ac nid &i un o'r plant am ddrain, 
Am nad oedd dillad gan y rhai'n. 
Ar ol im' holi'r wreigan 15m, 
Daeth dros ei gwefus banes drom ; 

Y g^ oedd fab cyfreithiwr pwysig, 
A'r wraig yn ferch i wr eglwysig; 
Hwy fuont daclus a di Ices, 

Am flwyddau amryw yn eu hoes; 
Ond hudwyd ef gan ryw ddyhirod, 
A'r ddau, o'r diwedd, yfent wirod, 
Ac felly deuodd i'w trallodi, 
Fel llew danneddog, eu mawr dlodi. 




Y LODES ALLTUDIEDia. 

Y Lodes 1^, addfain, dlws, wridog, a chu, 
Ai addysg a'th fagodd, yn felldith it' fu 1 
Ti gollaist dawelwch, hyfi-ydwch dy fron, 
Ow ! pechaist — a. chefaist ddoluriau yn hon. 

Ar draethell tir estron rhaid esgyn i'r bad, 
Heb weled ail olwg ar fwthyn dy dad : — 
Pwy ^yr dy deimladau, tra'n edrych yn ol 
Ar lethri dy afiaeth, bryn, dyffryn, a dol ! 
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Yn 8wn y lem awel mae adsain dy gri^ 
Y tbnau cynhyrfiol oydwylant k thi ; — 
Ac fel o dosturi, daeth 'storom oer, jSrom, 
DaiV Hon, megys tithau, a'r galon yn drom. 

Ti gleddaist ddwys hiraeth, yn nyfnder dy frou; 
Ti gleddaist dy ddagrau yng nghrombil y dbn; 
Ti gleddaist faddeuant bawbbyw — ond — dy Ior! 
A thithau ge'st gladdfa ym mynwes y m6r. 

Er nad ellir cerfio ar fan dy ryddhM, 
Na gweled y Llestr a'th gludodd o'n gwlad, 
Mae cofgolofn iti, sydd amlwg ei chol, 
Na ddilyn rhmnod gldn Cymru dy 61. 



GALARGAN. 

Aeth y g^r mwyn a'n gwychai, imi'n goll lie tramwyaf, 
Ail i ffynon a sychai pan ein hangen yu fwyaf ; 
Daeth yn ol y ffynhonau, hyn fy llygad a welodd, 
Ond a gar ein calonau, ef yn ol ui ddychwelodd. 

Hogi arf wna medelwr, at y cnwd fo grib feljn ; 
Trin ei gledd wna rhyfelwr, at gaderuid y gelyn ; 
Rhydd y Hew ei grafangau, ar y glan yn ei weudid; 
Oud ei saeth a roes angau, drwy y cryf yn ei lendid. 

Teifl y gwynt, ar gynhauaf, draw y dail fo grynedig ; 
Ciiddia 6d gw^n y gauaf, yr holl lysiau gwywedig: 
Doda Haw yr asglodyn gwael i dau, heb ei havddu ; 
Ond i lawr aeth ein blodyn, pryd nad oedd ond blaen- 
darddu ! 

Sionc ei droed ar ei yrfa, call ei ben at ein dysgu, 
Un oedd ddoeth yn y dyrfa, mor swrth wyt yn cysgu ! 
Megys gwlith, hebun safon o flaen gwres ar sych dywydd; 
Neu fel ewyn ar afon, ni ddoi'n ol yn dragywydd. 
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UCHENAID AM GYMRU. 

Ha Gymru ! i'th fynwes ehed fy uohenaid, 
Mewn adgof o'th foelydd yr wyf yn prudd&u; 

Tn nghadwen dy enw ymglymodd fy enaidi 
Kid oes ond dy gerdded a all fy rhydd&u. 

Ucheldrem dy gribog fynyddoedd a garaf^ 
Clogwyni'th gademid a ddenant fy mryd ; 

Ymwisgant ym mhlethiad melynwyn niwl araf, 
Ireiddion gymylau gusanant yu nghyd. 

Tryliwiog yw'th ddaiar o feillion a bwysi, 
Teg emau pefr natur a drwsiant dy fron ; 

A'th wyrddfSr grisialaidd, ymdorcbog ei gwysi, 
A cbwardd ar dy orchest yn nrylliad ei dSn. 

Trwst hkn ddisgyniadau y rheiydr i'th Idnydd, 
A felys chwareuant trwy'th nentydd eu sain, 

A phelydr goreurog yr beulwen ysplenydd, 
A ddawnsiant ar lygaid y grisial yn gain. 

Ha, Gymru ! dy dlysau y'nt dra gogoneddos, 
Pob ogof o'r eiddot sy ddengar ao erch : 

Sertb feini crogedig uwch ben sy &wreddus^ 
Addumant dy goron, gorlyncant fy sercb. 

Prid orllwyn a cbromlecb sydd urdd i'tb lecbweddau, 
Maen chwyf dy Dderwyddon a adgan dy firaint ; 

Hidl ddagrau tosturi a seliant y beddau, 

Lie buna dy ddewrion, lie gorpbwys dy saint. 

Ymwibied meib gloddest yng ngrym eu blynyddoedd, 
Y destlus wastadedd, a bawddfyd iV mysg, 

Clegyrog ysgitbriad y crychion fynyddoedd, 
Y*nt benaf anwylion myfyrdod a dysg. 

0'm*g^ydd aed per erddi a'u blodau deniadol, 

Encilied arogliad y lili win \ku, 
I mi rbowcb y moelydd a'r creigiau sercbiadol, 

Hwynt oil a gyssegrwyd — ^i Khyddid a Chan. 
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Y MEDDWYN. 

A'l gorphyn mewn cryndod rhydd, 

A'i Ijgaid yn bljmaidd ddull, 
Brwnt ddyn gyda golwg annynol sydd 

Yn yfed nes meddwi'n hyU ! 
Dafn ! dafn I dafh ! 

Mysg canu, a rhegi crUs, 
Nes naca o'i law ymofwy 4'i safo. 

Dafn — dafii — dafh ! 
Tra'r ceiliogyn seinio'r wawr, 

A dafn— dafh — dafn I 
Hyd nos gyda'i th'wyllwch mawr ; 

Ond ! ypeth hyn sy wael 
Ac is na'r bwystfil ei hun^ 

Nid oes gan ddifyrwch \xsi dafn i'w gael> 
Os hyn y w difyrwch dyn. 

! ddyn, gyda gwraig a phlant, 

! ddyn, gyda thad a mam, 
Nid arian yn unig a luchi bant, 

A'th einioes y gwnei di gam : 
Dafti —dafii— dafii 1 

A'th deulu yn Uwm ar dir, 
Ond uffem a chwardd, gan ledu safn, 
. Trwy wybod y'th geur cyn hur. 

Dafh — dafh— dafii ! 
Dy syched nis tbri'n sur, 

A beth ydy w'r ennill 1 Gobenydd drain^ 
A thalcen yn^Uawn o gur I 
Mae'th gorphyn mewn nychdod twym, 

A'thjfeddwl yn ddyrys glwm, 
A bydd yn drugaredd os nad yn rhwym, 

Y'th droir i'r gwallgofdy Uwm. 
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boed i ti feddwl ddyn, 

Ac yst jr dj fythol gri, 
A gweled dy ffordd, gan weled dy bun 

Fel y gwel rliai ereill di ; 
Ond meddwl ! — rbaid iddo flfoi, 

O'r £fordd sy'n arwain i*r Uyn; 
Cydwybod sy'n troi fel artbes i'tb gnoi, 

Ni fdddi di feddwl am byn. 

Dafh — dafn — dafn ! 

wydraid i wydraid sydd, 
A dafh — dafii, — dafo! 

1 ddifa dy wertbfawr ddydd; 
Rum, Brandy, a Gin, beb drai, 

Cwrw, a Fhorter, a Gwin, 
Ond pa un fwyaf, y ffoledd ai'r bai, 
Fan ddelo'r dydd cyfri' blin 1 

A'i gorpbyn mewn cryndod rbydd, 

A'i lygaid yn blyraaidd ddull, 
Brwnt ddyn gyda golwg annynol sydd 

Yn yfed nes meddwi'n by 11! 
Dafti — dafi) — dafn ! 

Yn XJffern, beb ddafh, bydd clwy ! 
Mae'tb law ar fifaelu ymofwy &'tb safn, 
Ac ! na ddibanget o'tb rwym yn llafn, 

Gan fyned beb becbu mwy ! 



I 



HEN LANC. 

YN^wir mae'n dra arswydus bla, 

Fy oed braidd deugain yw, 
Ac eto beb briodi neb, 

Mae'n ffaitb, fel wyf fi byW' ! 
Mae mercbed cu, drwy'r wlad yn llu, 

A rbai beb arnynt fetb, 
Nis gwn fy nwyf, ond fifaeluV wyf 

A pbenderfynu V petb. 
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Miss Puw yn rhy fanylaidd sy, 

Hawdd canfod hyn o wall, 
Pe im* ymdroi, hi fedrai gloi, 

A'i hyspryd fel y fall ; 
Miss Ann y fro i mi wnai'r tro, 

Mae'n dyner, fwyn, heb feth, 
Ond bod — waeth tewi, ffaelu'r wyf 

A phenderfjnu'r petb. 

Efallai gwnai Miss Jones, heb fai, 

Ond yno ammheu raid, 
Dywedent os ei chroesi'r nos, 

Mai sori bydd heb baid : 
Miss Pierco wnai dd'od, a cMywau fod 

IV llogell aur di feth, 
Ond llygad traws — Ow ! fiaelu'r wyf 

A phenderfynuV peth. 

Miss Williams sydd yn lodes rydd 

Mae'i llun a'i gwedd yn hoff, 
Ond ar ryw bryd, wrth rodio'n nghyd, 

Canfyddais ei bod gloff; 
Mae Betsi'n d^g, ond wflFt i'w cheg, 

Hi fwyty werth y dreth, 
A mawr fy nghlwyf — ond fi^lu'r wyf 

A phenderfynu'r peth. 

Mae siriol wSn gan Ann a Jane, 

Ond nid y'nt byth am waith ; 
Bu Mary'r Garn, heb sebon ddam, 

Er's dyddiau chwech neu saithj 
Meddyliais fod Miss Mary'n glod, 

Nes gwel'd ei dwylaw'n mhletli, 
Ac i'w phriodi ffaelu'r wyf 

A phenderfynu'r peth. 

Pa beth a wnafi — pa sut yr a£ 

Tros hyn o boen a chur 1 
Mi wn fod merch, He rhoddo'i serch, 

Yu caru u eithaf pur; 
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Ar ffirwst yr &f — ei gofyn wnaf — 
Wyf ddaU i 'cky£g feth, 

Rwy'i ffwrdd — ^na — &udn, ffiielu'r wyf 
A phenderfynu'r peth. 



GWALIA. 

Deffbown a phur cfyniadan, ymglymwn am j gwir, 
Adroddwn ein teimladau am Walia^ anwyl dir; 
Hen Walia sydd hyfrydlon, bro iach fy mam a'xn tad, 
IV chanmol awn yn brydlon, ein genedigawl wlad. 

Fy magawl wlad wyd, Gwalia^ 

Er pell o'th olwg di, 
Fob dol a gl^, pob pant a bryn, 

Sydd anwyl iawn gan L 

Y creigiau serth clegyrog, a'r oeaol firyniau sydd, 
A'r nentydd fy th wlybyrog, i'w harddu nos a dydd : 
Rhaiadru mae'i hafonydd, trwy'r uchel wlad i*r aig, 
Ao adsain fawr aflonydd a'u hetyb rhwng pob oraig. 

Fy magawl wlad, &o. 

Fy meddwl sy'n ymgrwydro, er yn Amerig Ms, 
I'r tir bu'm tadau'n brwydro yn erbyn gortbrwm c&s; 
Plant awen, din, a tbelyn, a heirdd fynyddau iacb^ 
Ac enwog hil Llywelyn, sy'n llenwi Cymru fiwjb. 

Fy magawl wlad, &o, 

Nid unrhyw fan golliadau yng Nfgwalia, nid ei gwell ; 
0! na, ond amgylchiadau a'm gyrodd i mor bell; 
Geill amgylcbiadau soddi o balas i gell lorn, 
Ac hefyd fynycb roddi iV llonaf galon drom. 

Fy magawl wlad wyd, Gwalia, 

Er pell o'tb olwg di, 
Pob ddl a gl^, pob pant a Iryn, 

Sydd anwyl iawn gan i 
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FY MAM. 

O'b hoU dlws eiriau anwyl iawn, 

A glywais i drwy'r tir, 
Ac bob melus air sy lawn, 

"Fy Mam," yw'r gair, yn wir. 

Ei dyner fiwsig goreu sydd 

enau plentyn lion, 

Ac eto'i sain mewn hynacb ddydd, 
Wna'n ieuauc deimlad brou. 

Gwna imi gofio ie'ngaidd bryd, 

A dagrau Uonder mwyn, 
Pan ar ei thawel fynwes glyd, 

1 'm cwsg ei ch4n oedd swyn. 

Pan poen yn gwyro'm pen mewn braw^ 

Gran hawlio'i gofal llawn, 
Yn angel gwarchod gldn gerllaw^ 

" Fy Mam," o hyd a gawn. 

"Ft Mam," a ddysgodd weddi im' 

Ar Dduw, rhag adfyd trist, 
Trwy fiydd yn by thol wertbfewr rym, 

Serch prynedigol Crist 



ROBIN FRONGOCH. 

Pan fo'r tir gan eira'n w^, 
Rbewllyd awel dros bob bryn, 
Bobin Frongoch dlws a ddaw, 
I gael briwsion plant o'u Haw. 

Bron borpboraidd, llygad main, 
Naid i mewn yn ^yl a cbain, 
A mwyn olwg ofnog traws, 
Sylla ar y plant a'u naws. 

Robin dlws ni ofna nam, 
Nid 4 i fifordd yn flfol rhag cam. 
GwM, mae'n pigo'r briwsion rhwym, 
Diolch mae am le mor dwym. 
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Pwy na wylodd ddagrau gant, 
Tros drom hanes y mwyn blant, 
Yn y coed dan farwol ^g, 
Wedi'u hudo gan ddyn drwg ; 

Yno Robin Frongoch glau 
Daenodd ddail i lechu'r ddau, 
Pob rhyw ie'ngaidd fron ddi froch, 
Gkt, o'r adar, Kobin Gocb. 



I 



SIGLO'R CRYD I BLENTYN^CLAF. 

Si, cwsg fy mhlentyn, mawr yw'th g^yn, 

Yng ngwres yr haf, 

Mae pawb; o'th ddeiitu, i ti'n fwyn, 

Eu parchu wnaf ; 

Si, Iwli, cwsg daln dy nam, 

Yn siglo'th gryd mae'th anwyl fern, 

A gwyliaf na wneir iti gam, 

Fy mhlentyn cl4f. 

Ymwylo raid t^n loyvrddwfr hallt, 

Y mln He bwyf; 

Wrth gofio'th wrid a'th felyn wallt, 

I mron mae clwyf ; 

Fel angel bychan, nos a dydd, 

Y gw^naist mewn sirioldeb rhydd ; 

Ond Ow ! wyt heddyw'n wael a phrudd, 

Mewn gofid wyf. 

Ond pan yn f wyaf fyddo'r boen, 

Uwch ben y cryd, 

I fagu plentyn gw^n i hoen, 

Ac iachus bryd ; 

Cynnyddiad serch fydd megys swyn, 

Mewn tad a mam i gydymddwyn, 

Ac felly magir teulu mwyn, 

I lenwi'r byd. 
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Mae llawer bachgen sarug sur, 

A ffroeniad ffrom, 
I'w dad a'i fern yn riioddi our, 

A chalon drom ; 
Ond OS y dygwydd haint nea gledd, 
IV ddwyn i bridd yn wael ei wedd, 
Bydd raid rhoi deigryn ar y bedd. 

Am Absalom. 

Ymdawdd fy nheimlad yn fy mron. 

Yng Dgwres dy gri, 
Ac eto t}^nion c'lymau hon, 

Am danat ti ; 
O, na ! ni raid yn awr cael bedd, 
Si, cwsg, cai eto wella'th wedd, 
Boed it' bob Uwydd, a nefol hedd, 

Ddymunaf fi. 



BIBL FY MAM. 

Y LLYFii hwn ydyw'm hoU yn awr, 
Llif dagrau'r funyd hon ; 

A gwefus gryu, a'm cliniau i lawr, 
Cofleidiaf ef i'm mron ; 

Y Bibl hwn dros lawer oes, 
Fu yn ein teulu ni, 

A dwylaw hofF fy mam mewn moea, 
Wrth farw, rhoes i mi. 

Ah ! da 'rwy'n cofio rhei'ny sydd 

A'u henwau yma'n llwyr, 
O^gylch yr aelwyd ddelai'n rhydd, 

Ar ol pryd gweddi'r hwyr ! 
Ymddyddan am y gair mewn hedd, 

A wnaent nes twymno 'mryd, 
Ac er eu bod mewn distaw fedd, 

Byw yma y'nt o hydi 

T 
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Fj nhad ddarllenai'r Gair heb gam^ 

I frawd a chwaer yn wiw, 
Mor dawel yr edrycbai 'rnam, 

Wrth wrando geiriau Duw 1 
A gwelaf eto'i nefol bryd, 

Yn Dghof fy ie'ngaidd hynt, 
A'r teulu mwyn yn c'lymu'n nghyd, 

gyleh yr aelwyd gynt ! 

Ffyddlonaf an ! Fy Mibl pur 1 

Mae'n ddidwyll gymbortb llawn ; 
Pe pawb yn gau ei air sydd wir, 

A'i gyngor ar yr iawn ! 
Holl aur drysorau'r ddaiar wiw 

Ni all ei gael i bant; 
Wrtb ddysgu imi'r fiEbrdd i fyw, 

Dysg imi fiirw'n sant. 




GALLU DUWIOLFRYDEI>D MAMAIDD. 

Pa'm syllwcb ar fy llwydaidd wallt, 

Cbwi ie'ngaidd blant sy gain I 
Eicb gwallt, d^ bwff oer ofal ItoUt^ 

A'n gin mor wju a'r rbai'n, 

Bu genyf unwaitb fam, fel cbwi, 

Gogwyddai dros fy ngbryd, 
Cm grudd eusanai'r balltaidd li', 

A dysgai'm tafod mud. 

Pan daenai'm gw41, yn bardd ei leny 

Fy nglin a blygai bi ; 
Penfiniai, dodai'i llaw i'm pen, 

Gweddiai droswyf fi, 

Ond yna daetb ofhadwy ddydd, 

IV gwely ceisiwn lam, 
Nes gerwin law a'm rbwygai'n rhydd^ 

A dweyd ma marw mam. 
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Mi dynais rosyn teg a gwj^n, 

I'w osod ar ei brou, 
Meddyliais mai cwsg od oedd hyn, 

Llais ateb ni dd'ai'n lion. 

Penliniais hyny o nawn mewn gwae, 

Gweddiais 4 thwym fryd, 
A theimlai'm harlais fel pe b^i 

'E. Haw hbno yno o hyd. 

Mi ges gan flwyddi fabaidd flUs, 

Yn afon chwareu ddofn, 
A d'ais yn fachgen gwyllt a oh^s, 

Dirmygais fifrwyniad ofn. 

Fy nwydau'm 'sgydwai'n gorsen wyw, 

Er byn cyn cysgu'n llawn, 
Adgofio'r Haw a waedai'm briw, 

Gan wylo i lawr yr awn. 

Daetb ie'nctyd — ffown rbag rbin,mewn ffael, 

Ond ami pan nos bai hi, 
Rhyw tynor fferai'n oer fy ael — 

Mam anwyl! ai 'tn law di 1 

Hir deithiais wledydd pell heb drai, 

Ag uchel dyb o hyd, 
I'm hystlys mwsogl daenai bai, 

Digrifwch hudai 'mryd. 

Ond eto'r Haw, mor feddf a dwys, 

A ddaliai'i dirgel s^yn, 
Fel pan, ym mhlith fy nghrychwallt glwys 

Y dodai'i phwys yn fwyn. 

At hyn anadlai gofal lais, 

Fel pe o'r briddell wyw, 
"Fy mab— fy unig un — clyw'm cais! 

Na phecha'n erbyn Duw." 
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Meddyliech, dichon, i oed ddwyn 
. I ffordd fy mwynaidd wres, 
A phylu )lech fy enaid mwyn, 
1? el tawdd y c^yr ar d^. 

(iwnai'm ael y bluog helm ddal draw, 
I arwaiu brwydrwyr tyn, 

G\wiai glanferch, gyda'i threiddiol law, 
Droi'i bysedd drwy'r gwallt hyn. 

Nid aeth y cyffwrdd Haw o'm co', 

Ac er i amser mawr 
Koi'i rewllyd s^l i'm rhan trwy'r fro, 

Wyf fel i'w theimlo'tk awr. 

Ac OS i*r nef fyth af o'm c^yn, 
Grym gweddi mam i'm rhan, 
Llaw anwyl mam, hoff ddeigryn swyn, 
A bvvyutiodd at lachawdwr mwyn, 
A'm dwg o'r llaid i r Ika. 



YR HEN GADAIR FRAICH. 

Mi garaf, mi garaf 1 a phwy rydd faich 
I'm beio am garuV hen gadair fraioh ; 
Trysorais hi'n hir, mae'n werthfawr er 'atalni 
Fy nagrau a'i gwlithodd fel gem mewn balm ; 
Hi rwymwyd gan fil o g*lymau i'm bron, 
Un cwlwra nis tjr na dolen o hon ; 
A fynweh ehwi r swyn? Fy mam oedd ei baich, 
Ac anwyl o beth y w yr Hen Gadair fraich. 

Yn ieuanc fy nydd ymneswn at hon, 

Yr hen santaidd sedd, i wrandaw'n dra lion 

Ar eiriau fy mam, a roddai mor wiw 

Tm dysgu pa fodd i farw a byw; 

Dywedai nad gwarth a dd*ai imi'n hawdd, 

Os Gwir f ai fy nghred, a'r nef imi'n nawdd ; 

A dysgai fi'r bloesg i daflu fy maich, 

Ar jQniaUj pan awn wrth yr Hen Gadair fraich. 



ROBYN DDU BRTRI. 291 

Eifiteddais i'w gwylio am lawer dydd, 
Pan pwl oedd ei golwg, a Uwyd ei grudd ; 
Addolwn hi braidd, pan w^nai mor iacli 
Gan droi a bendithio ei phlentyn bach ; 
Blynyddoedd ai hwnt, awr olaf a ddaeth — 
A eeren fy ngobaith machludo wnaeth; 
A dysgais pa faint i'r galon sy faich, 
Pan welais hi'n marw'n yr Hen Gadair fraich. 

Aeth heibio, aeth heibio, gwelaf hi'n awr, 
Yn gaeth ei hanadliad a'i phoenau'n fawr ; 
Hi magodd i yna, bu farw'n ei rhwd, 
A chofiant a lif megys tanllyd fFrwd ; 
Dywedwch mai ffol a gwan y fi sydd, 
Tra mae'r dafnau hallt yn 'sgaldian fy ngrudd, 
Mi garaf, mi garaf, ni'm dwg un baich, 
Oddiwrth iy mwyn Fam a'r Heii Gadair fraich. 



Y FEILLIONEN BEDAIR DALEN. 

Meillionen bedair dalen yw'm cais trwy'r glj^n o hyd, 
A hon pe'i cawn ar halen, llwyr swynwn yr hoU fyd : 
Byth ni wastraflfwn amser tnaith, am aur a pherlau'n fael, 
Na thrysor diflanedig chwaith i V golli wrth ei gael. 

O ! — ^swynwn bawb i'w llwyddiant lion, 

A thaenwn les o hyd ; 
Un deigryn hallt, na briwio bron, 

Ni welid trwy'r holl fyd. 

Cai'r teilwng wir anrhydedd, a sychwn ddagrau'n mhell, 
CaiV wefus 1^ hyfrydedd, a gw^nau dyddian gwell ; 
Ac aiV teimladau oerion iawn, 8y*n awr rhwiig mab a 

merch, 
Fel Uif afonydd iV m6r llawn, yn un gymmysgfa serch. 

O! — swynwn bawb, &c 

Am funyd ni ochelwn ar wrthrych serch roi swyn, 
\ cyfry w a ddychwelwn, fel clomen Noa'n fwyn : 
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A'i gobaith cryf i*r Hong trwy barch, ar £5r gofidus gri, 
Ac holl blant trallod oer gai arch, rhag suddo t^y lli'. 

! — swynwn bawb> &a 



TRYSOR Y DYN TLAWD. 

Plentyn llafur, cymaidd ddwylaw, 

Dynan trafferth llwyd ei rudd, 
Rhag i'th blant newynu'n wylaw, 

Gweithi n chwysu trwy*r holl ddydd ; 
Siom ar siom sy'n Uwytho'th fynwes, 

Cysgod gofal ddua'th ael ; — 
I dy alw'n frawd, wyf gynhes, 

I dy fath, llawn calon hael. 

Bychan ^yr y cyfoethogion, 

Beth yw ystyr bod yn dlawd; 
Lied ddyeithrol i farchogion, 

Yw caledi'r byd a*i wawd ; 
Pe bHi aur yr unig glydwch, 

I ddyn gael o fewn y byd, 
Hwynt a gai ddi ball hyfrydwch— 

Pob peth arall gwael i gyd. 

A y'nt ddedwydd 1 Yna'n brysur 

Na ddeffiroed eu heuraidd h^n, 
Ofni*r wyf mai llai eu cysur 

Nag a feddwl llawer un; 
Frawd! ua fydd mewu anfoddlcaurwydd, 

Mae i'r gweithiwr drysor mawr, 
Perlau enaid, gemau llonrwydd, 

Bythol newydd fel y wawr. 

Trysor iti yw gwybodaeth, 

Mwya'i wybod, mwya*i fael, 
Anwybodus, diddarbodaeth, 

Ydy w*r tlotaf adyn gwael ; 



^ 
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m ^yr doethaf ond ychydig 

Am a'i ceidw rhag pob gwg, 
Gweithia miloedd yn*llwyrfrydig 

At gael arian i wneyd drwg. 

Crewyd dyn at uwch dybenion, 

Nag iV boem*n fwystfil caeth, 
Enaid byw, er grym anghenioD, 

Nid o'r tomlyd bridd y daeth^ 
Ni all marw oer roi terfyii, 

Ond i'r £rau amserol chwyth; 
Trwy'r tywyllwch du ceir erfyn 

Bywyd ieuane nefoedd byth. 

Nid wallus diin eyfreithiau, 

Mae V holl boenau tost i V dwyn ; 
Ond o'n mewn, at roi arteithiau, 

Llechir achos llawer cwyn ; 
Cysur daiar uis diogelir^ 

Troi mae'n elyn heb wir sail; 
Blodau weithiau'n deg a welir, 

Pan fo llygredd tan eu dail. 

Gwylia'r cwppan, mae'n drallodydd, 

Pe'n llaw cyfaUl, tad, neu &m — 
Mae'r chwai^uwr wrth ddiodydd, 

Fel pry'n hofian uwch y fflam; 
Bawdd^traflyncwr cwrw melyn, 

Boen yn niluwV gwppan hon, 
Gan gofleidio'n hoff y gelyn 

Sy'u rhoi picell tan el fron. 

Ni all un difyrwoh cnawdol, 

I*r blinderog adfer hedd ; 
Cais am burach pethau'n frawdoi, 

Os dymuni nefol wledd ; 
Myrddiwn sydd yn ymddigrifo 

Goruwch dwfn gagendor aig; 
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Neu fel afon lefia yn llifo, 
Nes ymddryllio tros y graig. 

€ofia*tb berthyn, cyn dy briddo, 

I'r Creawdwr, yn dy g^rya ; 
£f ein Tad, a ni*n Uant iddo, 

Dyna pa'm mae'n trin mor fwyn; 
Hyn ywV achos i*u brawd lesu^ 

Tros bechadur fisirw's drist ; 
Cauad Uffem — Nef i'nlleso — 

Sy'n dynesu trwy waed Crist. 

Bu cymylau bai^ 'n ymbilio 

Tros ein serchog ynys hardd ; 
Ond cysgodau*r ncm sy'n cilio, 

Gwawr diwygiad amom ebwardd : 
Anwybodaeth a eboelgrefydd, 

A'n cadwynodd lawer oes; 
Heddyw'r wlad a'i hoU bentrefydd, 

Sy i^n wSnau amgen moes. 

Cyfod, frawd, o'r llwch ymysgwyd^ 

I'th rymuso gras sy rad ; 
Ehai fel dithau^ *n berfi&ith ddysgwyd^ 

Anfarwoldeb y w eu gwlad ; 
Angel chwym — mewn corph di edyn — 

A fo d'enaid ar y Uawr ; 
Gweli troir dy weithdy wed'yn 

Megys rban o'r nefoedd &wr. 

Gael eydwybod yn llawn beddwcb, 

A doethineb nefoedd hael; 
Mawrion daiar na ryfeddwch^ 

Dyma'r aur sy werth ei gael; 
Bod yn dduwiol, ika ocbenaid, 

Nef yn gartref, Crist yn frawd, 
Cariad Duw'n gornofio'r enaid, 

Hyn yw Trysor y dyn tlawd L 
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BYWIASOM GYDA'N GILYDD. 

Byw'd bur a charu'n gilydd, wnaem lawer blwyddyn faith, 
A rhanem ein llawenydd, cyd sychem ddagrau Uaith ; 
Erioed ni chefais ofid, na ddeuai'th nawdd i mi. 
Dy w^n a all wneyd hafddydd, He tVyllwch hebot ti. 

Fel dail yn cwympo ymaith yn hydref oerllyd awr, 
Yw'r fradus w^n dry'n gilwg pan byddo'n poen yn fawr; 
Er gwybod amryw flwyddau am grwydro'n flin ein chwyth 
Yr ym ein dau yn hysbys o un na newid bytL 

Byw'n hoffacharu'n gilydd, wnaem lawer blwyddyn faith, 
A rhanem ein llawenydd, cyd sychem ddagrau llaith : 
Gad in' obeithio a ddelo, fel bu daw eto i ni, 
Cymeraf ran o'th adfyd, cai dithau'm llonfyd i. 



FY ANWYL FEINWEN I. 

litsqfi—**Bonie Lassie 0." 

O ! tyred hyd i'r ddol, f 'anwyl feinwen i, 

Gadawn bob gwaith o'n hoi, f anwyl feinwen i ; 

Cawn wel'd y rhosyn brith, 

A*r lili'n lUn mewn gwlith, 

Ac adar mkn heb rith, fanwyl feinwen i. 

Ymgomio yno gawn, fanwyl feinwen i, 

Mae'n gynhes hafaidd nawn, fanwyl feinwen i ; 

Cawn gly wed twrf y dbn, 

A gweled yr hwyr hon, 

Y llongau ar ei bron, fanwyl feinwen i. 

Ni gawn yr awel fwyn, fanwyl feinwen i, 

A'i sain rhwng brigau'r-Uwyn, fanwyl feinwen i; 

Ac yno ar eu sail, 

Diniweid ddawns y dail, 

Na welwyd dawnsio ail, fanwyl feinwen i. • 
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Aur wyneb haul yn hardd, fanwyl feinwen i, 

Wrth £ichlud, amom chwardd, fanwyl feinwen i, 

Tramwya'r lloer uwch ben, 

Nes teg arianu*r nen, 

O'm gweled gyda*m Gw^n, fanwyl feinwen i. 

Cawn weled ar ein taith fanwyl feinwen i, 

Liu s^r y nef mewn gwaitb, fanwyl feinwen i ; 

A dedwydd fydd i ni, 

Gydnabod llaw ein Rhi, 

Ein bod yn iach heb gri, fanwyl feinwen i. 




ALICE GRAY. 

MabV oil a luniais yn fy nhyb, 

Nefolaidd anwyl hi ; 
Ei chalon eiddo arall yw, 

Nis gall fed eiddof fi : 
Ond cerais fel y carai dyn, 
Diwywo gariad de*, 

! Fy mron — fy mron sy'n tbri, 
fy serch i Aliob Gray. 

Ei gloywddu wallt a blethwyd oil 

D wy ael o w^der llawn ; 
Ei Uygaid gl4s sy weithiau brudd^ 

Pryd arall tanbaid iawn ; 
Y gwallt ni phlethwyd erof fi, 

Y Uygaid troes o*r He, 

0! Fy mron — ^fy mron sy'n tori, &a 

Ymwywais tan boeth heulwen haf, 

Ymgrynaia mewn oer bin; 
Mae'm pererindod trosodd braidd, 

A heibio'r ymdrech blin ; 
Pan 4oa'r ty wyrch gwyrdd fy medd, 
Gresyni dd'wed o'r lie, 

0! Ei fron — ei fron wnai dbri, 
ei serch i Alicb Gray. 
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Y FEINWEN SIOMEDIG. 

Bu'm gynt yn llawen iawn, 
A gw^nau pawb a gawn, 

O'm deutu'n hoy won; 
y rhosyn ar fy ngrudd, 
A'm ffyrfnder nid oedd gudd; 
Fel sir, Vvi gweVd liw dydd, 

Fy llygaid gloywon. 

Ond heddyw ydwyf brudd, 
A phawb yn cilio sydd, 

Yn hynod brysnr; 
Y rhosyn mwy nid yw, 
Nid gwyn ond llwyd fy lliw, 
A*m llygaid, tin fy mriw, 

Sy'n llif, heb gysur. 

Fy nghalon hoffai swyn 
Sain tannauV delyn fwyn, 

A medrwn ganu; 
A'm cariad wrth fy nghlun, 
Yn harddafj decaf dyn, 
Ni fedrai absen un 

Fyth ein gwahanu. 

Fy nghalon aeth i'r pant, 
A'r delyn sydd ddi dant, 

A mi'n galaru ; 
Fy ngariad aeth yn mhell, 
Mae arall ganddo'n well, 
Ac enllib ddaeth i*m cell, 

I'm llwyr anmharu. 

Mor hyfryd oedd ei d6n, 
I*m serch, wrth ddiwyd son, 

Am fy mhriodi; 
Cofleidiais ef o hyd, 
Wrth feddwl am y pryd, 
Y byddai annedd glyd, 

I'n cyd gysgodi. 
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Yn awr fe droes ei d6ii, 
Ac nid 068 air o tibn, 

Ond yn fy erbyn; 
Yn lie cofleidio'n nghyd, 
Yn lie cael cartref clyd, 
Ow ! trowyd fi i'r byd, 

Heb f^n i*m derbyn. 

Yr olwg oedd yn hardd, 
Pan elem drwy yr ardd, 

I ddewis blodau; 
Heb gwmwl ar y nen, 
Heb rhyngom air o s^n, 
Bhoi'r adar bach uwch ben, 

Eu hudol nodaU. 

Mae'r ardd heb ddalen 148, 
Nag unrhyw firwyth na blfis, 

Gwasgarwyd ninau; 
Gan adar nid oes si, 
O'r nen mae oerllyd li, 
Aeth ef a'm rhosyn i, 

MaeV ddraen i minau. 

Ar hafaidd deg brydnhawn, 
Ag ef i rodio'r awn, 

Mewn serch di brinder; 
Gan wi-ando'i araith f^yn, 
I'm mynwes nid oedd c^yn, 
A rhodiwn Iwybrau'r llwyn, 

Heb boen na blinder. 

Aeth heibio'r hafaidd bryd, 
Y rhodiem ddau 'nghyd, 

A'n gwedd mor dirion; 
Ni chlywaf mwy mo'i iaith, 
I'm mynwes w^n mae craitb, 
A magu ydyw'm gwaith, 

Fy maban gwirion. 
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Y GAUAF. 

Ni wyddom mai da i'r hen auaf dd'od, 
Gan grwydro mor bell o*r gogledd mewn 6d ; 
Mae'n weddus i ni gael clywed y glew, 
Yn s^u tmed y plant, ar baloiant o rew. 

Ei fantell ar led sydd o ddysglaer wawr, 
I noddi yr Md o fywyd is lawr; 
T^n gwrlid o ia, y meithrin yn nghyd 
HoU wreiddiau'r p^r flfrwyth, a blagur yr ^d. 

Chwibaniad a th6n anadliad y cryf, 
Adburant y tawch rhag haint angau hyf ; 
Mi garaf ei wel'd, a dengys im* werth 
Doethineb ein Duw, anfeidrol ei nerth. 

Oad y tlawd— a*r noeth — sy'n crymu'n eu hynt, 
E-hag ei frathog rew, rhag ei finiog wynt ; 
A chrynant, heb fwyd, wrth aelwyd ddi wres, 
Ac wylant wrth wel'd, y rhychau rhew'n rhea. 

deuwch yn mlaea, gyfoethog y tir, 

A chalon fo hael, i agor llaw'n wir ; 

A chofiwch mai'n awr eu hangen hwy sydd, 

Mewn gweddi am help, bob nos a phob dydd. 

Ychydig o'ch aur, eich bwydydd, a*ch gw^n, 
llydd gysgod i*r ieuanc a nawdd i'r h^n ; 
Y mae'n ogoneddus gwneyd da mewn glyn, 
Chwi ellwch, os gwnewch, a dylech wneyd hyn. 

Annheilwng yw'r un, a dderbyn o'r nef, 
Glwch olud y byd, a thalent fo gref, 
Oa na ddyry gyfiran i'r un sy dlawd, 
Tm angen a rhew i wasgu ei gnawd. 

! gwrandewoh drugaredd, chwi fawrion byd, 
Sy'n heulo mewn cysur, ac iachus bryd; 
A rhoddwch a alloch i'r un sydd frawd, 
Khoi echwyn i'r Arglwydd yw helpu'r tlawd. 
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Y WENNOL. 

Wyp hoffus o'r Wennol — caf addjsg o'i gwaith, 
Y dylai fod ynwyf fwy cariad bob pryd ; 

Anfynych i r ddaiar y disgyn o'i thaitli, 
Yd byw mae mewn awyr^ ac uchod o hyd. 

Yn chwym ar ei haden, gan symmud y cwyd 
Ei hunan i nofio ardaloedd y gwynt; 

Ac nid yn ein caeau y tyf iddi iwyd, 
Hedegog, fel hithau, y w hwnw'n ei hynt. 

Hi ddychwel y gwanwyn, gan ffoi'r ganaf ercb, 
Ymsercha mewn siriol hAvl tesog a hael ; 

! felly bwyf finnau, yn dew is bro sercb^ 
Gan ffoi o bob lie nad oes Cariad i*w gaeL 

Anfynych, os bythol, y trig ger y Uawr, 
Oddigerth tra'n nythu a magu rhai bach; 

Ac oni bai'm plantos, ni charwn fod awr, 
Yn agos Vr ddaiar, mil gwell yw'r nef iach. 

Af mwy yng ngwawl cariad, boed gweddi fy ngrym, 
Mae'n enbyd ymborthi ar wael bethauV byd ; 

Ym m^l ei lawenydd y colyn sy lym, 

A gwermod sy'n chwerwi ei wleddoedd yng ngLyd. 

O'r byd ymhedaf. He marwol hyll yw, 
Ymheulaf mewn cariad anfeidrol ei wledd ; 

A ffoaf o'r gauaf, i'r nefol fro wiw, 

Tragwyddol yw'r hafddydd sy'n ardal yr hedd. 



YR ADERYN RHYDD. 

Pan elo'r aderyn bach caeth i le rhydd, 

I fyny eheda heb aros yn hir; 
Ni erys i sylwi ar bethau'r llawr sydd 

Yn cynnwys rhai eto a'i daliai'n y tin 

I fyny, i'r wybren ehed yn ddi oed, 

Y munyd golly ngir o'r gad wen ei droed. 
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Boed felly fy anian am fyned i'r nef, 

Yr ydwyf, tra yma, mewn carchar o glai, 
I fyny bob munyd ebeded fy lief, 
Hyd nes delo*r amaer y caf fy rbyddhau. 
I fyny i'r nefoedd ebedaf, &c. 

A'r baul yn goleuo, yn nertboedd ei rym, 
A'r awel yn ysgafn, drwy'r wybren deg iacb, 

Fry, fry, at yr entrycb beb bytb ymdroi ddim, 
Ebedeg yn gyflym o'r gaetbglud wna'r bacb. 
I fyny i*r wybren ebed yn ddioed, <kc. 

! felly i minnau, dymunwn gael gwawr, 

O nef y gogoniant i'm tywys yn 14u, 
A myned yn Syddiog fry, fry, uwcb y Uawr, 

Nes cyrbaedd i ardal y gwynfyd a'r gan, 
I fyny i'r nefoedd ebedaf, &q. 

Un fel yr aderyn y w dyn yn ei daitb, 

Gael rbyfedd gynualiaetb ac beb fod yn rbydd; 

Rbyw wendid neu gilydd yn dilyn pob gwaith, 
Nes elo trwy angau i ardal y dydd. 

I fyny, i'r nefoedd ebedaf beb oed, 

Y munyd goUyngir o'r gadwen fy nbroed. 



CLYCHAU'R HWYR. 

HoFF glycbau'r bwyr, boff glycbau'r hwyr, 
Sawl banes sy'n eiob miwsig llwyr. 
Am ie'nctyd, cartref, a'r pryd cain. 
Pan olaf clyw'n eicb bwyrol sain. 

Mae'r dyddiau hyfryd byny'n awr, 
Fel Uawer calon lorn tkn lawr ; 
Mae'r bedd yn ouddio'r oil yn llwyr, 
Ni chlywant mwy cbwi glycbau'r bwyr. 

Ac felly bydd a mi mewn bedd, 
Adseinio'r fro a wnewch drwy bedd, 
Ac eraill feirdd a rodia'n llwyr, 
I ganu'cb clod, cbwi glycbau'r bwyr. 
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Y LODES. 

Mesub— /eiMy ofDunMatnt, 

Y LODES, wyd gynhes — iawn achles iV nychlyd 
Sydd yma'n anhyfryd ei benyd a'i boen, 

Nid oes imi obaith, na*i lewyrch am ennyd, 
Os pell dy gwmni, y c4f fi byth hoen; 

Dy w6n guddia'm gofid, dy lais rydd ddedwyddyd, 
A^th hoflfus gerddoriaeth a d6ra bob cr^yn, 

Ni welais drwy 'my wyd un alwaf anwylyd, 
Ond ti y Mn Lodes, i'r fynwes wyd fwyn. 

Y Lodes synwyrol, gysonol dy seiniau, 

Y mae fel y diliaii gusanau dy fin, 

Ac ar dy rudd lawen mae hufen a niefus, 
Mae genyt air melus, a gwefus fel gwin : 

Nid oes i'm cysuro, er imi oer gwyno, 
Ni ellir fy moddio a dim yma sydd, 

Nes iti dd'od eto, fel cynt, i'm cofleidio, 

Y Lodes anwylaf, dirionaf ei dydd. 

Y Lodes ddiddanus, gariadus, a gwridog, 
Yr yd wyd ddihalog ac iachus dy wedd; 

Plan welwyf dy w^nau, a'th wallt aurfodrwyog, 
A'th lygaid tryloywon, i nheimlad daw hedd ; 

Di dwyll y w dy fywyd, ni friwiaist ti wenfron, 
Mewn gair nag mewn gweithred, un dyn dan y nen, 

Ond harddwch dy feingorph a gwrddodd a'm calon, 
A chryfach na'th lendid yw synwyr dy ben. 

Y Lodes OS deui i'm cwmni'n gyfeillgar, 

Ni theimlaf y ddaiar am bryd tan fy nhroed, 
Oblegid pryd hyny oaf wel'd yr un hawddgar, 
Na welais ei thebyg drwy'r byd hwn erioed : 

Y Lodes, 08 hoffi — ni gawn ymbriodi, 

A thra oaf fy iechyd cai nodded a nyth ; 
Gan fyw yn rhinweddol a gwneuthur daioni, 
Mewn gobaith o gariad i barhau am byth. 
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MARY ELEN. 

Lltgaid Elen sy fel gwawr, 
Ar bwy'r ymwawriant un nis clybu ; 
Ar bob Haw mae*u saethau'n fawr, 
At bwy'r annelant neb nis gwybu; 

Hyfryd ydyw edrych t^n 
Anirantau Elen, tra*n cyd-djuu, 

Braidd y syll, ac eto pan 
Y gwn^l, bydd pawb o'i chylch yn syniu 
! fy Mary Elen fwyn, 
Fy anwyl eilun, Mary Elen, 

Llawer trem sy'n gwisgo gem, 
Ond eerch trwy*r eiddot, Mary Elen. 

Elen deg wnai*i gwisg ei bun, 
Ac ! mor lac ei dododd Elen, 

Nid oes tlws o waith Haw dyn, 
Yn addum gwisgiad y benfelen ; 

G^n, mor wyned a lliw*r dydd, 
A nawf ar ysgafn wynt yn dawel, 
Pob rhyw harddwch ynddo sydd 
Yn rhydd, i chwareu gyda'r awel. 
! fy Mary Elen fwyn, 
Fy boff ddiniweid Mary Elen, 
Natur wiw hawddgaraf yw, 
Ac felly'tb wisgiad Mary Elen. 

Elen sydd yn goetb a ffraetb, 
Ond pan ddaw hyn o'n cylch i rwyfo, 

Pwy all dd'weyd ei bwriad caetb, 
Ai am ein dallu, ynte*n clwyfo? 
Ym mron Elen, esmwyth fkn, 
Mae sercb a cbariad d^n gysgodan, 

Gwely bedd, ei arwaf ran, 
Nid yw ond peraidd friwsion blodau! 
! fy Mary Elen fwyn, 
Fy boff ddiniweid Mary Elen, 

Ceir rby w saetb gan lawer £&aetb^ 
Ond ti fedd gariad Mary Elen. 
u 
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BEDD Y MOEWR 

Rhyw haf aeth Morwr, g^ teg waith^ 

I hir dir daith, ar wawr y dydd ; 
Y in6r oedd lyfn a rhwydd iV les, 

Ac anwyl wres gan awel rydd ; 
Ond ar brydnawn hi dbrai'n wynt, 

I rwystro'i hynt, yr ystryw hedd, 
A syrthiai'r gwr yn swrth a gw^, 

I lymaf fkn,— Pa le mae*i Feddl 

Pa le mae mwy y meddwl mawr, 

Yn ail i gawr a lywiai gynt? 
Pa le mae'r fraicb, pa le mae*r fron, 

A fu mor hylon amryw hynt? 
Yn awr nid y w ^r gwiw ar gaol, 

Y mae yn wael, mi wn ei wedd ; 
Nid oes neb call, Och ! wall a chur, 

A edwyn fur ei lydan Fedd. 

Rhyw anwyl ferch, a'i serch yn s^, 

Sy'n awr mewn glyn t^n orfawr glwy'; 
Rhyw fam a thad, rhyw geraint gant, 

A gwraig a phlant, ymwylant mwy ; 
Wrth cofio cyflwr Morwr mwyn, 

A mawr iawn g^yn, mae^n w^ eu gwedd, 
d^n y dbn a'i fron yn friw, 

Mae'r un fu wiw, mewn oer iawn Fedd. 

Os coll y Morwr, hwyliwr hedd, 

I*r unig fedd ei wraig neu ferch, 
ddail, a blodion gwynion gardd, 

Rhydd yn was hardd arwyddion serch; 
Ar ei fedd ef, er llefain llu, 

Mewn eigion Hi' sy'n berwi'n bair, 
Nid oes yn fyw un dduwies fwyn, 

Gy wiraf g^n, all gerfio gair. 



% 



Mae brig trochionllyd dyfrUydd dhn, 
Un hallt ei bron, yn hoUti bhw, 
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Wrtli ruo, trystio, neidio'n ol, 

A'i harw gol am Longwr gwiw ; 
Ni all y weddw wael ei Hun, 

Na r fam,'nao un, ond llwydo gwedd, 
AV plant yn wylo yn ei plith, 

Ni welir byth mo lawr y Bedd. 

Er bod marwolaeth gaeth ei gwa^ r, 

Ar heli'n awr yn hwylo'n noeth, 
A gallu briwo Ilawer bron, 

Uwch addoer dbn, a chuddio r doeth, 
Daw dydd i'r Morwr adoV dbn, 

Pan ferwo hon heb fawr o hedd, 
Yn bwysau dyn, — heb eisiau darn, 

I'r oleu fe.rn, — o'i ddirgel Fedd 



•BWY'N MEDDWL AM DANAT TL 

'RwY*n meddwl am danat ti, 

Y ddistaw nos mewn cryn, 
Fan allan ddaw'n fri, y lloer oleu hi, 

I eistedd ar y bryn ; 
Pan y s^r mewn Uewyrch nais, 

A r awel fel yn g^^n, 
Ao fel pe rhyw lais o'r dyfroedd a gais 

Bhoi adsain i*th lais mwyn. 

Am danat ti hyd y dydd, 

Ym mysg y Uiaws Hon, 
Fy meddwl yn brudd, tkn hbno a fydd, 

A mynych friw i*r fron; 
Mae'r dyrfa'n siono a chytun, 

A Uawen heb un cri, 
Fy nghalon, fy mun, fa'i wrthi ei hun, 

'Bai 'mryd am danat ti. 

^Rwy*n meddwl am danat ti, 

Yn wylo'n wael fy ngwedd, 
Dy lygaid gldn di a welwyd yn lli'. 

Do, cyn eu cau mewn bedd; 
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'Kwy'n cofio'n o dda dy serch, 

Yn hynod iawn dy hoen, 
Ond aethost er seroh, i orphwys fy merch, 

Ac eiddof fi yw r boen. 

Am dy ennill cofio'r wyf, 

Er maint fy ngbolled i^ 
A'm teimlad a nwyf gyda Ilai o glwyf. 

With gredu 'th elw di; 
Mae gobaith, fel cainc c6g fwyn^ 

Ac adcD wrthi'n l&n, 
A chariad sy g^yn fel eos mewn Uwyn, 

'Nol gwanwyn hi ni ch^n. 

^Rwy'n meddWl am ddull dy wedd, 

Fel gwelais i di gynt, 
Pan oeddit mewn hedd, heb fyned i'r bedd, 

Yn heinif hardd dy hynt; 
lliraethus o hyd wyf fi, 

Am wel'd dy hawddgar bryd, 
Nis gallaf ond cri wrth dy gofio di, 

Anwylaf un drwy'r byd. 

Hiraethus wyf am y fkn, 

Lie cwsg y Cristion prudd, 
Adfydus ga'n wan ym mhriddell y llan, 

Roi heibio i flinder cudd ; 
Pa'm gw^nau ?— dylai pob un 

O'm gw6nau'n ddagrau fod, 
Wrth feddwl am lun yr hawddgaraf un, 

A*r lanaf is y rhod. 

'Rwy'n meddwl am danat ti, 

A'th hyfryd lawen lef, 
Yr oedd genyt fri a thlysau heb ri', 

Ond cuddiaist nes cael nef ; 
Do, cuddiaist dy geinion gwir, 

Pan ar y ddaiar ddu, 
Ond cawsant ddi g4r ryw ennyd yn bur 

Wrth 'hedeg ymaith fiy. 
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Ni wyddwn mor anwyl ferch, 

Yr oeddit nes dy gloi, 
O dan y pridd erch, pan deimlodd fy serch, 

Bu i angyles ffoi ; 
'Ewy'n meddwl am danat ti, 

Gan wylo uchel lef, 
! tybed, fy mri, yr adwaenaf fi 

Dy degwch yn y nef 



CARU'R GWIR. 

Wyp hoff o'r dydd fel yr heulwen sydd 

Yn euro eiliau'r wawr, 
TraV ffrydian glan, gyda'r adar mdn, 

Yn sio bryniau'r llawr ; 
Ond hoffach fyrdd na'r dydd yn ei urdd, 

Neu sain y flfrydlif hir, 
Neu gathlau cu telynorion lu, 

Yw caru, — caru'r Otmr. 

Wyf hoiF o'r nawn, pan yn ha&idd iawn, 

I rodio'r tewfrig Iwyn, 
A sawyr t^r gan y blodau p^r, 

Ar edyn awel fwyn; 
Ond gwell o hyd nag yw r hafeidd bryd, 

Neu goedwig iach y sir, 
Neu sawyr gardd, yn ei hamwisg hardd, 

Yw caru, — caru'r Gwir. 

Wyf hoff o'r hwyr, gyda'r Lloer gin Iwyr, 

A blodau'n yfed gwlith, 
Wrth bistyll serth, ar y clogwyn certh, 

A s6r drwy'r nef yn frith; 
Ond canmil gwell, pan yn nhref neu'n mhell, 

Na thegwch nen a thir, 
Tra'r galon hon yn dwymn yn fy.mron, 

Yw caru^ — caru'r Gunr, 
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LLONG YR ALLTUDIAID. 

GwAWR ar y dyfroedd ! a phorphor y sydd, 

Ar f6r yn ymdbri'n wridog wawl dydd ; 

Tros y lion dbnau, fel plentyn yr haul, 

Gwel y Hong dalog yn wych fyn'd heb ail ; 

I'r awel yn llawn bron-egyr ei hwyl, 

Draw cbwyfia'i baniar, fel gobaith mewn gwyl, 

MaeV gwyntoedd o'i chylch mewn murmur a chin , 

A'r trocbion sy uwyfus o'i cbludo mor l&n, 

Gw61 ! syll i fyny at aur gymyl nef, 

Morwr i'w bwylbren, lion ganu mac ef ; 

Khagddi ymlitbra mewn crycbddwfr, a'i bwrdd 

Uwch ewyn y don — ^i ffwrdd, ac i ffwrdd! 

Claer fel dycbymmyg un ieuanc a lion, 

Mae'n myned i ffwrdd ail breuddwyd y Iron! 

Pwy, tra'r ym'sguba y goegwycb mor gu, 

A miwsig o'i cbylcb, a heuledd teg fry — 

All sefyll i feddwl, plitb llachar wrid draw, 

Fod pruddion galonau bron tbri is lawl 

Nos ar y tbnau ! a'r lloer sydd uwch ben, 

Yn crogi, fel gem, ar ael bardd y nen, 

Rbodia'n fawreddog, a grym yn ei bawl, 

Trydd y cymylau crychgniiog i wawl \ 

Edrych i'r dyfroedd \ — ^tra yng ngbwsg ar dbn fiong; 

Ai nid fel rbyw ynys i orpbwys yw'r llong? 

Yn glaer wrth ei bun, ar gysgodol f6r dyfn, 

Fel tref a g^ calon ar anial le llyfn I 

Ond pwy — tra mae'i gw^n at arianaidd wawl dlos, 

Tra taen ei badenydd ar fynwes y nos, 

Tra'i bun ar y dwfn, fel y lloer fry sy'n fawr, 

Yn ddrych teg o barddwcb — all dybied am awr, 

Fod un peth mor anwyl i becbod yn nytb, 

Ac ynddi eneidiau'n ymddryllio am bytb? 

O! pwy — fel bo'n gwylio'i bymlitbriad gan ganu, 

A gofia fod tbn ar ol tbn yn gwabanu 

Rbai oedd na allasai euogrwydd ddidoli, 

Na gofid eu bysgar tra neb i'w siriolil 
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Pwy'n gwylio, freuddwydiai i'r Hong gynnwys tjwydd 

Calonau wahanwyd i dbri'n dragywydd? 

Neu dybia bu'n gweled yn nofio'r werdd dbn, 

Dranc-wely prndd Gobaith, neu fedd yspryd lion? 

Dyma yw'n bywyd ; tra heibio'r 4'n Ian, 

Fel Hong ar y mor,- plith heuledd a chin ! 

Hoyw-wych ymlitbrwn; yng ngolwg y byd, 

Ein baniar ar nawf, a'n hwyliau'r un pryd, 

Gogoniant a Uondid, wel llygaid yn Ijur, 

Ond breintiol gan ofid, y'ra Iwythog o gur: 

Diflanol a gau, yr hoU drem — tebyg yw 

I'r gwdnau a wisgwn i guddio mawr friw ; • 

Ein gwy wol feddyliau, na ^yr y byd draw, 

Ynt ail i alltudiaid di galon is law ; 

TraV Hong yn dynesu at draeth angau syth, 

Breuddwydion ein mebyd diflanant am byth ! 



EIN CHWAER FECHAN. 

O'n haelwyd a'n chwareu, mor fuan gwnai droi 
Yr ie'ngaf o'r cyfan, a'r gyntaf i ffoi, 

Ond ! ein tost dristwch a daen! 
Ymadael neu golled nis gwelsom i'n dysg, 
Annghydfod na newid ni fu yn ein mysg, 

Na marw'n ein hannedd o'r blaen. 

Y'm eto'n flindedig a thrist mynych dro, 
Mi wn na wna 'mam fyth ei gadael tros go', 

Mae'n d'wedyd mai pechod tristau; 
Ond collwyd y perlais a'r gwyneb crwn gUn, 
A gofid yw gweled ei He wrth y tan, 

Pan b'o gauaf oer yn hwyrhau. 

Yn awr i'n calonau'n y fynwent mae rhan, 
Tros gwsg ein chwaer ieuanc, ar briddell y an, 

Tyf glaawellt yr h4f fel yn daer : 
Ond cawsom ein dysgu am le gwell uwch ben, 
Sydd uwch na'r gwyrdd fedd, ao yn uwch na'r 14s nen, 

Ac yno cawn weled ein Chwaer. 
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Y PLENTYN A'R OENIG. 

Ft oenig dlws^ fel eira'th gnu, 

Ac isel dyner fref, 
Dy draed &nt dros y bwysi cu, 

Heb s^ nac oeraidd lef, 
I'm cwrdd y deui tra'n nesban, 

Trwy bauldes a tbrwy wlaw ; 
Mor lawen buom ni ei dau 

Ym mblith y blodau draw. 

Erioed ni'tb welais di yn groes, 

Neu'n flin ar birddydd ha'; 
Na'm gadael chwaitb fy bun mewn loes, 

Na gwrtbod obwareu'u dda : 
O'm cyd 'sgoleigion nid oes un 

A'm carant mor ddi gur, 
Bu genyf lawfaetb res cytAn 

Ond nid fel ti mor bur. 

Mi gefais, do, aderyn bach^ 

A'i aden wan yn ddwy, 
Er magu'r gauaf, gwanwyn iaoh 

Fe aetb, nas gwelais mwy ; 
Y nesaf ydoedd wiwer lawn 

Ystranciau, digrif oil, 
Ond yn y coed ar un prydnawn, 

Hi aetb i fifordd ar golL 

Ni wnai di'm gadael t^ fy ngblwy', 

Ond weitbiau collais win 
Wrtb im' freuddwydio'tb wel'd yn fwy, 

Neu*n ddafad lonydd h^n : 
Ac yna ni wnai, er fy ngwae, 

Droi ataf lygad noetb, 
Ond pori fel rbai yn y cae, 

Mor wlanog ac mor ddoetb. 

Fel byn siaradai Nel aV oen, 
A'i breicbiau yn ei ddwyn, 
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Kes daeth ei thad a d'weyd heb boon, 

Mewn geiriau Uawn mor fwyn; 
"Ac felly rhaid i ti, liw'r id, 

Sy'n awr a'th chwareu'n urdd, 
I fyny dyfu'u ddynes dda, 

At henaidd waith a ffyrdd. 

"Mae byd o obaith, ofh a braw, 

Tu draw i ran yr oen, 
Yn aros Nel, pan chwareu draw 

A llawfaeth gyda hoen : 
Eto ei ddiniweidrwydd ef 

Wnai Biampl a barhd, 
I fyw yn addfwyn d^ y nef, 

Yng ngail y Bugail da." 

Y CERDDEDIAD CYNTAF. 

Hhtfeddol anturiaeih ja awr yma wnaed, 
Fy mhlentyn, wrth iti ymddiried i'th draed, 
Yr wyt yn grynedig a musgrell dy daith, 
Ond galwaist dy allu i gyd at y gwaith. 

Gocheliad iV ganfod drwy'th olwg y sydd, 
Fy Haw, He gafaelaist, a roddaist yn rhydd, 
Cyn hir dysgi neidio, a rhedeg drwy r ddol, 
Heb ofni cael codwm, drwy'm gadael o'th oL 

Y rhai'n y w dy gyntaf ^ai gamrau'n y byd, 
A theimli fod iti beryglon o hyd; 

Er hyn nid rhaid iti yn awr ofhi cam, 
A thithau t^n olwg go&Ius dy £ekm. 

Ond ! fy mwyn blentyn, daw tro ar ol hwn, 

Y byd mawr sy lydan a thrwm iawn ei b^n; 
Mae'n wyllt a pheryglus heb ynddo fewr bwyll, 
Os teg yw ei olwg, mae'n erchyll ei dwylL 

Nis gallaf ddy wedyd pa f)^r na pha dir, 
A fydd dan dy weinion draed bychain cyn hir; 
Ond gweddi fy enaid, fy mhlentyn, tra'n fyw, 
Fydd am iti rodio ffordd grfts ger bron Duw. 
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CWSG BABAK 

BooHDTLLOO eneth wridog ddaeth 

I edrych ar y byd, 
Ac aros ddeuddeg mis a wnaeth 

Y siriol deg ei phryd. 

Ar liniau'i mham^ yn dawel iawn, 
Drwy sain ei melus gin, 

Gorweddai'r eneth fach un nawn, 
A chysgai wrth y t&n. 

Dangosai *i gw^n fod golwg hardd, 
Yn llawenhau ei bron; 

Mil tecach na blodeuyn gardd, 
Oedd hynod ruddiau hon. 

Tra'r fern yn ceincio emyn cu, 
I'w hanwyl eneth fach, 

Deallid fod rhyw loywaidd lu 
Yn Uenwi'i breuddwyd iach, 

Daeth angel dysglaer yno i lawr, 
A'i wisg mor deg a'r dydd, 

Anerchai'r fechan am gryn awr, 
Yn iaith ei wlad, yn rhydd. 

Dywedai, "Gresyn yw dy fod 
Ym myd y gwppan sur, 

Os deui'n awr goruwch y rhod, 
Cai fythol wledd ddi gur. 

Ar delyn aur cai roi dy fys, 
Yng nghwmni'r nef yn Idn, 

A seinio trwy'r anfarwol lys, 
I Dduw a'r Oen dy gan." 

Ai'r eneth ar ei aden gref, 

1 siriol wlad y serch ; 
Mae un ychwaneg yn y nef, 

Hal £am — bu £Eirw'th ferch! 
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ADDYSG GARTREF. 

Y TADOL wrth ddarpar at oemi y gauaf, 

A esyd ei f wyell wrth fonion y coed : 
Dechreua'r medelwr yn nhymhor cynhauaf, 

1 fedi'r grawn aeddfed yn ymyl ei droed : 
A hwythau, rhieni, fedd d(.imlad rhai cuaidd, 
A roddant dda addysg, mewn yspryd caruaidd, 
Fel moesol drysolion, t^n drwmlwyth teuluaidd, 

Gan dyuer hyflforddi'r plant ieuango eu hoed. 

Atalier llifeiriant gogwyddiad rhai ffolion, 

A throer anwybodaeth ormesol o'n my&g ; 
A thaener, yng Nghymru, wir fuddiol ysgolion, 
Dy rchafer yn dirion rai dewrion mewn dy^ : 
Os rhedodd ein dyddiau a'n horiau'n o hwyrion, 
Nid y w'n rhy ddiweddar iV Uoffa'n dra Hwyrion 
Rhagorach na'r teidiau y gwelir yr wyrion, 
Eu henwog ISnyddiaeth un gelyn ni lusg. 

Fel trofa'r deg heulwen, trwy'r nen i'n cynhesu, 
Yw taeniad daioni'n mhob dosparth o'n hoes ; 
A phlant y rhai tlodion sy'n cael eu mynwesu, 

Gan hawddgar ddyngarwyr, mewn mwynder a moes ; 
Bauerau buddugol y nef by'n cusanu 
Tir pagan y goedwig, iV hyfryd ddyddanu, 
A chaiff drwy'r efengyl ei arwain dan ganu, 
I'w wir ddisychedu trwy addysg y groes. 

Ymhaerwyd am oesoedd mai mammaeth duwioldeb^ 
Oedd dwfn anwybodaeth, ac addysg yng nghudd; 

Ond heddy w, ll^norion, trwy ddawn a sirioldeb, 
Yn arwain rhai ieuainc i ddeall y sydd : 

Hysbyser i bawb mai gwybodaeth sydd allu, 

Trigolion y ddaiar a gaflfo'u diwallu, 

A bydded disglaerdeb dysgeidiaeth, heb ballu^ 
Fel angel ar orsedd yr haul banner dydd. 



I 
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NA FYDDWCH YN DDIGLLAWN. 

Na fyddwch yn ddigllawn — gwna'r fynwes fel tAn, 
Digllondeb a guchia at bawb ar waMn; 
Os ceir acbos digio wrth un fo gas iawn, 
Ymgilied y dig, fel yr haul, y prydnawn : 
Teimladau fo'n llecbu mown dig a flag wres, 
Ymlufigant i'r golwg, fel nadroedd ar d6s : 
Ond aelwyd gwylltineb, deifl f^g dros y tir, 
A m^n wreicluon tanllyd, gan ddiffodd cyn hir. 

Na fyddwch yn ddigllawn — peryglus y bydd, 
Os dygwydd cyfleustra, y lladdwch yng nghudd ; 
Peth beius y w dymod, wrth wylltio, mewn gw^n, 
Ond gwanu wna'r digllawn tra'n oysgu bo dyn ; 
Cyfarfod i llewes f&Vn enbyd i lane, 
Os coll el chenawon, a hithau mewn gwanc ; 
Drwg mawr fyddai taro wrth arth ar ryw r68. 
Mil gwaeth f 'ai cyfarfod dyn digllawn y nos, 

Na fyddwch yn ddigUawn^-os dygwydd rhyw fifaeb 
Khaid cofio fod ffaeledd ym mhob-dyn iV gael ; 
Na fyddwch yn ddigllawn — dynoliaeth y w'r ddawn 
A g'ly ma eneidiau mewn cariad pur iawn ; 
Os hoffwch ymddial, a chodi Haw gref, 
Pa fodd y gofynwch faddeuant o'r nef 1 
Dadwreiddier digllondeb gwenwynig ei bryd, 
Aur gad wen brawdgarwch fo'n wregys i'r byd ! 



Y DYMHESTL. 

Nbwidiodd nen ! ac ! 'r fath newid mawr, 

A 'storm a th'wyllwch, ydych gryfion iawn, 
Eto serchog mewn nerth, fel ydyw gwawr 

Llygad du gan ddynes ! yn mhell a 11a wn 
grib i grib, clogwyni rhwnciant nawn, 

Llam taran fyw ! nid o un cwmwl chwaith, 
Pob mynydd serth yn meddu tafod cawn, 

Ac etyb Jura, trwy ei hamdo llaith, 
Yn ol i'r lawen Alp, sy'n galw arni'n foith. 
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BWRLWM DWFR. 

Chwttha, fechgen, Fwrlwm d^', 
M^n dy chwareu'n rhwydd dy ffyrdd, 

Harddach bwrlwm ni tvM g^, 
Pelen oleu, aur mewn gwyrdd. 

Ffolbeth ! ewyn y w a gwynt, 

Ffordd mae'n myn'd nis gwyddom ni, 
Arall ddaw i fuan hynt, 

Yn loyw freuol o'i hoi hi. 

Felly n fynych freuddwyd plant, 

Gwyntog olwg heb y gwir ; 
Felly dyfais rhai h^n gant. 

Pan ddel siom y byd i'r clir. 

Bywyd — ^bwrlwm gwyntog yw, 

Cwmwl — castell llawer g^r, 
Dyfais — cynllun awydd gwiw, 

Dryllio wna, fel Bwrlwm d^'. 

Chwytha'r bwrlwm blentyn mwyn, 
Ni wnaed twyll hyd hyn a'th ftyd : 

Bwrlwm pibell — gwell ei swyn 
Na bwrlymau mawr y byd. 



Y BACHGEN BACH TLAWD. 

O'm bwrw i'r byd yn grwydryn di wawr, 
Heb genyf rieni na chartref yn awr; 
Wyf estron i londer, heb gysur na chnawd, 
Tosturiwch wrth Edmund, y bachgen bach tlawd. 

Tosturiwch, gresyn! wrth fachgen bachtlawd. 

Wyf barod i lafur a lludded a phoen. 
Am byth ar ddiwydrwydd gw^n Uwyddiant a hoen ; 
Ond ! nid oes neb a rydd waith yn ddi wawd, 
I grwydryn fel Edmund, y baohgen bach tlawd. 

I osturiwch, 0, gresyn ! wrth fachgen bach tlawd. 



i 
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Mae Ilawer jn gwga fel pe bawn ar itd, 
Ni fynaut amddifad jn agoB fw tai; 

Y c^Q a*m cj&rthant, cnoaaant f j mawd, 
Tostariwch wrth Edmund, y bachgen bach tiawd. 

Tofituriwch, 0, gresyn ! wrth fechgen bach tlawd. 

Cod cysor i*m mynwes, mewn cyfyng fyd col, 
Yw tirion groesawiad i*r yagol y Sul ; 
Mae yno w^ dowiol a ddysgant heb wawd, 

Y sanctaidd Lyfr goreu i &i;hgeii bach tiawd. 

Tosturiwcb, 0, gresyn ! with fiushgen bach tiawd. 

A hyfryd yw meddwl, er rhoi'm coq)h mewn bedd, 
Fod gobaith i*m henaid gael gwynfyd a hedd, 
I'm cynnal ychydig nes gweled ein Brawd, 
Bhowch damaid i Edmund, y bachgen bach tlawd. 

Tosturiwch, 0, gresyn ! wrth fiEUshgen bach tlawd. 



BREUDDWYD. 

Pan yn uhawelwch nos, 
Daw rhwymau cwsg i'm gwasgu, 

Dwg c6f rhyw olwg dlos, 
Am ddyddiau gwell i'm tasgu ; 
Fy ngwenau iach, yn hogyn bach, 

Heb bjth wrth fam ymsori, 
A'r galon hon pryd hyny'n Hon, 
Ond heuo'u ymyl tbri. 

Fel hyn mewn tawel dob, 
A rhwymau cwsg i'm gwasgu, 

Dwg c6f rhyw olwg dlos, 
Am ddyddiau gwell i'm tasgu. 

Pan fi yn nhrymder nos, 
A chwsg i'ra Uwyr garcharu, 

Dwg c6f rhyw olwg dlos 
OV ieuanc un wnawn garu ; 
Ei llun, oi 11 iw, ei gwisgoedd gwiw, 
A'i gloywaidd wallt ardderchog; 



ROBYN DDU EBTRI. 317 

A ddaw ger bron yr ennyd hon, 
A'r oil o'm cylch yn aercbog. 

Fel byn mewn tawel nos, <fec. 

Daw, daw'n nbawelwcb nos, 
Hoff freuddwyd i'm dyddanu; 

FSr sain yr enetb dlos, 
A'm sia wrtb fwyn ganu ; 
Ei siriol wedd, a'i byfryd bedd, 

A'm calon yn cytuno, 
Sy fel y bu, mewn barddwcb cu, 
Cyn i'r un anwyl buno. 

Fel byn mewn tawel nos, <fec. 



Y GAETHLONG. 

GwAWB Iwyd y dydd oedd yn agor ei dorau, 

Y gloywon byst tanbaid wnai'r olwg yn dlos; 
A biliai baul melyn, ag aur frig y borau, 

Gan ymlid 4'i olwg gysgodion y nos. 
Yr awyr — bured ! y drem oedd gytun, 
A'r dyfroedd yn dawel fel baban mewn hiin : — 
" Pa boen?" eb.ai*r Llywydd, fel ai yma a tbraw, 
" Pa boen? wyd ti'n gwylio? ai iawn oil islawf 
" lawn oil !" ebai llais, "y mae pob petb bryd byn 
Fel c'lymau cadwynau y caetbion yn d^n." 

" Fry, fry gyda'r Human ! awn yn ein nwy, 

Taener bwyl, mae'r gwynt yn ei cb61, 
A pbell cyn borenfwyd, gadael cawn mwy 

Gyffiniau ben Affrig yn ol: 
Y Lloer a ddilyna ein llwybrau'n eu bwsg, 

Fel awn byd y dbn gyda bedd, 
Ein Uonglwytb o fodau sy ddistaw mewn cwsg 

Fel pe byddant ddistaw mewn bedd ; 

I fyny a'r angor ac awn yn ein nwy, 

Ni feiddiwn^ nis gallwn^ ddim aros yn b^y T' 
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Yn sarug safki'r Lljwydd, 

A*i ireichiau'n xnhleth am bryd, 
£i guchiog aeliau'n crychoy 

A'i ddur wefusau 'nghyd; 
" A fu i ohwi fliangellu ?" 

" Do, Do" medd raorwr, « Do ;'• 
" Y marwol gyda'r marw 

I fyny trowch yn nghlo.*' 

Ust! clywaf lais rhyw fenyw win, 
Mewn loes, yn codi cri o'r filn, 

I fyny hyd i'r nef ; 
Mae yn ei geiriau arwydd cur, 
Fel t&n yn ceisio toddi dur, 

A fflam ei serch sy gre£ 

Cymhorth! oymhorth! Dduw'r Crist'nogionI 

Acbub fam bron gwaligof hi ! 
Dyn gvffn creulon aeth a'm plantos ! 

Dduw'r Cristion cly w fy ngbri ! 
Fi wyf ieuanc, cryf, a cbadam; 

Gwan a tbost fy mab a'i lef ; 
Curer, clymer, a newyner 

Fi ! — Arglwydd achub ef ! 

Lladdasant, Ow ! Fy mab, fy mab ! 

A waeddai'r fam a'i 'sgrlch yn flong : 
Y Llywydd a'i tarawai hi 

Yn farw gorph ar f wrdd y Hong ! 
Ai ni cbaiff natur deimlo mwy ? 

Na deigryn mwy fod ar y rudd 1 
Ai ni chaiff cas greulondeb glwy'? 

Na Uadron dyn eu cosp ry w ddydd ? 

A gaiff tafodau fod yn fiid 1 
A gaiff meddyliau'u cloi o hyd ^ 
A baid tosturi gwyno'n ffraeth, 
Wrth weled gwraig a mam yn gaethi 
Pa le mae gwych anrhydedd byd, 
A'r Pin, a'r Wasg, yn dal yn fud 1 
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Dadebred pob rhyw ddyn He daeth 
I tynu'n rhydd y Ne^o caeth ! 

Hen Frydain, tir melus y glandeg a'r rhydd, 

Y dyfroedd yw'th balas, y dbn danat sydd ; 

! estyn dy frekhiau tros foroedd yn rliwydd, 

1 noddi rhai caethion a leddir i*th wvdd ; 
Cenedloedd ymffrostgar o'u rhyddid a'u hedd, 
iialarant o herwydd troi miloedd i'r bedd ! 

Y sawl fo gyunorthwy mewn pared air ffraeth, 
Caiflf north adnewyddol, yn ngweddi pob caeth. 



GGFID MAM. 

Chaff waled loesion tost y prudd, 

Un na all dd'weyd ei g^'yn, 
A gwol'd ei ddagrau 'n flfrydio 'i rudd, 

Heb ddeall poen y mwyn : 
Ei lygnid claf a ofyn gael, 

Na ^yr hi beth — na ph'am ; 
Nis gall ond syllu arno 'n wael, 

Mae hyn yn ofid mam. 

Trwy dywyll nos ac erchyll ddydd, 

Gael prawf o angau 'n dod ; 
Dwys wrando dofn ochenaid brudd — 

Anadliad byr sy'n bod : 
Trwm wylio 'r olaf ymdrecli bliii. 

Ac ofni'u hir ei nam, 
Ac angau'u dvvyn y mel o'i iiiiii. 

Mae hyn yn ofid mam. 

Cael gwel'd mewn munyd awr bellhaJ 

Ei gobaith oil o'r byd ; 
A theimlo'n wagedd wylo tad, 

A'i dagrau hithau'n nghyd ; 
A mcddwl am mor wacl yw gwcdd 

Y bychan na wnaeth gam, 
A'i thrysor penaf yn y bedd, 

Mae hyn yn ofid mam. 
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Oud pan el heibioV artaith gref 

A'r gyntaf loes mewn cri, 
Gan godi golwg flfydd i'r nef, 

Lle'r aeth ei baban hi ; 
At sychu dagrau hiraeth dwys, 

Ac ennyn Biriol lam, 
Hoflf obaith Cristion ydyw 'r pwys 

A ddofa ofid njam. 



YMADAWIAD A MEDDWDOD, 

Mesur— •• Colon Drom," 

MwY a Diod ymadawaf, 

Yma'n feddwyn mi ni fyddaf, 

CJwedi bams flys aflesol, 

Ydwyf ^r sydd edifeiriol: — 

Mae'r gydwybod mewn trallodion, tanllyd gwysau 

Yw rhwygiadau ei bergydion ; 

! Mor galed im' yw'r gwely, tra mae hbno 
Byth yn addo beth wy'n haeddu. 

Llawer awr yn llwyr a weriais 

Yu y dafani lawn ei dyfais; 

Digio felly deg gyfeillion, 

Ac ail ermill dig elynion ; 

Yna sori a ffol siarad, ymwallgofi, 

Rhoi camwri i'r cymmeriad; 

Damuio'r enaid,heb ddim rhinwedd,a rayu'd waethwaetb, 

1 wag fariaeth ac oferedd. 

Ym mwyuderau caerauV Cwrw, 

Y mae'n chwareu wermod chwerw; 

Hawdd yw yfed yno'n ddifyr, 

Ond rhydd eilwaith arw ddolur; 

Ceir o'r blys afiachus fuchedd, daw'r cymmedrol 

O'i rym hudol, i ormodedd; 

Daw'r dealhis, drwy ei dwyllo, i fyw'n aflan, 

Dan^nod egwan, a Duw'n digio. 



^ 
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Mae plaid gelyn, goegyn gwgus, 

Yma'n chwerthin, mewn awch warthus; 

A mileiniaid yn ymloni, 

Drwy wag hanes, o'm drygioni: — 

Da, mewn Uaid, i'm henaid inau, nad yw'r lesu, 

Er im' bechu, 'n edliw brychau; 

Os mwy c5rod traws a'm curant, caf benlinio 

I weddio am feddeuant 

Ym mwyn fynwes dirwest dirion, 

Y caed modd sy'n codi meddwon; 
Ac yn Ibsu Grist fendigaid, 

E gaed man i gadw'm henaid; 

Mae'n y Meddyg yma haeddiant cyfiawn eithaf, 

I mi ddiiaf, gael maddeuant: 

Ac 08 dymau dyn sy arnaf, i'r flin driniaeth, 

Ym myd alaeth ymdawelaf. 

Mae duwiolion, fel mwyn deulu, 

Y gwael heddyw'n ymgeledduj 
Hynaws awyr mynydd Sion, 
Biai'r modd i sobri meddwon; 

Af yn isel i fynwesau y disgyblion, 

Y mae'n dirion eu mwynderau: 

Yn anfuddiol mi ni fyddaf : — Hack i Feddwdod^ — 
Mwy a diod ymadawaf. 



AWN I FFWRDD. 

Mesur—** Far atoay! Far away!" 

Awn i ffwrdd ! awn i flFwrdd ! lie mae rhyddid yn st6r, 

LleV mawrion afonydd a roliant i'r m6r, 

Lie mae dyn yn by w'n ddyn, os yw'n foddlon i waith, 

AV tlotaf yn casglu p^r ffrwyth y tir maith ; 

Lie mae plant oil yn fendith, a'r amlaf ei In, 

Gaiff gymhorth i'w flfyniant, a golud yn gu. 

Lie yr ieuanc all fyw gyda'r hen heb fawr draul, 

I fFwi dd ! awn i ffwrdd 1 ac i dir machlud haul. 
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Awn i ffwrdd ! awn i ffwrdd ! llo y dyfroedd a cbwardd, 

Hyd filoedd milltiroedd, gan ledu'n dra hardd. 

Lie y werdd chwifiog goedwig, a*i hadsain bob pryd, 

Yn fwy na heu Gymm, a rhydd ini gyd ; 

Lie y dolydd, fel moroedd, sy'n dbnog i'n hynt, 

Mor lydain a'r dirfawr deyrnasoedd fu gynt, 

A ])hob Uyn megys cefhfor bob bin yn ddi ffael, 

I ffwrdd ! awn i ffwrdd ! ac i dir macblud haul. 

Awn i ffwrdd ! awn i ffwrdd ! a daw cyfoeth oV daitb, 

T lauhan y goedwig, bydd brysur ein gwaith, 

Ni a geisiwn, ni a'i gwnawn, heb Iwfrdra blin byth, 

Tra goleu mewn heulwen, ac awyr mewn chwyth ; 

Yno hyf annibyniaetb am lafur a fydd, 

f north u ein dwylaw. heb ochain yn brudd, 

Awn i ffwrdd ! awn i ffwrdd ! lie raae gobaith am fael, 

A gwnawn ini gartref yn nhir machlud haul. 




LLON, FETB LLON. 

yiESVR—" Cheer, Boys. Cheer.'* 

Llun ! iuib, lion ! a dim mwy o wag alaru, 

Dcwrdor a bryd a'n tywys ar ein taith, 
Gobailii o'n blaen, yw'r pur a wna ddarparu, 

Tafler o'n hoi y tywyll hcddyw llaith ! 
Cymru, bydd wych, a llwyr y'm i'th anwylo, 

Sychwn y dagrau sydd yn peri clwy', 
Pwy sy'n pruddhau, a pliwy wrth fyn'd sy'n wylo ? 

13ydd di wych, Gymru ! gwych am bythol mwy. 

Lion! foib, lion! pell o dir ein genedigaeth, 
Lion ! feib, lion ! awn yn un ein brona'n Haw; 
Lion ! fcib, Hon ! am ein gwaith cawn beudefigaeth, 
Lion 1 feib, lion ! yn y tiroedd llydan draw. 

Lion ! feib, Hon 1 y raae'n deg y dyner awel, 
NoliwQ dros for, sy lyfn a gwyrdd ei fron, 

Liu mawr a'n canlyn, drwy ein mordaith dawel, 
Seren ein co.liad, hardd vw hwnt i'r don; 
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Yma caedgwaith, a'r tUl yn fach, i'n gwtteau, 
Ond yno gw^nauV byd i gyd a gawn, 

Eiddo ni fydd y brasdir iaoh ei gaeau, 

Heb dertyn mwy i*w euraidd gnwd a grawn. 

Lion ! feib, lion ! pell o dir ein genedigaetb, &c. 



PELL, BELL, AC AR Y MOR 

Mesuk— " Far t fart ttpon the Sea." 

Pell, bell, ao ar y M6r — ^y mae'r Hong a'i Uwythog 8t6r 

Yng nghyd iV bwrdd ymgasglwn y sionc a'r hen, 
I wel'd y lipa hwyl, mewn ymchwyddog awel ^yl, 

Yn gron, ac heb le crych, yn ei gwawr na'i gw^n — 
Y werddlas d5n a chwardd, o dan nawf y Hong yn bardd, 

Daeth adar. Laid, yn wylltion, o'n hoi i*n hynt ; 
A seiniwn ddynion gl^n, oil i gyd, a llawen gin, 

0! hoywaidd nawf y llong, tra mae*n deg ygwynt. 

Pell, bell, ac ar yin6r — ^y mae'r llong a'i Uwythog 'stor, 
Daeth adar haid yn wylltion o'n hoi i'n hynt, 

A seiniwn ddynion gl^n, oU i gyd k llawen gan, 
! hoywaidd nawf y llong, tra mae'n deg y gwynt. 

Pell, bell, ao ar y m6r — ^y mae'r haul yn euraidd b6r, 

Dywedwn lawen air am hen Gymru fach, 
A chofiwn, mewn mwynhad, am ganiadau p^r ein gwlad, 

A ganem, pan yn blant, ar ei bryniau'n iach : 
Ac er ein myn'd yn wir, na ddychwelwn mwy i'w thir, 

Ni blethwn glod i Gymru, fel oeddem gynt, 
Brytaniaid y'm tra chwyth, ac yn gaethion nid awn byth, 

! hoywaidd nawf y llong, tra mae'n deg y gwynt. 

Pell, bell, ac ar y m6r — ^y mae'r haul yn eiuraidd b6r, 
Ni blethwn glod i Gymru, fel oeddem gjTit, 

Brytaniaid y'm tra chwyth, ac yn gaethion nid awn byth, 
! hoywaidd nawf y llong tra mae'n deg y gwynt. 

Pell, bell, ac ar y raor — boed i'n gwlad bob bendith Ior, 
Mae'n serch at Gymru fach ini'n hyfryd swyn, 

Adroddwn am ei bri, a'i hofFferched tirion hi, 
Ein cof a wnaeth ein llais oil yn fiwsig mwyn : — 



324 GWIITHIAU BABMKUrOL 

Tnry'n hoefl^ er tario*n Mn, oofiwn Gymm gyda gw^ 
Gan fyw mewn iadras dir, gyda Ilawer punt ; 

Fel hjn a heibio'r djdd, ar y mdr, wrth hwylio'ii Ajdd, 
O! hojwaidd nawf y llong, tra mae'n d^ y gwynt 

Pell, bell, ae ar y m6r — ^boed i'n gwlad bob bendi^ Iob, 
Gan fyw mewn iachus dir, gyda Uawer punt ; 

Fel hyn k heibio'r dydd^ ar y mor, wrth bwylio'n ibydd, 
0! haywaidd nawf y Uong, tra mae'n dCeg y gwynt. 



TIR! TIR! TIR! 

UxiB%—**LaMd, Lamd, Load.'* 

Tib! Tir! Tir! Peryglon in6r braidd beibio sydd. 
Am newydd gartref dyma'r dydd, 
Ki gyrion gwelwn hyd y nef, 
Oil gyda'r morwyr, unwn lef, Tir! Tir! Hr ! 
! meddwl lion i flin a ddaeth. 
Am sengn'r ddaiar bwnt iV traetb^ 
Cly wch ! cydsain clychau'r tir sy'n llawn, 
dwr a chlochdy'n hyfryd iawu, 
Fel pe'n p^r ganu t6nau stor 
I*n lion groesawu ni o'r m6r. 

Tir! Tir! Tir! Mae'r gair yn Uoni pawb yn awr, 
Wrth wel'd y maith gyfandir mawr, 
Hon ydyw'r lawn a'r ddedwydd wlad, 
Lie ceir am waith bob hoflf fawrhad, Tir ! Tir! Tirl 
Mor siriol awn drwy'r Uwybrau cu, 
Yn siouc ein traed, a'n penau fry, 
Awn drwy'r coedwigoedd draw bob rbai, 
Ar iach dyddynod gwnawn ein tai, 
Gan gysgu'r nos, heb ofni'n Uwyd, 
I'r wawr ein oael'mewn eisiau bwyd. 

Tir I Tir 1 Tir 1 Ni ddaethom dros y m6r bob dyn, 
Mewn storm ac hindda'n rhai oytiin, 
Oud cyn ymado, deithwyr cain, 
Cydflooddiwn k soniarua sain, Tir ! Tir ! Tir I 
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Mae'n dir afonydd dwfn a chlaii, 
Yn dir lie mM yr un fo'n hau, 
vlae'n dir i'w driu, heb drethol Iwyth, 
Ae cawn feddiannuV cnydiog ffrwyth, 
iTmgasglwn oil, gau floeddio'n hir, 
Y Tir ! y Tir !— II wre am dir. 



O! NA, EI HENWI BYTH NID Y'ML 

O! NA, ei henwi byth nid y'ra, 

Y sain nis clywaf fi ; 
Owaharddir imi adrodd mwv, 

Ei henw anwyl hi. 
O nwyf i nwyf, y^m. hyrddiant draw, 

I laesu 'ngofid dro ; 
Ac OS y gweiaut w^u gan I, 
Meddyliant hi o'm «o'- 

Cynghorant imi newid gwlad, 

Fel eraill, a gais fri ; 
Ond mewn teg wledydd pell pe bawn, 

Byth newid nis gwnawn I ; 
Mae'n wir nas gallaf wel'd yn hi^y, 

Y ddol lie roddem dro, — 

Nis gwelaf mwy mor ddraenen wen, 
Ond byth nid i o'ra co'. 

Yr hyn a fu, mae Uawer peth 

I'w alw'n ol i mi; 
Yr aweldros yr heulog fryn, 

A swn y tonnog li: 
Y wridog nen, prydnawnddydd teg, 

A brithion flodauV fro, 
A phob rhyw ddalen yn y Uwyn, 

A'm rhwystra *i throi dros go'. 

Dywedent oil mai dedwydd iawn 

A Hon, yn awr, y w hi ; 
Awgrymant im' mai'n anghof wyf, 

Er hyn nis coeliaf fi : 
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Can's dichon yw ei bod mewn briwy 

Yn teimlo trymder dro ; 
Os oarodd hi, fel eerais I, 

Nis gall fyth droi tros go'. 

Y WEDDW lEUANC. 

Hi wisgai blethwaith blodau, pan welais gynta'r gu, 
Ei serchog bryd oedd w6nau o dan ei chrychwallt du, 
Ei throediad sione yn ysgafn, a'i Uais yn 11a weu hoen, 
A brofai gaJon la wen mercb, na wyddai ddim am boen ; 
Nis gwelais ond am funyd, — gw61 meddwl eto 'r hael, 
A phleth o flodau'r hafddydd, ar wynder teg yr ael. 

Hardd bleth o flodau eurakld, a wisgai pa& ail hynt, 
A dull ei glan wynebpryd mewa, sotewydd mwy na chynt ; 
A safai un yn agos, iV hannog, rhag bod clwy', 
Wrth ad ael ei hen gartref hoft^ y dichon na wM mwy : 
Nis gwelais ond am funyd, gw61 meddwl eto'r hael, 
A phleth flodau euraidd, ar wynder teg yr ael. 

Un waith trachefn ei gwelais, nid oedd im bleth yn awr^ 
Ond tywyll gap y weddw, a guddiai r gwallt fu fawr ; 
Hi wylodd mevvudystawrwydd,heb un yn d*od i'w chwrdd 
I geisio rhoddi cj'Sur mwyn, neu sychuV dagrau i fiwrdd : 
Mi 'i gwelais yn ddigalon, gwel meddwl eto'r hael, 
Ym malchder iechyd prydferth, a phlethwaith ar yr ael^ 



k 



FY HOFF, HOFF WLAD. 
Er cael pob mwjnderau a chroesaw yn rhad, 
Nis gallaf ymattal fy ngh^yn am fy ngwlad ; 
Ei chestyll, ei bryniau, ei dyfroedd yn Hi, 
A'i chribog fynyddoedd ynt anwyl gan I : 

Gwlad, gwlad, Fy huff, hofF wlad, 

Ni waeth pa mor diawd, nid oes mhi fel fy ngwlad. 

Fy magu wnaed yno, heb dderbyn un cam, 

Ail mel ar fy ngwefus oedd cusan fy mam ; 

Fy uhad dalai 'm hysgol, fy chwaer oedd lawn serch, 

A dvnalle eerais yn gyutaf un fercb: — Gwlad, gwlad, 4ic- 
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O hen wlad fy nhadau ! Mae'n wermod fy ngh^yn, 
Wrth gofio cyfeillion fu bob un mor fwyn ; 
Ymglyma fy meddwl, trwy gariad yn wir, 
Wrth laswellt, a blodau, a ffrvvythau dy dir : 

Gwlad, gwlad, &c. 

O fewn i dy fynwes y gorphwys fy nhad, 

Ac ynot mae'n gorwedd fy mam, I fy ngwlad ; 

A dyna ile'r huna, is priddell y pant, 

Fy ngwraig a wir gerais, a'm hanwyl Ian blant : 

Gwlad, gwlad, &a 



MAE DYN YN DDYN ER HYN OLL. 

A OES am dlodi gonest bwn, 
Yn gwyro'i ben, a hyn oil ; 

Y caethwas llwfr, awn heibio hwn, 
A meiddiwn fy w er hyn oil ! 

Er hyn oil, a hyn oil, 

Ein lludded cudd, a hyn oil, 

Nid ydyw urdd ond argraff aur, 
Y dyn yw'r pwnc er hyn oil. 

Pa waeth, os cinio prin, yn flin, 

A siaced Iwyd, a hyn oil ; 
Caed ffol ei £idan, cnaf ei win, 

Mae dyn yn ddyn er hyn oil t 
Er hyn oil, a hyn oil, 

Eu heurw^ ffag, a hyn oil, 

Y gonest ddyn, er pa mor dlawd, 
Yw brenin pawb er hyn oil. 

Chwi welwch draw'r ysgogyn balcb, 

Yn sy th ei drem, a hyn oil ; 
Er cryma rhai wrth air y gwalcb, 

Nid yw ond coeg, er hyn oil , 
Er hyn oil, a hyn oil, 

Ysnoden, aur, a hyn oil, 
y dyii ag anuibynol fryd, 

A syll, a cliwiirdd iir hyu oil. 



328 GWBITHIAU BARDDONOL 

Geili brenin wneuthur marchog llawn^ 

Ardalydd, dug, a hyn oil ; 
Ond gouest ddyn, a chalon iawn, 

Sy f wy nas gall, er hyn oil : 
Er hyn oil, a hyn oil, 

Ell hurddas gwych, a hyn oil, 
Y synwyr cryf, a'r meddwl teg, 

Sy raddau uwch na hyn oil. 

Rho'wn lef yng nghyd, am dd'od y pryd, 

A d*od a wna, er hyn oil, 
Bydd synwyr clyd, tros wyneb byd, 

Yn dwyn y parch, er hyn oil ; 
Er hyn oil, a hyn oil, 

Yn d'od y mae, er hyn oil. 
Pan dros y byd, bydd dyn a dyn, 

Yn frawdol un, er hyn oil. 



% 



DYCHYMMYG (ExNigma). 

NiD y w gan y morwr, na'r milwr un modd, 
Er hyny mewn rhyfel tra rhyfedd ei rhodd ; 
Nis gwelir fyth gartref, er crwydro pob cell, 
Ac etc, bob amser iV 'mharfer yn mhell ; 
Os nad oes gan feinwen na mab yr un fwyn, 
Mae'n amlwg i'w harwain, gan ddianc o'u cwyn ; 
I'w banian, yn by nod, ei hanfod fedd hon, 
Ac y na ymguddia, ni friwia un fron ; 
Ni welir mewD cariad na llygad ei llun, 
Ond yn eu hanwyldeb hi ddengys ei bun ; 
Nid yw mewn casineb ei gwyneb iV gael, 
Tra theimlir hi'n gyson yn nghalon pob hael ; 
Ar hwylus haf heulog y gwelir ei dull, 
Ac ar nos ddryghinog fe'i gwelir yn hyll : 
Yn ffoi mae yn fuan o ganol ein brain t, 
Ond car fod ei huuan i ddechreu ein haint ; 
Nis gwelir mewn lloiigau, er hyn mae mewn hi^yl, 
Ac Di ddaw i ymdaith ddydd gwaith na dydd g^yl. 
Nis gellir ei deall, na'i seinio mewn mawl, 
Ond nr hnnanoldeb j^an hon v mae hawl. 
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FY NGWLAD. 

HoFF wlad fy nhadau, gwlad fy mhlant, 

A gwlad cyfeillion gant cyn hyn, 
Wrth lysiau'th ddaear deg bob cwys, 

Mae hiraeth dwys i'm rhwymo*n d^n ; 
Dy serchog greigiau uchel sydd 

Fel yn cusanu cymmyl nef, 
A dyfroedd yn risialaidd ynt 

Dros fryn a phant ya adsaiii gref. 

Dy ddolydd H'th ddyffrynoedd g\in 

Ynt beraroglaidd, iach, a heirdd, 
A chathlauV mwynion adar mkn 

Yn goglais holl deimladau'th feirdd ; 
Pob peth trwy'th froydd sy fel swyn, 

A phawb o*th wyr yn hynod fl&ueth, 
A lloniant i fy yspryd fu 

Dy dbnau'n chwarddu ar y traeth. 

Fy rhi'aint, gyda'm gwraig a'm plant, 

fewn dy fynwes cysgant h^y ; 
A Uu o'm hen gyfeillion cu 

Sy rai na welaf m'onynt mwy ! 
Ond dy brif addum, G^ mru 'ngwlad, 

A'th harddaf em yn deg bob awr, 
Yw pur effeithiau addysg iach, 

A gefaist drwy'r Efeugyl fawr. 



RHINWEDD. 

Mae rhiuwedd a glanwedd haelioni, 

Yn hofl& boddloni pob dyn, 
Can gyd lawenhau a'n daioni, 
Ac wylo oblegyd ein gwyn. 
Ni all colledion ei gwaghau, 
Nag amser hir ei Uwfrhau ; 
Llawenydd gwresog o'i mewn hi 
Nis gall tail ysu — ni sawdd lli'j 



f 
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Geill s^r o'u oylchoedd eang ffoi, 
A r haul yn nefoedd beidio troi, 
A geill y mynyddoedd oil gwympo o'u seddau 
A'r nefoedd ei hunan yinrwygo'n gameddau, 
Oud rbiiiwedd, hoflf rinwedd, a saif drwy bob ty wydd 
Fel gorsedd y Duwdod hi saif yn dragywydd. 



DRDWYDDWCH. 

Un boreu tawel, y flwydd hon, 
Tros fryn yr aethym draw ; 

Er bod holl natur dlws yn lion, 
Fy nghalon oedd mown braw. 

Meddyliais yao yn fy hun, 

Ai tybed fod pob peth 
Yn cael dedwyddwch, ond y dyn, 

A neb ond ef ar feth ? 

Dywedwch, goed y brasdir chweg, 
A'r adar o'r llwyn hael, 

Pa le trwy holl dir natur deg 
Mae llonder im' i'w gael 1 

Atebai'r adar yn eu clin, 
A'r gwyntoedd yr un cri, 

A natur fawr, yr oil yn Ian, 
Am hyn nis gwyddom ui. 

Gofyuais i hoff gariad raerch, 
Am Ion ddedwyddwch pur, 

Atebodd yntau, dagrau serch 
A'i boddodd gyda chur. 

Ymholais gyfeillgarwch mwyn, 

Pa le ceir imi hedd 1 
Atebai yntau, mae'i holl swyn, 

Mewn arian, aur, a gwledd. 

Gofyn:iis i ddrwg chwaiit, a wnai 
lioi im' ddcdwvddwcli Ikiwn, 
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YmfFrostiodd hwn, ond yn ei £ai 
Llwyr wywai 'n fuan iawn. 

At deimlad aethym — hon ar ball, 

Atebai oil yn brudd, 
Uii yma a thraw, y naill a'r Hall, 

Mewu rbyw ofidiau sydd. 

JlbiDwedd, pa betb yw'tb ateb di 1 

Atebai, mi uid wyf 
Yn rhinwedd — ond wylofus gri 

Pecbadur tan ei glwyf. 

Gofynais wedyn, dywed fedd 

Pa le dedwyddwch, p'le 1 
Dy wododd, ynof fi mae hedd, 

Os rbinwedd, a cbai'r ne'. 

Tu di-aw i'r eangderaii oil 

Medd geiriau'r Bibl glan, 
Tn fewn i'r nef, gan Dduw'n ddi goil, 

Dedwyddwch gai a cban. 



SYNWYR. 

Pegwn byd pe gallwn gyrhaedd, 
Neil Iwyr gau'r mor i'm Haw fy bun, 
Mesur fenaid ydyw'm sylwedd, 
Synwyr ydyw mawredd dyn. 



BLODAU. 

! Blodau sy brydferth a pheraidd yn wir, 

Pub dalen yn hawddgar a brith, 
Y n dirion bwysiau addurnant y tir, 

Pob caenen yn berlog gan wlitb ; 
Ond er mor ardderchog, fel gem goruwch gom, 

A siriol yw golwg y rhai'n, 
Yn fuan y byddant wywedig eu trem, 

Ni welir o'li hoi ond y drain. 
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Ti fachgen gl^ talgryf Sfy'n heinif dy ddjdd, 

A thithau lain wridog iawn ferch^ 
Yn ail i'r winwydden flodeuog y sydd, 

Ddau eilun yn denu pob serch; 
Ond 08 y winwydden a baid a dwyn fbrwjth, 

Ni thai at un defnydd ond tan; 
A rhag eich goddeithio, ystyriwch y llwyth 

Sy*n dylyn euogrwydd rhai glan. 

Fel nad oes gan flodau gwywedig o'u hoi, 

Ond drain at eu llosgi o*r tir, 
leuenctyd, nis gedwch, os byddwch fyw'n flfol, 

Ond tanwydd eneidiol yn wir; 
Y penaf prydferthwch yw rhinwedd a moes, 

Yn flfrwy than grasusol llawn gwledd ; 
Ac yna 'nol darfod y wywol frau oes, 

Ceir byw yn oes oesoedd mewn hedd. 



DUW SY DDA. 

BoREu'n mysg mynyddoedd, 
Serchog f6r, rhag pla, 

Ffrydiau trwy'r blynyddoedd, 
Sibrwd — Duw sydd dda. 

Dysglaer haul yn codi, 

Dylif aur gwawl ha', 
Glynoedd dwfn i'w nodi, 

Adsain — Duw sydd dda. 

Hymnau mawl yn gwalnu 
'R deiliog goed mewn chwai 

Adar per yn canu, 

Cathlant — Duw sydd dda. 

Deffro, una'r caniad, 
Ddyn eneidiol, gwna, 

Ef, o'r hwn mae'n haniad, 
Duw — ein Duw sydd dda. 



(Sw^itltittu MMAA^ui^L 



RHAN III. 



PWNC Y BARDD. 

Yn ei Iwydd, un i wledda — ar ei bwnc, 
Yw'r Bardd mewn mwyneidd-dra, 
Os cenfydd ei esgynfa 
Ar fynydd lor, i fyw'n dda. 

on iachus y lie uchel, — a difraw, 
Gerllaw'r dyfroedd tawel; 
Mae bywyd ym mhob awel, 
Ac yno mae gwiu a m^L 

Bro lawen i bur luoedd, — yw trigle 
Saint Arglwydd y 1 luoedd; 
Minau a gaf, yma'n g'oedd, 
Bwnc ras — Banc yr oesoedd. 

Fyth ddi ffael arfaeth a'i ffyrdd, 
Y g^yn aV ing yn yr ardd, 
A gwaed y Mab i gadw myrdd, 
Dyna bwiic i danio bardd. 

Fwnc o leferydd pen Calfaria, 
Yw pwnc yr enaid, pan y cryna; 
Yn ei londrefn a'i lawndra, — pwnc Lufeii 
Y rymus awen yw'r Messiah. 

Poenau Crist yw pwnc yr hedd, 
A wna for yn ei fawredd, 
Ac 6es deg Iesu digoll, 
Yw pen camp y pynciau oil, 
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hoU bynciau diliau dawn, 
Is coflaid addysg gyflawn, 
Gwaed yr Oen, gyda*i rinwedd, 
Vvv piiiacl aur pwnc y wledd. 

Naf, drwy Iwydd anfeidrol lawn, 
[ fy iighofio — anghyfiawn, 
Gwir adwyth y Gwaredydd, 
Ei grog, aV euog yn rhydd, 
A dwyn uef i'r dyn hefyd, 
Hyn sy bwnc eiiiioes y byd! 

Heinif ddeil y nef ddilyth, 
Ar ddouiau bardd "wenau byth ; 
Pen cerddor pwnc ei hirddydd, 
A'i beraidd fawl — Bardd a fydd. 




CAROL PLYGAIN. 

llESTTR-" Pcusing BtU." 
GWAWR gU, 

A eurodd wedd yr awyr ddu, 
Y mae trwy'r wybren lawen lu 
deulu glan di dwyll; 
Caed gem, 

wele loyw seren lem 

Yn chwaren draw a chywir drem, 

Uwcli Bethl'em mewn gwych bwyll ; 
Mae angylion Iwysion lef, 
(jyda grym fendigaid gref, 
Yn seinio drwy holl Seion dref 
Emyn am ei eni ef; 
Yn sail i ni daeth Seilo nef, — 
Lion, Hon y w'r gweinion am ei gael ; 

1 godi dyn daeth Ceidwad hael. 

HofF liedd, 
Olywch rai newynog, euog wedd, 
Mewn ajiial wlad — mae i ni wledd: 
rvfedd duedd doethl 
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lach awr, 
Y niwl a aeth yn oleu wawr ; 
O'i nefawl lys daeth ef i lawr, 

I uoddfawr wisgo'r noeth : 
HoU delynoriou Seion sydd 
A mwyn iawn d6ii ym min y dydd, 
Geni'r Hwn a'n dyga'n rhydd, 

dir ufFern gaeth trwy ffydd; 
Salm o fawl yn Salem fydd, 

Braint, braint oedd geni'r Meddyg hoff, 

1 wella clwyf y dall a'r cloflf. 

Dystewch 
Eaiadrau dwys, sy'n g^yrdroi dewoh, 
Ynysoedd gwyrgam, ymneshewch^ — 
Yn uniawn ewch yn awr ; 

Teg daeth 
In' fanna nef yn fwyn iawn faeth, 
Ac oriau cu i'r euog caeth, 
Mae'n oruchafiaeth fawr ; 
Gwedd naturiaeth helaeth iiardd, 
A'i chywrain flodau oil a chwardd; 
Esay fu i'r lesu'n fardd, 
Dywedodd ef — Messiah dardd, 
I'n dwyn o waeau Eden ardd; 
Hoff, hoff^ ad dew id oedd o hyd, 
Saif i fawr boen dros feiau'r byd. 

Clod clau, 
Liu anian oil sy'n llawenhau^ 
Am eni'r Ceidwad yn ddiau, 

Ar fronau'i ferch mae'n frawd ; 
Hoff lor, 
Sydd wan a bach, a'i swydd yn B6r, 
Yn nwylaw Mair, mae'n dal y m6r, 

Ein Cynor yw mewn cnawd; 
Yr hwn sy'n Llywydd nef a llawr, 
Yn Oen a anwyd i ni'n awr, 

Y 
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Yr hwn a'i fys wnai'r huan fewr, 
Heb allu gweled arlliw gwawr, 
A rhwydd iawn gerdd, rhoddwn gawr ; 
Clod, clod, am gsmfod byglod iin, 
Anfeidrol Ddaw yn gnawdol ddjn. 

Yng nghyd, 
Yn fawr a bach, dewch feirwon byd, 
I chwi By'n glaf mae Uoches glyd ; 

Mewn hyfi^d dyner fron, 
Di dawl, 
O'i aden gu, mae gwiwdeg wawl, 
Y rhai sydd fud rho'nt sain o fawl. 

Am bawl Vr nodd& bon ; 
Tynerol Frawd a gaed o'n tu, 
O'i fodd gadawodd uefoedd gu, — 
1 godi'r llwm o'i godwm du; 
Mewn eang been, byd angau bu, 
Yn fawr ei loes dros farwol lu : 
Mawl, mawl am drysor pur di-drai, 
A modd i bawb gael madden bai. 

Fwyn foes, 
I ddyn a gred, gan ddwyn y groes, 
Mae gwin a bafin yng ngwyneb loeS;, 
Mewn einioes dyma nertb 1 

Pob un, 
Yn ddiwahan, rbo'wn g4n gytun, 
I'r lesu hardd a roes ei bun, 

1 gadw dyn er gwerth ; 
Am iV anfeidrol fythol Fod, 
O'i anncdd ddifyr yma dd'od, 
I elyniou lu yn nod, 
Er rhyddhau'r caetbion is y rbod, 
lawn glymwn iddo beraidd glod, 
Bocd, boed i'n delyn aur uwch ben, 
I daeuu mawl Duw Ion. Amen. 
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CAROL NADOLIG. 

Mesue— "^enerer."-~Cy(!u]8oddwyd gan Mr. Hnmpbrey Williama* 

Caernarfon. 

Dtlipbd perfiaith iaith ddi wyn, 
I dafod dyn — waith dyfod hedd, 

Ymgeledd rhyfedd ras; 
Tedder ein bronau ninau*n awr, 
A'n dagraii fyddo'n llifo'r llawr^ 
Rhoes hyfryd dangnef nef yn wir, 
Lawenydd rhwydd i'n dedwydd dir, 

Na flinir ar ei flas. 

Dystawrwydd ll^yr yn h^yr bob nos, 
Fyth lacuai dros hen Fethrem dre^ 

Gan addef nef yn nodd; 
Ond daeth y ddiddos nos yn awr, 
Yn olwyn w^n o lawen wawr; 
Ceuadau tanllyd byd uwch ben, 
Ail eirian heuliau loywa'r nen, 

Caed Bachgen wrth eu bodd. 

Mae arwydd newydd ym mro'r ne^ 
A thwymol lef gan antbem Ion 

Angylion loywon lu; 
Daeth undod dyndod doeth k Duw — 
Daw V mud a'i glod — ^y byddar gly w ; 
I gleifion dygir lion wellh&d, 
I feirw rhoddir eu rhyddbid, 

Tr wy gariad Ceidwad cu, 

Saif mawl fyth eto iddo ef, 

Ym mhwnc y nef-ein Duw mown cnawd, 

Yn frawd a wnawd i ni ; 
I araith lem y gyfraith lawn, 
Y rhoes, drwy loes, anfeidrol lawn; 
Cyfryngwr yw rhwng Duw a dyn, 
A'r bydoedd dano, ynddo'i bun, 

Wir Frenin mawr ei fri. 



I 



338 OWBITHIAU BiOlDDONOIi 

GogODiant, gyda moliant mawr, 
A fyddo'n awr wrth fodd ein Ior, 

Am drysor lesu drud ; 
A boed tangnefedd wledd i wl&d 
Y ddaiar bnidd iV rhydd iawrhad : 
Ewyllys da i'n lies od yw 
Cael gT^'el'd yn un y dyn a Duw, 

lor byw yn codi r byd. 



CAROL NADOLIG. 

llssvvL— "At/on."— Trefnwyd gan Mr. Humphrey Williams, Caernarfon. 

Anfeidrol Fod yn undod yw Ion ein Duw i wneyd oil, 
A'i union fawl drwy anian fyw bodau gwiw byd di goll; 
Hynotaf lon'd natur ddi fesur ei faint^ 
Gorodiaeth Greawdwr, pur roddwr pob braint, 
H eb unrhy w alluoedd na bydoedd yn bod, 
A gynnwys ogoniant rhyglyddiant ei glod. 

Er hyn i gyd ei rin a gawn, a'i nodd lawn, newydd lun, 
O'i ddirfawr hedd, yn foreu iawn, cyfa' ddawn, cofiodd 
ddyn; 
Ger Bethle'm, fro lawen, fry seren fawr sydd, 
A'r nos aeth yn gknaid, mor danbaid a'r dydd; 
Cantorion angylaidd sy fwynaidd res fawr, 
Y Duwdod mewn dyndod, sain hynod, sy'n awr. 

CrychroliaiV hen lorddonen ddu, pan dd'ai fry ddifyr 
wawr ; 

Marweiddiai cwsg hoff froydd cu llawer llu ar y Uawr ; 
Ond gwelai r bugeiliaid, a'u llygaid yn Hon, 
1 nwyfus a'r nefol gor breiniol ger bron, 
A chlywsant uwch Bethle'm b^r anthem y rhai'n, 
Nes iddynt ryfeddu a synu'n ei sain. 

O gor i g6r ai'r gy wir gan, ail y t&n i wlad hedd, 
A daeth i'w hwyl, yn ddi wahan, anian Isln yn un wledd : 
Gan hyny gwnawn ninau ein tannau'n gytun, 
HoU gyfoeth y nefoedd a ddeuodd i ddyn; 
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Eangder cyfryDgdod, yn nyndod Oen Duw, 
A fwriodd at feirwon iawn foddion i fyw. 

Mewn preseb gwael, yr lesu gwiw, noddfa y w yn ddi feth, 
A rhydd yn deg, trwy ddoniau Duw, i bawb by w ei bob 
peth; 
Mae'i ddyfod mewn purdeb i breseb oV bru, 
Yn rhwymo iawn galon yn dirion o'i du ; 
Drwy'i gwynion a'i gyni dan dlodi, dj^n lef, 
Cawn harddwch cain urddas yn nheymas y nef. 



GELWIR EI ENW EF RHYFEDDOL. 

GwNEiR, — gelwir ei enw ef byth yn Rhyfeddol, 

Y dbn a balraantwyd k sengiad ei draed; 
Ymgyffwrdd ag ymyl ei wisg fu rinweddol 

I sychu fiynnonell dyferlif y gwaed ; 
Ei olwg a ddofai ddyn lloerig ei rysedd, 

Ei boer a wnai lygaid y dall fel y dydd ; 
Ond teimlo tyneraf flaen cannaid ei fysedd, 

Ai tafod y mudan o'i rwymau yn rhydd. 

Ei dreiddlais Si'n fywyd mewn bedd i ddyn marw, 

A chlyw i ^ byddar oedd amnaid yr Ior; 
Ysgogiad ei wefus ostegai wynt garw, 

A'i air a lonyddai gynhyrfiad y m6r; 
Y fflangell, a'r goron ddrain oedd yn aredig 

Ei gorph bendigedig, nes gwaed amo'n gaul, 
Ac eto'r Anwylyd, tra*n trengu'n grogedig, 

A deigryn o'i lygad yn diffodd yr haul ! 

Mewn craig, yn seliedig, ei rhoed yn orweddol, 

Adgododd, — Esgynodd, — mae'n eiriol o hyd; 
Gwneir, — gelwir ei enw ef byth yn rhyfeddol, 

Rhoed iawn i'r lly wodraeth,— a gobaith i'r byd ; 
Anfeidrol drysorau ei ras a'i diriondeb, 

A gynnyg i'r euog tra'n fyw ar y Uawr; 
Cyfiawnder sy'n gwenu mewn nefol uniondeb, 

A'r Barnydd yn maddeu'r troseddwr yn awr! 
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Banerau gorwynion y groes sy*n dynesu 

At bagan, i*w annog i winllan y ffydd ; 
Cyflogir plant Affiig yn rhwydd gan yr Iesu, 

Rr iddynt segora hyd nawn-gwaith j dydd ; 
Gwregysodd y bydoedd a'i gariad rhinweddol, 

A gred ynddo'n Creidwad a dderbyn ei hedd ; 
Gwneir, — gelwir ei enw ef byth yn Rhyfeddol, 

Trwy ryfedd ryfeddod arlwyad y wl^d ! 



TLODI GOGONEDDUS CRIST. 

DwFN dlodi gwirfoddol meddiannydd bodoldeb 

Yn benthyg gan ereill o'r eiddo ei hun^ 
Ac amwisg dynoliaeth anfeidrol ddwyfoldeb 

Sy fyth ogoneddus yn urdd Mab y dyn ; 
Un arall oedd biau gwael le'r esgoreddfa, 

Y bad — ^yr ystafell — ^a'r asyn wrth fyw ; 
Nid oedd gan yr lesu un bedd yn orwc^dfa, 

Ond eiddo gwr arall, — mor dlawd oedd Mab Daw! 

Er hyn, ymddysgleiriai gor&wredd arddercbog 

Yn nyfnder iselni ei dlodi drwy'r byd; 
\ng nghanol liwch daiar caid gemau'r uef serchog, 

Mewn gloy wder ysplenydd a cbannaid eu pryd : 
Er nad ymlewyrchai ffenestri'r dinasoedd, 

Na pheraidd sain clychau a'u bids yn y bryn, 
Hardd seren y dwyrain a synai deymasoedd, 

A thriphlyg oedd Anthem angylion mewn gw^ 

Os na chafodd addysg athrofa rinweddol, 

Pen synai Atlirawon yn ddeuddeg mlwydd oed; 
Yr Yspryd dd'ai amo a'r lief oedd ryfeddol, 

OV cwmwl na welwyd ei dlysed erioed : 
Os na chafodd wisgoedd yn nydd ei eglurdeb, 

sidan a phorphor breuinol eu mael, 
Pelydrai' ddwyfoldeb ar fynydd y purdeb, 

Yn wynach na'r eira, — yn decach ua'r haul. 

Os caeth yr ymgiliai rhag casedd llygredig, 
Rhyddhaodd fyddariaid i glywed yn rhwydd. 
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Ymbynciai y mudion, 4i'n iach y clwyfedig, 

A'r meirwon o'u beddau ai'n fyw yn ei wydd ; 
Os na cbafodd gerbyd a meirch at ei barchu, 

V tbnau sigledig a'i cludent yn fwyn ; 

Ac er nad ymblygai gwyr mawr i'w gyfexchu, 

Y cloffion a lament i ganu'n ddi g^yn. 

Er nad oedd yng ngallu serch mam ei gysuro, 

Yn mhoethder ei ofid nos oer yn yr ardd, 
Angylion y nefoedd a gaed yn prysuro, 

I'w ddiwyd weinyddu, a'u gwisgoedd yn hardd; 
Os Uaddwyd y bywyd, daeth meirwon i fyny 

O'u beddau i'w weled yn artaith ei fnw; 
Ymrwygodd y creigiau, a'r ddaear yn crynu, 

Addefodd y lleiddiad, fod lesu'n Fab Duw. 

Mae'n wir nad oedd brenin yn brudd o'i ddaiaru, 

Na du alar-gerbyd yn arwyl yr Oen ; 
Ond cuddiodd yr heulwen ei hun i alaru 

Ymdduodd yr wybren, — ^aeth natur i boen ; 
A deuodd gosgorddau y nef yn fawreddus, 

Adgododd y cadarn o'r beddrod yn rbydd ; 
Coronwyd yr Iesu yn dra gogoneddus, 

C^n bellach, ferch Seion, — ^ynnillwyd y dydd ! 



POENAU CRIST. 

Do, gwisgaist gnawd teimladwy dyn — Fab Duw ! 

Trwy ddyn, tros ddyn, y flBydiai'th werthfawr waed; 
Tymhestloedd gwawd a gurai'th ben wrth fyw, 

Ar ddrain Hid tost y sengai'th noethion draed. 

Gofid a chur, yn enedigaeth fhdnt, 

A fu dy ran o Feth'lem byd i'r groes; 
Am gariad pur, a serch anfeidrol faint, 

Dialedd trwm a cbwerwodd oriau'th oes. 

Dy air, un dydd, ddystawodd gorwynt crds, 

Ai, ar dy air, gy&rthiad tbnau'n fud; 
Ac eto n brudd, goddefeist gan ddyn c4s, 

Ei ddirmyg firom a'i boeredd yn y byd. 
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Golwg i'r dall, a roddaist gyda hoen, 

I'r cloff a'r llesg — aelodau, iechyd, grym ; 

Edrych mewn pall, wnai'r cyfiein ar dy boen^ 
Un g^r ni ddaeth i ddofi'r cleddyf llym. 

Gwnai'r Uu dy ddwyn i'r Uys Rhufeinig trwm, 
TV orwech sedd, &i'r Ynad balch ei lun ; 

I tithau'r mwyn, fel pe yn euog llwm, 

Daeth marw'n f&ra, tros enau marwol ddyn. 

Ar ben dy hun yr aethost mewn torf fi^wr^ 
" Croeshoelier ef!" oemadai'r creulon Laid ; 

Ac nid oedd dyn i'th ddiffyn am un awr, 

Bhag dirmyg brwnt gwallgofrwydd sarug blaid. 

Dy arlais frwd gan blethog ddrain oedd rwym, 
Dy ysig draed 4i*u llesg, tra'th chwys fel tarth; 

Dai'th waed yn ffrwd, o dyllau'r fflangell dwym, 
Gan ddwfhhau lliw llaes fiEiutell ruddgoch gwarih. 

Cernodiwyd di, i'th wyneb poerodd Uu, 

Dy hoelio wnaed, yng nghr6g ar bren y groes j 

Ac yn dy gri, caed bustlaidd wermod du 
I drwm fwyhau dy syched poeth a'th loes. 

Gogwyddo'th ben dirgrynol dan dy boen, 
A wnaethost draw ar gopa'r clogwyn certh; 

Ac ar y pren, yn addfwyn megys Oen, 
Dy ingol lef, adseiniai'r creigiau serth. 

O'th bruddaidd fron, ymwthiai'th yspryd byw, 
Dirwasgai gloes, bob man o'th ben i'th draed; 

A'r frathog ffon, i'th ystlys wen wnaeth friw, 
O'r hwn yn llif y tarddai dwfr a gwaed. 

Y noswaith drom, a'th gorph mewn amdo gwyn, 
A'r maen, dan s^l, yn cuddio'th welw wedd, 

Da'i milwyr ffrom i'th wylio'n graff bryd hyn, 
A syllai'r Uoer ar filn dy anial fedd. 
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Ond trosom ni, yn aberth llawn i Dduw, 

Goddefaist nych, drwy'th einioes Ian bob cam ; 

A thrwy dy gri, daeth modd i'n cadw'n fy w, 
Mae'r soflyn sych, yu gudd rhag ysol fflam. 



Y MYNEDIAI) I JERUSALEM. 

Llawn bloedd yw yr awyr, ac udgyrn yn seinio, 
Mae llu wrth byrth Salem, a thorf yn clustfeinio ; 
Cylch mynydd Olewydd y flaendorf sy'n camu, 
A baner Hew Judah uwchlaw yn dychlamu : 

Y palmwydd a'r olewydd ynt yn gydnyddol, 

Y seindorf sy'n nesu, gan chwyddo 'n gynnyddol : 
I lawr ar hyd lechwedd y bryn, uwch eu rhifo, 
Mae'r llu yn ymdywallt, fel Srwd yn dylifo ; 

A fry hyd i'r wybren di gwmmwl k 'n serchog, 
" Hosanna Fab Dafydd — ^y Brenin ardderchog !" 
Rhufeiniaid llurygog, y darian wisgasant, 
I berth a th^r uchel ar ffrwst y rhedasant ! 

Y ffrom archoffeiriad, o fan ei segurdod, 

A welai drwy'r lluoedd y cwymp ei awdurdod ; 
Fell welodd y cwmmwl tra mawr yn iselu 
Ar degwch teml Seion, am byth iV dirgelu ; 

hyd daw y miloedd i lawr yn gatrodau, 
TrwyV ffordd taenant wisgoedd, cangheni, a blodau. 
Sain ddwysach sy'n gy mmysg, "gwae Rhufain am gawrio, 
Cwyd Israel o'th feddrod, dydd rhyddid sy'n gwawrio.'* 
Mae'n dyfod, heb arfau, yn welw, mewn purdeb, 

A'i dirion addfwynder mewn siriol eglurdeb ; 
Er miloedd ar filoedd o'i gylch, Oen gwareiddiol, 
Ni feiddia neb syllu i V lygaid gordreiddiol ; 

1 gyfFhwrdd a'i laeswisg ni allant ddynesu, 

Rhoi 'i gleddyf wna'r milwr wrth lariaidd draed lesu ; 

Penlinio mae Laz'rus, wrth glywed ei foli, 

Mae Jairus al eueth ar lawr yn addoli ; 

Mae'n dyfod ! Mae'n dyfod 1 heb ganddo fyddinoedd, 

Hosanna Fab Dafydd, hardd Frenin breninoedd ! 



I 
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MAWL PLANT. 

Rhodd Duw, o'i r&fi, yw plant bach cu, 
Trwy Grist—i ddynol genedlaethan ; 

A hwynt addurna'r doeth ei d^, 
Fel llenwai g^ ei gawell saethau. 

LlefaraiV geirwon gerryg g&n, 
Pe tawai clod plant hoff i'r lesu ; 

Perflfeithir mawl trwy'r mwynion mAn, 
A Duw, mewn aberth, iV mynwesu. 

Teg berlau'r groes yng nghoron hedd, 
Pwysiau bendith gl&n nanod, 

Heirdd dlysau cannaid bwrdd y wledd,, 
Anwylion bywyd yw Babanod. 

Attalid gi7m seraphaidd dant, 

Tawefid telyn angel Uefol, 
Pe rhwystrai r sain i Emyn plant 

Bereiddio t6n yr anthem nefol. 

Mawl plant i Grist, yn Uenwi'r fiyrdd, 
A chwydda gydgerdd torf duwiolion ; 

Hosanna! c^n babanod fyrdd, 
Yw nerth cyfangerdd y nefolion. 



Y GROES. 

Mae'f cymmod yn y Groes; 

Clymwyd y bydoedd oil yn un, 
Pob rhodd a ddaeth yn rhwydd i ddyn, 
O'r defnyn dwfr hyd goron nef, 
Trwy Grist a'i lawn anfeidrol ef ; 
Symudwyd rhwystrau o bob rhyw, 
Fel yr heddycher dyn a Duw ; 
Cyfiawnder Tor sydd i barhau, 
A'r euog un ei gyfiawnhau, 

Mae'r cymmod yn y Groes. 
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Mae'm hymffrost yn y Groes ; 

Byd, cnawd, a Satan, er eu grym, 
Ger bron y Groes ni safant ddim ; 
Mwy na gorchfygwr ydwyf fi, 
Yn haeddiant aberth Calfari, 
Ymgilia draw bob gwyll ac ofti, 
Troi'n ol mae'r hen lorddonen ddofo. 
Anfarwol ydwyf yn y gwaed, 
Ac angau'n trengu tan fy nhraed, 
Mae'm hymifrost yn y Groea 

Mae'r nefoedd yn y Groes ; 

Er perffaith burdeb gl4n y nef ; 
Sancteiddrwydd lor, a'i allu ef, 
Aeth pechod yno'n afon fawr, 
Angylion soddodd fyrdd i lawr ; 
Ond nid 4'r gelyn yno mwy, 
Amgaerwyd hi k marwol glwy'; 
Y wledd yn Ngwynfa, gan bob gradd, 
Yw'r Oen sy megys wedi ei ladd, 
Mae'r nefoedd yn y Groes ! 

POEN YR OEN. 

Aeth yr Oen i'w ddihoeni, — a gwaedgwn 
Gwydgas arno'n ffroeni; 
Y byd fu boen i'n Oen ni, 
A bu annwfh i'w boem. 



CUR YR lESU. 
Cur, cur, 

O'i ras yw poen yr lesu pur, 

Ei einioes ef oedd gwppan sur ; 

I ddwyn o'r dur ddaioni r dawn, 

Yr aeth i greulawn warth y groes ; 
Ac yno rhoes, i nef, drwy loes, anfeidrol lawn. 

Mawr, mawr, 

Yw heiuif nwyf y nef yn awr, 
I godi'r llesg gaed ar y llawr ; 
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Rhyw rywiog wawr i'r euog un, 
A ddaeth i'w ddilyn o'r ddoeth wlad, 
A chjfiawnhad; ym mhawb, iVDad,yw Mab y dyn. 

Daeth, daeth, 

I*r lesu, gwedi'r cyni caeth, 

Mawr enw uwch un enw wnaeth ; 

IV law y daeth holl olud loR, 

Efe a'i gynghor sy fwy gwerth 
Na phob rhyw uerth, a'i ofal merth sy fel y m6r. 




PWY YW HWN ! 

PwT YW 1 Mae'n hoff ei drem a hardd, 
O'i flaen y chwardd anwylion nef, 

Tryliwiog wrid teg flodau gardd 
A siriol dardd o*i ruddiau ef ; 

Tywyniad serch ar ddynol lu, 
A geir yn gu o'i lygaid gwiw ; 

Mae'n lau, heb fai, ei ail ni fu, 

HawddgarUn ! — Mae'n d%, — Pwy yw? 

Pwy yw ? Mae'r bryniau'n crynu'u nghyd, 

A'r dreigiau'n plygu tan ei draed ; 
Gordanbaid nerth sydd yn ei bryd, 

A*i loywaf wisg yn llif o waed; 
Mae'n dal, heb angen un o'i du, 

Llawn grymusderau o bob rhyw, 
O'i flaen y cwymp elynion lu, 

A'i nerthoedd fry — mae'n gryf — Pwyyw? 

Pwy yw ! Mae hwn a'i enw'n loR, 
A'i ddirfawr drysor yn ddidrai : 
Haelioni sydd o'i fewn yn for 

1 fy whau'r beius, lladd y bai ; 

I'r tlawd newynog mae'n rhoi mael, 

A gwisg yn wyn y du ei liw; 
Ma^'n deg — mae'n gryf — mae oil yn hael — 

Clyw, Seion wael — dy Iesu '^yf\ 
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PWY YW HON? 

PwY YW? Mae hon a'i bron yn brudd, 

A llwyd ei grudd o dan y groes; 
Y cnawd aV byd iV hymlid sydd, 

Braidd colli r dydd mewn ingol loes; 
Grym uiFern oil gais lethu hon, 

Gan wneyd ei gwirion fron yn friw : 
Yn wael a llesg, heb lewyrch llon,^ 

Tan ami i dbn mae Hon — Pwy yw ? 

Pwy yw ? Mae'n brwydro'n uwch naV llawr, 

Ymloy wa*n awr raal Ueuad ferth ; 
Mil purach, gwychach yw ei gwawr, 

Nar heulwen ddirfawr yn ei nherth; 
Hi sang yn rymus ar y ddraig, 

Khoe's naid o'r aig ofnadwy'n fyw, 
A j)hwys ei phen ar gadarn Graig, 

ryfedd wraig! — Mae'n hardd, — Pwy yw? 

Pwy yw ? Y frwydyr troes o'i thu, 

Banerau i fyny gwelaf fyrdd ; 
Mae'n dod, mae'n dod oV anial fry, 

Gan dremio'n hyf ar ^r o urdd : 
Ei Blaenor, cadarn loR y w ef, 

Mae'n lion ei lief, a'i gwedd yn wiw, — 
Bu'n wael — mae'n wych ; — bu'n wan — mae'n gref; 

Adseinied nef, — ond Seton y w ! 



GORPHENWYD! 

GoRPHENWYD ! Pwy ddywed with fodd calon Seion? 
O'i fodd ai Un anwyl i le ei elynion ; 
Pe myrdd mwy y peohod, yr [awn sy ddigonol, 
Ond eiSaith ei rinwedd ar enaid crediniol ; 
Tywalltwyd y flfrydlif ar glogwyn Golgotha, 
Wnai dduaf bechadur yn wynach na'r eira ; 
Ys duodd yr haul wen, caed gwawriad godidog, 
Condemniwyd y Barnydd, rhyddhawyd yr euog ! 
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! darfu'r ddyfalach ddyfalach fawr wasgfa, 
Rhoed taenfa chwys gwaedlyd tros rew Oethsemana I 
Dwys deimlwyd y cusan oedd arwach na*r hoelion^ 
A'r gwadu awclilymach na'r bicell i*r galon ; 
Prudd wisgwyd y porphor — ^gorchfygwyd yn Bozrah, 
Marwolaeth a lyncwyd yn Nghroes y ifessiah, 
Y creigydd ymrwygent ym mhoethder y firwydyr, 
A chrynai pob cadam — ond— calon pechadur ! 
GoRPHENWYD ! — Tarawyd y Graig — Wele flfynnon, 
A nawdd yn y gw4nu, a nef yn y goron ! 
Mae cS,n yn ei wylo, mae balm yn ei ddagrau^ 
A bywyd diderfyn yn tarddu o'i angau ! 
Gorphenwyd ! mae pob prophwydofiaeth yn gyfen, 
A m61 yng ngwaelodion sur waddod y cwppan ! 
Haleliwia i'r Obn, — ei boen a ddybenwyd, — 
Dechreuer yr Anthem, — Gorphenwyd ! Gorphhnwyd ! ! 



f 

\ 



CLADDEDIGAETH CRIST. 

IAesxju—** F/ancel y Brenm,** 

Y Dtsgyblion a'i credasant, 

Yn ei angau a ffoasant .; 

Ond dau ddirgel ai n urddasol 

I gael corph yr lesu grasol : 

Mewn He newydd, is craig arw, 

Rhoddwyd eilbrawf iddo farw ; 

Yn y bedd, gwael ei wedd, rhyfedd gyfyngiad, 

Aeth yr lesu trwy'r hebryngiad, 

I ben pella'i ddarostyngiad. 

Peraroglwyd ei gorph puraf, 

Cyn yr ^yl, a'r awr brysuraf ; 

Ar fainc garreg ei gosodwyd, 

Gwelai'r gwragedd man lle'i dodwydj 

Ni wnaeth gam, na flfugiol wenau, 

Ac ni chafwyd twyll o'i enau, 

Am l^n fyw, wrth ddeddf Duw, drwy oes wiw'n weddus 

Yn medd Joseph anrhydeddus, 

Claddwyd lesu'u ogoneddus. 
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Dodwyd trymaidd faen seliedig, 
Ar ddrwsbedd y Bendigedig; 
Milwyr arfog a*i gwarchodai, 
Fel na ddeuai neb a'i codai ; 
Goleu lamp oedd uwch eu penau, 
A lloer lawn drwy'r claer wybrenau; 
Awel fwyn, siai g^yn, drwy y llwyn yno, 
lesu'n rhwym ei draed a'i ddwylo, 
Ar ddwy bruddaidd Fair yn wylo. 



Y DDWY FAIR WRTH Y BEDD. 

Cyd eisteddwn ar y garreg, 

Mair, fy chwaer, mewn serch yn un ; 
DynaV Bedd, a'r man y gorwedd 

Gwrthrych gobaith bywyd dyn ; 
! 'r bendigaid draed a deithiodd 

Er daioni pawb a*u hedd, 
! 'r gorgannaid ddwylaw gwynion, 

Tan eu briwiau yn y bedd ! 

le, chwaer, — a dyna'r fynwes 

Gyda'r gwan wnai gyd-ymddwyn; 
Cofiaf fyth am iaith y bregeth 

Ar y mynydd, Mart/ fwyn j 
Sut i ddechreu na diweddu 

Mi uis gwn, fy anwyl Fair, 
Perffaith ydoedd ef a sanctaidd, 

Ym mhob meddwl, gwaith, a gair. 

Wyt ti'n cofio cwrdd k'r deillion, — 

Fel y cawsent weled dydd^ — 
Yntau'r mudan ddaeth i ganu, — 

'R cloief yn Uamu fel yr hydd ? 
lachau cleifion, rhyddhau caethion, 

Bywhau meirwon wnai mewn hedd ; 
Ond ! 'r milwr aeth yn greulon — 

Mair/ — Cydwylwn— dyna'r bedd! 
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Teimlat bythoedd rin ei eiriau 

Yn nhy Simon, pan y'm caed 
Yn eneinio'i ben mewn dagrau 

Ac yn golchi'i sanctaidd draed ; 
O ! Na byddai'r byd yn enaint^ 

Awyr gron yn euraidd flwcb, 
A'r holl for yn ddagrau cariad, 

I eneinio'i anwyl Iwch ! 

Minau hofiVn hyny, Mary, 

Mae ewyllys serch yn fawr; 
Ond nis gallem, gan ein gwendid, 

Rwystro'r lladd rhwng nef a llawr 
Eto diolch! — Mac'n ei friwiau, 

Enaint gras i'n byth iachau, 
Ac yn archoU ddofn y bicell 

Gwelaf ffynnon i'n glanhau ! 



ADGYFODIAD CRIST. 

Mesub— " yir?y«)<<W Qxeyrddion Xe^fion." 

! DACw ordanbaid negesydd o wynfa, 

Yn dyfod fel mellten drwy'r entrycb i lawr ; 
Yn ogof bedd lesu y gwnaetb ei ddisgynfa, 

Y maen sy'n ymdreiglo, a'i adsain yn fawr ; 
rwymau jstafell marwolaeth cldedig, 

Un harddach na'r angel a neidiodd yn fyw ; 
Ymrolio maeV milwyr, fel dail yn grynedig, 

Ymysgwyd mae'r ddaiar-adgododd Mab Duw. 

Yr lesu'n boeliedig ar groesbren a drengodd, 

Yn A berth i'r Duwdod anfeidrol tros ddyu ; 
Ar gryfder yr angau, mewn beddrod y sengodd, 

Gorchfygodd y llewaidd o fewn ei ffau 'i hun : 
Yng ughadwen marwolaeth, trwy rym ei ddwyfoldeb, 

Gorchfygodd yr lesu byrth uffern pryd hyn, 
Dirwasgodd y gelyn, nes daeth anfarwoldeb 

I ddysglaer dywynu trwy ddunos y glyn. 
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£r cael o'r aDgjlion eu uefol fodoliaeth 
Cyn creu ein rhieni^ na bod Eden ardd, 

€r^r ieuanc a welwyd, fel pe mewn cnawdoliaeth 
Yn eistedd yn meddrod yr lesu'n dra hardd ; 

Mae gobaith a sicrwydd i'r duwiol eu rhodiad 

Trwy rymus weithrediad mawr nerthoedd ein Duw; 

MaeV lesu yn flaenflfrwyth eu pur adgyfodiad 
Ym mythol ieuenctyd ei deulu cant fy w. 



YR ESGYNIAD. 

Oltwch ! angylion Uon eich Uef, 
lESu'r Brenin d'od mae ef, 
Ymddyrchefwch ddorau'r nef, 

Beddyw'ch penau ar wahan. 
Esgyn trwy ororau'r wawr, 
Hyd i wlad y mwyniant mawr, 
Cerbyd^Israel sydd yn awr, 

A'i farchogion pur o din ! 

Aeth i ben'y sanctaidd fryn, 
Yn y cwmmwl tanbaid gw^, 
mor hardd ei wedd bryd hyn, 

Brenin y gogoniant'glin7 
Fob awdurdod sy*n ei law, 
Ar fodoliaeth drwyddi draw, 
A'i ddedwyddaf saint a ddaw 

I'w foliannu, fawr a mUn. 

Un ei'goron ddechreu'r dydd, 

Ond coronau lawer sydd, 

Ar^ben Blaenor mawr " y Ffydd," 

Dwg ei fyddin oU ym mla'n. 
Seren freiniol ar ei fron 
Ydyw 61;y waywfion, 
A chael hedd yn rhinwedd hon 

Sy'n gorlenwi'r nef a chan. 
z 
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EIRIOLAETH CRIST. 

Cop oV angau Cyfryngol, — a braint dyn, 
CJer bron y Tad nefol, 
Yw bod Ibsu, 'n gu ei g^, 
Ar ran arall, fry^n eirioL 

Ar ei Ysgol yr esgyn, — addoliad 
Eiddilaidd credadyn ; 
Hyd ei Ysgol y disgyn, 
0*i orsedd ef ras i ddyn. 

Yr YsPRYD Glan, dyddanol, — a gawsom, 
Drwy gais lesu'n eiriol : 
A'i diriawn nertb, beb droi'n ol, 
Sy'n tywys y saint duwiol. 



YR EFENGYK 

Yhorwedd mewn bucbedd o beobod. 
Tan drallod, iV ganfod yn gaeth, 

Y cafwyd y byd mewn llongddrylliad 
Heb fwriad un trefhiad eael traeth ; 

Er hyny rboes lesu grasnsaf 

Ei bun yn ddiianaf i Dduw, 
A gyrwyd ar ynys trugaredd, 

Blant llygredd, i fwjmaidd ail fyw. 

Trwy drefniad Duw'n rbad caed Gwaredwr 

I'n cadw o'n cyflwr a'n cwyn ; 
Gwnaeth gi'as ei ran addas er noddi, 

A ebodi rhai'n soddi drwy swyn ; 
Ei drefniad roes genad i gynnyg 

Ei fywyd, yn ddiddig i ddyn, 
Nid oes a rydd enaid mewn t'wyllwch 

Ond gwrthod ei heddwcb ei bun. 

Mor hyfryd uwch byd acbubadwy, 
Yn tramwyV mynyddoedd, yw traed 

Y rhai sydd yn fwyn efengylu 
Am Icsu'n aberthu 'i bur waed ; 
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Vr rhai a niweidiwyd yn Eden, 
Mae llawen iawn hamdden eu hoes, 

I dderbjn o'r nef ei thangnefedd 
Trwy Grist y gwirionedd a'i groes. 

Ond teilwng o'n cr^d y dystiolaeth, 

Am helaeth ddarpariaeth ein Pen, 
Gan ddangos i ni ein haflendid, 

Yn haeddol o'i lid yn ddi len ; 
Da fwriad, a byw'n edifeiriol, 

A rydd i'n flaenorol iawn flas 
Ar londid maddenant, trwy lawnder 

Cyfiawnder yn gryfder mewn gras. 

Yr Arglwydd a roddodd i'r eglwys, 

Fod bedydd o bwys i bob byw, 
A'r swpper i gofio'r anfeidrol 

lawn un sydd ddigonol gan Dduw : 
Gwir ydyw yr enaid a gredo, 

I'w foddio rho'ir iddo rhyw ddydd, 
Wel'd gwyneb ar wlad o ogoniant, 

IV fwyniant daw'r fi^niant drwy ffydd. 

Caed ffynnon i olchi rhai duon, 

A gwisg i rai noetfaion yn wir, 
Mae gwleddoedd is awyr bro Seion, 

I dlodion blant dynion pob tir ; 
MaeV lesu'n rho'i gras a mawr groeso, 

A phob un a*i ceisio sy*n cael, 
Trwy awydd, mae'n cynnyg i'r truan 

Ddyn egwan, ei hunan yn hael. 

Y cariad; a garodd trwy gariad, 

herwydd ei gariad i gyd, 
A cbafodd ogoniant ac enw, 

Ein prynwr am farw mewn pryd ; 
Allweddau'r hoU fydoedd a'u llwyddiant, 

Sy'n bendant i'w feddiant, mae'n fyw, 
OV camwedd mae'n gallu gwneyd cymmod 

Yn hynod rhwng dynion a Duw ! 
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AGORIAD ADDOLDY. 

Dduw ! Preswylydd gwledydd gwawl 
Heddychawl nefoedd uchod. 

Pa fodd J deuwn yma'n awr, 
lor heddfawr i dy wyddfod 1 

Dy law, Dad ! sy'n dal y d5n. 

Lief eigion a llifog}'dd ; 
Pwy, ond tydi a geir uwch ben, 

IV heulwen yn Rheolydd. 

Tydi sy'n rhoddi'r nef ar daen. 
Hob sylfaen ith breswylfod ; 

Heb ddechreu oes na diwedd dydd, 
Tmgywydd ddedwydd Dduwdod. 

HoU natur hardd, yn 11a wn trwy hedd, 
A glanwedd drefn rhagluniaeth, 

Er haeddu drwg, a ddwg i ddyn, 
AVkn elyn, ei gynnaliaeth. 

Ond pa mor fychan yw'r ty hwn, 
A roddwn it', lor haeddol, 

Tra mae'n rhy gyfyng annedd \ka 
Nef seirian anfesnrol. 

Er cof it', Arglwydd, ddal dy blant, 

A roesant arnat hyder, 
Ym mhob rhyw brofedigaeth drom, 

Enwasom Ebenezer. 

Duw, yn y cuawd, yn frawd sy fry, 
Mae hyny'n rym i'n henaid; 

Mae rhin a lies ei aberth llawn 
Yn anwyl iawn i weiniaid. 

Anfeidrol lawn Oen Duw yw'r dawn 
Sy'n wleddoedd llawn llawenydd ; 

! dyger 11 u, yn hyn o dy 
At Iesu, cu Dywysydd. 
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YR ANGAU MAWR. 

Yn Eden gynt, cai'r angau hynt 

AV Adda'n tad, a'i had yn nghyd, 
I allu cloi t^n gosp, a throi, 

Mewn gwae tragwyddol, yr holl fyd 
O'n cyflwr caeth, i'n dwyn y daeth 

Crist yr ail Adda gl4n i lawr, 
Ac ar y groes, trwy farwol loes, 

Diddymodd Ef yr angau mawr. 

Awdurdod rydd, gan angau sydd 

Ar gyrph holl fodau'r mor a'r tir, 
Y pechod llym, a roddodd rym 

I angau luddias einioes hir ; 
Er hyny n awr, i'r angau mawr, 

Tragwyddol hawl nid oes ar ddyn, 
Os nad yn g^, trwy wrthod gras, 

Y tyn ef ddistry w arno'i hun. 

Mae dirfawr lu, mewn pechod du, 

Yn feirwon oil i'r hyn sy dda, 
Efengyl Crist, o'u cyflwr trist, 

Trwy'r Yspryd pur a u bywiodl ; 
Wrth eu bywhau — daw marwhau 

I bob rhyw bechod tra bo chwyth, 
Gan hyfryd fyw, trwy flfydd i Dduw, 

Nes cyrhaedd gwlad y gwynfyd bjth. 

Rhinweddol flas anfeidrol ras, 

Yw cyfiawnhad i*r euog ddyn, 
Ac ! mor lawn yw'r ddwyfol ddawn, 

Sy'n puro'r halogedig un ; 
Ar gadarn sail gwaed AddaV ail. 

Coir dyn, er pechod Adda, 'n iach, 
A rhag y tin — trwyV lesu gUn, 

I'r nef daw c^n pob baban bach. 
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YR EDIFEIRIOL. 

GwABTH ydwyf a gwrthodol,— o herwydd 
Dyhirwch annuwiol; 
Beth a wnaf os byth yn &i, 
Enaid euawg andwyoL 

Dylynais hyd eleni-r-dra gwanaidd 
A drygionus gwmni; 
D*reidus iawn dyredais I, 
Trwy anair at drueni. 

Ni fyddaf h^y anfuddiol^ — ^hir wylaf 
Yr heli cwynfanol : 
Trwy fy Nuw troaf yn 61, 
Ydwyf ^ edifeiriol. 

Gwelaf fib, i gM enaid — ^ymoche], 
Mewn Meichiau bendigaid ; 
Crist anwyl, ceraist weiniaid, 
Nerth a ro'i i wki wrth raid. 



OYFIAWNDER A'R EUOG. 

Dyn druan, tan gyfraith wnai nychu, 

Mewn dudew dywyllwch ar lawr, 
herwydd ei droi i fradychu 

Ei Grewr anfeidrol o fawr : 
Ei enaid waghawyd o'i llawnder, 

Heb obaith, ymlithrodd i'r gljn, 
Ac yno dai ato Gyfiawnder, 

A bu ryw ymddyddan fel hyn : — 

Cyfiawnder pur, wrth ddyn, oedd lef ddi baid, 

" Os trwm, cai fy w : — os prin, dy ladd a raid ; 

I'r glorian dos, — cai wynfyd am dda waith 

Ond OS un pall, cai boenau uffern faith :" — 

I'r glorian aeth, gw% ddyn, heb ronyn grym, 

Gwrth-drowyd ef, ar gip, fel Uai na ^m : — 

"Fy nghledd! fy nghledd!" medd llais cyfiawnder glan, 

Rhaid marw dyn, heb dranc, mewn bythol dka \ '* 
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" Fy nghledd, fy ngbledd ;" medd tegwoh heb un pall, 
A chasglai 'nghyd hoU luoedd peenau'r &11, 
" Rhaid ydyw cosp, i euog adyn Uwm, 
Gwirionedd sydd, a saif i daraw'n drwm ; 
Ehaid ydyw cael i'r gyfraith barch gan ddyn, 
Caiff baroh gan Dduw, rhaid oospi pob rhyw wyn :" 
A dyD, yn noeth, heb obaith ar im tu, 
A gr^nai'n Uesg, ^ui bwys euogrwydd do. 

D'ai rhinwedd moes, a buchedd dlos ei Uun, 
A'i gweithred dda, i geisio trymhiu dyn ; 
" Un pechod du, a wnais er pan wyf fyw, 
Ond llawer iawn a wnais o dda i'm riiyw ; 
I'r glorian riioer, y da a wnaethym oU, 
Efallai 'n rhwydd yr M fi'n rhydd o'r ooU :"— 
Ond llai na dim, pob moes, pob gwaith, pob dawn, 
A Sinai'n d&n, gan ddwyfol gyfraith lawn. 

Ymdduai'r nef, ymgrynai daiar lom, 

Ac uffem gref, agorai 'i safh yn ffirom ; 

" ! beth a wnaf 1" medd dyn mewn dir&wr glwy*, 

A'r ddryghin grooh, a'i lief uwch lief yn £wy ; 

Trugaredd ddaeth, ac wrth ei chalon hi, 

Un defhyn byw o'r gwaed ar Gal&ii ; 

Ymwenodd dyn — Cyfiawnder yntau'n llawn 

A'i rhoes yn rhydd, gan waeddi — " Gefais Iawn ! 



CRISTION GWAN. 

Obistion gwki— OS yw'th aflendid 

I ti'n &ich a gofid dwys, 
Ti gai'r lki-<— er maint dy wendid, 

Gadftrn firaich sy^n dal dy bwys : 
Na fydd lesg — er dy orthrymu, 

Nac yn brudd ar Iwybrau serth, 
Er i'r hesg, tdn ^r dy glymu, 

Fel dy ddydd y bydd dy nerth ! 



»> 
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Cristion gwkn— 08 yw'th gaseion 

Yn dy ddwyn trwy ddwfr a thfiny 
Cai'n y mka wel'd mynydd Seion^ 

A dy g^ryn drydd oil i g&n ; 
Os yw'r groes yn gwneyd it' grynu, 

Cyfaill sydd a ^yr dy wer&, 
Ef a roes ei waed i'th brynu, 

Fel dy ddydd y bydd dy nerth ! 

Cristion gw^ — rhy w fl&r llifeiriol 

Ydy w gris, trwy rin yr iawD,. 
Ar dy riUi mae Crist yn eiriol, 

Profi Ms maddeuant llawn : 
Os yw'r fflam yn hir heb ddarfod^ 

Byth ni bydd gwel'd difia'r berth, 
Er pob cam a wna'th gyfiurfod, 

Fel dy ddydd y bydd dy nerth i 

Cristion gwkn — er i ti sengu 

Ar y traeth sy'n peri ofii, 
Cofia, pan y rhaid it' drengu. 

Am a ddaeth trwy'r afon ddofa : 
Iesu Grist, i bob iawn gredwr, 

Bythol sydd a'i bryd yn forth, 
Na fydd drist, mae it' Waredwr, 

Fel dy ddydd y bydd dy nerth ! 



CYSUR Y PERERIN. 

DAw'r Ganaan i waelion drwy gynnen na wylwcb^ 

Ni welir un aelod yn ol o'r anialwch ; 

Anwylion y rhyfel, yn 14n o'u hir ofid, 

afon tir heddwch a yfant eu rhyddid; 

Yr eiddil un eilwaith, ar ddelw'i Anwylyd, 

A wel, yn dra buan, ei lonaid o'r bywyd. 

Y be'iau ni chofir, o been i uwchafiaeth, 

Dyrchefir ni yno, drwy wychaf freniniaeth; 

A hynod yr olwg i enaid ar waelu, 

O'i alar a'i g^ynion a elwir i ganu ; • 
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E gynnal 4 dwylaw gan loywed a heulwen, 

Y delyn aur ddenol> hyd Iha. yr lorddonen. 
Hardd wyneb pererin rydd w^nau pur '^raidd 
O'i garu yng ngholofh y corau angylaidd, 

I eilio nef fiwsig lawenaf i Ibsu, 
Am roesaw o w'radwydd, am ras i'w waredu; 
Ha ! Frodyr hygaraf, efory daw'r goron, 
Ac euraidd dda dalaeth i gyrhaedd duwiolion. 
Diwaeledd iawn hefyd i wleddoedd y nofiant, 
Yn ufudd win afiaeth y nefoedd a'i nwyfiant, 
Yn ufel ganiad, daw'n fawl ac awenydd, 
Ac yno trig awen i ganiad tragywydd ; 
Trwy gywir dir einioes, trwy gariad yr enaid, 
Rhai unol yw ceinion yr anwyl le canaid : — 
cynhes ac hwylus y cynnwys y galon, 

Y golud a'r dalaeth i gludo'r duwiolion. 



CRRFYDD YN EI GWAITH. 

DowcH, dowch gyda mi, mae'n iachus yr awel, 
Sisialog yw'r Hi, a'r wybren yn dawel ; 
Mae'r haul i'n dyddanu, ei ddorau'n agori, 
Ehai adar sy'n canu, a'r lleill yn deori ; 
Mae'r gwartheg yn flith a'r ^yn bach yn pori, 

Y meillion sy frith, pob un yn rhagori ; 

Gyfeillion a garant gael bri, 
Dowch, dowch i ro'i tro gyda mi. 

Mae plant bach y fro yn dringo'r graig arw, 
A gwaeddant nes bo pob adsain yn marw ; 

Y m6r mawr sy'n harddu yr olwg ardderchog, 
A'r tbnau sy'n chwarddu ar draethell yn serchog; 
Mae natiir yn fael i ddynion bob prydiau, 
Rhagluniaeth sydd hael, a'i chwrlid yn gnydiau; 

Gyfeillion a garant gael bri, &c. 

Draw acw, mewn Llan, mae saint yn addoli, 

Y cryf gyda'r gw^n sy'n gymmysg orfoli, 



< 
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Ac enwV Creawdwr sy fyth ogoneddus, 
Yn lawn yr lachawdwr, i'r dorf orfoleddus ; 
Os buoch chwi byw hyd yma'n o deuog, 
Dowch, dowch i d^ Dduw, mae'n maddeu i'r euog. 
Gyfeillion a garant gael bri, Ac 

Er bod rhai*n lied gas, am fod i'n di£rio, 
Bho'ir ynom bob gras, os awu a gweddio ; 
Mae acw dlawd truan, heb fwyd a'i dyddono ; 
A awn ni*n dra buan i edrych am dano? 
Angylion o'u bodd i w^nu wnai godi, 
Pe'r elem a rhodd i'r gwan sy mewn tlodi : — 
Gyfeillion a garant gael bri, <fec. 

Y bwthyn gwael draw sy letty gwraig weddw, 

Maa'i phlant bach mewn braw,eu tadoedd ddyn meddw; 

Ceir rhai yn galaru mewn clafdy'n orweddol, 

A rhai o'u carcharu, sy'n teimlo'n droseddol; 

Os atynt yr awn, a'n bron yn cynhesa, 

Go debyg y cawn eu harwain at lesu; 

Gyfeillion a garant gael bri, &c. 



i 



AMMHEUAETH. 

Paham yr wyt mor brudd, fy enaid ; 

Pa'm y curi 'nghalon wan 1 
Dyna, eto, ddwys ochenaid, 
Ai Amheuaeth yw dy ran? 

Na, 'r anwyl, na, medd rheswm Hon, 
Na, na ! atebai 'mron. 
Yna 'nghalon, er dadleuaeth 
Ymrysonwyr, a oes clwy'1 

A fyni eistedd mewn Ammheuaeth^ 
Yn He can?— na, na, byth mwy. 

Teg oleuni buchedd dawel 

Sydd yn dylyn camrau oes; 
Y mae bywyd yra mhob awel 

Fwyn, sy'n chwythu tros y Groes; 
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A wnai di ammheu mwy fy mron? 
Na, na! Atebai hon. 
Yna'n llou a thangnefeddus 
Af yn mlaen, heb aohwyn clwy' ; 

Gras sy nerthoedd gorfoleddus; — 
Wyla'n awr, — na, na, byth mwy ! 



GOLWG FFYDD. 

Edrych, enaid, ar yi* lesu, 

Gyda serch, a'th flfydd yn gref, 
Ei wobrwyon oil sy'n Uesu 

Teulu'r ffydd, drwy'r byd i'r nef ; 
Lliaws mawr mewn awyr foesol, 

Megys gorlawn gwmmwl sydd, 
Yn iach wlawio manna oesol, 

Ar ein ffordd, i nerthu^n fi^dd. 

Yn ddiangol yr aeth tyr&, 

Gyda grym, yn ffyddiog rai, 
Felly tithau, rh^ yr yrfii, 

G^n roi heibio bwysau bai: 
Uohel gamp o'th flaen yw llawnder 

Holl drysorau'r nef yn un, 
A chael coron bur cyfiawnder 

Gan Dduw*n gwisgo natur dyn. 

Collodd Mair yr olwg hyfryd, 

Ar ei wedd mewn miutai lawn, 
Gyda'i g^, i'w geisio*n ddyfryd, 

Dridiau bu*n ofidus lawn ; 
Enaid, collalst dithau 'i ganfod, 

Buost fisoedd mewn pellhUd, 
Dos, fel MaiVy — mae'i gyflawn hanfod 

Eto*n mhethau if ei Dad. 



Y GOSTYNGEDIG. 

Y DDRYCIN yn ffymig a ruthra drwy'r pau, 
Gan wasgar dinystriad tra mawr ; 

Y fellten all rwygo'r balch gedrwydd yn ddau 
A gostwng ban greigiau byd lawr ; 



k 
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Y cadam a'r nerthol a wrthsafo'u grym, 
Ni ddaliant ond am ronyn bach, 

Y corwynt a deifl hyd iV llwch y t^ llym, 
AV helyg gan blygu fydd iach. 

Yn stormydd blin by wyd, raor fynych trwy'r byd, 

T^n ergyd aflwyddiant un awr, 
Daw'r uchel ei rodiad a'r balch ffirom ei fryd, 

Y talgryf a'r 'styfnig i'r 11a wr : 
Is trailed a gofid ac adfyd bu rhai, 

Na welir eu hoi, y gwir yw, 

Y sarug anhyblyg a daflwyd i'r clai, 
A'r fron ostyngedig yn fyw. 

HEN GREDADYN. 

Edryohaf o'm hoi, i gael gweled yr olwyn 

Yng nghysgod Haw dyn sy'n hoff ganlyn ei gwaith, 
Mewn trefn mae pob tro, at ein cludo'n ddi achwyn, 

Daw'r seintiau, bob un, hyd i derfyn y daith ; 
Yr Iesu sy frenin ar fydd in ryfeddol, 

Pob peth creadigol a ro'ed wrth ei draed^ 
A'r bydoedd yn bur, yn eu natur hynodol, 

A gadwant eu rheol dragwyddol, drwy'r gwaed. 

Cydweithia pob peth, wrth yr arfaeth anorfod, . 

I ddifa grym pechod, llwyr hynod hyll ryw; 
Pob rhod sy ddi feth, a llawn Uygaid i ganfod 

Pob cyfnerth, pob cyfnod, a Seion yn fyw ; 
Cylch euraidd y cymmod, fel bwa'r cyfemmod, 

Sy'n dal y bydysod i'w wyddfod yn wir, 
Dechreuer y Gan, er yn nhrigfan y trailed, 

Cawn weled ein Priod cain hynod cyn hir. 

Yr archoll oedd hyll, a roes firewyll y tafod, 

Ond methodd y ddyrnod a'n herlid i'r gwae ; 
Arferwyd pob dull at ein hymlid o'r cysgod, 

Y gelyn a welsom ; — yn awr pa le mae ? 
Arweinir yr ^yn, oil yn fwyn yn ei fynwes, 

O gyrhaedd y gwres, hyd i loches y graig ; 
Mae'n clywed ein c^yn, y mae'n gweled yr ormes, 
Yr Aiphtiaid ddaw'n rhes o dan draed Had y wraig. 
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Er gwaeled ein gwedd, yn ein Uesgedd a'n gofid, 

A goddef, mewn byd, ryw faith ymlid a th^n; 

eddiannwn yr hedd a derbyniwn ein rhyddid, 

A Uyncir y Hid oil i gyd yn y G^n : — 
Ust ! — Cly waf delynau iach enraidd yn chwarau, 

A gwelaf drigfanau anneddau fy Nbad ; 
Fy mrenin a'm Duw, ydwyf fyw yn nglyn angau, 

Yn profi'r grawnsypiau ar lanau'r hardd wlad. 



PE BYDDWN YN LLAIS. 

Pb byddwn yn Llais, oysnrol lais, 

Ehedwn ar edyn gwynt, 
At drigle galar a gwarth yr awn, 
Ac adrodd yn fwyn a gwir a wnawn, 

I achub rhag oeraidd hynt; 
Ehedwn, ehedwn tros drefydd mawr, 
Gan ddisgyn fel goleu'r haul i lawr, 
I galon dynion sy*n ymbruddhau, 
A dysgwn hwy eto i lawenhau. 

Pe byddwn yn Llais, diwrthod lais, 

Cyd-deithiwn H'r corwynt eras, 
Unwaith os gwelwn ddynion yn sarn 
I ryf$l, drwg dyb, a chaled farn 

Eu creulon rywogaeth gas, 
Ehedwn, ehedwn ar dwrf a Ham 
Y daran froch, iV mynwes yn fflam, 
Gostegwn y Hid, attaliwn y lladd, 
A dysgwn hwy garu'u gilydd bob gradd. 

Pe byddwn yn Llais, gordreiddiol lais. 

Mi geisiwn freninoedd byd. 
Awn atynt tra'u hunain ar wely'n hir. 
Gan sibrwd i'w harwain i'r union wir, 

Mewn gwersi llawn hedd o hyd; 
Ehedwn, ehedwn fel edn o'r coed, 
A dVedwn fath eiriau na chlywsant erioed, 
Geiriau mae'r oesoedd yn dd'weyd heb gryn, 
Nas g^yr y beilch coronog hyd hyu. 
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Pe byddwn yn Llais, an&rwol lais, 

Siaradwn 4'r bobl bob rhai, 
Pryd bynag j gwaeddent am ryddid di gudd, 
Heb haeddu, trwy synwyr, cael bod yn rhydd, 

Adroddwn yn deg eu bai; 
Ehedwn, ehedwn ar edyn y chwa, 
Ceryddwn y cam, canmolwn y da, 
A dysgwn i'r byd fod oil yr un cais 
Pe byddwn yn llais an&rwol lais. 



MAITH DDYDDIAU'N OIv 

Dtbleb y G4n nefol 1^ a fu les, 

Maith ddyddiau'n ol, maith ddyddiau'n ol ; 
Pan oedd y fron hygar hon yn ei gwres, 

Maith ddyddiau'n ol, ddyddiau'n ol ; 
Teimlad os cai unrhy w fai ar fy oes, 
Penliniai i lawr^ anwyl awr, yn ei loes, 
Digon oedd Uym nerth a grym wrtli y Groes, 

Maith ddyddiau'n ol, ddyddiau'n ol. 

Mwyned oedd gwaith sain ac iaith Seion gu, 

Maith ddyddiau'n ol, maith ddyddiau'n ol ; 
Cariad a hedd oedd yn wledd iawn i lu, 
Maith ddyddiau'n ol, ddyddiau'n ol ; 
Calon yn dib byw o 1^ Bibl Ion, 
Enaid yn byw gyda Duw oedd y d6n, 
Hiraeth am faint doniau'r daint, dyna^r son 
Maith ddyddiau'n ol, ddyddiau'n oL 

Moroedd o ras yn eu bias oedd ein blys, 

Maith ddyddiau'n ol, maith ddyddiau'n ol ; 
Derbyn o ddawn heinif lawn nefol lys, 
Maith ddyddiau'n ol, ddyddiau'n ol ; 
Ond heddyw gwan yw fy rhan fer ei hynt, 
Crwydrais yn mhell o le gwell— o flaen gwynt- 
Eto hoflf y w cofio'r gwiw oriau gynt, 
Maith ddyddiau'n ol, ddyddiau'n ol. 
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TRAED DYNION. 

Os y dalir gwr rhinweddol 
Ar un weithred anfucheddol, 
Troir i'r dom y duwiol was, 
Megys halen brwnt a chas ; 
Brysia'r halog dorf i'w sathru, 
A chreohwenir wrth ei fathru, 
Llwnc gwano dynion ffirwd ei waed, 
Pan ei teflir dan eu traed. 

Ceulir pechod rhai hunanol 
Mewn llechwrus chwantanianol; 
Chwym y trystir hyd ym mheU 
Fai, mewn anwir, am eu gwell ; 
Ffurfir cadwen creulonderau, 
Gwasgir enaid i'r dyfiiderau 
Ac ymffrostir fel y caed 
Y diniwaid dan eu traed. 

Da na chymmer Iesu amo 
Gly wed dynion a ddy&mo ; 
Pegwrandawai ar fath rai, 
Byth ni welid maddeu bai : — 
Yn y llwch, a'r wraig yn crynu, 
Fel y llwch, a'r gwyr yn synu, 
Khoes 4'i fys y bai a wnaed, 
I'w ddileu o dan eu traed. 

Mae'n resynus gweled dynion, 
At eu gilydd yn elynion; 
Ceisio difa'r naill y Hall, 
Brawf eu bod yn nos y fell : 
Lladder enllib croes cyrdyddol, 
Parcher enwau pawb crefyddol, 
Yr Un drosom ro'es ei waed, 
Eydd bob gelyn tan ei draed. 

H E D D W C H. 

Tymhor rhyddid mawr a heddwch 
A draidd foroedd drwy ddifyrwch, 
Daw dyddanwoh da i ddyn ; 
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Hygar anian j Gwirionedd 
Yw troi enaid at ei rinwedd, 
Mewn tangnefedd mwyn cjtCLn. 

lawn yr Ibsu, Oen oroeaol, 
Yw r un fodrwy aur anfeidrol 

Sy'n ymglymol am bob gwlad; 
Troir cleddyfau yn bladuriaUy 
A Daws awchus ffyn yn sychaUy 

Derfydd arfeu brwydrau br&d. 

Troi du alon, trwy dawelwch. 
Oil yn frodyr llawn hyfiydwch, 

A wna heddwch yn ei hynt ; 
Bydd y ddaiar fewr heb dduwiau, 
Yn fawledig o d^n flodau 

Dawn a gw^nau Eden gynt. 

Daw'r hen India drwy uniondeb^ 
Hoffaidd lendid a fFyddlondeb, 

I diriondeb deua'n rhydd; 
Ceift orwyrion Cafifararia, 
Haelaf foroedd Pen Calfaria, 

Haleliwia, — dyna'r dydd! 



Y DYFNDER MAWR. 

Mae'r dyfnder mawr yn hardd; — 
Trwy gruglwyth crombil daiar gudd, 
Yn haen ar haen, trysorau sydd, 
A throstynt wyrddlas gwrlid crwn, 
A brithion flodau'n brodio hwn : — 
Y cwrel cain, a gemau'n st6r, 
Sy'n trwsio llwybrau pysg y m6r, 
A'r chwyddfawr dbnau'n rhuo'n gras, 
Fel llewod ar ysglyfaeth bras, 

Mae'r dyfnder mawr yn hardd! 

Mae'r dyftider mawr yn hardd; — 
! ddyfhder golud trefniant doetb, 
I godi dyn sy'n adyn noeth; 
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D'ai darostyngiad Israel ga, 
Yn godiad trem oenhedloedd lu; 
Rhagluniaeth ddofii sy*n tramwy'n awr, 
Fel olwyn o fewn olwyn &wr, 
A nerth y pur wirionedd byw, 
Yn rhoi gwybodaeth lawn am Dduw, 
Mae'r dyfnder mawr yn hardd! 

Mae'r dyfnder mawr yn hardd; — 
Pechadur euog, heddyw cawn, 
A chalon friw'n ostyngol iawn: 
Ymorfoledda'r nefol rai, 
Mae Duw yng Nghrist yn madden bai :- 
O entrych tragwyddoldeb maith, 
Ceir gwel'd uniondeb dwfh y daith ; 
Pob owppan chwerw'n felus fydd, 
A'r d'wyllaf nos yn danbaid ddydd, 
Mae'r dy&der mawr yn hardd ! 



Y NAlLL AR GYFER Y LLALL 

Er gelyn oer ei gilwg 
I'n ymlid o'i wyn amlwg, 

Ceir gan Ragluniaeth gyfaiU mwyn^ 
Yn hael, i'n dwyn o'i olwg. 

Ar ol y nos a'r llesgedd 

Daw gwawr a bendith ryfedd, 

Ein Jacob wan yn Israel cawn 
Efory'n llawn o fawredd. 

Mae Sarai'n hir heb fachgen, 

A Uygaid Lea'n absen, 
Ond Sarai deg sy Ian ddi nam, 

A Lea yn fem lawen. 

Os byddin Aipht o'n holau, 
Ymegyr mSr ei dd6rau ; 

Ac OS mewn m6r, rhyw forfil ddaw 
I'u tynu draw o'r tbnau. 
2 A 



r 
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Os diwerwon dyfroedd Mara, 
Pren melas a'u pereiddia ; 

Rhag newyn tost, mewn anial dir, 
Anfonir ini fanna. 

Seirph tanllyd sydd annyddan, 
Sarph bres a'n gwella'n gyfan ; 

Ond mjn'd trwy'r afon canu wnawn. 
Yd gynhes iawn am Ganaan. 



CLEDDYF YR ARGLWYDD A GEDEON. 

Clyw osgordd y dwyrain, mae'n ngbysgod y deri, 
Yn Ophrah, genadydd gordaubaid o nef ; 
Gwue ! ddifa hyd (»aza, heb esgus yn peri, 
Doreithiawg gnwd Israel, gan fyddin oedd gre£ 

Cas fyddin y gelyn dy eirf ynt enbydus, 
Ami galon drywanaist yn mhoetbder dy wyn ; 
Dy gwymp. a fydd anithr, a'th dranc yn ec^rydns, 
Difodir dy ormes a'th gleddyf dy hun. 

Ti, Midian, andwyir yn malchder dy galon, 

Dy orthrech ostyngir, medd prophwyd sydd wir ; 

Och ! dithau, Amalec, i Israel wyt alon, 

Dy ddewrion fydd 'sglyfaeth i'r waywffon hir. 

Tyr'd, cyfod, Gedeon !— rNa^ fi yw'r distadlaf^ 
A llai W3rf naV lleiaf o dylwyth fy nhad, 
la^ cawod o saethau pa fodd yr anadlaf 1 
Taw ; cyfrif dy ddynion, gorchfygi di'r g&d. 

Faint, myrdd? — Gk)1rmod^ Mil? — Gormod. Trichant sy 

ddigon, 
Oddiar gledrau'u dwylaw a lepiant y dw'r : 
Nid gorchest dy arfau, na'th wyinp bendefigiou, 
Rydd it' faddugoliaeth ; — myfi yw dy D^r. 

Cei brawf o'r cadarnaf, y gwrawl Gedeon, 
Drwy danio dy aberth, dr wy wlithaw dy gnu^, 
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Ac hefyd drwy freuddwyd bSr it' fod yn eon, 
O herwydd fod grymus Dduw Jacob o'th du. 

T6r oil o'th biserau, e ddengys eu breuder, 
Dy udgom anadlo hir adsain yn gref ; 
Boed ddysglaer dy lampan, e brawf dy ddeheuder, 
Ond "Cleddyf yr Arglwydd," Gedeon fo'th lef. 

Ha ! wele, Zelmuna ! a'r cedyrn frenhinoedd, 
Penuel a Succoth, heb f l.a i ysgoi ; 
Sain geuau meib Israel wasgarai fyddinoedd, 
Trichanwr wna.'i ddengmil ar encil i ffoi. 

Pe hidlant hwy ddeigryn, am bob un o'r hadau 
Ddifasant o Israel, y locust di Dduw, 
Ni byddai'n drugaredd i'r cyfryw genadau 
Gael cadwyn yng ngharchar, na'u goddef yn fyw. 

O ! 'mlona, fab Joas, boed w^nawg dy ddynion, 
A bydded heirdd dlysau i'th ephod yn frith ; 
Do, sethraist yn llewaidd ar warau'th elynion, 
<iorchfygaist, wr cadarn, rif amlder y gwlith. 

Crechwena di, Israel, a thyr'd o'th lochesau, 
Na fydded dy ymSrost na'th udgom yn Uaes; 
! gwela wanafau dy elyn, yn rhesau 
Gwaedffrydiawg, yn gorwedd ar wyneb y maes. 

Ymchwardda, ferclLSeion; chwi, fleiddiaid, ymleddwch, 
Gedeon sy'n ymyl, bydd iugol eich oes; 
Wi ! gloywed yw cleddyf y Duw bia heddwch, 
Ymchwardda, ferch Seion > dyrch faner y groes ! 



WYLAIS. 

Wtlais, ddydd fy ngeni'u wirion, 
Tra rhai'n gwenu'n fwyn a thirion. 
Pan b'wyf farw, a rhai'n wylo, 
OJ boed imi wenu yno. 
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MILWR CRIST. 

Dos, Filwr, dos — ^nid i fVynbau 

Malurion yspoil gwag y byd, 
Nid i yrafifrostgar lawenhau 

Mewn enw mawr a phabell glyd ; 
Ac na freuddwydia ar un pryd, 

Mai esmwyth Iwybrau deimla'th draed^ 
Ymdrechgar rhaid it fod o hyd, 

Mae Uuoedd sarug am dy waed. 

Dos, Filwr, dos — a'tb gledd yn Uym, 

Ya ddysglaer boed dy wisg a cbain^ 
Fel eryr adnewydda'th rym, 

Ac na obeithia 'n lili'r drain : 
LluV llynclyn llosg, ofnadwy rhai'n, 

I'th gefh arfogant fryn a d61, 
Na wrando ar eu denol sain, 

Ym mlaen I beb feddwl am droi'n ol. 

Gorphwysa, Filwr — etc paid 

Yniorpbwys dim ar bethau'r 11a wr, 
Ar graig sydd uwch na ni mae'n rbaid 

Rhoi pwys dy ben nes tbro'r wawr ; 
Dy gwsg fo gwylio trwy bob awr, 

A'th arfau'n barod nos a dydd, 
O'th gylch mae tonog ddigter mawr, I 

A ffymig haid i'th ymlid sydd. 

CVsg, Filwr — ^yn dy wregys goetb, 

A'th afael ar dy darian gref, 
F el un ar faes y rhyfel boeth, 

A'th gledd i'th law yn ngrym y nef ; 
Mae Satan ffrom, a'i Jengoedd ef, 

Yn cynllwyn am dy waed yn d'od, 
Ond er mor uchel yw eu lief, 

Mwy na gorchfygwr ti gai fod. 

('yfoda, Filwr — darfu'r gad, 
Mao liuocdd uffern oil ar ffo, 
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Dy Arglwydd biau y mawi-had, 

Marwolaeth Crist a'u dwg ikn glo ; 
Drwy'r ffrydlif dos — o'th flaen mae'r fro 

Sydd i'r gorchfygwyr yn rhoi bri ; 
Cly w ! y felusber gaii, mae'n dro 

Cydblethog fawl i'n Harglwydd ni. 

Ha, Filwr ! — dod dy eirf i lawr, 

Gau adaw'th gledd, cai balmwydd gwyrdd, 
Cai goron, yn Ue'r brwydro mawr, 

Dy ddagrau sych, cai fythol urdd : 
Ymladdaist trwy beryglus ffyrdd, 

Daeth buddugoliaeth yn ei bryd ; 
AUtudiwyd cas elynion fyrdd, 

Ca'dd angau 'i ladd — diflana'r byd I 



TANGNEFEDD. 

Y Nos, mae holi natur fel pe'n cydanwylo, 
Is ffrydlif o ddagrau lle'r elwyf ar hyut ; 

Mae'r gwlith ar y blodau, yn esmwyth ymwylo, 
Yn ymyl griddfanau cwynfanus y gwynt ; 

Ow! yma bu unwaith arfogion brwydredig, 

Yn ymlid ein tadau trwy waed yn grwydredig ; 

Ond erbyn y bore, mae'r ych yn aredig, 
Tangnefbdd yw amdo y lie bu lladd gynt 

Ymnawf peraroglau hyfrydol trwy'r awel, 
Tyf by wyd yn iaehus Ue'r elo chwa hon ; 

Mae'r grymus a'r gwrol, mor siriol a thawel 
A'r baban, sy'n gweau'n ei gwsg ar y fron : 

Y maes a fu ddylif o waed torf Llywelyn, 
Pan udgym yn seinio rhwysg cleddyf y gelyn, 
Sy wyrddlas mewn blodau, is adlais y delyn, 

A'r dyfroedd yn murmur Tangnefbdd yn lion . 

Ymroddol am Ryddid gweitbrediad uniondeb, 
Yw'r wlad He bu gormes a thrais ar ei thir ; 

A gw^nau iach cariad sy'n taenu tiriondeb, 

Tros fro a ddwfh-ruddiwyd gan frwydrau'n rhy hir; 



i 
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Gostegwyd gwefyruul j meirdi tin 

A Uetbwyd rhathmdaii j broch gadfridogioo ; 

T Deall yw nerthol gadmiid enwogion, 

Awch] jmach na'r deddjf,— Tahghkfedd j gwir. 

Gwjbodaeth trwy synwy r a dyag, sy*n enwogi 

T werin a sathrwyd gan lid llawer oee ; 
Ceir prjdferth Taslonrwydd, yn anwyl ge&ogi 

T^ rinwedd djnoliaeth, naewn ^endid a moe8^ 
Banerau gw^ h^dwch, -sy'n hawddgar ddynesiiy 
A nodded cyfiawnder, i*n £^ddlon adileen, 
Trwy lawnder llifeiric^ tro^kredd yr lesn ; 

Gwledd enaid yw eyfDeth Tanqnefedd y Groea 




YSPRYD DYN. 

*' Y MAB YsPRTD mewn dyn," — a'i awydd yn redd^ 

A deimlai fyth wagder pe'n meddu'r hoU fjrd; 
Goruwchly wodraethir ei duedd gan ddeddf, 

£r hyn ef a ddichon ei dimad i gyd: 
Fel afon ddylifog o'r uchder i'r pant, 

A modd rhwydd at newid ei dwfii wely Ilaith, 
' Cyffelyb y gellir troi tuedd pob chwant, 

O'i ffordd gyfeiiiomus i garu teg waitb. 

" Y mae Yspryd mewn dyn," — a chyfraith ddi ball 

Yn rheol llawn mawredd i'w fdchedd wrth fyw; 
Gwna'r naill, ebe r gyfraitb, a gocbel y llall, 

Cai am y naill fenditb, a'r llall mellditb yw : 
I ddeddf mae n greadur, fel natur fawr oil, 

I'r gyfraitb wir beriOfaitb pechadur yw ef, 
Heb fywyd na'i obaitb, — sai*n euog, ar goll^ 

Ond yn yr Efengyl, ail gynnyg mae'r nef. 

"Y mae Yspryd mewn dyn,"- a'i ddeall aydd ddawn 
A'i harwain wrtb olrbain prif bynciaul f dr oes, 

Cynnildeb teuluaidd, llywod-ddysg ddofn iawo, 
Yng Dgbyda rbeolau gl^ ddeiliaid mewn moei^; 



liOB^^N DDU BRtRI. '373 

Croth lawn Auianyddiaeth iV ymchwil sy fewr, 
Er hyn, mae'i ymchwyddog fyfyrdod heb drai, 

Crafanga'r wybrenau — tra'n rhwym wrth y llawr, 
Fel seraph gordanllyd mewn carchar o glai. 

"Y mae Yspryd mewn dyn," — ^yn undod rhyw hyd 

A'i briddlyd gorph marwol, fel fflam o fewn lamp; 
Gan dderbyn a rhoddi gwybodaeth i'r byd, 

Mwynhau pur ddedwyddwch yw gwrtbrych ei gamp: 
Ei nerth os try'n weudid— a'i glod os try'n warth— 

Gan oddef gwaradwydd y Groes, er yn drist, 
Y nef byth a'i derbyn, o'r ddaiar al tharth, 

I berffaith ddedwyddwch ein Harglwydd a'n Crist. 



NA ENWER EF. 

Do, do, gwnaeth ei waethaf a'i waelaf yn wi^i 
I boeni dy fywyd anhyfryd yn hir; 
Na enwer ef mwyach, bydd delach dy delyn, 
Rhy nychlyd yw iti ymholi ana elyn. 

Rho'th o&l i fwynder Haw dyner dy Dad, 
Mae'n canfod pob digUon beryglon a brad ; 
Djg Joseph o'r angen, un llawen yn llywydd, 
A Pharaoh o'r gwychdod i'r gawod dragywydd. 

Mae rhyfedd rhagluniaeth Unbenaeth y byd, 
I'r gwdii dyoddefgar, yn hawddgar o hyd; 
Os creulon gaseion, nd eon, a ffireuant, 
Cais di i'r gelynol, yn dduwiol, faddeuant. 

Na enwer ef mwyach, rhy afiach yr haint, 
Dos, enwa'th gyfeillion, sy'n Seion yn saint; 
Ac enwa'th anwylaf, hwylusaf i'th lesu, 
Fur enw sy bythol wir rasol yw'r Iesu. 



YSPRYD MADDEUGAR. 

Nid oes yna hollt drwy'r nen ISs yn awr, 
Er i storraydd fyrdd ymbwyso; 

Nid oes yna rych ar ael y m6r mawr, 
Er i wyntoedd blwyddau gwyso : 
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Ao er i ddryghinoedd oas roddi hynt, 

Trwy oesoedd o drais angheuol, 
T ddaiar a wisg ei rhos megys oynt, 

A chwardd yn ei gw^n foreuoL 

A Dyn — 08 ei iai fel ehw^n drwg a dardd|^ 
A Satan a ehnawd i*w Iwytho, 

Ei yspryd a chwardd, fel Pen Eden aixld, 
Ond meithrin yr ardd i firwytha 

Geill cwmmwl du iawn dm gwyneb hardd dyn, 

A'i decaf brydferthwch ygu; 
Geill teimlad gael briw a'i poetha mewn gw^n, 

Os dichell gwr ffrom i*w ddrygu : 
Ond byw ydyw serch, mewn balm, yn ei firoDy 

A'i wenau heb feiwr anmhariad ; 
Ei wledd a ddaw'n lion i ran yr oes hon, 

Mewn diliau o ddagrau carmd. 

A Dyn — os ei foi, &c. 

Os dirmyg a deifl dew niwl dros ei baroh^ 

A dylif warth i'w foddi, 
Dynoliaeth a gras a enfyn glyd arch, 

A chaiff ar fryn hedd ei noddi : 
Aur edyn y nef a gwyd enaid dyn 

I hinsawdd fo uwch oer dywydd ; 
Y drwg a wel dranc i'w loches ei hun, 

Ond caiff y da £y w'n dragywydd. 

A Dyn — os ei fai, &c. 



i 



CARIAD. 

GwNAF, caraf fy bun, a charaf un modd, 

Un imi sydd wkn gydgreadur; 
Y'm oil yr un llun, a theimlad yn rhodd, 

Ni wnaed y dyn cynta'n bechadur; 
Er hyn oil i warth y cwympodd y dyn 

Ei enaid a droes i anmhariad ; 
Ond deuodd i'n parth, i'w ddwyn ato'i hun^ 

Mab unig anedig Duw'b Cabiad. 
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herwydd ei fewr wir gariad y rhoes, 

Yn aberth, ei Fab i'n hachlesu, 
A thra ar y llawr, o'r preseb i*r groes, 

Pur anghraifit o gariad oedd lesu : 
Ac eto'n y nef y saif ar ein rhan, 

Gan eiriol, i*n dwyn o garchariad ; 
Ei fraich sydd yn gref i achub y gwan, 

A thrwyddo ceir bendith Duw'r Cariad. 

bydded y byd yn hyfryd fwynhau, 

Gan ddiolch, bob rhyw drugareddau; 
Addumer o hyd, a gras iV chryfhau, 

Yr eglwys i nefol rinweddau : 
Trwy'r bydoedd y traidd doethineb a nerth, 

O'r nefoedd yn hilio darpariad, 
Ni ddichon dyn braidd ond gweled y gwerth 

Sy'n rhoddion daionus Duw'r Gariad. 

Ym mawredd eu braint, bob nos a phob dydd, 

Wrth ganfod anfeidrol ddarbodaeth, 
Yn gwybod mae'r saint, trwy gyfrwng eu ffydd, 

Am gariad sydd uwehlaw gwybodaeth : 
Mae'u gwreiddyn a'u sail am ledred a hyd, 

Ac uchder a dy&der darpariad, 
Yn latvn AddaW ail, pryniawdwr y byd, 

Gymmodwr pawb oil k Duw'r Gariad. 



NID YDYNT MWY. 

NiD ydynt mwy ! swrth a thrwm, 
Yw sain y geiriau'n glwm i'm gloes ; 

Ni ddichon llidiog ofid llwm, 
Roi deigryn halltach ar fy oes ; 

Gyfeillion heiuif, rif a roes 

Yr angau yn y glyn tan glwy', 

Rhyw saint a burodd gras a moes, 

Nid ydynt mwy 1 
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Anadliad serch rhyw ferch a fa 

Gan un yn gu ei gw^n o gaut ; 
A rhan o les rhieni lu, 

Oedd gyna plethu c&n i'w plant : — 
Eu troi yn oer is tir y nant, 

Fel machlud haul, wnai'n nycblyd hwy; 
Ac yn ein fFyrdd, ar fryn na phant, 

Nid ydynt mwy! 

O'u clymu oil' is clai a main, 

Eu melus sain yn ddystaw sydd ; 
Er hyn, — ceir dull a gwedd y rhai^n 

fewn ein cof, fel gwawl mewn dydd : — 
IV bedd traidd llewyrch Hon a rhydd, 

A r saint, i'r nef esgynant hwy, 
A chlywed, yno, byth ni bydd, 

Nad ydynt mwy ! 

CYSSEGRIAD BEDD. 

Cyssegriad Bedd y Sant, beth yw? 

Nid dagrau gwraig a phlant tan friw, 
Nid cerfiog farmor o un rhyw, ar glogwyn mawr ; 
Ond y gwnaeth dda, gan dduwiol fy w, sy'n puro'r llawr. 

01 argraffiadau gweddi %dd, 
Graff wyliadwriaeth gobaith rhydd, 

A diolchgarwch cariad sydd, trwy Grist yn heddj 
Gwna hyn gyssegriad bytbol ddydd, i nos y bedd. 

Pe'i Iwch yn nhbnau'r oefnfor gwyrdd, 
A*i waed yn nghuddfa cleiog flfyrdd, 

Rhinweddau'r Sant yng Nghrist sy*n urdd, i Seion fryn ; 

A'u hoi yng nghalon seintiau fyrdd, nid marw yw hyn! 






Y GWOBR MAWR. 

GwoBRWTWR, Rhoddwr eiddo, — ^yw Duw nef, 
I bob dyn a'i caro; 
Daw cysur prysur pob bro 
I'w ddeiliaid a'i haddolo. 
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'Arch, yii nawdd, a gyrchai No, — ^ymlonai 
Am gan mlynedd wrtho; 
A*r byd, hwn i gyd taLn go, 
A roddwyd yn wobr iddo. 

I gariadus a gredo — jn I«su, 
Ceir teyrnasiad eto, 
Mewn nefewl hyfrydawl fro, 
Heb elynion na blino. 

Yn y nef w^n i'w nofio,— i bob Saiit 
Y bydd addumiant heb ddiwedd amo. 



Y NEF. 

Y NEPOEDD a'i nwyfiant !— ei lliioedd 
Llawen a ddysgleiriant 
Fel y dydd; — ^pob dwyfol dant 
A gynnwys orogouiant. 

ogoniant ae awenydd, — ^i gain 
Ogoniant tragywydd, 
Mewn gogoniant; pob sant sydd 
Trwy ogoniant ar gynnydd. 

Y saint hoenus ynt yno, — i gynnal 
Gogoniant ac ynddo, 
Mewn bythawl hyfrydawl fro, 
At ogoniant di gwyno. 

Ni ddaw i mewn iddi mwy,— un golyn, 
Na galar i'w gofwy; 
Y wlad sydd ansigladwy 
Ym merwyl gl4n Marwol glwy'. 

Y ddaiar yn brydferth ei mantell lawn sydd, 

I rolio drwy'i chylchdaith mae'n gref : 
Ond can' mil prydferthach na'r ddaiar un dydd, 
I obaith y galon, a golwg gwir fiydd, 
Yw'r gwynfyd a elwir "Y Net" 
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Yr afon, fel grisial, tAn orsedd ein Duw 

A'r Oen, — sy'n soniarus ei lief; 
Ymdreigliad ei dyfroedd tryloywaidd sy wiw, 
GaD ddysglaer ddylifo, a'i hanian yn fjw, 

Trwy'r gwynfyd a elwir "Y Nef." 

Goleuni r wlad anwyl yw r gwir Dduw a'r Oen, • 

Tanbeidiach na'r haul y wawr gref ; 
Diderfyn orfoledd, da rhyfedd, drwy hoeu, 
Preswylfod aur berlog i'n derbyn o'r boen, 

\w'r gwynfyd a elwir ** Y Net" 

Cydysgog wna'r bydoedd trwy'rCeidwad a'i ddawn 

Rheolydd y cyfan yw ef ; 
Mynedfa yw'r holl greadigaeth fawr lawn, 
A'r haul megys Uusem mewn cyntedd a gawn, 

I*r gwynfyd a elwir " Y Nef.*' 

Ger Pren teg y Bywyd maeV engyl mewn gwfn, 

A'r seintiau'n oydrodio'r hardd dref : 
Ymgodaf o gysgod caethiwus y glyn, 
Edrychaf, a gwelaf, o Galfari fiyn, 

Y gwynfyd a elwir "Y Nef" 

Bro biir anfarwoldeb, na theimlir un clwy', 

A'i chydgerdd yn beraidd ei Uef ; 
Eangder, heb iddo eithafoedd, mewn nwy'. 
Lie na raid ymadael a'n gilydd byth mwy, \ 

Yw'r gwynfyd a elwir " Y Nef." 



Y FARN. 

Cyfundrabth uwch cyfundraeth ddirfawr, sy 
Trwy groth ddi sang yr eangderau fry; 
Planedau lu, a theg belleni'n urdd 
Ym mwa'r nef, sydd ddirifedi fyrdd ; 
Rhai fel ein haul, eu gwel'd i ni nid hawdd, 
Ond megys lamp magien nos ar glawdd 1 
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Y cyfwng bJln yn ddieithafoedd sydd. 
Po duaf DOS, ei s^r yn loywaf fydd ; 

A'r ddaiar hon, ei lloer, a'i haul, sy'n hardd, 
Mae*ii drysor drud, a'i m6r o'i chylch a chwardd. 
Canolbwynt ynt i fydoedd troellog mwy 
]^a'n daiar ni, a'u meithion deithiau'n Ir^y ; 
Ond daw yr awr, y derfydd ei boll bynt, 
Ei gwedd a drydd fel y gwastadedd gynt ; 
Daw Mab y dyn, H mintai llachar nef, 
A pbwy a saif o flaen ei wyntyll ef 1 
Yr wybren oil a droir yn gooh fel gwaed, 
Mynyddau'n Uosg, a doddant wrth ei draed ; 
Ymrolia*r byd, fel llong ar dbnau'r m6r, 
Mewn dirfawr dwrf, a chr^ o flaen yr I6r; 
Try'r m6r a'r tir, bob mymryn, yn mbob mkn, 
Yn chwilboeth lif ymchwyddog heb un glJln, — 
Ymdbna trwy'r brwmstanaidd ddyfnder maith, 
Yn ddiluw tan, heb arch, na chysgod chwaith : 
I dreiglo'r sedd, lle'r eistedd lesu G14n, 
Pob olwyn fydd, mor fawr a'r haul, yn dan! 
O grombil lawn y ddaiar fawr yn fflam, 

bellder maith — dyfnderau'r m^r ar 1km, 

Y cesglir oil o'r meirwon yno'n nghyd, 

1 wrando'r Farn, yn ymyl angau'r byd ; 
Chwyth hwnt, ar chwal, y rhai drygionus Uwm, 
Fel dail y wig, o flaen cryf ruthrwynt trwm ; 
Crebycha'r nen ail dam o groen mewn dwm, 
A*r drwg a Iwngc y fyth ddiwaelod flfwrn ; 
Ofhadwy ddydd, i'r llu fu'n aflan fyw, 

IV wel'd, a fydd dydd mawr digofaint Duw : 
Yn nerth y deil i'w ddeiliaid hofi^, bob un, 
Yn Frawd i'r Saint, canfyddir Mab y Dyn : 
Pob Bant a saif, heb niwed y pryd hyn, 
Yn Ian ei wedd, a pherffaith gorph mewn gwyn. 
A thawel fron, yr Eglwys w^l y tan, 
Uwch tomen byd, a seinia nefol g&n ; 
Oalluog yw ei Phor i arllwys gwg, 
Chwyrnhyrddir draw at ddiafliaid y rhai drwg, 
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Ac eto ef sydd alluooaf Dduw, 

I gadw'r oil o'i flFyddiog blant yn fyw. 

MewD Uyngclyn bydd byll dorf y bydol wane, 

Heb ddafn o ddw&, yn oddaith ing di dranc : 

Y duwiol rai, ymwleddant yn y nef, 

A'u byfryd g&n, yn gydfawl, " Iddo ef," 

Fob euraidd dant mewn bywiog hwyl a fydd, 

I Dduw a'r Oen, trwy'r hoU byth bythoedd ddydd. 



TRAGYWYDDOLDEB ! 

Pur glwm cyfa n6d.pawb oil dan y rh6d, 

Di ffael afifcel cryf bodoldeb, 
D^n s^l cyfraith DUW, uwcb pob dirnad yw 

Y byd mawr yng ngh61 Bttholdeb. 
Mae'n faith ystod llawn, fel un oes^ a'i dawn 

Yn hyd h^y na hir diddarfod, 
Heb daith — aros— troi — na phryd myn'd na ffoi — 

Na m^n, lie, nag awr cyfarfod! 
Yn hwn dal y mae— gwarth, ing, poen, a gwae, 

Tan gur cosp ddi dranc, yr Ynfyd : — 
A Saint Ibsu sydd, yng ngwawl teg ei ddydd, 

A!u (An oil yn lUn — mewn gwynfyd. 

Y .niawr.gread chwardd, yn un beraidd ardd, 

A pob.planed hardd o'i rhedfa ; 
Caiff san^ pan ^ ef o'r bedd dwfn i'r nef, 

Trwy wawl heb un pall fynedfa ; 
Ni ddaw croes na chlwy*, nag un gelyn mwy, 

"Na braw tros y Uawn unoldeb; 
I Dduw ac i'r Oen, y gan sydd ddi boen 

Yng ngwledd gorfawr hedd bytholdeb ! 
Yn hwn dal y mae — gwarth, ing, poen, a gwae, 

Tan gur cosp ddi dranc yr Ynfyd; — 
A Saint Iesu sydd, yng ngwawl teg ei ddydd, 

A'u can oil yn l^n — mewn gwynfyd. 
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Jones, Mr. Lewis, Printer, Holyhead. 

Jones, Mr. Robert Pugh, Drws-y-coed. 

Jones, Mr. John, do. Caernarvon. 

Jones, Mr. Robert, Bookseller, Abergele, 6 copies, 

Jones, Mrs. EUinor H., York House, Pwllheli. 

Jones, Mr. John Humphrey, Ystabl Goch, Uanberis. 

Jones, Mr. Joseph, Gas Works, Caernarvon. 

Jones, Mr. J. W., Bookseller, Amlwch, Anglesey, 2 copies, 

Jones, Mr. John, Plumber, Custom House, Caernarvon. 

Jones, Mr. Anthony, 4, St- James Terrace, Liverpool. 

Jones, Mr. Edward^ Land Agent, Rhiwlas, LlanfyUin. 

Jones, Mr. William, Inspector of Police, Nevin. 

Jones, Mr. Jonathan, Surveyor of Taxes, Caernarvon. 

Jones, Mr. G., P.M., National School, Penrhyn, Llanfrothen, 

Merionethshire, 6 copies. 
Jones, Rev. Hugh, Baptist Minister, Llandudno. 
Jones, Mr. John, loan Grych, Tan-y-graean, Festiniog, 

Merioneth. 
Jones, Rev. J, Emlyn, M.A,, Ebbw Vale, Monmouthshire. 
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Jones, Esq, W,, Dyffiyn Maelor, near Denbigh, 2 copies. 

Jones, Mr, 0. A., firon Elen, Bont newydd, CaemarYon. 

Jones, Mr. William, Grocer, Beddgelert, 2 copies. 

Jones, Mr. William, Willaston Place, Birkenhead. 

Jones, Mr. Nathaniel, Cynhafal. 

Jones, Mr, John, Grocer, Bryn Llaetho^, Cemioge mawr. 

Jones, Rev. R., Baptist Minister, LlanUyfni. 

Jones, Mr. R., Llystyn, Bryniau Alma, Llandegai, 2 copies. 

Jones, Rev. Josepn, Baptist Preacher, Holyhead. 

Jones, Mr. J. W., Smith, Drws-y-coed. 

Jones, Mr. R. F., Bookbinder, Portmadoc, 16 copies. 

•fones, Mr. William, Plas Llanfechell. 

Jones, Mr. Henry, Smith, Bangor. 

Jones, Mr. John, do. 

Jones, Mr. Daniel, Shoemaker, Caernarvon. 

Jones, Mr. David, Printer, Caernarvon. 

Jones, Mr.D. S., Delta Aeron, Wednesbury, Staffordshire. 

Jones, Esq. William, M.D., Holyhead. 

Jones, Mr. Joseph, Bookseller, St. George, 3 copies. 

Jones, Mr. John, Baptist Preacher, Glasgoed, St. Asaph, 

4 copies. 
Jones, Mr. John, loan Clwyd, Watchmaker, Bethesda. 
J ones, Mr. Daniel, Crogfaen, Mostyn. 
Jones, Mr. Edward, Rhewl, do. 
Jones, Mr. Pedr, Pen Rhewl, do. 
Jones, Rev. Daniel, B.M., Tongwynlas, near Cardiff. 

Lloyd, Rev. T. R., Llanfynydd, Mold. 

Lloyd, Mr. J. J., Chymist, Horseley Field, Wolverhampton. 

Lloyd, Mr. J., Gelb^ddwr, Gell, Llangemyw, Denbighshire. 

Lloyd, Mr. Owen, Ty^n-llan, Llanfaimeibwll, Anglesey. 

Lloyd, Mr. T., Currier, Caernarvon, 

Lloyd, Mr. W. W., Draper, Portmadoc. 

Lewis, Mr. Owen, Hall, Bethesda, 2 copies. 

Lloyd, Mr. John, Gbocer, Pool-street, Caernarvon. 

Lloyd, Mr. William, Brewery, Mold. 

Lloyd, Mr. John, Builder, do. 

Lloyd, Mr. John, Miners' Arms, Meliden, near Rhyl, 

Flintshire. 
Lloyd, Esq., M.,Wine merchant. Castle-square, Caernarvon. 
Lewis, Esq., D. Seys, Victoria Iron Works, Monmouthshire. 

Morgcui, Rev. R, W., B.D., Tregynon, Mold, 
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Morris, Mr. Owen, Tf mawr, Llanfiairneibwll, Anglesey. 

Moses, Mr. Hugh, Glasinfryn, 24 copies. 

Maugham, Esq., William, M.D., &o., Caernarvon, 

Morgan, Mr. John, Clogger, Caernarvon. 

Morris, Mr. Robert, Schoolmaster, Caernarvon. 

Morris, Mr. W. E., Collector of Dues, Portmadoc. 

Morris, Capt. J. LI., *Mart/ Lloyd^* do. 

Morgan, Mr. Thomas, Alma Banks, Maesteg, Bridge-end, 

Glamorgan, 7 copies. 
Morris, Mr. William, 11, Piccadily, Manchester. 
Morgan, Mr. Owen, Tailor & Draper, Caernarvon. 
Morgan, Mr. John, Stationer, Mold. 
Korgan, Esq., William, 1, Finsbmy place, South, and 18, 

Trigon Terrace, Clapham road, London. 
Mounsey, Capt., 2, Cavendish Terrace, Carlisle. 
Miner's Tille Journal Office, Pensylvania, America, 6 copies. 

Owen, Mr. Robert, Tanner, Caernarvon. 

Owen, Mr. R., Goat Lin, do. 

Owens, Mr. 0., Ship Carpenter, do. 

Owen, Mr. Daniel A., Daniel Wyn, Institution,, do. 

Owen, Mr. John, Sherrv-street, New York. 

Owen, Mr. William, Timber merchant, Portmadoc. 

Owen, Mr. Robert, R. 0. Machno, Mason, Llandudno, 

6 copies. 
Owen, Mr. William, Prysgol, Caernarvon. 
Owen, Mr. Henry, Pen-y-gwreiddyn. 
Owen, Mr. Hugh, Tanner, Caernarvon. 
Owen, Mr. Robert, Soda Water Manufacturer, do. 
Owen, Goronwy, P. 0., Waenfawr. 
Owens, Esq., Owen, Solicitor, Pwllheli. 
Owen, Esq., T., Rhyddgar, imglesey. 
Owen, Esq., Hugh, White Hall, London. 
Owen, Mr. Hugh, Tailor, Cemaes. 
Owen, Mr. William Griffith, Penisa'r Waen. 

Prioe, Rev. Rees, Baptist Minister, Cilfowyr, Castell New- 

ydd Emlyn. 
Pieroe, Mr. Owen, Valley, Holyhead. 
Parry, Mr. David, Felin h^n, Llandegai. 
Parry, Mr., Richard, Bard, Myfyr Mdn, 72, Islington, 

Liverpool, 2 copies. 
Parry, Mr. David, Dewi Moelwyn, Caernarvon, 
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Pugh, Esq., John, F.R.C.S., Penhelyg House, Aberdovey, 

Merionethsliire. 
Price, Eev. Dayid, Independent Minister, Uttiea, America, 

late Denbigh. 
Pierce, Mr. E. A., Cystenyn, Llangeinwen, Anglesey. 
Parry, Esq., Cain, ^licitor. Mold. 
Parry, Esq., P., Coroner, do. 
Price, Mr. Edward, Star Inn, do. 
Parry, Mr. Richard, Pattern-maker, Caemaryon. 
Pritchard, Esq., Owen, Tregaian, Anglesey. 
Prvs, Mr. R. J., lianrhudolad, do. 
Price, Mr. Owen, Draper & Grocer, Aberfl5tiw, do. 
Parry, Mr. Edward, Afon Wen Paper-mill, near Caerwys, 

Flintshire. 
Parry, Capt. David, Schooner ^Jane 4* Mien,* Nevin. 
Pugh, Mr. J., Bookseller, 80, Tithebam-street, liyerpool, 

6 copies. 

Parry, Mr. Robeit, Bookseller, Festiniog. 

Parry, Mr. R., Butcher, Holland Cottage, Denbigh, 7oopies« 

Pritchard, Mr. Thomas, Berw Mon, Druggist, Llanfechell, 

7 copies. 

Pritchard, Mr. John, Smith, New-stieet, Caernarvon, 
Pointing, Mr. J., 3, Joiners* Hall Buildings, London. 
Pannell, Mr., Cable-street, Liverpool. 
Parry, Mr. Robert, Ferryman, Portmadoc. 

Richards, Esq., Edward Lewis, Judge of the County Courts, 
Pentre Ffynon House, Flintshire, 4 copies. 

Rees, Mr. Jacob, Printer, Llanegryn, Merionethshire. 

Roberts, Mr. Edward, Police, L. N. W. Railway, Valley 
Station, Holyhead. 

Robert, Mr. W., Merchant, Llanfachraeth, Anglesey. 

Roberts, Mr. W., Ty hen, Llanynghenedl, do, 

Richards, Rev. Thomas H., Llantrisant, do. 

Roberts, Mr., Dinam fawr, Bodedeym, do. 

Roberts, Mr. William, Hirael, Bangor. 

Roberts, Mr. Peter, Boot-maker, Duke-street, Liverpool, 
2 copies. 

Rowlands, Mr. William, Caernarvon, at Mr. W. Evans, 
Rigger, Bangor-street. 

Roberts, Mr. Robert, Dolmelynllyn, Dolgelley, Merioneth. 

Roberts, Mr. Evan, leuan Glan Cadnant, Currier, Bridge- 
street, Caernarvon 
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Boberts, Mr. Robert, Lineus Tegid, Bala. 

Kees, Mr, Rees, Miner, John-street, George Town, Merthyr 
Tydvil, 6 copies. 

Roberts, Mr. Owen, Cilgwyn-office, Caemctrvon. 

Roberts, Mr. Joseph, Penmaen mawr. 

Roberts, Mr. Morris, Slate Works, Glanmorfei, Caernarvon. 

Robots, Esq., Robert, Surgeon, Festiniog, Merioneth. 

Richards, Mr. E., Bangor-street, Caernarvon. 

Roberts, Mr. Morgan, Bookseller, Bethesda, 12 copies. 

Richardson, Mr. W. E., Druggist, Caernarvon. 

Roberts, Mr. David, Bookseller, Ebenezer, lianddeiniolen, 
3 copies. 

Roberts, Rev. D., Independent Minister, Caernarvon. 

Roberts, Mr. Richard, Smith, do. 

Rowlands, Mr. George, Brewery, Mold. 

Roberts, Mr. Edward, lorwerth Glan Aled, 2 copies. 

Roberts, Mr. Evan, Smith, Bull's head, Caernarvon. 

Rowlands, Mr. Thomas, 23, Slater-street, Liverpool. 

Roeers, Mr. Richard, Joiner, Bank Quay, Caernarvon. 

Roberts, Mr. John, Painter, Market-street, do. 

Roberts, Mrs., Bookseller, Llangefni, Anglesey, 6 copies. 

Roberts, Mr. Hugh, Watchmaker, do. do. 

Roberts, Mr. R. R., Flour-dealer, Eastgate-street, Caer- 
narvon. 

Roberts, Mr. Wm. Rees, Joiner, Mynydd, Llandegai. 

Rowlands, Capt. William, ^Zehra,^ Kevin. 

Richards, Mr., Chemist, Llanerchymedd, Anglesey. 

Richards, Mr. D., Calfin, Llanelli. 

Roberts, Mr. William, Fron deg, Waenfawr. 

Roberts, Mr. Thomas, Bryn llys, Dinorwic. 

Roberts, Esq., M.D., Thomas, 40, Bridge-street, South- 
wark, London. 

Roberts, Mr. Owen, Careglwyd, Corris. 

Richards, Rev. W. R., Baptist Minister, Caernarvon. 

Salisbury, Esq., Enoch Gibbon, M. P., Chester, 2 copies. 

Thomas, Mr. Evan, Bethesda, 

Thomas, Mr. William, Carpenter, Coach and Horses, 

Caernarvon. 
Thomas, Rev. Joseph, Baptist Minister, Anglesey. 
Thomas, Mr. John, Bryn fferam, Llandwrog. 
Turner, Esq., Llewelyn, Attorney, Caernarvon. 
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Thomas, Esq., Thomas, Byffryn isaf Farm, Nantgam, 

Pont-y-ty-pridd, Glamorgan, 4 copies. 
Thomas, Mr. John, Ab Myrddin, Presoyterian College, 

Carmarthen. 
Thomas, Mr. Robert, Bookseller, Festiniog, 6 copies. 
Thomas, Mr. Hugh, Tantwr, Dwyran, Anglesey. 
Thomas, Mr. David, Grawen Terrace, Merthyr TydfiL 
Thomas, Mr. Henry, Morfa Seiont, Caernarvon. 
Thomas, Mr. Kicharii, Moulder, do. 
Thomas, Mr. William, Sailmaker, do. 
Thomas, Mr. John, Saddler, do. 

Thomas, Mr. John, Clerk to the Guardians, do. 
Thomas, Mr. James, Pont, Llanychaiam, Aberystwyth. 
Thomas, Mr. W. T. G., Gwenfirwd, Mold. 
Thomas, Mr. "William, Druggist, Bala. 
Thomas, Mr. John, Clerk, Penrhyn Slate Quarry, Derwen 

deg, Llandegai. 
Thomas, Mr. GriflB.th, Yr Efail, Aberpwll, near Caernarvon. 
Thomas, Mr. Gwynne, Com merchant, Carmarthen. 
Thomas, Mr. Jolm, Mill manager, Dyndyfan Iron Works, 

near Glasgow, 3 copies. 
Thomas, Mr, H. r., Chemist, Aberffiraw, Anglesey, 2 copies. 
Thomas, Mr. Wm. Bookseller, Towyn, Merioneth, 2 copies. 
Thomas, Mr. John George, Temperance Hotel, Holyheaa. 

Williams, Esq., Thomas, Nat. Prov. Bank, Mold. 

Williams, Mr. Peter, 21, Dicconson-street, Wigan. 

Williams, Mr. T. D., Tvdfylyn, Merthyr. 

Williams, Mr. Owen, Platelayer, near Holyhead. 

Williams, Mr. David T., Glasinfryn, Llandegai. 

Williams, Mr. David, Ffynon bach, Glasinfryn. 

Williams, Mr. Benjamin, do., do. 

Williams, Mr. Bichard, Shoemaker, Caernarvon. 

Williams, Mr. Robert, Druggist, do. 

Williams, Mr. Griffitii, Stonecutter, Newborough-street, 
Caernarvon. 

Williams, Mr. John, loan Madog, Portmadoc. 

Williams, Mr. William, Berth, near Portmadoc. 

Williams, Mr. W. M., Fferyll Fardd, Caernarvon. 

Williams, Mr. Evan, C. M.,t)olybont, Aberystwyth, School- 
master at Ruthin. 

Williams, Mr. Edward, Builder, Pendref Yard, Bangor. 

Williams, Mr. W., Creuddunfab, Stalybridge, Manchester. 
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Williams, Mr. John, Gardener, Mold, Flintshire. 

Williams, Mr, John, Brewery, Mold, Flintshire. 

Williams, Esq., Robert, Ty nchaf, do. 

Williams, Mr. J., Police Officer, do. 

Williams, Mr. William, Tobacco manufacturer, Chester. 

Williams, Mr. Owen, 31, Canning place, Liverpool, 2 copies. 

Williams, Esq., Hugh, Solicitor, Ferry side, Carmarthen- 
shire, 2 copies. 

Williams, Mr. Richard, Smith, Portmadoo. 

Williams, Esq., John, Surgeon, Llanerchymedd. 

Williams, Mr. Owen, Chapel-street, Caernarvon. 

Williams, Rev. W. Caledfryn. 

Williams, Mr., Station-master, Caernarvon. 

Williams, Mrs. Jane, Grocer, Llanerchymedd, Anglesey. 

Williams, Mrs. John, Brynaerau, Clynnog. 

Williams, Rev. Rowland, Hwfa M6n, Lidependent Minister. 
Wrexham. 

Williams, Mr. 0. G.,.^wain Glyndwr, Llandegai, 2 copies. 

Williams, W. J., Bookseller, Post Office, Dinas. Pont-y- 
ty-pridd, Glamorganshire, 6 copies. 

Williams, Esq., D., Bron Eryri, Penrhyndeudraeth, Mer- 
ioneth 

Williams, Mr. Joseph, Jahaz, Maeldwyn, Llanfyllin. 

Williams, Mr. Thomas, Glanmeddanen, Llanfechell. 

Williams, Mr. Evan, Tailor Llanfechell. 

Williams, Mr. John, loan Mai, Caernarvon, 3 copies. 

Williams, Mr., Tv Ddewi 

Williams, Mr. John E., Librarian, L. & S. Listitution, 
Ebw Yale, Newport, Monmouthshire. 

Williams, Rev. J., Gam, Dolbenmaen. 

Williams, Capt. Cadwaladr, * Lord Palmerston,' Portmadoo. 

Watkins, Capt. John, * Blue Vein,' do. 

Watkins, Miss Gwen, do. 

Watkins, Miss Laura, do. 

Williams, Mr. Richard, Smith, do., 2 copies 



LLYFRAU, PORTREIADAU, A DARLUNIAU 

CTHOGODBDTa AO AB WEBTH 

GAN H. HUMPHREYS, 

LUhogre^hUt CopperpkUe, and Letter-press Printer, and Whoks<Ue emd Retail 

Bookseller and Slationert 

CASTLE SQUARE, CAERNARVON, 

Ac anfonir hwy drwy y Post yn ddidraul, ar dderbyuiad 
gwerth yr hyn a fydd eisiea mewn Pott -office Order neu Stamps, 
cyfeiriedig fel uchod« 
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Tf Tad yr lesu; neu, Olygiadau Ysgrythyrol ar Nef y 

Nefoeddi tragywyddol gartref plant yr Arglwydd. Qan y 
dawiolfrydig £dmuko8on. 28. Gc. mewn llian hardd. 

P^theg-a-deugain o Bregethau, ar amrywiol o &terion 

pwysig. Oan wahanol Br^ethwyr yn Nghyfundeb y Wesley- 
aid. Pris lOs. 6c. 

Taith y Pererin. Gan John Buntan. Yr argraffiad 

oyflawnaf yn Gymraeg. Mewn lledr, 38. 

Traethawd ar Hunan-adnabyddiaeth ; gydag Adfyfyr- 
iadau a Sylwadau ar y Matar Ddyuol. Gan J. Mason , A.C« 
Pris Is. 6c. 

Cant o Fyfyrdodau; neu Anadliadau Dwyfol Knaid 

Duwiol yn sychedu am Grist. Gan yr hyglod Hows; wedi 
ei gyfieithu gan H. Hdmph&bys. Prie 6c. 

Tyred at lesu ; gan Newman Hall, b. a. Pris 3c. 

Hanes Crefydd yn Nghymru, o'r amser y daeth y 
Cymry i Ynys Prydain, hyd y flwyddyn 1816. Gan y diweddar 
Barch. D. Pbtbr. Ail Argraffiad. Pris 58. 6c. 

Darlith ar yr Olyniaeth Apostolaidd. Gan y Parch, W. 
Dayies, Gweinidog yn mhlith y Wesleyaid. Pris 6c. 
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Adoljgiad ar Draetliawd Mr. Eliseus Cole ar Ben- 

arglwyddiaeth : yn nghyda Thraethawd ar Egwyddorion Lly w. 
odraeth Foesol. Qan H. Hushxs. PrU U. Llyfr jn gosod 
allan wrthuni Calfiniaetb. 

Traethawd ar yr Ordinhad o Fedjdd. Gan j Paroh. 

W. RoBBRTS, Clynnog. Pris Is. 

Y Gwyliau; eu Peohadurusrwydd o dan yr Efengjl 
Obq D. Elias, Pentraeth. Pris 2g. 

Sylwadau ar y Pechodau o leuo yn Anghydmarus &'r 
digred, a*r arferiad lygredig sydd gan rai ieueugctyd digrefydd 
yn ein g^lad yn eu rhag-gyfeillach.^Qan D. Elias, Pentraeth. 
Pris 2g. 

Galwad ddefirous ar Benau Teuluoedd at eu dyled- 

swyddau, yn nghyda Sylwadau ar y Pedwerydd Oorchymyo. 
Gan y Parch. D. Elias. Pris dc. 

Yr ArfiEieth DragywyddoL Gan D. Elias, Pentraeth 

Mdn. Pris Is. 

Fr^th ar Esgyniad y Messiah, a'r Adferiad Efengyl- 
aldd. Gan y diweddar fiarch. Christmas Evans. Pris dc 

Marwdaeth Abel, yn Bum Llyfr. Gan Solomon Gbs- 

bbr. Pris Is. 6c 

Y Babell a'r Allor ; neu Weddiau Teuluaidd am bob 
Borea a Phrydnawn yn yr Wythnos, &c. Pris 6c. 

Traethawd Rhagorol y Parch. J. Goodwin, A. C, ar 

GYFIAWNHAD, a gyfieithwyd i'r Gymraeg gan y diweddar 
R. HoMPHRBTS, Caernarfon. Pris 28. 

Crefydd Foreuol, a Llywodraeth Duw ; sef dwy Breg- 

eth, y gyntaf ar Preg. xiii. 1 , a'r ail Sal. cxvii. Gan y diweddar 
Barch, Ricbd. Uoohes, o sShllo. Pris. 6c. 

Cyfeiliomadau a Diohellion Saint y Dyddiau Diweddaf 

B Llyfr Mormon yn cael eu dynoethi. Gan y Parch. W. J. Mor- 
RISH, Ledbury. Pris 3c. 

AUwedd Ddirgel y Nefoedd; sef 20 o Resymau dros 
Ystafell Weddi. Gan T. Brooks. Pris 2s. 
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Dadleniftd Aunibyniaeth, ac Arnddiffyniad Wesleyaeth 

3ni erbyn Enllibiau maleisus, a Chyhuddiadau cyfeiliomos j 
Paicb. H. Hughes. Gan y Parch. W. Bowlakds. C>c. 

Traethawd ar Achosion, Afresymoldeb, a Drwg duedd, 

bod Tai Addoliad o dan Ddyled ; yn nghyda Dyledswydd yr 
Eglwyfli yn ngwyneb byny. Gan J. Mobbis, Caernarlon. 6c. 



Oramadeg Cymraeg, sef leithiadur Athronyddol ; yn yr 

hwn yr amlygir Deddfan yr laith Gymraeg, yn nghyda Cbyf- 
arwyddiadau belaetb Tw deall, ei bysgrifenu, a*i darllen yn 
briodol, &c. Hefyd, Rheolau Barddoniaeth, a Thraethawd ar 
Reitbtrg. Gan H. Hugh B8 (Tegai). Yr ail Argraffiad , gyda 
Diwygiadau ac Ycbwanegiadau. Pris 28., neu 2;». 6c. mewn 
Ilian. 

Crynodeb o Eamadeg Cymraeg, yn nghyda Chyfar- 
wyddiadau manwl i ddarllen yn bridol. Gau H. Hughbs 
(Tt^l)) Pris 6c 

Arweiniad bychan i Eamadeg yr laith Gytnraeg. 

Pris '2g, 

Geiriadut Cymreig a Seisonig, a Chydymaith i'p Yi^ol 

Sabbathawl: Yn amiygu ansawdd a gwraidd y Gymraeg, 
tarddiad (relriau dyrys, cynuUiad o eiriau o gyifelyb sain, a 
chrynoad belaetb o eiriau tywyll yr Ysgrythyr, efo ea cyfjrs* 
tyron. Gan J. W, Thomas, (Arfonwysoa.) Pris Is. 

Hunan-gyfarwyddydd i Gymro ddysgu Saesoneg; yn 

yr hwn y rboddir sain y Uythyrenau aV geiriau Seisonc-g mewn 
llytbyrenau Cymreig. At yr hyn yr ycbwanegwyd crynodeb o 
ymddiddanion, llythyrau, cynlluniau dan^rosiaduu am ariau^ 
&c.,yoy ddwy iaitb. Gan Bardd Dv M6n. Pris Is. 

Vocabulary — sef Llyfr o ymddiddanion a brawddegau 
Cymraeg a Saesoneg. Pris 6c. 

Y Garddwr Cymreig, neu, pob Dyn yn Arddwr iddo ei 

han^ er ffurfio, trefnu, gosod allan, a tlirin Gardd Lysiau, Qardd 
Ffrwytbau, a Gardd Flodau. Wedi en casglu yn ofalas, allaa 
o fpaitb AbercTombie, Price, Glenny, &c. Pris Is. 
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Llyfr Llythyrau Cjmraeg a Saesoneg; yn ojnwys am- 
rywiaeth o Lythyrau Teuluol, Cyfeillgarol, Carwriaethol, a 
Masnachol; hefyd, Nodaa Cyfarchiadol, Ffurfiau o Ewyllys^ 
Rhybaddion i ymadael o dir neu dai, Talysgrifau am Arian, 
Yssnrifau Cyfoewid ac Addawol, &c.; Fees y County Court; 
a'r Ffurf o Bybudd cyn rhoddi un yno; Ffurfiau i Gy&rch 
Personau o Uchafiaeth, &c. Pris 8c. 

Darlith Ardderchog ar Seryddiaeth, a draddodwyd yn 

Nghymdeithas y Cymreigyddion, yn Llundain. Gan J. W. 
Thomas, (Arfonwyson.) Pris 6c. 

Yr Athraw Cerddorol; yn cynwys Gwersi Eglurhaol ar 

holl Ranau Ymarferol Cerddoriaeth, ar dduU hoUol newydd, 
wrth ba rai y gellir dysgu darllen Cerddoriaeth heb gymhorth 
Athraw. Gan D. HuaHBS. Pris 6c. 

Athraw Cymreig ar y Ddwy Droedfedd; neu Lyfryn 

eglur ar y Rheden Fesurol (Sliding Scale); yn cynnwys cyf- 
arwyddiadau i fesur Gwaith Seiri Cerig, Seiri Coed, Llecb- 
dowyr, Plastrwyr, Gwydrwyr, Paentwyr, Palmantwyr; befyd, 
cyfarwyddyd i fesur Tir, Coed, Llongau, a phob math o lestri 
&c Pris Is. 6c. 

Cyfaill yr Yegolor; yn cynnwys Sylwadau ar Ddarllen- 

yddiaeth, ac eglurhad ar Droellegau yr Ysgrytbyraa. Gan D. 
GSXFFITH (Clwydfardd). Pris 6c. 

Yr Egwyddor Gymreig ar Gerdyn, Dimai yr un, neu 
4c. y Dwsin. 

Y Llyfr Ysgol Ceiniog ; yn cynnwys darlleniad rhwydd, 
a rhesau o eiriau o unsill. Wyth-geiiiiog y Dwsin. 

Y Llyfrau Ysgol Dwy Geiniog; yn cynnwys darlleniad, 
a rhesau o eiriau o nn i bedair sill. Is. 4c. y Dwsin. 

Y Sillydd : yn cynnwys Gwersi a Dammegion Ygfgryth- 

yrol, casgliad helaeth o eiriau, o un I chwe* sill, wedi eu rhanu, 
y modd i lawn gynanu Enwau Priodol yr Ysgrytiiyrau, yn 
nghydag Arweiniad i Ramadeg yr laith Gymraeg. Pris 4c.yr 
Un, neu 2s. 8c. y Dwsin. 

The English Battledore, Penny and Half-penny. 

Humphreys* Penny English Primer, numerous Cuts. 

Humphreys' Two-penny English Primer, with Cuts. 

New and Improved Arithmetical Table Book, Price Id. 

2 c 
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Cyfrif-lyfr yr Ysgol Sabbothol : wedi ei linellu yn 

barod i gadw Cyfrif o Rif a Doaparthiadau— Enwau yr Ath- 
rawoD^ Rbif y Ifieibion yn mhob Dosparth — Rbif y Mercbed, 
ejtob— Y nifer ag sydd yn Aelodan Eglwysi^r yn mbob Dospartb 
-^Ajdnodau a ddysgwyd allan yn mhob Dosparth — Materion a 
ddyagwyd alian, eto-^Pennillion a ddysgwyd allan, eto. Pris 
48., neu 28. 6c. mewn byrddau, yn cynnwys digon odudalenau 
i gadw cyfrjf Yagol luosog, am amryw ftynyddoedd. 

lAy&BM wedi eu llinellu at gadw cyfrif Taliadau am 

Eisteddleoedd mewn Addddai, &c., amryw brisiau ; Is., 2s. 6c. 
a. 4s. 

Gwobrwyon i Blant da; sef amrywiaeth helaeth o 

Lyfrao bychain, wedi eu gwnio mewn amlen argraffedig, a'u 
baddurno k Darluniau prydferth. Yn cynnwys Hanesf on Cref- 
vddol, Cyfarchiadau Difrifol, Emynau ac Odlau Ysbrydol, &c. 
Y cyftin wedi en bysgrifenu yn g^addasol i blant. Dimai yr 
QO^neu sypyn yn synnwya 26 o amrywiaeth, am Is, 

Cardiau Gwobrwyol yr Ysgol Sabbothol — rhan o Air 

D«w ar bob un. Mil am 2s. 6c. 

Cardiau mwy, yn cynnwys Emyn a Darlun. Dau 
Ount am 2$. 6a * 

Llyfr i bob Athraw at gadw Cyfrif oV Presenolion a'r 

Absenolion yn ei Restrau. Pris 3c. 

Y Llusem Ysgrythyrol ; sef Catecism i Blant, ar am- 
ryw Byngciau o Dduwinyddiaeth ; wedi ei seilid ar Air Duw. 
Gan y Parch. Humph rby Jonks. Pris 2g. yr un^ neu ls.4c, 
y Dwsin. 

Rhodd Mam i'w Phlentyn. Pris Ic. yr un, 
Catecism Everett. Pris Ic. yr un. 
Llyfr Hymnau Ceiniog. 



I 



Gweithoedd Cawrdap ; sef Gwyddfa y Bardd, yn cyn- 
nwys Awdlau,C.v\vyddau, Englynioii, a Chan^adau, ar wahanol 
destynauj a'r BARDD, neu y MEUDWY CYMREIG, yn 
cynnwys Teithiau difyr ac addysgiadol y Bardd gyda Rhaglun- 
laeth. Pris 6s. mewn llian, nen 5s. 6c. yn Rhifyuau. 

Corph y Gaingc; sef Gwaith Barddonol y diweddar 
biif-&rdd D. Thomas, nan D. Dou, o Eryri. fiyrddau, 6s. 
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ModanArfon, sef Gwaith yr anfarwol 

"BEWl WTH, Eifion: gyda Darlim o*r Awdnr. Pris 5s. 
mown Uian hardd. 

Awdl y Greadigaeth. Prif Destyn Eisteddfod Freiniol 
Aberffraw, 1849. Gan R. M. Williamson (Bardd DuMdn). 
Pris 6c. 

Y Myfyrdodydd leuango; yn cynnwys Barddoniaeth 

ar amryw destynau : yn nghyda Ymddiddanton, Dadleuon, 
Caniadaii, a Hymnau Dirwestol. Qan R.Evans (Trogwy), 
Bethesda. Pris Is. 

Lloffion Awen Llyfhwy ; sef Carolau, Cerddi, ac amryw 
o Oauiadau Moesol. Gau R. Ellis, Clochydd Llanllyfni. Is. 

Telyn Seion; sef 19 o Garolau Nadolig, ar wahanol 
Fesarau. Pris 6c. 



Original Sacred Music, composed and arranged by the 

Rev. D. Edwards, B.A., Curate of Aberdovey. Priee^. 6d. 

Y Perorydd Cysegredig ; yn cynnwys Anthem Wobrwy- 

edig ar Weledigaeth loan, ac Un-ar-ddeg o Donau. Cyf- 
anMddedig a Threfnedig gan D. H ughks, Mon. Pris 2s. 6c. 

Yr Athiaw Cerddorolj yn cynnwys Gwersi Eglurhaol 
ar holl Ranau Ymarferol Cerddoriaeth ; ar dduil hollol new- 
ydd. GanD. Hughes, Mdn. Pris 6c. 

Y Salmydd Cymreig, neu Gerddoriaeth Eglwysig ; yn 
eynowys Crynhoad helaeth o Donau, Anthemaa, Atebiadaa, a 
Cbdr-ganiadaa, &e., kc, Gan T. Williams, Llanidloes. Dan 
arolygiaeth Henry John Gauntlett, Ysw., Mas. Doc Pris, y 
plyg bach, yn rhwym, 9s. 6c. ; y plyg mawr, 10s. 

Caagliad dewisol o Hen Donau Cymreig ( Welsh Airs). 
Gan Edward Jones, Telynor i*w Fawrhydi Sior lY. pan yn 
Dywysog Cymru. Pris is. 

Dwy Anthem, ar Judas adn. olaf, a Luc iL 8 — 14; a 
Phamp o Donau ereill. Pris 3c. 

Iily£rau i Ysgrifenu Cerddoriaeth, wedi eu gwneyd i 

fyny gyda pbapyr rbagorol, a'u llinellu yn y modd harddaf. 
Hefyd77nuie ynddynt datleki hwtlus at ysgiifena cyn- 
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Dwysiad y Llyfr; yn cynnwys Colofhau at roddi i lawr y Rhif^ 
Enw J Tonau oeu yr Antbemau, Hyd y Mesurau, Tudalenau 
&c. Am brisiau amrywiol o 3c. i 48. 6c. 

SfUoeh, y mat mto R, HUMPHREYS ar gJawr y Uyfrau hyn, 

tXxfxu Sflimal^ f tritce'rlrieiiting qr ntt. 

Hanes Bywyd Napoleon Bonaparte diweddar Ymher- 
awdwr Ffrainc, a*i ryfeloedd gwaedlyd. Pris 6c. 

Hanes Bywyd Admiral Lord Nelson, prif F6r-ryfelwr y 
byd, Pris 6c. 

Hanes Bywyd Due Wellington a*i orchestion milwrol. 
Pris 6c. 

Hanes Bywyd a Marwolaeth Nicholas I., Ymherawdwr 
holl Rwsia, &c. Gan D. ap Huw, Feddyg. Pris 6c. 

Hanes Bywyd Die Aberdaron ; Cymro nodedig am ei 
dalent a'i arcbwaeth am ddysgu leithoedd. Gao H. Huh- 
PHRBTB. Pris 6c. 

Hanes y Cymry : yn cynwys y prif ddygwyddiadau a 

gymerasant le yn ou hymdrafod &'r Rbufeiniaid, Sacsoniaid, 
Daniaid, a»r Normaniaid. Gan Ellis Wyn, o Wyrfai. Pris 6c. 

Uncle Tom's Cabin, neu Hanes Caethwas Cristionogol, 
o'r enw Fewythr Tomos : sef, Dynoethiad o'r Gaetb-fasnach 
yn ei gwabanol gysylltiadau. Gan H. B. Stowb. Cyf. gan y 
Parcb. D. Robbbts. Pris 6c. 

Arweinydd Cymreig i holl Ryfeddodau Llundain. 
Gyda Map. Pris 6c. Ni ddylai yr un Cymro fyned i Landain 
beb brynu bwn ; bydd o annbraetbol werth iddo. 

Gwlad yr Aur, neu Gydymaith yr Ymfudwr Cymreig i 
Awstralia. Gan D. ap G. ap Huw, Feddyg. Hefyd, C&n yr 
Ymfudwr, gan Eben Fabdd. Pris Is. gyda Map lliwiedig, 
oddeutu pedair troedfedd ysgwar ; neu beb y Map, 6c. 

Hanes Mordaith o amgylch y Ddaear, gan Gymro o 
Fdn, newydd ddycbwelyd. Pris 6c. 

Bywydau Enwogion, pris 3s. 6c. mewn llian hardd. 
YBbortsk Hanesiol, pris 3s. 60. mewn IHan hardd. 
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Eftboniad trawgar a chjrnnwysfawr ar 

7 TESTAMEKT NEWYDD; gan y Parch. JOHN WESLEY, 
(^eithiad newydd, gan y Parch. Eowland Hughes. Xewn 
plyg bychan, 6 modfedd wrth 4. CynnwyBa yr adnodau 
yn gyflawn— mown Uiaxi hardd am 78. 6o. 



^nrtefliran h Uarliiniflii. 

Darlnn y Parch. Edward Anwyl — 2s. 6c. 

Darlun y Parch. John Elias, o F6n — Is. 

Diarlan y Parch. David Roberts, Caernarfon— 2s. 6c. 

Darlun y Parch. Thomas Aubrey — 2s. 6c. 

Darlun y Parch. John Bryan, Caernarfon — Is. 6a 

Darlun y Parch. Daniel Jones, Caernarfon — la, 

24 o Ddarluniadau Ysgrythyrol, yr oil am Is. 

Darluniau Twm o'r Nant, Cawrdaf, Gytun Peris, Daf- 
ydd Bdu Eryri, Lewis Morys o Fdn, Esgob Heber, Thomas 
PeniMDt, Richard Llwyd. Pris 6c. yr un. 

Map hynod a chywir o Ogledd Cymru, ar lun Modryb 

Gwen yn cario baicb. Is., neu wedi ei liwio, Is. 6c. 

Papyr Llythyr neu Gardiau ac amynt Ddarluniau o 
Brif Oastellydd, Trefydd, Mynyddoedd, Dyfftynoedd, Llynoedd, 
a Rhaiadrau Gogledd Cymru. Is. y dwsin, neu rhai mwy 2s. 
y dwsin. 

Uyfr Darluniau o Olygfeydd prydferth a mawreddog 

yn Ngogledd Cymru. ds. ; un arall, 7s. 6c. 

Darluniau o Ferched Cymru, gyda het, becwn cwta, a 
■ana bacsia. Is., lliwiedig. Is. 6c« — un arall mwy, Is. 6c. 
lliwiedlg, 2s. 6c. 

Darlun o Gastell Caernarfon fel yr ymddangosai ar 
Ddydd Hynodiad Jubilee y Fib! Gymdeithas. Is. 6c., Iliwedig 
28. 6e. 
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Oeiriadur Cynaniaethol Saesonaeg a Chymraeg. Gan W. Spur- 

RBI.. 78. 

Geiriadur CymraeK a Saesoneg, yn ngliyda Gramadeg o laith y 

Cymry. Gan W. Spurrel. 68. 
Gramadeg o laith y Cymry. Gan W. Spurrrl. Ss. 

Y Gweithiau achod mewn un Gyfrol, croen Ho hardd, 168. 
leithadur Seisuneg. Gan D. E. Jonrs, A.C. PfIb 28. 
Gramadeg Hebraeg. Gan y Parch. J. Parry, Caerlleon. 28. 
Gramadeg Cymraeg. Gan yr unrhy w. Is. yn rhwym. 
Gramadeg Cymreig. Gan y Parch. Isaac Jonrs. Pri8 2s. 
Gweledlgaetbau y Bardd Cwsg, gan Elis Wyn, gyda Nodiadau 

gan D. SiLYAN Evans. Is. 6c. 

Y Sf eddyg Rhad, oeu Lawlyfr lechyd. 8c. 

Y Ffermwr; neuHyfforddiadaamewa Amaethyddiaeth,&c.l8.6e. 
Awyriad Aneddau. 2g. 

Iilyfr Jubili y Feibl Gymdeithas. Gao y Parch. T. Phillips. 

8i.6c. 
Metliodistiaeth Cymry. Gan y Parch. J. Hughes, 78. 6c. y gyf. 

Y Profledydd Ysgrythyrol. Gan yr un. 28. mewn amlen, 28. 6c. 11. 
Brych Proffwydoliaeth. Gan yr an. 98. 

Holwyddtfr^ ar Haneaiaeth Ysgrythyrol, at Wasanaeth yr Ysgol* 

ion Sabbothol. Ganyr un. Is., neu Is. 6c. mewn llian. 
Athrouiaeth Trefn lachawdwriaeth. Gan Ddinesydd o Amerio. 

Is. 6c. 
Cyfaill Pechadnr. 3e. 

TlwsArian. Ottn J, pHiLLir B {Teffidon J. 4c. 
Cyfarwyddwr Teuluaidd. Gan y Parch. J. A. Jambs. 6c. 
Pregeth ar Ffydd, Gobaith, a Chariad. Gan y diweddar Barch. 

G. SoLOMoir. 6c. 
Arweinydd Diogel i U£Fern. 6c. 
Tryaorfo yr Athrawon. Pris Is. 6c. yn rhwym. 
Myoegeir Ysgrythyrol y Parch. P. Williams. Pris 58. 
Ffordd Dqw yn y Cyssegr a'r Mdr; Pregethau ar Ragluniaeth. 

Gan E. Eyans, Nant-y-glo. 6c. 
Cerbyd o Goed Libanus. &n y Parch. A. Shadrach. 28. 
Pregeth ar Hanes y Gwr goladog a Lazarus y eardotya. Gan y 

Parch. Adam Clarkb. 6c. 
Holwyddoreg Protestanaidd. Gan y Parch, R. Rich way, A.C. 6c. 
Holwyddoreg yr Ymneillduwyr Protestanaidd. Gan Palmbr. 6c. 
Clorian y Cyssegr, nea y Cristfon Beiblaidd, gan J. Datibs, 

Mynydd Bach* ds. yn rhauau. 
Perygl a Dyledswydd. 6c. 
HoU Waith Davtdd Ionawr. 68. 
Yr Athrawiaeth o Ragarfaethiad; sef Traethawd ar Act. xxvli. 

38^31. Gan y Parch. T. Chalmers, D.D., LL.D. Pris 4c. 
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Cyfarwyrtdyd i'r Yinofynwr Teuangc yn Athrawiaethau Gair Duw. 

Oan W* Ini«B8. PrU 6c. 
Ttfol y Beirdd; sef Traethawd ar Farddoniaeth Gymreig; yn 

Dghydag Awdl ar yr Adgyfodiad, gan R. Ellis. Pris 28. 
Eliaaia; sef Sylwadaa ar gymeriad Areitbyddol a Phregethwr- 

iaethfd y diweddar Barch. John Eli as. Pris 6c. 
Crist yn Esianipl i'w Eglwys; sef Pregeth ar 1 Pedr ii. 21. 6c. 
Tysttolaeth ostyngedig i Ddaioui a Thoster Duw, &c. Gan John 

OWBN, D.D. Pris Is. 
Anghrist; sef Traethawd ar Babyddiaeth. Pris 6c. 

Y Meddyg Anifeiliaid. Gan D. Eyans. Pris. Is. 
Daearyddiaeth Vsgrythyrol. Gan David Owbn. Pris 6c. 
Hyfforddydd yr Yrafiidwr i'r Taleithiau Gorllewinol, America. 6c 
Darlith ar Ddiwylliad y Meddwl, gan D. Rowlands. Pris 6c. 
y Nadolig ; sef Pryddest ar Enedlgaetli Crist. Pris 6c. 
Pbysygwriaeth yr Hwsmon aVTlodion. Gan R.Prichard. 8g. 
Acban yn y Gwersyll; sef Traethawd ar Qybydd-dod yr Eglwys 

Gristionogol. Gan J. Hughes, 2il. Pris Is. 
Balm yCyfammod. Gan y diweddar Barch. J, Flaybl. 6e. 
Hyfrydwcb Bnchedd Grefyddol. Gan y Parch. M. Ubnrt. l8.6c. 
Pregethau ar amrywiol Bynciau, gan y Parch. C. G. Fin nbt. 2s. 

Y Llusem ; yn cynnwys adnod am bob dydd trwy'r flwyddyn, 4c. 

Y dull y dylid ymofyn lechydwriaeth. Gan Jon. Edwards. 4c. 
Anfoddineb Duw i Gwymp Credadyn. Gan y Parch. T. MoRRis. 

Pris 6c. 
G(dwg ar holl Grefyddau y Byd, &c. 6c. 
Yr Odlydd Cysurus, Cyfaill i*r Trallodus. Gan £• Brbbcb. Is. 

Y Gweithiwr Caniadgar. Gan H. Hitghbs, Pendinas. Is. 
Yr Holfsdydd Cristionogol. Gan W. Jones. 8c. 
Holwyddoreg ar Gerddoriaeth. Gan J. Parrt. 6c. 
Ysbrydion Aiiian. Gan Torwbrth Glan Albd. 6c. 
Cofnodaa o Amrywiol Ymddyddanion rhwng y Parch. J. Wesley, 

a'r Pregethwyr mewn cy fun deb ag ef, &c. 6c. 
Drych y Prif Oesoedd. Gan Thbophilus Eyans. Pris 2s 6c. 
Owirionedd y Grefydd Gristionogol o waith Hugo Grotius. Ss. 



YN Y WASG, 
Fregetliau gan y Parch. D. Roberts, Caernarfon, Gwein- 

idog gyda*r Annibynwyr. Cynnwysa tua deugain o Bregethau. 
Yn un Gyfrol bardd mewn llian, Ilythyrenau goreuredig, pris 38.6c. 
Derbynir Enwau gan yr Awdwr a chan y Cyhoeddydd, H. Hdm- 
PRETS, Argraffyad, Caernarfon. Rhoddir yr Wythfed i bwy 
bynag a wertho Saith. Gellir eu hanfon yn ddidraul, trwy y Poai 
i unrhyw barth o'r deymss. 
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NEWYDD DA I'R CYMRY. 

Y mse H. Hinf PHREYS. yn dymano gwneyd yn hysbys I'r Llyfrwerthwyr a*r 
Cyhoedd, ei fod newydd bwrcasa y cyfan o'r Stock ar law o'r 6y frol Gyntaf o 

ADBTSG CHAMBERS FR BOBL, 

ac hefyd, el fod yn gorphcn y Gwalth, trwy gyhoeddi, yn Gturaeo, yr 
AIL GYFROL, yn do'd allan yn Rbanaa. 



ADDTSG CHAMBERS FR BOBL, Cyfrol I., 158. mewn lUan. 



Seryddiaeth 
Daeardraith 

Gorachlondraeth— T Tjrvydd 
Daearluniaeth Anlanyddol 
Anlandraith Llysifinol 
Llysienaeth Gyssodol 
Aniandraitb Anifeilaidd 
Mildraith 

Athroniaeth Natorlol 
Llavgelfyddydaa-^Peiriannaeth 
Dyfrbwyslant— Awyrolaeth 
Tremmiadaeth— Swniadaeth 
Trydaniaetb — ^Tynfelnig — ^Trydan- 

dynfeinig 
Anuerydd iaeth— Awroniaeth 
FferylUaath [yddydan 

Fferylliaeth, cymhwysedig at y Celf- 
GWeithfeydd Mold-laniol 
Gweithfeydd Oweol 
Mwnyddiaeth->Mwneion 
Delidan— Delidweithyddiaeth 
Tr Agerbelriant 



GTFBOL OTNTAF:— 

Gladiad Arforol 
Adeilyddlaeth 
Twymiadaeth— Golenadaeth 
Dyfr-ddarpariaeth— Baddon— -Ffosellaa 
Amaethyddiaeth 

Trinlaetb Tir Gwyllt— Rhaw-ddiwyll- 
laeth 

Y Geg!n-ardd 

Y Flodeu-ardd 

Y Ffrwyth-ardd 
Coed-amaetbiad 

Y March 

Gvartheg — Maeroniaeth 

Y Ddafad— Yr Afr— Yr Alpaca 
Moch — Dof-adar — Cwningod—Oaea- 

adar 

Y F61-wenynen 

Y Ci— Maes-belwriaeth 
Genweirio 
Mor-bysgotaeth 
Cadwraeth lechyd 
Dangoseg a Geireglnreg 



Hefyd yn y Waig, CTFROL n., o Addysg Chambers i*r Bobl; 

TN D*OD ALLAN TN BHANAU.— CTNNWTSIAD TB AIL OTFBOL: 



Ymborth— Diodydd 

Darpariaeth Ymborth— Coginiaetb 

Meddyginaeth— Llaw-feddygiaeth 

Dealaaidd [edlyddiaeth 

Hanesiaeth Anianyddol dyn — Cen- 
laith [odraeth 

Cyfansoddiad Cymdelthaa — Llyw- 
Hanesiaeth a Natnr Cyfreithiau 
Hanes Hen Genedlaethan 
Hanes Groeg 
Hanes Rliufain 
Hanes y Ganol Oesoedd 
Hanes Prydain Fawr a'r Iwerddon 
Cyfansoddiad ac Adnoddion yr Ym- 

erodraeth Brydeinig 
Ewrop 

Lloegr a Ghymm— Alban 
Iwerddon 

Asia—India Ddwyreiniol 
Affrica— EanRfor-dlr {Oceania) 
America Ogleddol 
America Ddeheuol— India OiUewinol 
T Meddwl Dynol 
Puryllwyddoreg 



Rhesymeg— Moesoliaeth 
Duwinyddiaeth Natariol 
Hanes y Bibl— Gristionogaetb 
Y Crefyddau Paganaidd a Mahometaidd 
Ofergoelion 

Dyledswyddau Neilldnol Bywyd 
Agoriad i'r Calendar [aaol Bywyd 

Dyledswyddau Gyhoedd a Gbymdeith- 
Trefnidedd Wladol 
Poblogaeth— Cyfreithiau y Tlodion— 
Bywyd Yswlriad [Gwelthgar 

Trefnidaa Cymdeithasol y Graddan 
Ystadegau Poblogrwydd 
Addysg— Rhifyddiaeth—Alsoddeg 
Meintonaeth 

Llunio — Paentlo— Maengerflo 
Hynaflaetbefl: 
Rheitheg a Gheinddysg 
ArgrafTyddiaeth 
Gerfiadaeth— Lech-lnniadaeth 
Golea-luniadaeth 
Peroriaeth— Ofiferjrnau Cerdd 
Awgrymmiadau Tenlnaidd 
Dangoseg a Getreglureg 
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Y N Y WASC> 

(Am oddeutu Tri Swllt ar Ddegy) gyda dyagwyliad am 

Ddeng Mil o Dderbynwyr, 

ARORAFFIAD NEWYDD CYMRAEG, 



FLAVIUS JOSEPHUS, 



YR HYGLOD HANE8YDD lUDDEWIC 1 

YN CTNWT8 

1 . Hanes Hynaflaethau yr ludd- erby n Aplon, mewn AmddiffynUd i 

Hynaflaethaa yr luddewon . 

4.Traethawd Joseplmsar 'Hades,* 
mewn Atebiad i'r Groegiaid. 

5. Hanes Bywyd Josephus, wedl 
ei ysgrifena ganddo ef ei han. 

6. Attodiad— yn cynwy's AmddU 
ffyniad i Dystiolaethaa Josephus, 
am ein Hiachawdwr Bendlgedig 
lesn Grist, loan Fedyddiwr, aclago 
y Gyfiawn, 8tc 



evon; eu hamrywiol a'u gwiwgof 
Ornchwyliaethau; a'n rhyfeddol 
Ddygwyddiadan, o Greadigaeth y 
byd. 

2. Rhyfeloedd yr luddewon gyda 
y Rhnfeiniaid, o'a dechreuad liyd 
ddinystr Jerusalem gan Titus, dan 
Vespasian, yr Ymerawdwr Riiuf- 
einig. 

3. Tsgrifeniadaa Josephus yn 

Gyfieithedig o'r Groeg a'r Hebraeg, 

r« ol argraffioulqfwrain ffavercamp, u/edi ei gydmaru yn ofcUm d Chufieith^ 
iadau ereiU, ac Ysgrifmiadan Awduron q/foesol, o wahanol dtp-nmoedd; 

TNOBTDA 

HOBAtl EGLDRDAOl, QASESYDBOL, BTWGRAFFOI, BEIBKIADOL, 

A DAE»R¥DDOl, 

Testynaa Cyfeiriol o*r Ysgrythyrau, ac Arasoryddiaeth oywir yr amrywiol 
Uanesion. Hefyd, Mynegul cyflawn o'r holl Waith. 

Gait y diweddar WILLIAM WHISTON, A.M. 

AT TE BTN TK TCHWAMEaWTD 

PARHAO HANES YR iUDOEWON 

AMSEB JOSEPHUS HYD Y DYDD HWN ; 

XN CTNWYS 

Hanes am eu Gwasgarlad trwy y | cyflwr presenol trwy yr holl fyd; 



gwahanol barthau o Ewrop, Asia. 
Alfrica, ac America; eu gwahanol 
Erlidigaethau, Dygwyddiadan, a*u 



yngltyda llawer o bethau hynod a 
rhyfeddol ynghylch y Genedl er 
amser Josephus. 



Gan Dr. BBADSHAW a'r Parch. J. MILLS, Llondain. 
Tn Addumediff d Uuam o Qerfiadau prydferth. 

Gorphenir y Gwaith mewn un Gyfrol hardd, oV nn plj'g ag * AddtsA 
Cbakbkbs i*R BoBL,' ac ar lytliyrenau newyddion. Daw allan yn Rhanau 
Swllt. Y mae y Darluniau wedi eu cerflo yn barod; a gellir gweied 
argra£Qadau o honynt, ond galw gyda y Cyhoeddwr. Erfynir ar Lyfr- 
wertbwyr a Dosbarthwyr Llyfrau, yn mhob ardftl. gasgla Enwau oto ya 
dVofd; ac anfoa bysbytrwydd »t y CYHOEDDWR. 
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Yl Y Wim, Y CHWECIiED Ml, 

FXI8 ffWlLTy O'b 

GEIRIADUR YSGRYTHYROL 

NEWYDD, 

HI CTMWTB 



Y Oeiriau ft*r Enwau, yr Athrawiaethau a*r Dyledswyddau, y 
Penonau a'r C«nhedloedd, y Dinasoedd a*r Gwl^ydd, y 
Defodau a*r Arferion^ yr Anifeiliaid a'r Adar, y Coed a'r 
Llysiaa, a*r i^ahanol bethau ereill a grybwyllir yn yr 
Yflgrythyrau santaidd. 

HEFTD, TEL ATTODIAD I'B GEntlADUB, 

AGORIAD I'R YSGRYTHYRAU: 

IK cnnnrs 

Crynhoad helaeth o^r pethau mwyaf angenrheidiol eu 
gwyhod tuag at Mod yn gyfarwydd yn Ngair Duw, 



GAH WI lllAM BA VIES. 

Cyhoeddir y OEi&iADUa a'r AGoRiAD,mewii oddeutu Naw 
a Haner o Rifynau. 

Rhoddir i Ddosparthwyr an liyfr o bob Saith, yn wobr am 
eu Uafur; ac anfonir y sypynau i'r cyfryw Ddosparthwyr, drwy 
y Past, vredi talu eu dudiad. 

D.S. Dy muna y Cyhoeddwr hysbysn ei fod ef a'r Awdwr 
yn golygu y bydd y Oeiriadur a'r Agoriad allan o^ Wasg 
ddiwedd y flwyddyn hon. Pob Arcbebion i gael eu cyfeirio at y 
Cyhoeddwr, 



^ 



H. HTJXFHBXYB, PBIHTEB, CASHABYON. 



ENGLISH BOOKS, VIEWS, &c, 

BY H. HUMPHREYS, 

PUBLISHER, BOOKSELLER, STATIONER, AND 

PRBNT8ELLER 




TO HER MAJESTY MlPriftUBiJiL QUEEK VICTORIA, 

Castle Sqtmrey Carnarvon* 



Kay be had by Post for Fablishing Prices, on receipt of Post-offlce Order, or 

Postage Stamps. 

Humphreys' Book of Views in North Wales, containing 

Steel Engraviogs, of different interesting Scenery, by emU 
Dent Artists; interleaved with white Paper, for Observations. 
In fancy cloth, 5s. 

The Visitors' Complete Guide Book to North Wales, 

with Map and 54 Engravings. By HEuiKawAY, H^cklin, 
and PiCKERiNa. Price 5s. The best Book out. 

The Music of Wales. — ^The Beauties of Cambrian Mel- 
odies; with English Words. By J. P. Douglas, Esq. Ar- 
ranged with Symphonies and Accompaniments, for the Piano 
Forte, By Hekry Hulse, CSomposer of "Annie Glynne," 
''The Shadow and the Dream," << Britannia Bridge Quadrilles, 
&c. &c. Price 48. 6d. 

A Choice Collection of Welsh Airs, containing Forty- 
four Tunes, adapted for the Harp, Harpsichord, Violin, Flute, or 
Piano Forte. By Edward Jones, Price Is. Cd. 

A Guide to the Summit of Snowdon ; to which is 
added a List of Rare Plants, which grow on Snowdoo. Embel- 
lished with a beautiful Steel Engraving. Price 6d. 

The Panoramic Guide to Welsh Mountain Scenery; 

shewing the Best Rout, so as to comprehend the Greatest Num- 
ber of Picturesque Views in the Shortest Space of time. By W. 
H. Baker. Price 6d. 

Humphreys' History of Carnarvon Castle and Town : 
together with Various Excursions to the most Romantic Spots in 
the surrounding Neighbourhood: embracing the principal Objects 
of interest. Topographical, Archfeological, and Historical. By 
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D. W. PuaHE, Esq. Embellished with a beautiful Steel En- 
graving of the Castle, and the Room in which it is said the Prince 
of Wales vas bora ; also, a Ground Plan of the Casde, with Re- 
ferences, of great service to Parties visiting the Castle. Price Is , 
or 2s. bound, with extra Engravings. An Abridged Edition, 
price 6d. 

History of Beaumaris Castle and the Isle of Anglesey. 

By D. W. PuoHE, Esq. Illustrated. Price Is. 

History of Conway Castle, and its Environs; with a 
Description o{ the Tubular Railway Bridge. By D. W. Puohe, 
Esq. Embellished with a beautiful Steel Engraving of the Castle 
and Tube. Price Is. 

History of Harlech Castle, and its Environs. By D. W. 

PuoHB, Esq. Embellished with the *^ March of the Men of 
Harlech,'* and beautiful Steel Engraving of the Castle. Price Is. 

A Panoramic Sketch (about 5 feet in length), and a 

short Description of the Eryri Hills; or Carnarvonshire Moun* 
tains, as seen from Anglesey, with the Names of the Principal 
Objects. Price Is., or coloured 2s. 

Humphreys' English-Welsh Vocabulary, containing an 

exact mode of Pronouncing the Welsh Alphabet, vrith a Collection 
of Useftd Phrases and Familiar Dialogues, for the use of Tour- 
ists, &c. travelling through Wales. To which is added a Table of 
Distances. Third Edition, price 6d. 

Valuable Letters, Essays, and Other Papers of the late 

Rev. John Elias, of Anglesea, together with Observation on bis 
Publicatioas. By the Rev. E. Morgan, M.A. Price 3s. Gd. 

Two Splendid Lithographic Drawings of Carnarvon 

Castle, printed in Colours — Large size, 78. the pair packed ou 
a roller — or may be had sepsrate at 3s. 6d. each. 

Dame Venedotia, alias Modryb Gwen. A Curious and 
Correct Map of.North Wales. Price Is. plain, or is. 6d« coloured. 

A large Assortment of Views in Wales on Note and 
Letterpaper, Steel Engravings. Id. Se, 2d. 

A Packet of 13 Glazed Cards with Views in Wales, in 
an Ornamental Envelope (No. I and 2.) Price Is. each Packet. 

Dolls dressed according to Welsh Costume, at various 
Prices. 
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